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Overview

* Introductory explanation of the procedure
This project aims to create a personal proposal for a possible reform of the law on obligations in
the Thai Civil and Commercial Code, especially the part on the issue of “Effects of obligations”.
Its model is the modernized Civil Code of Germany (“Buirgerliches Gesetzbuch” in German,
shortly “BGB”), which was enacted after the preparatory works of over 20 years.

The German Civil Code of 1898 was the most relevant and important source for the Thai law in
this part. For this reason, the modernized German BGB would be the best choice as a model for
the reform of the Thai law because it would conceive less dangers to cause theoretical conflicts
or system inconsistencies than other sources.

On the other hand, the differences between the traditional and the modernized BGBs could be
another kind of causes of theoretical conflicts or system inconsistencies. At the same time, these
differences may be the just reasons for the reform of the law. For this reason, the first target of
the following consideration should be the identification of the theoretical differences between
the traditional and the modernized BGBs. In order to identify the fundamental reasons for the
reform of law on obligations in Germany, we would like to at first identify the structural prob-
lems in the traditional provisions on non-performance in the following three steps I, II, and III:

L. Asymmetric structure in the provisions on non-performance
Our starting point is the obvious differences between the traditional § 286 and the modernized
§ 281. This difference could be a theoretical trigger of the whole consideration for the reform re-
garding the issue of “Effects of obligations”. What was the problem of the traditional § 286? We
will describe this point with the comparison between the general provisions on “non-perfor-
mance” (§§ 275 - 286) and the special provisions on “reciprocal contract” (§§ 323 — 326) as fol-
lows:

A. Comparison between § 275 and 88 323, 324 (Impossibility without the debtor’s responsibility)
= LA.

The main issues of this part were “release from duty of performance” and “release from duty of
counter-performance” under the condition that the debtor was not responsible for impossibility.

The basic problem of this part was the close combination between the effect of impossibility
and the question about the debtor’s liability.

[Table 0-1-A: Symmetric structure, Impossibility without the debtor’s fault]

General provisions

275 | Release from duty to perform 323 | Loss of counter-performance
due to impossibility due to impossibility
324 | Retain of counter-performance

281 | Claim for transfer of substitute
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B. Comparison between § 280 and § 325 (Impossibility with the debtor’s responsibility)
< LB.

The main issue of this part was the remedies for impossibility under the condition that the
debtor was responsible for the impossibility. There were three basic problems in this part:

1. The claim for damages was provided for on the both sides of general principles and spe-
cial part for reciprocal contract.

2. Also the entitlement to rescission of contract required the debtor’s responsibility.
3. The claim for damages and the rescission of contract stood in a relationship of “choice”.

[Table 0-I-B: Symmetric structure, Impossibility with the debtor’s fault]

General provisions

280 | Damages in lieu of performance 325 Damages or rescission
due to impossibility due to impossibility
281 | Claim for transfer of substitute

C. Comparison between § 286 and § 326 (Default with the debtor’s responsibility)
=~ LC.

Besides the same problems mentioned above, this part showed the most serious problem of
“asymmetry”; namely on the side of the general provisions, a basic provision on the claim for
damages in lieu of performance was simply missing. Its reason was the existence of § 283.

[Table 0--C: Asymmetric structure, default with the debtor’s fault]

General provisions

283 Damages in lieu of performance
after judgment of liability for default

284 Default of the debtor
285 No default without responsibility
286 (1) | Damages due to default

326 (1) |Damages in lieu of performance or
rescission due to default

286 (2) |Damages in lieu of entire performance |326 (2) | Damages or rescission of entire con-
due to default tract due to default

D. Seven main strategies of the modernized BGB (2001) for the total restructuring
< LD.

The modernized BGB (2001) developed the following measures to solve the asymmetry and
other related problems:

1. Distinction between effect of impossibility and question of liability
2. Separation of provisions between damages and rescission

3. Synchronization of conditions between damages and rescission

4

Enabling of choice for performance after expiry of period

o

Unification of liability for damages “besides” and “in lieu of” performance

o

Generalization of liability for damages covering all the types of non-performance
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7. Categorization of three grounds for “damages in lieu of performance”

II. Replication of the German reform starting from the traditional provisions
According to the result of the foregoing analysis, we attempt to replicate the modernized BGB
starting from the traditional provisions. It means, we will create a set of own provisions accord-
ing to the seven main strategies, which stays alternatively to the real provisions of the modern-
ized BGB of 2001.

A. Preparatory operations
o ILA.
Firstly, the basic changes in the concept of “impossibility” and in the relation between “claim for

damages” and “rescission of contract” must be introduced into the traditional arrangement:

[Table 0-lI-A-a: Separation of issues of impossibility, liability for damages, and rescission of contract]

[Division of impossibility and liability question] [Separation of liability question and rescission of contract]
2
o
=2 275 323 275 323
S
= 2 324 324
=< 8
8
S o | |280 325 280 325
o =
R AP 283
& 286 326 286 326
Liability for damages Rescission of contract
Question of responsibility No question of responsibility

Then, in the following steps, the conditions for “claim for damages in lieu of performance” and
those for “rescission of contract” must be synchronized, so that the creditor may have three
choices; namely “claim for damages” only, “rescission of contract” only, or “rescission and dam-
ages”:

[Table 0-1-A-b: Synchronization of conditions for damages and rescission]

s
275 |Release from duty of performance i 323 | Release from duty of counter-performance
| 324
i
1
________ i —
1
i
280 | Damages due to impossibility r— » 325 | Rescission due to impossibility
286 | Damages due to default ! 326 |Rescission due to default

Synchronization

B. Unification of liability for non-performance and rescission of contract
< ILB.

Two general clauses are introduced; namely a new § 286 for liability for non-performance in
general which regulates both of simple liability (liability for “damages besides performance”)
and liability for “damages in lieu of performance” on the one side, and a new § 326 for common
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rules about rescission of contract on the other side. The rules about “damages in lieu of perfor-
mance” and “rescission of contract” due to default are provided in §§ 286/1 and 326/1. Further-
more, each side shall be divided into two types; namely damages in lieu of performance (in
part) and damages in lieu of entire performance on the general side, and rescission of contract
(in part) and rescission of entire contract on the special side:

[Table 0-11-B: Unified principles for liability and rescission of contract]

General provisions

284 | Default of the debtor
285 | No default without responsibility

Unified principle of liability => {286 | Liability for damages 326 |Rescission of contract <= Unified principle of rescis-
for non-performance due to non-performance in general due to non-performance in general sion of contract
286/1 | Damages in lieu of performance 326/1 | Rescission of contract
due to default due to default
Damages in lieu of entire performance Rescission of entire contract
due to default due to default

C. Generalization of liability for non-performance and rescission of contract
o ILC.

In the following steps, the provisions §§ 286/1 and 326/1 are generalized to cover not only de-
layed performance, but also partial or imperfect performance. At the same time, the creditor’s
entitlement to claim for “cure” may be explicitly acknowledged and integrated into the provi-
sions about remedies for non-performance:

[Table 0-1I-C: Generalized principles for damages in lieu of performance and rescission of contract]

General provisions

241 | Claim for performance
241/1 | Claim for cure of partial or imperfect perform.
286 | Liability for damages 326 Rescission of contract
due to non-performance in general due to non-performance in general
Delayed, partial, or = |286/1 | Damages in lieu of performance due to de- 326/1 |Rescission of contract due to de- <= Delayed, partial, or
imperfect perform. layed, partial, or imperfect perform. layed, partial, or imperfect perform. imperfect perform.
Damages in lieu of entire performance Rescission of entire contract due to
due to delayed, partial, or imperfect perform. delayed, partial, or imperfect perform.

D. Relocation of the provisions about “impossibility etc.”
o ILD.

In the traditional order of the provisions in the BGB of 1896, the provision on the liability due to
“impossibility or inability” (§ 280) at the primary position in the part of liability for non-perfor-
mance , and the provision on the liability due to “default” (§ 286) stand behind it. In the same
way, the provision on rescission of contract on the ground of “impossibility or inability” (§ 325)
stand in prior to the provision on rescission of contract in case of “default” (§ 326).

In our replication of the modernized BGB (2001), however, the relationship between a principle
and a special case is turned over; it means, the debtor’s liability due to “impossibility or inabil-
ity” is a special case of the general principle of liability for non-performance. In the same sense,
the rescission of contract on the ground of “impossibility or inability” is a special case of the
general principle of rescission of contract on the ground of non-performance. For this reason, §§

4
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280 and 325 may be integrated as special instance under the unified and generalized principles
of §§ 286 and 326 as the second ground for “damages in lieu of performance” and “rescission of
contract”; they shall be moved to the position behind of the general provisions (§§ 286 and 326):

[Table 0-1I-D: Generalized principles for damages in lieu of performance and rescission of contract]

General provisions
241 | Claim for performance
241/1 | Claim for cure of partial or imperfect perform.
286 | Liability for damages 326 | Rescission of contract
due to non-performance in general due to non-performance in general
286/1 | Damages in lieu of performance due to delayed, |326/1 | Rescission of contract due to delayed, par-
partial, or imperfect perform. tial, or imperfect perform.
Damages in lieu of entire performance Rescission of entire contract due to de-
=)} due to delayed, partial, or imperfect perform. layed, partial, or imperfect perform. ;
Impossibility or in- = |286/2 | Damages in lieu of performance due to 326/2 | Rescission of contract due to <= Impossibility or inabil-
ability of perform. impossibility or inability of performance impossibility or inability of perform. ity of perform.
Damages in lieu of entire performance Rescission of entire contract due to im-
due to impossibility or inability of perform. possibility or inability of perform.

III. Comparison between the replication and the modernized BGB of 2001
< HL
Our “Replication of the German reform” may be now exactly compared with the real provisions
of the modernized BGB (2001). The differences between the both sets of provisions show the
newly introduced concepts in the modernized BGB, which have their origin outside of the tradi-
tional BGB (1898). They may be integrated into our replication as “Options”.

[Table 0-lll: Comparison between the replication and the modernized BGB]

[Replication of the reform] [Modernized BGB]
I
241 241 —P a1
- 323 —p [ -

- s - mo <difference> = Option 1
28612 32612 28612 -

< 285
323 '

3lla <difference> = Option 2

32612 323

r\‘ - <difference> = Option n
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IV. Finalization of the replication and its adaption to the Thai arrangement

A. Integration of the options into the replication
o IV.A.

The result of the comparison will be brought back to the double-columned table, and the just
identified options may be introduced into our replication. At the same time, additional provi-
sions may be also introduced together as “supplementary adoptions”:

[Table 0-V-A: Integration of the options etc.]
241(1) | Claim for performance
Option 1 = |241(2) | Duty of protection of other parties
2411 Claim of cure

275(1),(2) | Release from duty of performance 323 Release from duty of counter-perform.
Option 2, 3 = |275(3),(4) | Grounds for refusal of performance
285 Exclusion of default
Supplementary adoption 1 = |285/1 Responsibility of the debtor

Option 6 = |286/1(3)3 | Refusal of performance 286/1(3)3 | Refusal of performance < Option 6

Option 11 = |286/3 Damages due to Initial impossibility etc.
Option 8 = |286/4 Damages due to breach of § 241(2) 326/3 Rescission due to breach of § 241(2) | < Option 8

B. Adaption to the Thai arrangement and translation into Thai language
< IV.B.

The finalized table may be adapted to the Thai arrangement of the provisions, and at last, all the
proposed new provisions will be translated into Thai language:

[Table 0-1V-B: Adaptation of the finalized replication to the Thai arrangement]

[Thai arrangement] [Replication of the reform]
Sec.194 5 |241 141731194 241 323
2411 116131194/1 24111 324
Sec.203 s
275 4U1M91203/1 28614 326/3
2751 11613120312
Sec.204 5 (284 UIN91204
Sec.205 285 UIN91205
285/1 117131205/1
s
Sec.369
Sec.370 5 1323 UIN91370
Sec.372 324 UIN91371
326 141731387
5
< < <



<PartI>

Asymmetric structure in the German provisions on non-performance
The old version of the German Civil Code (BGB) started its part of the law on obligations with
the declaration of the creditor’s entitlement to the legal claim for specific performance (§ 241).
This entitlement extinguishes at the time point when the performance becomes impossible or
the debtor loses his ability for the performance (§ 275). At the same time, the creditor obtained
the alternative entitlement to damages in lieu of performance. In the subsequent provisions, the
old BGB declared the general principles on the effects of non-performance (§§ 275 — 292).
Among them, § 275 (impossibility and inability without responsibility of the debtor), § 280 (dam-
ages due to impossibility), § 284 (default of the debtor), and § 286 (damages due to default)
played central role.

In case of the impossibility of performance, the creditor may be immediately entitled to dam-
ages (§ 280). In other types of disorder or disturbance in performance, the creditor has to sue
the debtor for performance and obtain the final and binding judgment for the debtor’s liability
in order to be entitled to the claim for damages in lieu of performance (§ 283). In the reality,
however, such a strict rule made itself almost unusable. As a result, the impossibility of perfor-
mance worked as a single ground for damages in lieu of performance.

Contrary to the French Civil Code (its traditional Art. 1147), the BGB was quite aware of the dis-
tinction between damages in lieu of performance on the one side and simple damages or dam-
ages besides performance on the other side. The latter class of damages may be claimed inde-
pendently from the destiny of the claim for performance. Its most important case is damage due
to delay in performance (default). For this reason, the BGB regulated this issue in the part (§§
284 - 287) next to the entitlement to damages in lieu of performance (§§ 280 — 283).

According to this scheme, the creditor must, in case of the debtor’s default, resort to § 283 and
obtain the final and binding judgment for the debtor’s liability before he may set up a period of
time for performance and claim damages in lieu of performance after its expiry. This strict pro-
vision prevented introducing a similar procedure in the part of default. This circumstance
caused an “asymmetric structure” in comparison with the part regarding “Reciprocal contracts”
as will be described below.

In the part regarding “Reciprocal contracts”, the old BGB provided the special provisions §§ 323
— 327 which corresponded to §§ 275, 280, and 286 in the general part of non-performance. These
two set of the provisions stood in a symmetric relationship as follows:

[Table I-1: (A)symmetric structure of the provisions on non-performance, Overview]

General provisions for non-performance Special provisions for reciprocal contracts
§§ 275. 281 Release of the debtor due to Impossibility or §323 Imposs?b?l?ty for Wh?Ch nobody i.s relsponsible.
’ inability without responsibility §324 |Impossibility for which the creditor is responsible
§8 280, 281 | Damages due to impossibility §325 (I) |Impossibility for which the debtor is responsible
8283 |Damages based on final judgment 8§ 325 (Il) |Damages or rescission based on final judgment
§284  |Default of the debtor
§286 |Damages due to default §326 |Damages or rescission due to default




Reasoning to the Personal Reform Proposal

In the stage of the 1* Draft BGB of 1888, there was a provision (§ 369) in the part of “reciprocal
contracts” which required a final and binding judgment as a condition for the claim of damages
in lieu of performance in the exactly same manner as § 243 (the origin of § 283 in the final ver-
sion of 1896) in the part of the general provisions for non-performance. In this sense, there was
no “asymmetric structure”. However, the 2™ Draft BGB (1892) introduced a new provision (§
277) which DID NOT require any judgment as a condition for the claim of damages in lieu of
performance. It was the origin of § 326 in the final version of the BGB (1898). On the other hand,
in the part of the general provisions for non-performance, the 2™ Draft retained the require-
ment of a final and binding judgment (§ 239). This circumstance caused an “asymmetry” prob-
lem between § 286 and § 326 in the final version of the BGB as described below.!

Before we go into the details of this “asymmetric” problem, we would like to investigate the
“symmetric structure” in the BGB (1898) at first.>

A. Impossibility without responsibility on the side of the debtor (8 275 with 88 323 & 324)

Firstly, § 275 declared the principle that the impossibility of performance dissolves wholly or
partly the obligation itself. It puts an end to the creditor’s entitlement to claim for specific per-
formance. Consequently, the debtor can be released from his duty to perform wholly or partly
according to the extent of the impossibility. This dissolution of the obligation is ultimate if the
debtor is not responsible to the cause of the impossibility.

In cases of reciprocal contracts, there are two different situations; in one situation, the creditor
is not responsible for the impossibility, either. Accordingly, his duty of counter performance dis-
solves itself wholly or partly according to the extent of the impossibility, too. In so far as the
creditor is released, the debtor loses his entitlement to the counter performance (§ 323).

In another situation, the creditor is responsible for the impossibility of performance. Princi-
pally, the debtor retains his entitlement to the whole counter performance regardless of
whether the performance becomes impossible wholly or partly. He however owes to the credi-
tor the reimbursement of the economic benefits which he enjoyed from the impossibility (§

324).
[Table I-2: (A)symmetric structure, Impossibility without the debtor’s fault]

General provisions

§ 275 (1) The debtor is released from his obligation to per- | § 323 (1) If the performance due from one party to a re-
form if the performance becomes impossible in conse- | ciprocal contract becomes impossible in consequence of

5" Table I-2 in German

quence of a circumstance for which he is not responsible |a circumstance for which neither he nor the other party

occurring after the creation of the obligation. is responsible, he loses the claim to counter-performance;
(2) If the debtor, after the creation of the obligation, be- |in case of partial impossibility the counter-performance

1  See Shiori Tamura, “Materials: Rescission of Contract. Its Origin and Drafting Process in German law” (2023)
7 -9, 14 — 16, available at: <https://www.openlegaltextbook.ddns.net/Resources>

2 The English translation of the German civil code of 1898 in this work is mainly based on the following work:
Chung Hui Wang, The German Civil Code, translated and annotated with historical introduction and appendices.
(London, Stevens and Sons 1907) available at :<https://archive.org>
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comes unable to perform, it is equivalent to a circum-
stance rendering the performance impossible.

is diminished in conformity with 472, 473.

§ 281 (1) If, in consequence of the circumstance which
makes the performance impossible, the debtor acquires
a substitute or a claim for compensation for the object
owed, the creditor may demand delivery of the substitute
received or assignment of the claim for compensation.

(2) If the creditor has a claim for compensation on ac-
count of non-performance, the compensation to e made
to him is diminished, if he exercises the right specified in
par. 1, by the value of the substitute received or of the
claim for compensation.

(2) If the other party demands delivery under 281 of the
substitute received for the object owed, or assignment of
the claim for compensation, he remains bound to effect
the counter-performance; this is diminished, however, in
conformity with 472, 473, in so far as the value of the
substitute or of the claim for compensation is less than of
the value of the performance due.

(3) If the counter-performance has been effected which
according to these provisions was not due, the value of
the performance effected may be demanded back under
the provisions relating to the return of unjustified bene-
fits.

§ 324 (1) If the performance due from one party to a re-

ciprocal contract becomes impossible in consequence of

a circumstance for which the other party is responsible,

he retains his claim for counter-performance. He must,
however, deduct what he saves in consequence of re-
lease from the performance, or what he acquires or ma-
liciously omits to acquire by an alternative application of
his faculties.

(2) The same rule applies if the performance due from
one party becomes impossible, in consequence of a cir-
cumstance for which he is not responsible, at the time
when the other party is in default of acceptance.

In the part of “General provisions” (the left column), § 275 determines the basic effects of impos-
sibility of performance while §§ 323 and 324 in the part of “Reciprocal contracts” (the right col-
umn) determine special effects of impossibility regarding the debtor’s entitlement to the claim
for counter-performance. In other words, there is no overlapping contents between the both
parts. In the next pair of §§ 280 and 325, however, the general part and the special part contain
certain identical contents as described in the following subtitle.

B. Impossibility under the responsibility on the side of the debtor (8 280 with § 325)

Even in cases where the debtor is responsible for the impossibility, the debtor also may be re-
leased from his duty to perform wholly or partly according to the extent of the impossibility.
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However, his obligation does not dissolve itself. Instead, it transforms itself into the duty to
bring to the creditor the economic value equivalent to the impossible performance (“expecta-
tion interest”). Further more, even in cases where the impossibility is only partial and the re-
maining part of performance is still possible, the creditor may refuse to accept such a partial
performance if he can prove that it would fail to attain the original goal of the obligation. Then
he is entitled to demand “damages in lieu of the whole performance” (§ 280).

In cases of reciprocal contracts, the creditor is entitled to choose between damages in lieu of the
performance and rescission of the contract if the performance becomes wholly or partly impos-
sible. If the partial performance would fail to attain the original goal of the obligation, then the
creditor is entitled to choose between damages in lieu of the whole performance and rescission
of the whole contract (§ 325).

[Table I-3: (A)symmetric structure, Impossibility with the debtor’s fault]

5 Table I-3 in German

§ 280 (1) Where the performance becomes impossible in

consequence of a circumstance for which the debtor is

§ 325 (1) If the performance due from one party to a re-

ciprocal contract becomes impossible in consequence of

responsible, the debtor shall compensate the creditor for
any damage arising from the non-performance.

a circumstance for which he is responsible, the other
party may demand compensation for non-performance,
or rescind the contract.

(2) In case of partial impossihility the creditor may, by

declining the still possible part of the performance, de-
mand compensation for non-performance of the entire
obligation, if he has no interest in the partial perfor-
mance. The provisions of §§ 346 to 356 applicable to the
contractual right of rescission apply mutatis mutandis.

In case of partial impossibility, if he has no interest in the

partial performance of the contract, he is entitled, sub-
ject to the conditions specified in 280, par. 2, to demand
compensation for non-performance of the entire obliga-
tion, or to rescind the entire contract.

§ 281 (1) If, in consequence of the circumstance which
makes the performance impossible, the debtor acquires
a substitute or a claim for compensation for the object
owed, the creditor may demand delivery of the substi-
tute received or assignment of the claim for compensa-
tion.

(2) If the creditor has a claim for compensation on ac-
count of non-performance, the compensation to be made
to him is diminished, if he exercises the right specified in
par. 1, by the value of the substitute received or of the
claim for compensation.

In lieu of the claim for compensation and of the right of
rescission he may avail himself of the rights specified for
the case provided for by 323.

(2) The same rule applies in the case provided for by 283,
if the performance is not effected hefore the expiration
of the period, or if at that time it is in part not effected.
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In this pair of §§ 280 and 325, the general part (the left column) provides the conditions for the
demand of “compensation for non-performance (of entire obligation)”, in other word, the condi-
tion for the “damages in lieu of performance” while the special part (the right column) provides
the creditor’s choice between “damages in lieu of performance” and “rescission of contract”.
Contrary to the first pair of §§ 275, 323 and 324, this pair apparently has an overlapping part re-
lating to the “damages in lieu of performance”. Theoretically, the utterance to it on the side of
the spacial part is unnecessary because the effect of § 280 is valid also in cases of reciprocal con-
tracts. Through removing the overlapping wordings in the right column, a clear relationship of
general rules and special effects would be achieved also in the second pair just like in the first
pair. Unfortunately, much more serious disturbances could be identified in the pair of §§ 286
and 326 as follows.

C. Delay in performance (8 286 with § 326)

In cases where the debtor does not fulfill his obligation in due time, the creditor at first has to
warn the debtor, then the latter is in default. The creditor’s warning signals the beginning of the
debtor’s liability for damages due to delay in performance. In case the due time is fixed, its ar-
rival is an alternative to the warning (§ 284).

Theoretically, the creditor is entitled to a demand for any damages resulted from delay in per-
formance immediately after he has once warned the debtor (§ 286 (1)). These damages could be
called “damages besides (the demand for the) performance” because the creditor further remains
entitled and bound to the claim for the performance so long as the performance is possible. In
other words, he is still not entitled to the claim for “damages in lieu of performance” yet.

But, how long must the creditor wait for the performance? When will the creditor get entitled to
the claim for “damages in lieu of performance”? § 286 did not give any answer to this question.
Its 2™ paragraph only stated that the creditor might refuse to accept a delayed performance and
demand “damages in lieu of performance” under the additional condition that a delayed perfor-
mance would fail to attain the original goal of the obligation and would be simply useless for
him. In other words, the creditor should wait and continue to claim specific performance until
the performance would becomes completely useless or eventually impossible. Then § 275 or §
280 would apply. Consequently, the creditor had never choice between the performance and
damages.

On the other side, § 326 (1) clearly determined the time point where the creditor becomes enti-
tled to the claim for “damages in lieu of performance” in cases of reciprocal contract. When the
creditor gives the debtor a warning, he may set up a reasonable period of time for performance.
When the debtor does not perform within the period, the creditor is entitled to the claim for
“damages in lieu of performance”. Alternatively, he may rescind the contract immediately after
the expiry of the period.

However, § 326 (1) required from the creditor the declaration that he would reject the accep-
tance of performance after the expiry of the period. Consequently, the creditor had never choice
between the performance and damages. Instead, he had only choice between damages in lieu of

11
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performance and rescission of the contract, he is not entitled to the claim for specific perfor-
mance anymore.

What was the reason for such an extreme strict scheme? Surely, it was the basic consideration
of the so-called “Pandectists” in the 19™ Century. Based on the legacy of the Roman law tradition
in Germany, they attempted to establish a law of obligations which would secure the effect and
validity of contractual relationship in the solidest way. In their standpoint, even the creditor may
not be entitled to the choice between claim for performance and claim for damages, either. Such a
choice would weaken the reliability of contractual agreements. He may claim damages only un-
der the condition that the specific performance has already become impossible and the claim
for performance is simply useless. In this way, their law on obligations was conceived on the
principle that “non-performance” means “impossibility of performance” and vice versa.

When the German business world in the middle of the 19. Century began to request the intro-
duction of “rescission of contract” after the French model (Art. 1184, Code Civil), the Pandectists
had strictly rejected this request. In their view, such an entitlement of the creditor to dissolution
of contractual agreements would severely undermine the validity and reliability of contracts.
However, the pressure from the business world was so strong. In the business practice, a con-
cept of “contractually agreed rescission” as an effect of “condition subsequent” had been al-
ready widely accepted. As a result, the Pandectists finally acknowledged this business practice
and introduced it into the “General German Commercial Code” of 1861, at first only for the sale
contract.® The French Art. 1184 was its model, but the German new concept removed the inter-
vention by the Court (Art. 1184 par. 2, Code Civil). If the debtor falls in default, the creditor may
simply declare the rescission of contract under conditions determined in the contract. No judg-
ment by the Court was necessary. In return, however, the Pandectists prevented the combina-
tion of rescission of contract with the claim for damages. Maybe, they deeply concerned possi-
ble misuse of the rescission. In order to prevent such misuse, the choice for the rescission must
be painful for the creditor and must cost remarkable loss to him. For this reason, the creditor
must give up his claim for damages if he decides for rescission of the contract. In this stage, the
creditor had still three options between specific performance, damages, or rescission of con-
tract. However, the combination of rescission with damages was already rejected.

This concept was further developed and applied to the “statutory rescission of reciprocal con-
tract” in the 1% Draft BGB (1888). In case of impossibility of performance, the creditor had choice
between damages and rescission (§ 369 (1)). In other cases of disturbance in performance, “the
same applies” if the debtor is held for liable by a final and binding judgment or “if the perfor-
mance is of no interest for the creditor as a result of the debtor’s default” (§ 369 (2)).* Conse-
quently, the creditor had to choose one between rescission and damages. The option for “specific
performance” was finally dropped out.’ On the other hand, the “symmetric structure” was still

3 Hans Georg Leser, Der Riicktritt vom Vertrag (J.C.B. Mohr Tiibingen 1975) (German) 10-16 286—287. See Arts.
354 and 355 in ,,Allgemeines Deutsches Handelsgesetzbuch®; the original German text is available under
<wikisorce.org>. Also, my English translation is available in “Materials: Rescission of Contract” (P.2 — 3).

4 My English translation of the provisions in question is available in “Materials: Rescission of Contract” (P.9).

5 However, this choice between rescission and damages was not any theoretical consequence of the German concept
of the rescission of contract. It was rather a result from the intervention by the Pandectists’ legal policy for
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maintained because the condition of “final and binding judgment” was required both in the
part of the general provisions for non-performance (§ 243) and in the part of reciprocal con-
tracts (§ 369 (2)).

In the next stage of the 2" Draft BGB (1892), besides the “statutory rescission of contract” in case
of impossibility (§ 276), a new provision (§ 277) was introduced for “statutory rescission” in case
of the debtor’s default, and the requirement of a “final and binding judgment” was removed.
The creditor was allowed to give a warning with a period for performance to the debtor and to
declare rescission without any intervention by the Court. On the other side, this provision intro-
duced a new requirement of the “refusal of performance” after the expiry of the period. In this
way, the dropping out the option of “specific performance” and the selective scheme of “dam-
ages or rescission” was explicitly confirmed. These provisions §§ 276 and 277 were the origin of
the provisions §§ 325 and 326 in the final version of the BGB (1898).°

On the side of the general provisions, however, the strict requirement of a “final and binding
judgment” was maintained (§ 239 in the 2" Draft; § 283 in the final version of the BGB). The 2"
Draft did not introduce any new provision which would entitle the creditor to the claim of dam-
ages in lieu of performance in case of the debtor’s default. As a result, the creditor’s choice be-
tween performance and damages was further rejected. So long as the creditor is tightly bound
to the claim for specific performance, the validity and reliability of contract could be surely well
secured, but it was done at the cost of interests of the creditor. These unbalanced developments
with contradictory principles caused a blank at the corresponding position to § 326 (1), namely
the “asymmetry” problem, as showed in the following table:

[Table I-4: (A)symmetric structure, Default]

General provisions

5" Table I-4 in German

§ 325 (1) If the performance due from one party to a re-
ciprocal contract becomes impossible in consequence of
a circumstance for which he is responsible, the other
party may demand compensation for non-performance,
or rescind the contract. In case of partial impossibility, if
he has no interest in the partial performance of the con-
tract, he is entitled, subject to the conditions specified in
280, par. 2, to demand compensation for non-perfor-
mance of the entire obligation, or to rescind the entire
contract. I lieu of the claim for compensation and of the
right of rescission he may avail himself of the rights

specified for the case provided for by 323.

prevention of misuse of rescission. Indeed, this restriction on the combination of rescission and damages was
removed in the modernized BGB (§ 325). Consequently, the creditor may rescind the contract and claim damages in
lieu of performance just like in the French and Japanese laws.

6 My English translation of the provisions in question is available in “Materials: Rescission of Contract” (P.15 — 16).
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Reasoning to the Personal Reform Proposal

§ 283 (1) If a final and binding judgment has been deliv-
ered against the debtor, the creditor may allot him a rea-
sonable period for performance, with a declaration that
he refuses to accept the performance after the expiration
of the period. After the expiration of the period the credi-
tor may demand compensation for non-performance, if
the performance be not effected in due time; the claim
for performance is barred. The liability for compensa-
tion does not arise if the performance becomes impossi-
ble in consequence of a circumstance for which the
debtor is not responsible.

(2) If at the expiration of the period the performance is
only in part not effected, the creditor has also the right
specified in 280, par. 2.

(2) The same rule applies in the case provided for by 283,
if the performance is not effected before the expiration
of the period, or if at that time it is in part not effected.

§ 284 (1) If the debtor does not perform after warning
given by the creditor after maturity, he is in default
through the warning. Bringing an action for the perfor-
mance and the service of an order for payment in horta-
tory process are equivalent to warning.

(2) If a time by the calendar is fixed for the performance,
the debtor is in default without warning if he does not
perform at the fixed time. The same rule applies if a no-
tice is required to precede the performance, and the time
is fixed in such manner that it may be reckoned by the
calendar from the time of notice.

§ 285 The debtor is not in default so long as the perfor-
mance is not effected in consequence of a circumstance
for which he is not responsible.

§ 286 (1) The debtor shall compensate the creditor for
any damage arising from his default.

[Blank]

§326 (1) If, in the case of a reciprocal contract, one party

is in default in respect of the performance due from him,
the other party may allot him a fixed reasonable period

for performing his part with a declaration that he will de-
cline the performance after the expiration of the period.
After the expiration of the period he is entitled to de-
mand compensation for non-performance, or to rescind
the contract, if the performance has not been effected in
due time; the claim for performance is barred. If the per-
formance is in part not effected before the expiration of
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the period, the provision of 325, par. 1, sentence 2, applies
mutatis mutandis.

(2) If the creditor has no interest in the performanceiin |(2) If, in consequence of the default, the performance of
consequence of the default, he may, by refusing the per- | the contract is of no use to the other party, such other
formance, demand compensation for non-performance. | party has the rights specified in par. 1 without the fixing
The provisions of §§ 346 to 356 applicable to the contrac- | of a period being necessary.

tual right of rescission apply mutatis mutandis.

§ 286 (1) in the part of the general provisions entitles the creditor to the claim for “damages be-
sides performance” while § 326 (1) in the part of the special provisions for reciprocal contract
entitles the creditor to the demand for “damages in lieu of performance”. This discrepancy is
still not any “asymmetry” yet because § 286 (1) applies also to cases of reciprocal contract. In-
deed, § 286 (1) and § 326 (1) are not a genuine corresponding pair; each of them had rather a
“blank” position in the respective counter part. Among them, the “blank” below § 286 (1) is a
genuine “asymmetry” because § 326 (1) has no validity for obligations in general. The appear-
ance of corresponding positions of §§ 286 (1) and 326 (1) has an effect to bury the genuine
“asymmetry” problem.

§ 326 (2) is intended for cases where the delay in performance completely ruins the purpose of
the contract, so that its damages for the creditor amount to a quasi impossibility. Under such a
circumstance, the creditor may immediately claim damages in lieu of performance or rescind
the contract without any prior warning with setting up a period for performance. § 286 (2) is
also intended for the exactly same cases, but for obligations in general and only for the purpose
of claim for damages in lieu of performance alone. In this sense, §§ 286 (2) and 326 (2) are a gen-
uine corresponding pair.

Otherwise, however, the creditor in general was not allowed to set up a period for performance
and to claim damages in lieu of performance after its expiry. Instead, he must at first sue the
debtor for performance and obtain a final and binding judgment for the debtor’s liability under
§ 283. However, this solution would be fully unrealistic.

This defective composition of § 286 (“asymmetry”) means not only lack of a provision for the
claim of “damages in lieu of performance” but also lack of a provision for the claim for perfor-
mance. § 286 (1) focuses on the claim for “damages besides performance”, and § 286 (2) targets
only special cases where the delay in performance completely ruins the purpose of the obliga-
tion so that it entitles the creditor to the claim for “damages in lieu of the entire performance
without any prior warning with setting up a period for performance.

D. Strategy of the modernized BGB (2001)

The modernized German BGB (2001) solved this “asymmetry” and other related problems with
the following methods which creates “symmetry” between the general and special parts:
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1) Distinction between effect of impossibility and question of liability:

In case of subsequent impossibility of performance, the traditional 8 275 released the debtor not only from the duty to
perform his obligation, at same time, it freed him also from the liability for non-performance under the condition of his
non-responsibility. Basically, however, the effect of impossibility and the question of liability are two issues independent
from each other. The new 8 275 simply puts the end to the creditor’s entitlement to claim for performance. The debtor’s
liability is discussed mainly in the new provisions 88 280 to 283.

2) Separation of provisions between damages and rescission:

The traditional provisions 88 325 and 326 forced the creditor to choose a remedy between damages and rescission. These
two remedies, however, should be clearly separated; namely, the new 88 323, 324, and 326 only provide conditions for
rescission of contract and do not mention claim for damages anymore. The new provisions 88 280 to 283 may apply in
parallel with the new 88 323, 324, and 326 so that the creditor may rescind the contract while he claims damages due to
non-performance at the same time (§ 325).” In this way, the traditional selective scheme of “either damages or rescis-
sion” was removed.

3) Synchronization of conditions between damages and rescission:

On the other side, the new 88 323, 324, and 326 should provide exactly the same conditions for rescission of contract as
the conditions for claim of damages prescribed in 88 281, 282, and 283 so that the both remedies may be combined to-
gether.

4) Enabling of choice for performance after expiry of period:

The new 8 323 (the successor of the old § 326) does not require the refusal of performance after expiry of the period.
Consequently, the creditor may still choose performance against damages and rescission even after expiry of the period.

5) Unification of liability for damages:

The modernized BGB repealed the traditional 8 283 and let the new § 280 (the successor of the old § 286) cover the
debtor’s liability not only for “damages besides performance” but also for “damages in lieu of performance”.

6) Generalization of liability for damages:

At the same time, the new § 280 covers the debtor’s liability not only for “default” (delayed performance), but for all the
types of disturbance in performance including “breach of the duty of protection” under § 241 (2).

7) Categorization of grounds for “damages in lieu of performance™:

As to the claim for “damages in lieu of performance”, the new 88 281, 282, and 283 provide three categories of grounds for
it; 8 281 for cases of delayed, partial, or imperfect performance, § 282 for cases of “breach of the duty of protection” un-
der 8241 (2), and 8 283 for cases of impossibility or equivalent obstacles in performance;

We will also adopt these methods for the development of our reform proposal.

7  There is a small inconsequence in these provisions of the modernized BGB; the provision about the indepencency
between rescission and damages (§ 325) is located not gfter but between three situations (§§ 323 and 324 on one
side, and § 326 on the other side). Probably, § 326 (5) on the rescission due to impossibility was not planned in the
initial consideration. In this circumstance, the provision about rescission and damages was located next to § 324.
Later, however, the drafters realized certain benefits of a provision which entitles the creditor to rescission in cases
of impossibility. For this reason, they added such a provision to § 326. = See, Egon Lorenz (ed), Karlsruher
Forum 2005: Schuldrechtsmodernisierung — Erfahrungen seit dem 1. Januar 2002 (Versicherungswirtschaft
2006) (German) 25.
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<PartIl>
Replication of the German reform starting from the traditional provisions
In the preceding part, we have analyzed the “asymmetry” problem in the symmetric structure
of the traditional concept of the BGB. The modernized BGB of 2001 solved this problem with its
comprehensive strategies for the reform of the law on obligations. In the following part, we will
apply these strategies to the traditional German provisions in their sequential manner. In such
a way, we will attempt to replicate the achievements by the reform of 2001.

The results from this replication attempt will mark the extent of the developments which could
be justifiable as “logical developments” from the traditional concept. In other words, the
changes inside this extent may be acceptable without any new reasons and stay consistent with
the traditional concepts. Further changes beyond this extent would have resulted from newly
introduced innovations.

Such a replicable extent would be fully compatible also with the Thai arrangement of the Ger-
man provisions in the Civil and Commercial Code of Thailand (1925) insofar as the modernized
BGB (2001) has no features contradictory to the Thai concept developed by Wszg111UI L7,
Accordingly, after rearranging the replicable changes in accordance with the Thai concept, they
could be applied to the current Thai provisions. The result of this application will be a possible
reform plan for the Thai Code which would be completely harmonized with the modern Ger-
man law on obligations. Further issues beyond the replicable extent could be also proposed as
“options” for the reform of the Thai law of obligations.

In the following discussion, we will apply the seven strategies to the traditional provisions,
which are introduced above in LD.; namely the strategies under the keywords “Separation”
and “Synchronization” between damages and rescission, and “Enabling” of the choice for per-
formance, and “Distinction” between effect of impossibility and the question of the liability.
These operation will be performed in the initial stage. In the second stage, “Unification”, “Gen-
eralization”, and “Categorization” of the question of liability will be performed. Through
these operations, the “asymmetry” problem will be solved. Principally, they stay within the repli-
cable extent of the reform. In this sense, the traditional concept will be maintained.

A. Initial stage: Preparatory operations

In order to solve the “asymmetry” problem in the provisions on “default”, firstly, we will remove
two technical problems of § 326 and move the provision about the claim for “damages in lieu of
performance” from § 326 to § 286. The last operation will introduce an additional paragraph
(1a) to § 286. In this way, the symmetric scheme will be rebuilt between §§ 286 and 326.

8 This issue was discussed in details under the keyword “convergence” of the German, Thai, and Japanese concepts
in the law on obligations in: Shiori Tamura, “Thai Law and Recent Reforms in Germany and Japan in Law on Non-
performance” (2019) 26 — 30, available at:
<https://www.openlegaltextbook.ddns.net/Resourceshttps://openlegaltextbook.ddns.net/Resources>
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Reasoning to the Personal Reform Proposal

a) Technical questions regarding 88 286 and 326: Default and declaration of refusal
The problems in § 326 are namely the requirement of “Verzug (default)” and the “declaration of
rejection to accept performance”.

With regard to the first problem, the requirement of “warning” would be doubled if the latter re-
quires the “Verzug (default)” under § 284 as a condition for the “warning” with setting up a pe-
riod for performance under § 326. This is a logical confusion. Indeed, the creditor has to give a
warning to the debtor only one time; namely a warning with setting up a period for perfor-
mance under § 326 when the time for performance arrives. At the same time, this warning may
mark the beginning of the debtor’s liability for damages due to “default” under § 284. The re-
quirement of “Verzug (default)” in § 326 is technically misleading. For this reason, the wording
“Verzug (default)” should be replaced with a simply factual condition of “Verspdtung der Leis-
tung (delay in performance)”.

The second problem with the declaration of refusal of performance has its origin apparently in
a historical circumstance that the modern concept of rescission of contract was initially con-
ceived firstly based on the concept of “lex commissoria” (condition subsequent, L’é'auimﬁﬂﬁuwé'd,
for rescission of a contract in case the debtor does not perform his obligation), and then based
on the concept of “actio redhibitoria” (action of the buyer for a full refund of the purchase price
in case the purchased good is defective).’ According to these traditional concepts of rescission,
the dissolution of the contractual relation was their proper aim, and the maintenance of the
contract was out of the question. For this reason, the traditional § 326 BGB (1898) required the
creditor to declare that he would refuse to accept performance when the period has been ex-
pired. Consequently, the creditor had only the choice between “damages in lieu of performance”
and “rescission of contract” instead of claim for specific performance. However, we have no
substantial grounds anymore for this restriction. Accordingly, it would be quite reasonable if
this requirement of declaration of refusal might be removed. Without this declaration, the cred-
itor could still insist in the specific performance even after the expiration of the period, and he
could enjoy the full-range of the choice between “specific performance”, “damages in lieu of per-
formance”, and “rescission of contract” (“ius valiandi”)."

On the other hand, however, the refusal of performance has its legitimate role in the provisions
§§ 286 (2) and 326 (2) for special cases where the creditor may claim damages in lieu of the en-
tire performance or rescinds the entire contract as a consequence of delay in performance. For
this reason, the phrase of the refusal of performance must be introduced into the wordings of §
326 (2) in the same manner as in § 286 (2).

As for the entitlement to the rescission of the entire contract, the creditor may also exercise such
aright under § 326 (1) Sentence 2 if the partial performance is useless for him. In this case, how-
ever, the creditor acquires this entitlement after the expiry of the period. In case of § 326 (2), on
the other side, the creditor acquires the same entitlement immediately when the debtor is in de-

9 Hans Georg Leser, Der Riicktritt vom Vertrag (n 2) 16-25 286-290.
10 Egon Lorenz (ed), Schuldrechtsmodernisierung — Erfahrungen seit dem 1. Januar 2002 (n 4) 29.
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lay in performance. It causes a logical difficulty and unfairness, which will be separately dis-

cussed below in II. A. ¢).

The following two alterations could improve these two technical problems:

Alteration 01: “Delay” instead of “default” in §§ 286, 326

The expression “Verzug (default)” in 8 326 (1) and (2) should be replaced with the requirement in factuality that the debtor
is actually delayed in his performance. The same Alteration is also necessary in 286 (2).

Alteration 02: Moving of the requirement of refusal of performance from § 326 (1) to (2)

The phrases regarding the declaration of refusal to accept performance in 8 326 (1) should be removed so that the credi-
tor may have choice between performance and damages (or rescission) after the expiration the period. At the same time,
the refusal of performance must be required in 8 326 (2) just in the same manner as in 8 286 (2). Furthermore, the word-
ings and composition of § 286 (2) should be improved for the correct correspondence with § 326 (2).

[Table lI-A-a: Requirement of “default” and refusal of performance]

5" Table II-A-a in German

General provisions Reciprocal contracts

§ 286 (1) The debtor shall compensate the creditor for
any damage arising from his default.

[Blank]

§ 326 (1) If, in the case of a reciprocal contract, one party
is in default delay in respect of the performance due
from him, the other party may allot him a fixed reason-
able period for performing his part with-a-declaration-
hathe will decline : frepd o
ofthe-period. After the expiration of the period he is enti-
tled to demand compensation for non-performance, or to
rescind the contract, if the performance has not been ef-
fected in due time; the claim for performance is barred.
If the performance is in part not effected before the expi-
ration of the period, the provision of 325, par. 1, sentence
2, applies mutatis mutandis.

(2) If the creditor has no interest in the performance in
consequence of the default delay in performance, he
may, by refusing the performance, demand compensa-
tion for nen-performance damages in lieu of the entire
obligation. In this case, the debtor may claim the return
of what he has already performed according to the pro-
visions of §§ 346 to 356 applicable to the contractual

right of rescission apply mutatismutaneis.

(2) If, in consequence of the default delay in performance,
the performance of the contract is of no use to the other
party, such other party has-therightsspecifiedinpar—t
may, by refusing the performance, rescind the entire con-
tract without the fixing of a period being necessary.
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b) Separation between damages in lieu of Performance and rescission of contract
After this initial step, the genuine operations toward a symmetric structure can start. At first,
the wordings of §§ 325 and 326 must be modified according the criteria of separation between
the left and right columns; namely, the provisions in the left column determine the conditions
for the claim of “damages in lieu of performance”, while the provisions in the right column deter-
mine the conditions for the rescission of contract. The original compositions of §§ 325 and 326

mentioned the both of “damages” and “rescission” in a form of choice for the creditor. However,
their utterance to the “damages” is unnecessary because § 280 applies even to cases of recipro-
cal contract. According to the separated construction of the both provisions, the creditor is now
entitled to the rescission of contract together with the claim for damages.

Secondly, the original composition of § 286 suffers another problem; namely, it mentions only
“damages besides performance” in its Paragraph (1) and ignores the issue of “damages in lieu of
performance” while its Paragraph (2) targets only special cases of partial performance and spec-
ifies a requirement for “damages in lieu of entire performance”. Typical cases of “damages in
lieu of performance” are not covered by the both paragraphs. Therefore, we will simply move
the phrase of the claim for damages in § 326 to a new paragraph § 286 (1a). Additionally, it
would be fairer if the debtor in § 286 (1a) or the failing party in § 326 (1) may be allowed to have
the last opportunity of defense for the reason of “triviality of non-performance” against the de-

mand of “damages in lieu of the entire performance” or “rescission of the entire contract”.

Indeed, the effect of this restructuring of §§ 286 and 326 is deep; namely, § 283 must be repealed
because it denied the creditor’s autonomous competence to determine a period of time for per-
formance. At the same time, § 325 (2) must also be repealed because it was based on § 283.

Moreover, as a result of introduction of § 286 (1a), the provision § 286 has now two paragraphs
which provide the condition for the claim of damages in lieu of the entire performance; namely,
(1a) and (2). For this reason, the 2™ sentence of § 286 (2) should be separated to an additional
paragraph § 286 (3) so that it can cover the both paragraphs of (1a) and (2).

The following alterations should correct these system inadequacies:

Alteration 03: Elimination of phrases on “damages in lieu of performance” in § 325

The phrases regarding the demand for “damages in lieu of performance” in 8 325 must be removed. At the same time,
the 3 sentence about the right of § 323 (demand delivery of the substitute under § 281) should be recomposed so that
the creditor should lose his entitlement to rescission if he exercises the right under § 281. Moreover, § 283 and § 325 (2)
must be repealed because they may not be maintained anymore.

Alteration 04: Moving of phrases on “damages in lieu of performance” from § 326 to § 286

An additional Paragraph (1a) should be introduces to § 286, and the phrases regarding the claim for “damages in lieu of
performance” in 8 326 must be moved to it. Moreover, the defense of “triviality of non-performance” should be added to
§§ 286 (1a) and 326 (1). At the same time, the 2" sentence of § 286 (2) should be moved to an additional paragraph § 286
3).

20



L. Asymmetric Structure

[Table lI-A-b: Separation between damages and rescission]

5" Table II-A-b in German

General provisions Reciprocal contracts

§ 280 (1) Where the performance becomes impossible in
consequence of a circumstance for which the debtor is
responsible, the debtor shall compensate the creditor for
any damage arising from the non-performance.

§ 325 (1) If the performance due from one party to a re-
ciprocal contract becomes impossible in consequence of
a circumstance for which he is responsible, the other
party may demand-compensationfornon-performanee;

or rescind the contract.

(2) In case of partial impossibility the creditor may, by
declining the still possible part of the performance, de-
mand compensation for nen-performanee damages in
lieu of the entire obligation, if he has no interest in the
partial performance. The provisions of §§ 346 to 356 ap-
plicable to the contractual right of rescission apply
mutatis mutandis.

In case of partial impossibility, if he has no interest in
the partial performance of the contract, he is entitled,
b : " ified-in 280.par-2. to-d

i onf : f .
ebligatien;-or to rescind the entire contract.

§ 281 (1) If, in consequence of the circumstance which
makes the performance impossible, the debtor acquires
a substitute or a claim for compensation for the object
owed, the creditor may demand delivery of the substi-
tute received or assignment of the claim for compensa-
tion.

(2) If the creditor has a claim for compensation on ac-
count of non-performance, the compensation to be made
to him is diminished, if he exercises the right specified in
par. 1, by the value of the substitute received or of the
claim for compensation.

ket of the claim . 1 of the right of
csion] L himmselt of the risd ods

the-ease-provided-for-by-323: The rescission of the con-
tract is excluded if the other party demands delivery of

the substitute received or assignment of the claim for
compensation according to the provisions of § 281.
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[...]

§ 286 (1) The debtor shall compensate the creditor for
any damage arising from his default.

(1a) If the debtor is in delay in respect of the performance | § 326 (1) If, in the case of a reciprocal contract, one party
due from him, the creditor may allot him a fixed reason- |is in delay in respect of the performance due from him,
able period for performance. After the expiration of the | the other party may allot him a fixed reasonable period
period he is also entitled to demand compensation for for performing his part. After the expiration of the pe-
damages in lieu of performance insofar as the perfor- riod he is also entitled te-demand-compensationfornon-
mance owed to him has not been effected in due time; the |performaneeror to rescind the contract if insofar as the
claim for performance is barred. If the performance is in |performance owed to him has not been effected in due
part not effected before the expiration of the period, the |time; the claim for performance is barred. If the perfor-
creditor is also entitled to demand compensation for mance is in part not effected before the expiration of the
damages in lieu of the entire obligation if he has no inter- | period, the-previsien-ef325,par—;sentence2,-apphes-
est in the partial performance; unless the non-perfor- mutatismutandis he is also entitled to rescind the entire
mance is trivial. contract if he has no interest in the partial performance
of the contract; unless the non-performance is trivial.

(2) If the creditor has no interest in the performance in | (2) If, in consequence of the delay in performance, the
consequence of the delay in performance, he may, by re- | performance of the contract is of no use to the other
fusing the performance, demand compensation for ner- |party, such other party may, by refusing the perfor-
perfermanee damages in lieu of the entire obligation. I~ | mance, rescind the entire contract without the fixing of a

this-case;-the-debtor-may-claim-the return-of-whathe-has | period being necessary.

(3) If the creditor demands compensation for damages in
lieu of the entire obligation, then the debtor may claim
the return of what he has already performed according to
the provisions of §§ 346 to 356 applicable to the contrac-
tual right of rescission.

With the Alteration 04, indeed, the final departure from the traditional German scheme of the lia-
bility for non-performance has been done; namely the departure from the impossibility-centered
concept of liability. In the traditional German composition and arrangement of the provisions
before the Modernization of the Law on Obligations in 2001, only the impossibility of perfor-
mance could trigger a switching of demand from specific performance to damages. After the Al-
terations mentioned above, the procedure of warning with setting a reasonable period in § 286
(1a) can specify a definite time point for switching of the creditor’s demand.

¢) Prior warning against delay in performance
On the other hand, however, a hidden inadequacy is suddenly revealed in §§ 286 (2) and 326 (2).
According to the original wordings of these provisions, the creditor may refuse to accept a de-
layed performance and claim damages in lieu of the entire performance or rescind the entire
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contract if he has no interest in a delayed performance. The only condition for this entitlement
was the point that the debtor has already been put in “default” through a warning under § 284
(1). Unfortunately, this requirement of warning has been removed through the Alteration 01.
Consequently, the creditor could be allowed to immediately refuse a performance and claim
damages in lieu of the entire performance under § 286 (2) or rescind the entire contract under §
326 (2) after the time for performance has arrived, even though the creditor has never given
any warning to the debtor. This consequence would be quite unfair for the debtor.

Probably due to this logical difficulty and unfairness, the modernized BGB (2001) does not have
any successors of the traditional §§ 286 (2) and 326 (2). Such cases where the performance be-
comes completely useless for the creditor in consequence of delay in performance may be now
treated under the new provisions of §§ 281 (2) and 323 (2), which immediately entitle the credi-
tor to the claim for damages or to the rescission of contract without necessity to set up a period
of time for performance. Consequently, the requirement of refusal of performance in the tradi-
tional § 326 is completely removed from the new law.

Alternatively, however, there is another solution for this problem. Such an immediate entitle-
ment could be still justifiable and fair even without setting up an additional period of time if the
creditor has already given an adequate warning notice to the debtor in advance. At the same time,
it would be just fair to allow the debtor to have the last opportunity of defense; namely, he may
prove the triviality of the non-performance in order to oppose the demand from the side of the
creditor. Under such a strict condition, we would be able to sustain the traditional provisions of
§§ 286 (2) and 326 (2). For this reason, it would be adequate to require a prior warning from the
side of the creditor with a declaration that he will decline a delayed performance. Obviously,
there is no need to set up a period of time for the debtor under such circumstances, which is in-
deed remarked in § 326 (2). The same remark should be introduced also in § 286 (2).

In contrast to the differentiation between § 286 (1a) and (2) or between § 326 (1) and (2), §§ 280
and 325 may have a single option of the immediate demand of damages or rescission of contract
in lieu of performance because fixing a time of period would be meaningless in cases of impos-
sibility of performance.

In this context, we will have a question whether a similar requirement of a prior warning
should be required also in §§ 280 (2) and 325 (2) or not. A reasonable answer to the question
would be “No”. It would be quite irrelevant for normal creditors what kind of disturbance
would be expected; namely, delay in performance, partial performance, imperfect performance,
or even impossibility of performance. A single warning under § 286 (1a) or § 326 (1) could cover
cases of impossibility as well. If the performance would be delayed, only partially or imperfectly
effected, then § 286 (1a) or 326 (1) would be applied while § 280 or § 325 would be applied if an
impossibility case would happen. It is an accidental issue which scenario will really occur, a
case of delay or impossibility. For this reason, the provisions of §§ 280 and 325 should provide
just same consequences and effects as §§ 286 and 326.

Accordingly, the following alteration could be proposed:
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Alteration 05: Prior warning against delay in §§ 286 (2) and 326 (2)

If the creditor has no interest in a delayed performance, then he should have given a clear warning to the debtor in ad-
vance, in order to be entitled to damages in lieu of the entire performance under refusal of such a performance. The same
alteration should be introduced also to the entitlement to rescission of the entire contract in 8 326 (2). In return, no period
of time for performance is required to set up for the debtor. The requirement in 8 286 (2) to apply 88 346 to 356 may be
removed. Additionally, the phrase for the purpose to give the debtor an opportunity to defend himself with the argument
of “triviality of non-performance” shall be introduced also to 88 280 (2) and 325 (1), so that the conditions for the de-
mand of damages in lieu of the entire performance and for the rescission of the entire contract will be completely syn-
chronized between cases of delay in performance and cases of impossibility of performance.

[Table II-A-c: Prior warning against delay performance]

5" Table II-A-c in German

General provisions Reciprocal contracts

§280 (D [..]

(2) In case of partial impossibility the creditor may, by
declining the still possible part of the performance, de-
mand compensation for damages in lieu of the entire
obligation, if he has no interest in the partial perfor-
mance; unless the non-performance is trivial. The provi-
sions of §§ 346 to 356 applicable to the contractual right
of rescission apply mutatis mutandis.

§325(1) [...]

In case of partial impossibility, if he has no interest in
the partial performance of the contract, he is entitled to
rescind the entire contract; unless the non-performance
is trivial.

The rescission of the contract is excluded if the other
party demands delivery of the substitute received or as-
signment of the claim for compensation according to the
provisions of § 281.

§ 286 (1) The debtor shall compensate the creditor for
any damage arising from his default.

(1a) If the debtor is in delay in respect of the perfor-
mance due from him, the creditor may allot him a fixed
reasonable period for performance. After the expiration
of the period he is also entitled to demand compensation
for damages in lieu of performance insofar as the per-
formance owed to him has not been effected in due time;
the claim for performance is barred. If the performance
is in part not effected before the expiration of the period,
the creditor is also entitled to demand compensation for
damages in lieu of the entire obligation if he has no in-
terest in the partial performance; unless the non-perfor-
mance is trivial.

§ 326 (1) If, in the case of a reciprocal contract, one party
is in delay in respect of the performance due from him,
the other party may allot him a fixed reasonable period
for performing his part. After the expiration of the pe-
riod he is also entitled to rescind the contract insofar as
the performance owed to him has not been effected in
due time; the claim for performance is barred. If the per-
formance is in part not effected before the expiration of
the period, he is also entitled to rescind the entire con-
tract if he has no interest in the partial performance of
the contract; unless the non-performance is trivial.

(2) If the creditor kas will have no interest in the perfor-
mance in consequence of the delay in performance, he
may give a warning to the debtor in advance with the
declaration that he will refuse such a performance. He
may, by refusing the performance, also demand compen-

(2) If, in consequence of the delay in performance, the
performance of the contract is will be of no use to the
other party, such other party may give a warning to that
party in advance with the declaration that he will refuse

such a performance. He may, by refusing the perfor-
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sation for damages in lieu of the entire obligation with-
out the fixing of a period being necessary if the perfor-
mance owed to him has not been effected in due time; un-
less the non-performance is trivial.

mance, also rescind the entire contract without the fix-

ing of a period being necessary if the performance owed
to him has not been effected in due time; unless the non-

performance is trivial.

(3) If the creditor demands compensation for damages in
lieu of the entire obligation, then the debtor may claim
the return of what he has already performed according
to the provisions of §§ 346 to 356 applicable to the con-
tractual right of rescission.

d) Debtor’s responsibility and rescission of contract
Besides the issue of warning and a period of time in §§ 286 (2) and 326 (2), there is still another
technical problem; namely the requirement of the debtor’s responsibility for the cause of impos-
sibility in §§ 280 and 325. Principally, the creditor does not bear the burden of proof regarding
the debtor’s responsibility for non-performance. For this reason, The phrases “a circumstance
for which the debtor (other party) is responsible” in §§ 280 and 325 would be technically mislead-
ing.

In regard to § 280, it would be reasonable if these phrases could be replaced with those with a
composition which presumes the debtor’s responsibility and allows him an opportunity to de-
fend himself (burden of proof). After this replacement, a special provision regarding the burden
of proof like the old German § 282 would be unnecessary.

In regard to the same requirement in § 325, the elimination of its phrases has a much more sub-
stantial impact; namely, the basic aspect of the rescission would be modified. According to its tra-
ditional concept, the creditor was allowed to rescind the contract insofar as the debtor was re-
sponsible for his non-performance. However, this concept could cause technical troubles be-
cause it is often difficult to clearly distinguish between cases of default and those of impossibil-
ity. The once legally exercised rescission of contract under § 326 might lose its legal ground if it
could be later revealed that it was a case of “impossibility” for which the debtor was not respon-
sible. For instance, Mr X purchased an electronic device from Mr Y and paid its price. However,
Mr Y could not deliver the device to Mr X because of a procurement-related difficulty. Mr X set a
period of time and rescinded the contract after the expiry of the period under § 326. Later, it
was revealed that the producer of the device had suddenly stopped the shipment of his product
because a serious defect was discovered in it. Under such circumstances, it was impossible for
Mr Y to deliver the good in due time as a consequence of the circumstance for which he had no
responsibility. In this case, Mr X might not rescind the contract. However, it is quite unclear
what could be the substantial reason for this consequence that the creditor may not rescind the
contract in case the debtor has no responsibility.

For this reason, it would be recommended to make the rescission of contract completely inde-
pendent from the question of the debtor’s responsibility. If so, the creditor would have neither ne-
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cessity to prove the debtor’s responsibility, nor would the debtor need to have an opportunity to
defend himself. In return, it would be rather reasonable to give the debtor an opportunity to re-
sist the rescission of contract from the side of the creditor in case the latter himself is the person
who causes the non-performance. Accordingly, § 323 (6) in the modernized BGB (2001) excludes
the creditor’s entitlement to the rescission of contract if he himself is responsible for the circum-
stance which would otherwise entitle him to the rescission. However, this issue is not any ques-
tion of liability for damages. It would be not fair for the debtor if he would have to prove the re-
sponsibility of the creditor in the sense of § 276 in order to nullify the rescission of contract ex-
ercised by the latter. For this reason, it would be enough for the debtor to prove a factual causa-
tion between the creditor and the circumstance.

This modification above implies also another basic change of the traditional concept of rescis-
sion; namely the relationship between the rescission of contract and the claim for damages. As
already mentioned above, the traditional German concept requested the creditor to choose be-
tween “damages in lieu of performance” and “rescission of contract” in case the debtor would be
responsible for non-performance. In contrast, if the rescission is always possible for the creditor
independently from the question of the debtor’s responsibility, then he may also claim damages;
namely damages besides and in lieu of performance in parallel to rescission of the contrast inso-
far as the debtor is responsible for the circumstance which causes his non-performance.

As for the traditional German theory of impossibility, there was a basic distinction between “ini-
tial impossibility” and “subsequent impossibility”. In the traditional BGB (1898), this distinction
was firstly introduced in § 275. However, this provision will be fundamentally reformulated as
described below (= see IL.A.e)). After the reformulation, the distinction between “initial” and
“subsequent” impossibility will be eliminated from the modernized provisions §§ 275 and 323
because it does not play any role in the question of the release from the duty of performance.
On the other hand, this distinction still may play an important role in the question of the
debtor’s liability for damages. For this reason, this distinction should be introduced into the pro-
vision § 280 while its introduction into the provision § 325 is not necessary because the credi-
tor’s entitlement to the rescission of contract has nothing to do with the distinction between
“initial” and “subsequent” impossibility.

At last, the independence of the entitlement to rescission of contract from the issue of the
debtor’s responsibility raises another unexpected complication; namely cases of impossibility
resulted during the time of the creditor’s default in acceptance. The traditional German § 324 (2)
reads “The same rule applies if the performance due from one party becomes impossible, in
consequence of a circumstance for which he is not responsible, at the time when the other party
is in default of acceptance”. Despite of the traditional § 323, one party who owes the impossible
performance may retain his claim for the counter-performance if the impossibility happens
during the time of the other party’s default of acceptance insofar as the debtor (failing party) is
not responsible for the impossibility. According to the traditional German concept of rescission
of contract, the unfaithful creditor (the other party) might not be entitled to rescind the contract
if the debtor is not responsible for the impossibility. Under the new concept of the indepen-
dence of rescission of contract from the issue of the debtor’s responsibility, however, even such
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an unfaithful creditor may rescind the contract insofar as he himself does not cause the impos-
sibility. In order to avoid this unreasonable consequence, the entitlement to rescission of con-
tract must be excluded not only in cases where the other party himself causes the impossibility,
but also in cases where the other party is in default of acceptance.

In regard to the question of “responsibility” in case of the impossibility during the time of de-
fault of acceptance, it would be enough if the failing party does not cause the circumstance in
consequence of which his performance becomes impossible, and it would be just fair if his inno-
cence may be presumed. Consequently, the unfaithful creditor (other party) shall bear the bur-
den of proof to show that the failing party has caused the circumstance.

Accordingly, the following alterations would be proposed:

Alteration 06: Presumption of the debtor’s responsibility in § 280

The phrases for the requirement of the debtor’s responsibility in 8 280 should be replaced with phrases for the defense
argument from the side of the debtor with the burden of proof. Instead, the condition for “subsequent impossibility”

should be moved from 8 275 to § 280.

Alteration 07: Independence of rescission from the issue of the debtor’s responsibility in §§ 325, 326

The creditor is principally entitled to the rescission of contract if the it is not fulfilled at all or not fulfilled as owed. The
composition of 88 325 and 326 should be modified as follows:

1. The phrases for the requirement of the debtor’s responsibility in 8 325 should be removed;

2. inreturn, an additional paragraph should be introduced to 88 325 and 326 to exclude the right of rescission in
cases where the creditor himself causes the disturbance to the performance and cases where the performance be-
comes impossible during the period when the creditor is in default of acceptance;

3. atthe same time, another additional provision should be introduced in 88 325 and 326 to clarify the principle that
the rescission of contract and the demand for damages are not mutually exclusive.

[Table II-A-d: Debtor’s responsibility and rescission of contract]

General provisions

§ 280 (1) Where Insofar as the performance becomes im-
possible in consequence of a circumstance for-which-the-
debterisrespensible occurring after the creation of the
obligation, the debtor shall, instead of performing his
obligation, compensate the creditor for any damage aris-
ing from the non-performance.

=" Table II-A-d in German

§ 325 (1) ¥ Insofar as the performance due from one
party to a reciprocal contract becomes impossible in con-
sequence of a circumstance for-which-he-isrespensible,
the other party may rescind the contract regardless of
whether the circumstance occurred after the creation of
the contractual obligation or not.

(2) In case of partial impossibility the creditor may, by
declining the still possible part of the performance, also
demand compensation for damages in lieu of the entire
obligation, if he has no interest in the partial perfor-
mance; unless the non-performance is trivial. In this

(2) In case of partial impossibility, if he has no interest in
the partial performance of the contract, he is also enti-
tled to rescind the entire contract; unless the non-perfor-
mance is trivial.
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case, the debtor may claim the return of what he has al-
ready performed according to the provisions of 346 to
356 applicable to the contractual right of rescission ap-

(3) The debtor is not liable for damages insofar as he is
not responstble for the circumstance as a result of which
the performance has become impossible.

(3) The rescission of the contract is excluded insofar as
the other party caused the circumstance in consequence
of which the performance owed to him has become im-
possible. The same rule applies if the performance due
from one party becomes impossible in consequence of a
circumstance at the time when the other party is in de-
fault of acceptance; unless the party who owes that per-
formance caused the circumstance by himself.

§ 281 (1) If, in consequence of the circumstance which
makes the performance impossible, the debtor acquires
a substitute or a claim for compensation for the object
owed, the creditor may demand delivery of the substi-
tute received or assignment of the claim for compensa-
tion.

(2) If the creditor has a claim for compensation on ac-
count of non-performance, the compensation to be made
to him is diminished, if he exercises the right specified in
par. 1, by the value of the substitute received or of the
claim for compensation.

Furthermore, The the rescission of the contract is also ex-
cluded if the other party demands delivery of the substi-
tute received or assignment of the claim for compensa-
tion according to the provisions of § 281.

(4) The rescission of the contract does not interfere with
the right to claim compensation for non-performance un-
der § 280.

[...]

§ 286 (1) The debtor shall compensate the creditor for
any damage arising from his default.

(1a) If the debtor is in delay in respect of the perfor-
mance due from him, the creditor may allot him a fixed
reasonable period for performance. After the expiration
of the period he is also entitled to demand compensation
for damages in lieu of performance insofar as the per-
formance owed to him has not been effected in due time;
the claim for performance is barred. If the performance
is in part not effected before the expiration of the period,
the creditor is also entitled to demand compensation for
damages in lieu of the entire obligation if he has no in-

§ 326 (1) If, in the case of a reciprocal contract, one party
is in delay in respect of the performance due from him,
the other party may allot him a fixed reasonable period
for performing his part. After the expiration of the pe-
riod he is also entitled to rescind the contract insofar as
the performance owed to him has not been effected in
due time; the claim for performance is barred. If the per-
formance is in part not effected before the expiration of
the period, he is also entitled to rescind the entire con-
tract if he has no interest in the partial performance of
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terest in the partial performance; unless the non-perfor-
mance is trivial.

the contract; unless the non-performance is trivial.

(2) If the creditor will have no interest in the perfor-
mance in consequence of the delay in performance, he
may give a warning to the debtor in advance with the
declaration that he will refuse such a performance. He
may, by refusing the performance, also demand compen-
sation for damages in lieu of the entire obligation with-
out the fixing of a period being necessary if the perfor-
mance owed to him has not been effected in due time;
unless the non-performance is trivial.

(2) If, in consequence of the delay in performance, the
performance of the contract will be of no use to the
other party, such other party may give a warning to that
party in advance with the declaration that he will refuse
such a performance. He may, by refusing the perfor-
mance, also rescind the entire contract without the fix-
ing of a period being necessary if the performance owed
to him has not been effected in due time; unless the non-
performance is trivial.

(3) If the creditor demands compensation for damages in
lieu of the entire obligation, then the debtor may claim
the return of what he has already performed according
to the provisions of §§ 346 to 356 applicable to the con-
tractual right of rescission.

(3) The rescission of the contract is excluded insofar as
the other party caused the circumstance in consequence
of which the performance owed to him has not been ef-
fected in due time.

(4) The rescission of the contract does not interfere with
the right to claim compensation for non-performance un-
der § 286.

e) Technical questions regarding 88 275 and 323: Effect of impossibility and the question of liability
With regard to the question of the debtor’s responsibility, moreover, there is another issue to in-
quire here; namely the requirement of the debtor’s non-responsibility in §§ 275 (1) and 323 (1).

At first, the aim of § 275 (1) is to release the debtor from the duty of performance in case of its
impossibility. Such a legal effect of impossibility should be independent from the question of the
debtor’s liability because he must be released from the duty to perform even if he would be re-
sponsible for the impossibility of performance. Consequently, the traditional distinction be-
tween “initial impossibility” and “subsequent impossibility” does not play any role in the question
of the release from the duty of performance. On the other hand, the release from the duty of per-

formance does not mean any release from the obligation itself. Obviously, the question of the
debtor’s liability must be treated quite independently from the question of release of the debtor
from the duty of performance. Consequently, these two questions should be discussed sepa-
rately in different provisions. The right place where the latter question should be treated is not

§ 275, but § 280.

29




Reasoning to the Personal Reform Proposal

The same argument applies also to § 323 (1). Its subject is the loss of the entitlement to the
counter-performance in case of reciprocal contract. If the performance due from one party be-
comes impossible, then this party is released from the binding to such an impossible perfor-
mance according to § 275 (1). At the same time, however, this party loses its entitlement to the
counter-performance, and this result of loss must be also independent from the question of the
party’s responsibility for the impossibility. The question whether this party retains its entitle-
ment to counter-performance or not depends rather on another question if the other party is re-
sponsible for the impossibility or not (§ 324). Hence, § 323 (1) has no need to utter the issue of
the debtor’s responsibility for impossibility.

As just mentioned above, the original § 324 required the creditor’s “responsibility” for impossi-
bility as a condition for the debtor’s reservation of the entitlement to counter-performance.
However, it would be already enough if the debtor can prove a factual causation between the
creditor’s acts or omissions and the impossibility of performance. The reason is simply because
it would be quite unfair for the debtor if he would have to bear the burden of proof to show the
creditor’s fault in the latter’s acts or omissions. In other words, it would be unnecessary to give
the creditor any opportunity to defend himself.

The following alterations would solve these problems regarding the issue of the debtor’s respon-
sibility:

Alteration 08: Distinction between the effect of impossibility and the question of liability in §§ 275, 323, 324

The effects of the impossibility of performance in 88 275 and 323 must be made independent from the question of the

debtor’s responsibility for impossibility as follows:

1. The phrases regarding the responsibility for impossibility of performance in 88 275 and 323 should be removed;

2. inreturn, the conditions must be clearly remarked for cases where the creditor remains bound to the counter-per-
formance; namely if he claims damages in lieu of performance under § 280 or exercises the rights of § 281;"

3. atthe same time, the condition for the reservation of the entitlement to the counter-performance in 8 324 (1) and
(2) should be reduced from “responsibility” to “factual causation”. In case of impossibility during the time of the
creditor's default, it would be much fairer to let the creditor bear the burden of proof.

4. Additionally, 8 281 (1) may be moved to the position next to 8 275 as a new provision 8 275/1 while § 281 (2) may
be integrated into § 280 as its fourth paragraph.

[Table lI-A-e: Distinction between effect of impossibility and question of liability]
=~ Table II-A-e in German

General provisions

§ 275 (1) The debtor is released from his obligation to § 323 (1) ¥ Insofar as the performance due from one

11 The paragraph 3 of § 326 in the modernized BGB (successor of § 323 of the traditional BGB) provides that the
creditor remains bound to the counter-performance if he claims delivery of the substitute received or assignment of
the claim for compensation. However, the case of claim for damages in lieu of performance was overlooked.
Probably, this “mistake” happened because the traditional § 323 targeted exclusively on cases where the debtor had
no liability for non-performance.
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perform if the performance becomes impossible in con-

sequence of a circumstance for-which-he-isnotresponsi-
ble-oecurring-after-the-ereation-of the-ebligation regard-
less of whether the circumstance already exists at the
time of the creation of the obligation or not.

(2) If the debtor, aftertheereation-of the-ebligation; be-
comes unable to perform, it is equivalent to a circum-
stance rendering the performance impossible.

party to a reciprocal contract becomes impossible in con-
sequence of a circumstance for-which-neitherhenorthe-
otherpartyisresponsible, he loses the claim to counter-
performance regardless of whether the circumstance al-
ready exists at the time of the creation of the contract or

ot i : il Dilitv-tl :
i diminished. formity-with §$ 472473, The

other party however remains bound to effect the counter-
performance, insofar as he claims compensation for dam-
ages in lieu of performance under § 280.

§275/1 («~ § 281 (1)) If, in consequence of the circum-
stance which makes the performance impossible, the
debtor acquires a substitute or a claim for compensation
for the object owed, the creditor may demand delivery
of the substitute received or assignment of the claim for
compensation.

(2) Furthermore, if the other party demands delivery un-
der § 281 275/1 of the substitute received for the object
owed, or assignment of the claim for compensation, he
remains bound to effect the counter-performance; this is
diminished, however, in conformity with §§ 472, 473, in-
sofar as the value of the substitute or of the claim for
compensation is less than of the value of the perfor-
mance due.

(3) If the counter-performance has been effected which
according to these provisions was not due, the value of
the performance effected may be demanded back under
the provisions relating to the return of unjustified bene-
fits.

§ 324 (1) ¥ Insofar as the performance due from one
party to a reciprocal contract becomes impossible in con-
sequence of a circumstance for which the other party is-
respensible caused, he retains his claim for the counter-
performance. He must, however, deduct what he saves
in consequence of release from the performance, or
what he acquires or maliciously omits to acquire by an
alternative application of his faculties.

(2) The same rule applies if the performance due from
one party becomes impossible, in consequence of a cir-
cumstance fer-which-he-isnetrespoensible, at the time
when the other party is in default of acceptance; unless
the party who owes the performance caused the circum-
stance by himself.

§ 280 (1) Insofar as the performance becomes impossible
in consequence of a circumstance occurring after the
creation of the obligation, the debtor shall, instead of

§ 325 (1) Insofar as the performance due from one party
to a reciprocal contract becomes impossible in conse-
quence of a circumstance, the other party may rescind
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performing his obligation, compensate the creditor for
any damage arising from the non-performance.

the contract regardless of whether the circumstance oc-
curred after the creation of the contractual obligation or
not.

(2) In case of partial impossibility the creditor may, by
declining the still possible part of the performance, also
demand compensation for damages in lieu of the entire
obligation, if he has no interest in the partial perfor-
mance; unless the non-performance is trivial. In this
case, the debtor may claim the return of what he has al-
ready performed according to the provisions of 346 to
356 applicable to the contractual right of rescission.

(2) In case of partial impossibility, if he has no interest in
the partial performance of the contract, he is also enti-
tled to rescind the entire contract; unless the non-perfor-
mance is trivial.

(3) The debtor is not liable for damages insofar as he is
not responsible for the circumstance as a result of which
the performance has becomes impossible.

(3) The rescission of the contract is excluded insofar as
the other party caused the circumstance in consequence
of which the performance owed to him has become im-
possible. The same rule applies if the performance due
from one party becomes impossible in consequence of a
circumstance at the time when the other party is in de-
fault of acceptance; unless the party who owes that per-
formance caused the circumstance by himself.

Hen:
2) (4) 1f the creditor has-a-claim-for compensation-on-ae-
count-ofnon-perfermance claims delivery of the substi-

tute received or assignment of the claim for compensa-
tion under § 275/1, the compensation to be made to him
is diminished fhe-exereises-theright speeifiedinpar—t;
by the value of the substitute received or of the claim for
compensation.

Furthermore, the rescission of the contract is also ex-
cluded if the other party demands delivery of the substi-
tute received or assignment of the claim for compensa-
tion according to the provisions of § 281 275/1.

(4) The rescission of the contract does not interfere with
the right to claim compensation for non-performance
under § 280.
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f) Summary: Alterations 01 - 08

The following table shows the results of the Alterations 01 to 08:
[Table II-A-f: Summary of Alterations 01 - 08]

=" Table II-A-f in German

General provisions Reciprocal contracts

§ 275 (1) The debtor is released from his obligation to
perform if the performance becomes impossible in con-
sequence of a circumstance regardless of whether the
circumstance already exists at the time of the creation
of the obligation or not.

(2) If the debtor becomes unable to perform, it is equiv-
alent to a circumstance rendering the performance im-
possible.

§ 323 (1) Insofar as the performance due from one party
to a reciprocal contract becomes impossible in conse-
quence of a circumstance, he loses the claim to counter-
performance regardless of whether the circumstance
already exists at the time of the creation of the contract
or not. The other party however remains bound to ef-
fect the counter-performance, if he claims compensa-
tion for damages in lieu of performance under § 280.

§275/1 (~ § 281 (1)) If, in consequence of the circum-
stance which makes the performance impossible, the
debtor acquires a substitute or a claim for compensa-
tion for the object owed, the creditor may demand de-
livery of the substitute received or assignment of the
claim for compensation.

(2) Furthermore, if the other party demands delivery
under § 275/1 of the substitute received for the object
owed, or assignment of the claim for compensation, he
remains bound to effect the counter-performance; this
is diminished, however, in conformity with §§ 472, 473,
insofar as the value of the substitute or of the claim for
compensation is less than of the value of the perfor-
mance due.

(3) If the counter-performance has been effected which
according to these provisions was not due, the value of
the performance effected may be demanded back un-
der the provisions relating to the return of unjustified
benefits.

§ 324 (1) Insofar as the performance due from one party
to a reciprocal contract becomes impossible in conse-
quence of a circumstance which the other party caused,
he retains his claim for the counter-performance. He
must, however, deduct what he saves in consequence of
release from the performance, or what he acquires or
maliciously omits to acquire by an alternative applica-
tion of his faculties.

(2) The same rule applies if the performance due from
one party becomes impossible in consequence of a cir-
cumstance at the time when the other party is in de-
fault of acceptance; unless the party who owes the per-
formance caused the circumstance by himself.
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§ 280 (1) Insofar as the performance becomes impossi-
ble in consequence of a circumstance occurring after
the creation of obligation, the debtor shall, instead of
performing his obligation, compensate the creditor for
any damage arising from the non-performance.

§ 325 (1) Insofar as the performance due from one party
to a reciprocal contract becomes impossible in conse-
quence of a circumstance, the other party may rescind
the contract regardless of whether the circumstance oc-
curred after the creation of contractual obligation or
not.

(2) In case of partial impossibility the creditor may, by
declining the still possible part of the performance, also
demand compensation for damages in lieu of the entire
obligation, if he has no interest in the partial perfor-
mance; unless the non-performance is trivial. In this
case, the debtor may claim the return of what he has al-
ready performed according to the provisions of 346 to
356 applicable to the contractual right of rescission.

(2) In case of partial impossibility, if he has no interest
in the partial performance of the contract, he is also en-
titled to rescind the entire contract; unless the non-per-
formance is trivial.

(3) The debtor is not liable for damages insofar as he is
not responsible for the circumstance as a result of
which the performance has become impossible.

(3) The rescission of the contract is excluded insofar as
the other party caused the circumstance in conse-
quence of which the performance owed to him has be-
come impossible. The same rule applies if the perfor-
mance due from one party becomes impossible in con-
sequence of a circumstance at the time when the other
party is in default of acceptance; unless the party who
owes that performance caused the circumstance hy
himself.

(4) If the creditor claims delivery of the substitute re-
ceived or assignment of the claim for compensation un-
der § 275/1, the compensation to be made to him is di-
minished by the value of the substitute received or of
the claim for compensation.

Furthermore, the rescission of the contract is also ex-
cluded if the other party demands delivery of the sub-
stitute received or assignment of the claim for compen-
sation according to the provisions of § 275/1.

(4) The rescission of the contract does not interfere with
the right to claim compensation for non-performance
under § 280.

e

§ 286 (1) The debtor shall compensate the creditor for
any damage arising from his default.

(1a) If the debtor is in delay in respect of the perfor-
mance due from him, the creditor may allot him a fixed
reasonable period for performance. After the expira-
tion of the period he is also entitled to demand compen-
sation for damages in lieu of performance insofar as
the performance due from him has not been effected in

§ 326 (1) If, in the case of a reciprocal contract, one
party is in delay in respect of the performance due
from him, the other party may allot him a fixed reason-
able period for performing his part. After the expira-
tion of the period he is also entitled to rescind the con-

tract insofar as the performance owed to him has not
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due time; the claim for performance is barred. If the
performance is in part not effected before the expira-
tion of the period, the creditor is also entitled to de-
mand compensation for damages in lieu of the entire
obligation if he has no interest in the partial perfor-
mance; unless the non-performance is trivial.

been effected in due time; the claim for performance is
barred. If the performance is in part not effected before
the expiration of the period, he is also entitled to re-
scind the entire contract if he has no interest in the par-
tial performance of the contract; unless the non-perfor-
mance is trivial.

(2) If the creditor will have no interest in the perfor-
mance in consequence of the delay in performance, he
may give a warning to the debtor in advance with the
declaration that he will refuse such a performance. He
may, by refusing the performance, also demand com-
pensation for damages in lieu of the entire obligation
without the fixing of a period being necessary if the
performance owed to him has not been effected in due
time; unless the non-performance is trivial.

(2) If, in consequence of the delay in performance, the
performance of the contract will be of no use to the
other party, such other party may give a warning to
that party in advance with the declaration that he will
refuse such a performance. He may, by refusing the per-
formance, also rescind the entire contract without the
fixing of a period being necessary if the performance
owed to him has not been effected in due time; unless
the non-performance is trivial.

(3) If the creditor demands compensation for damages
in lieu of the entire obligation, then the debtor may
claim the return of what he has already performed ac-
cording to the provisions of §§ 346 to 356 applicable to
the contractual right of rescission.

(3) The rescission of the contract is excluded insofar as
the other party caused the circumstance in conse-
quence of which the performance owed to him has not
been effected in due time.

(4) The rescission of the contract does not interfere with
the right to claim compensation for non-performance
under § 286.
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B. Second Stage: Unification of 8§ 286 and 326

The substantial operations for the reform concepts start in the second stage. At first, we will
concentrate us on §§ 286 and 326 and extend them to cover not only “default”, but all the types
of obstacles in performance; namely, refusal of performance, partial performance, and imperfect
performance besides default. The extended § 286 may take over the role of the central provisions
about the debtor’s liability for non-performance while the extended § 326 will provide the gen-
eral principles about rescission of contract. The models of this stage are §§ 280, 281, and 323 in
the modernized BGB (2001), and the final goal of this stage is to establish new concepts for Secs.
215, 216, 387, and 388 of the Civil and Commercial Code.

a) Removing the requirement of “default” from § 286 (1)
The first step toward this goal consists in replacing the particular requirement of “default” in §
286 (1) with a factual condition of “delay in performance”. Just for the same reason as in the
case of § 326 (= see IL.A.a)), if § 286 (1) requires the “Verzug (default)” under § 284, the require-
ment of the “warning” would be doubled with the “warning” and setting up a period for perfor-
mance under § 286 (1a). After this change, § 286 (1) can be widely extended in the following
stages so that it may cover all the types of obstacles in performance. At the same time, § 286 (1)
will play a basic role as a general ground for the debtor’s liability of all the kinds of damages —
namely for the both of “damages besides performance” and “damages in lieu of performance”.
For these reasons, § 286 (1) may require merely factual conditions of breach of duty to perform

obligations.

Instead of “Verzug (default)”, on the other hand, these factual conditions should be coupled with
the presumption of the debtor’s responsibility for the circumstance as a result of which the
debtor fails to perform his obligation. Consequently, the debtor must have an opportunity to de-
fend himself against this presumption of his responsibility.

Moreover, it would be helpful if an additional sentence would clarify that the debtor’s defense
of irresponsibility cannot prevent the creditor from exercising the right of rescission in case of
reciprocal contract under § 326.

Alteration 09: Presumption of the debtor’s responsibility in § 286 (1)

The requirement of “Verzug (default)" in § 286 (1) should be replaced with the requirement in factuality that the debtor is
actually delayed in his performance. In return, another sentence should be added to allow a defense argument from the
side of the debtor with the burden of proof. Moreover, the third sentence should be added to clarify that the debtor’s de-
fense of irresponsibility cannot prevent the creditor from exercising the right of rescission in case of reciprocal contract
under § 326.

[Table lI-B-a-i: Presumption of the debtor’s responsibility]
=~ Table II-B-a-i in German

General provisions

§ 286 (1) The debtor shall compensate the creditor for
any damage arising from his default delay in perfor-
mance.
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However, the debtor is not liable for damages insofar as
he is not responsible for the circumstance as a result of
which the performance due from him has not been ef-
fected in due time.

In the case of a reciprocal contract, the entitlement of one
party to rescission of contract under § 326 shall not be
affected by the circumstance whether the other party is
responsible for the non-performance or not.

(1a) If the debtor is in delay in respect of the perfor-
mance due from him, the creditor may allot him a fixed
reasonable period for performance. After the expiration
of the period he is also entitled to demand compensation
for damages in lieu of performance insofar as the per-
formance due from him has not been effected in due

time; the claim for performance is barred. [...]

§ 326 (1) If, in the case of a reciprocal contract, one party
is in delay in respect of the performance due from him,
the other party may allot him a fixed reasonable period
for performing his part. After the expiration of the pe-
riod he is also entitled to rescind the contract insofar as
the performance owed to him has not been effected in

due time; the claim for performance is barred. [...]

As a result of this alteration, the main technical role of the traditional §§ 284 and 285 — namely
the presumption of the debtor’s responsibility — will be taken over by the extended § 286 (1).
Consequently, §§ 284 and 285 retain merely the function to determine the commencement of the
strict liability during “default” under § 287. For this reason, it would be reasonable if § 287
could be moved to the position directly next to §§ 284 and 285; in other words, it would be bet-
ter to change the order of § 286 and § 287 to each other.

Alteration 10: Changing the order of the provision § 286 and § 287
§ 287 about the strict liability during “default” should be moved to the position directly next to 88 284 and 285.

[Table II-B-a-ii: Change of the order of § 286 and § 287]

=" Table II-B-a-ii in German

General provisions Reciprocal contracts

§ 284 (1) If the debtor does not perform after warning
given by the creditor after maturity, he is in default
through the warning. Bringing an action for the perfor-
mance and the service of an order for payment in horta-
tory process are equivalent to warning. [...]

§ 285 The debtor is not in default so long as the perfor-
mance is not effected in consequence of the circum-
stance for which he is not responsible.

§285/1 (~ §287) The debtor is responsible for all negli-
gence during his default. He is also responsible for im-

possibility arising accidentally during the default, unless
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the damages would have arisen even if he had per-
formed in due time.

§ 286 (1) The debtor shall compensate the creditor for
any damage arising from his delay in performance.
However, the debtor is not liable for damages insofar as
he is not responsible for the circumstance as a result of
which the performance due from him has not been ef-
fected in due time.

In the case of a reciprocal contract, the entitlement of
one party to rescission of contract under § 326 shall not
be affected by the circumstance whether the other party
is responsible for the non-performance or not.

(1a) If the debtor is in delay in respect of the perfor-
mance due from him, the creditor may allot him a fixed
reasonable period for performance. After the expiration
of the period he is also entitled to demand compensation
for damages in lieu of performance insofar as the per-
formance owed to him has not been effected in due time;
the claim for performance is barred. [...]

§ 326 (1) If, in the case of a reciprocal contract, one party
is in delay in respect of the performance due from him,
the other party may allot him a fixed reasonable period
for performing his part. After the expiration of the pe-
riod he is also entitled to rescind the contract insofar as
the performance owed to him has not been effected in
due time; the claim for performance is barred. [...]

Through these changes, however, our concept would probably differ a little bit from the Ger-
man concept. In the traditional German law, § 286 (1) required the “default” under the § 284 as a
condition even for the demand of “damages besides performance”. The modernized BGB (2001)
apparently maintains this understanding in its § 280 (2). In contrast, it could be theoretically
possible in our concept that the creditor may be entitled to claim for “damages besides perfor-
mance” due to delay in performance even if damages has already occurred to the creditor before
he gives a warning to the debtor. It is because the requirement of a factual delay in performance
is already satisfied in such a case. However, it is not unjust. It is rather the same situation as in

other types of non-performance. For instance, certain “damages besides performance” due to
imperfect performance could occur to the creditor even before he claims a proper performance
or “cure” from the debtor, and there would be no reason to exclude such damages from the
scope of the debtor’s liability for non-performance.

b) Covering the claim for damages in lieu of performance in § 286
In the next step, we would like to attempt an essential alterations to the traditional German §
286 (1), which treated only the debtor’s liability for “damages besides performance”. We will now
extend its target to cover also debtor’s liability for “damages in lieu of performance” and arrange
it as a general provision of the debtor’s liability for non-performance in a similar manner to the
Japanese Art. 415, which was, as well known, the model of Sec. 215. At this moment for us, how-
ever, the model is not the Japanese provision, but we follow rather the concept of § 280 in the
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modernized BGB enacted in November 26, 2001. For this purpose, the following alterations are
proposed:

Alteration 11: General provisions about the debtor’s liability for non-performance in § 286

The actual 8 286 (1) may be transformed to the new 8 286, and the actual § 286 (1a) and (2) may be separately rear-
ranged to an additional provision § 286/1. The new § 286 (1) may be extended to cover the both types of damages “be-
sides” and “in lieu of” performance, and it may be rearranged as a general provision for the debtor’s liability for non-
performance through the following modifications:

1.

5.

An additional sentence may be introduced to the new 8 286 (1) for the purpose to clarify the principle that the
claim for performance and the claim for damages are not mutually exclusive;

an additional paragraph 8 286 (2) may be introduced to clarify the special requirements for damages in lieu of
performance;

the exclusion of claim for performance under the old § 286 (1a) “the claim for performance is barred” should ap-
ply to any cases where the creditor claims damages in lieu of performance. Hence, this principle should be moved
from the old § 286 (1a) to the 1% sentence in the new § 286 (3);

the debtor may be entitled to the restitution of the already effected performance in any cases where the creditor
claims damages in lieu of the entire performance. Hence, this principle should be moved from the old § 286 (3) to
the 2" sentence in the new § 286 (3);

the old 88 286 (1a) and 286 (2) may be renamed as the new 8 286/1 (1) and (2).

¢) Introduction of a general provision on the rescission of contract in § 326
At the same moment, we would like to introduce a new general provision about the right of
rescission of contract at the position of the traditional § 326 in a similar manner to § 286. This
new provision will be, together with § 286, generalized in the next stage so that it covers all the
type of non-performance and provides general principles of rescission of contract. Toward this
goal, the following alterations are proposed in the current stage:

Alteration 12: General provisions about the right of rescission of contrast in § 326

A new provision may be introduced as g new $ 326, and the actual 8 326 may be renamed to § 326/1. The new § 326 may
clearly declare the following general principles about the creditor’s right to rescind contract in case of non-performance
(“delay in performance” in the actual stage);

1.

The creditor is always entitled to rescission of contract insofar as the debtor does not fulfill his obligation or per-
forms it but not as owed (“delayed in performance” in the actual stage) regardless of the debtor is responsible for
non-performance (“delay”) or not;

However, the rescission is barred if the creditor himself has caused the circumstance as a result of which the
debtor’s obligation is not discharged at all or discharged but not as owed. The debtor needs to prove simply the
factual causation. The creditor’s fault (intention or negligence) would not be necessary to be proved. The provision
of the same content may be moved from the old 8 326 (3) to the new § 326 (3).

The exercise of the right of rescission does not excludes the entitlement to the demand for damages under § 286.
The provision of the same content may be moved from the old § 326 (4) to the new § 326 (4).
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[Table II-B-b: General provisions in §§ 286 and 326]

= Table II-B-b in German

General provisions Reciprocal contracts

§ 286 (1) The debtor shall compensate the creditor for
any damage arising from his delay in performance. The
exercise of the right to claim compensation for damages
shall not preclude claim for performance.

(2) The creditor is also entitled to claim compensation for
damages in lieu of performance under the additional re-
quirements of § 286/1.

§ 326 (1) If one party to a reciprocal contract is delayed
in performance of his obligation, then the other party
may also rescind the contract under the additional re-
quirements of § 326/1; the claim for performance is
barred. The excise of the right to rescind the contract
does not require any responsibility of the party who owes
the performance for the circumstance which caused his
non-performance.

(3) The claim for performance is excluded insofar as the
creditor claims compensation for damages in lieu of per-
formance under Paragraph (2). If the creditor demands
compensation for damages in lieu of the entire obliga-
tion, then the debtor may claim the return of what he has
already performed according to the provisions of §§ 346
to 356 applicable to the contractual right of rescission.

(4) However, the debtor is not liable for damages insofar
as he is not responsible for the circumstance as a result
of which the performance due from him has not been
effected in due time.

(2) The rescission of the contract is excluded insofar as
the other party caused the circumstance in consequence
of which the performance owed to him has not been ef-
fected in due time.

(5) In the case of a reciprocal contract, the entitlement of
one party to rescission of contract under § 326 shall not
be affected by the circumstance whether the other party
is responsible for the non-performance or not.

(3) The rescission of the contract does not interfere with
the right to claim compensation for non-performance un-
der § 286 or § 286/1.

§-286-(ta) § 286/1 (1) If the debtor is in delay in respect
of the performance due from him, the creditor may allot
him a fixed reasonable period for performance. After
the expiration of the period he is also entitled to demand
compensation for damages in lieu of performance inso-
far as the performance owed to him has not been ef-
fected in due time;the-claim-for performance-is-barred.
If the performance is in part not effected before the ex-
piration of the period, the creditor is also entitled to de-

mand compensation for damages in lieu of the entire

§326-(H § 326/1 (1) If, in the case of a reciprocal con-
tract, one party is in delay in respect of the performance
due from him, the other party may allot him a fixed rea-
sonable period for performing his part. After the expira-
tion of the period he is also entitled to rescind the con-
tract insofar as the performance owed to him has not
been effected in due time;-the-elaimforperformaneeis-
barred. If the performance is in part not effected before
the expiration of the period, he is also entitled to rescind

the entire contract if he has no interest in the partial per-
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obligation if he has no interest in the partial perfor-
mance; unless the non-performance is trivial.

formance of the contract; unless the non-performance is
trivial.

§2862) § 286/1 (2) If the creditor will have no interest
in the performance in consequence of the delay in per-
formance, he may give a warning to the debtor in ad-
vance with the declaration that he will refuse such a per-
formance. He may, by refusing the performance, also de-
mand compensation for damages in lieu of the entire
obligation without the fixing of a period being necessary
if the performance owed to him has not been effected in
due time; unless the non-performance is trivial.

§326(2) § 326/1 (2) If, in consequence of the delay, the
performance of the contract will be of no use to the
other party, such other party may give a warning to that
party in advance with the declaration that he will refuse
such a performance. He may, by refusing the perfor-
mance, also rescind the entire contract without the fix-
ing of a period being necessary if the performance owed
to him has not been effected in due time; unless the non-
performance is trivial.
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C. Third Stage: Generalization of 88 286/1 and 326/1

In the previous stage, we have prepared the pairs of the provisions; namely the pair of §§ 286
and 286/1 regarding claim for damages, and the pair of §§ 326 and 326/1 regarding rescission of
contract. In the third stage, we will firstly classify four types of claims under §§ 286/1 and 326/1,
and then we will gradually extend these four provisions so that they can cover all the types of
non-performance; namely not only “delayed performance”, but also “partial non-performance”,
“imperfect or improper performance”, and “impossibility and inability of performance”. Also
“breach of duty to protect each other” could be included as an option.

a) Four types of claim for damages and rescission in 88 286/1 and 326/1
Firstly, we would like to extend §§ 286/1 and 326/1. The actual § 326/1 includes the following
three types of the rescission of contract:

1) Rescission of contract after the expiration of the period,;

i) to the extent of the unfulfilled particular part of contract;

ii) to the extent of the entire contract;

2) Immediate rescission of the entire contract without setting up a period.

Additionally, we would like to introduce another type for “immediate rescission without setting
up a period”. The ground for this extension is § 361 of the traditional BGB (1898), which entitled
the creditor to the immediate rescission of contract if the debtor fails to perform in due time in
cases where a fixed date or period was crucial for the contract. According to this provision, the
creditor has no need to give a warning with setting up a period for performance if the purpose
of the contract cannot be achieved anymore.

As for this type of entitlement to rescission of contract, the traditional Art. 542 of the Civil Code
of Japan (1896) was based on a same concept, and this Japanese provision was further adopted
in the Thai Civil and Commercial Code (1925) as Sec. 388. For this reason, we would like to inte-
grate this Japanese-Thai provision into the list above as follows:

1) Rescission of contract after the expiration of the period;

i) to the extent of the unfulfilled particular part of contract;

ii) to the extent of the entire contract;

2) Immediate rescission of contract without setting a period;

i) to the extent of the unfulfilled particular part of contract or the entire contract in
cases where a fixed date or period was crucial for the contract;

ii) to the extent of the entire contract if the contract loses its meaning for the creditor as
a result of disturbance in performance.

In a similar manner, we will introduce also the following subdivision of four types of the claim
for “damages in lieu of performance” in § 286/1:
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1)' Claim for damages in lieu of performance after the expiration of the period;

1)' to the extent of the unfulfilled particular part of performance;

ii)' to the extent of the entire performance;

2)' Immediate claim for damages in lieu of performance without setting a period:

1)' to the extent of the unfulfilled particular part of performance or the entire perfor-

mance in cases where a fixed date or period was crucial for the obligation;

i)' to the extent of the entire performance if it loses its meaning for the creditor as a re-

sult of disturbance in performance.

For the category 2)-i) of the rescission of contract above, we introduced the Japanese reformed
Art. 542 (1) No.5. For the category 2)-i)' of the claim for damages in lieu of performance, how-
ever, we would like to prefer the formulation of the German provision § 284 (2) due to the sys-

tem consistency. The provisions for the category 2)-i)' should be exactly same as the provisions of

C. Third Stage: Generalization

“default” in § 284 (2).

According to the new classification and arrangement above, we would like to propose the fol-
lowing alterations to §§ 286/1 and 326/1:

Alteration 13: Subdivision of claim for damages in lieu of performance and rescission

The actual § 286/1 may be rearranged to following four paragraphs:

1.

4.

The actual § 286/1 (1) shall be divided into two paragraphs; the 1% and 2" sentences may become the new § 286/1
(1) regarding damages in lieu of a failed particular part of performance, and

the 3" sentence of the actual § 286/1 (1) may become the new § 286/1 (2) regarding damages in lieu of the entire
performance in case of partial performance.

The new 286/1 (3) shall be introduced in a synchronized mode to § 284 (2); it determines the conditions for imme-
diate claim for damages in lieu of a failed particular part of performance or for the entire performance in case a
fixed date or period is crucial for the obligation.

The actual 8§ 286/1 (2) may be renumbered to 8 286/1 (4).

The same alterations apply to § 326/1 as follows:

5.

The actual § 326/1 (1) shall be divided into two paragraphs; the 1% and 2" sentences may become the new § 326/1
(1) regarding rescission of a failed particular part of contract and

the 3" sentence of the actual § 326/1 (1) may become the new § 326 (2) regarding rescission of the entire contract.

The new 326/1 (3) introduces conditions for immediate rescission of a failed particular part of contract or of the en-
tire contract in case a fixed date or period is crucial for the contract.

The actual 8 326 (2) may be renumbered to & 326 (4).
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Alteration 14: Synchronization between default, claim for damages, and rescission

The conditions for “default” in & 284 and those for the creditor’s entitlement to damages in 8 286/1 and those for entitle-
ment to rescission of contract in 8 326/1 must be exactly synchronized according to the principle of system consistency.
For this reason, the condition for immediate claim for damages in lieu of the entire performance in § 286/1 (4) or for im-
mediate rescission of contract in 8 326/1 (4) must be introduced also in § 284 as the new paragraph § 284 (3).

[Table lI-C-a: Three types of claim for damages and rescission in §§ 286/1 and 326/1]

=" Table II-C-a in German

General provisions Reciprocal contracts

§ 284 (1) If the debtor does not perform after warning
given by the creditor after maturity, he is in default
through the warning. Bringing an action for the perfor-
mance and the service of an order for payment in horta-
tory process are equivalent to warning.

(2) If a time by the calendar is fixed for the performance,
the debtor is in default without warning if he does not
perform at the fixed time. The same rule applies if a no-
tice is required to precede the performance, and the
time is fixed in such manner that it may be reckoned by
the calendar from the time of notice.

(3) If the creditor will have no interest in the performance
in consequence of the delay in performance, he may give
a warning to the debtor in advance with the declaration
that he will refuse such a performance. The debtor is in
default without warning if the performance has not been
effected in due time.

[...]

§286/1 (1) If the debtor is in delay in respect of the per-
formance due from him, the creditor may allot him a
fixed reasonable period for performance. After the expi-
ration of the period he is also entitled to demand com-
pensation for damages in lieu of performance insofar as
the performance owed to him has not been effected in
due time.

§ 326/1 (1) If, in the case of a reciprocal contract, one
party is in delay in respect of the performance due from
him, the other party may allot him a fixed reasonable pe-
riod for performing his part. After the expiration of the
period he is also entitled to rescind the contract insofar
as the performance owed to him has not been effected in
due time.

(2) If the performance is in part not effected before the
expiration of the period, the creditor is also entitled to
demand compensation for damages in lieu of the entire
obligation if he has no interest in the partial perfor-

mance; unless the non-performance is trivial.

(2) If the performance is in part not effected before the
expiration of the period, he is also entitled to rescind the
entire contract if he has no interest in the partial perfor-
mance of the contract; unless the non-performance is

trivial.
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(3) The creditor may immediately exercise the right to
claim compensation for damages under Paragraph (1) or
(2) without the fixing of a period being necessary if a time
by the calendar is fixed for the performance, but the
debtor does not perform at the fixed time. The same rule
applies if a notice is required to precede the performance,
and the time is fixed in such manner that it may be reck-
oned by the calendar from the time of notice.

(3) The other party may immediately exercise the right to
rescind the contract under Paragraph (1) or (2) without
the fixing of a period being necessary if the object of a
contract according to its nature or to an intention de-
clared by the parties can be accomplished only by perfor-
mance at a fixed time or within a fixed period, and such
time or period has passed without one of the parties hav-
ing performed his obligation. The same rule applies if a
notice is required to precede the performance, and the
time is fixed in such manner that it may be reckoned by
the calendar from the time of notice.

2} (4) If the creditor will have no interest in the perfor-
mance in consequence of the delay in performance, he
may give a warning to the debtor in advance with the
declaration that he will refuse such a performance. He
may, by refusing the performance, also demand compen-
sation for damages in lieu of the entire obligation with-
out the fixing of a period being necessary if the perfor-
mance owed to him has not been effected in due time;

unless the non-performance is trivial.

€2) (4) 1f, in consequence of the delay in performance,
the performance of the contract will be of no use to the
other party, such other party may give a warning to that
party in advance with the declaration that he will refuse
such a performance. He may, by refusing the perfor-
mance, also rescind the entire contract without the fix-
ing of a period being necessary if the performance owed
to him has not been effected in due time; unless the non-

performance is trivial.

b) Additional phrases regarding partial non-performance and claim for “cure”
As for the original wordings of the provision § 286 (1), it described merely a simple case of delay
in performance. We will now complement the provisions §§ 286, 286/1, 326, and 326/1 with ex-
plicit utterance to cases of “partial non-performance”.

The “partial non-performance” is one of the diverse types of insufficient performance, which
entitles the creditor to the claim for “cure” of such insufficiency. This entitlement is a derivative
mode of the creditor’s primary right to claim performance from the debtor. In deed, this claim
plays a main role in cases where the debtor’s initial performance is not sufficient, improper, or
inadequate. In this sense, the claim for “cure” is also one type of “remedies for non-perfor-
mance”. However, it was not thematized in the traditional concept of obligations. Therefore, it

would be quite reasonable to introduce special provisions for the claim for “cure”. The modern-
ized BGB (2001) introduced such provisions to the part of “Contract for sale” (§ 439) and “Con-
tract for work” (§ 635). In a similar manner, the reformed Japanese Civil Code (2017) has such
provisions in the part of “Contract for sale” (Art. 562). However, this type of claim is already
mentioned in the general part of “Effects of obligations”. For this reason, it would be much
more reasonable if such special provisions about the claim for “cure” would be introduced to
the general part about the creditor’s primary right to claim performance from the debtor.

The first case of the claim for “cure” is, as suggested above, “partial non-performance” as fol-
lows:
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1) In cases where the debtor willingly performs his obligation but only partially, the credi-
tor maybe suffers immediately certain damages (more costs, loss of profits etc.) without
to have opportunity to give warning to the debtor. Such damages could not be recovered
by complementary performance (“cure”). For this reason, § 286 (1) offers the ground to
claim “damages besides performance” due to non-performance.

2) As for the unfinished parts of performance, it would be just fair not to allow the creditor
to accept the partial performance and demand damages for the unfinished part without
granting any opportunity of cure to the debtor; if the creditor would be allowed to do so, it
would be just the same situation for the debtor as if he would immediately face a de-
mand for damages without any warning in a case of default.

For this reason, the creditor at first shall demand an appropriate cure for an insufficient
(partial) performance within a reasonable period in a similar manner to cases of total de-
lay in performance. After the expiry of the period, the creditor may still have the choice
between performance (cure) and “damages in lieu of the unfinished part of perfor-
mance”, which are described in § 286/1 (2).

These two different kinds of damages, namely “damages besides performance” and “dam-
ages in lieu of performance” have different legal grounds. Consequently, the entitlements
to them stay parallel each other. This point could be expressed with the wordings “the
creditor is “also” entitled to damages in lieu of performance”.

3) Thirdly, there are diverse situations after the expiry of the period where the creditor
may claim “damages in lieu of the entire performance”, which are described in § 286/1
(3). Besides the case of “entire non-performance”, the creditor may be entitled to such a
claim also in cases where the partial non-performance makes “the entire performance”
completely useless for the creditor.

Such situations should be clearly and explicitly determined by law because the claim for
“damages in lieu of the entire performance” ultimately puts an end to the binding force
of contract. Accordingly, such a demand shall be allowed only under explicitly and exclu-
sively determined conditions.

4) Moreover, the wordings of §§ 286/1 (4) and 326/1 (4) should be improved in a certain
manner so that it will state clearly that the creditor also may, instead of refusing the en-
tire performance, accept a partial performance and reject merely cure for the unfinished
part. In this case, the creditor may claim “damages in lieu of performance”, even without
setting up a period for cure, but only in the small extent of the unfinished part.

As a result, there are four scenarios after the expiry of the period for the “cure” as follows:

1) When the period has been expired but the cure was unsuccessful, there could be two dif-
ferent scenarios;

i) in the first one, the creditor accepts a finished (partial) performance and claim “dam-
ages in lieu of performance (cure)” in a small extent of the unfinished part;
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ii) in the second scenario, the creditor refuses the partial performance and claim “dam-
ages in lieu of performance” in a large extent of the entire performance.

2) Furthermore, there is the third scenario for cases where the parties are aware of the cir-
cumstance that certain disturbance in performance (delay or partial non-performance
etc.) would nullify the entire performance. In such circumstances, the creditor may give
a “warning notice” to the debtor in advance. If a warned disturbance really occurs, then
following scenarios would be conceivable:

1) The creditor may, in spite of the partial non-performance, accept the partial perfor-
mance while he refuses any “cure” and immediately claims “damages in lieu of cure”
(in this case, it is same as “damages in lieu of the unfinished part of the performance”)
without setting any period; or

ii) he refuses the partial performance and immediately claims “damages in lieu of the
entire performance” without setting any period.

3) Together with such “damages in lieu of performance”, the creditor may always demand
“damages besides performance”.

4) The phrases and provisions of § 326/1 may be extended and improved in corresponded
manners.

Accordingly, we would like to propose the following alterations to our actual provisions until the
Alteration 14:

Alteration 15: Introduction of the general provision about the claim for “cure”

An additional provision may be introduced as 8 241/1 (Sec. 194/1 in the Thai Civil and Commercial Code) for basic princi-
ples of the claim for cure, which declares following three points:

1. If the debtor performs his obligation in an insufficient, improper, or inadequate manner, then the creditor may set
up a reasonable period of time and claim cure of such disturbance in performance.

2. However, the claim for cure is excluded, insofar as the creditor himself caused such disturbance.

3. [Ifthe creditor accepts the cure by the debtor, then the obligation of the debtor deems to be properly discharged
at the time when it is initially effected.

Alteration 16: Introduction of the condition and effects for “partial non-performance”

Die additional phrases and provisions may be introduced to 88 284 (3), 286/1 and 326/1 for cases of “partial non-perfor-
mance” as follows:

1. The condition “if the obligation is partially not performed” should be added.

2. The claim for “cure” should be added.

3. The condition “if the obligation is not performed in due time and entirely” should be required for the creditor’s en-
titlement to “damages in lieu of performance”.

4. Moreover, 8 286/1 (2) and (3) may be reformulated so that diverse cases may be listed in their order.
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[Table II-C-b: Complementary phrases and provisions (1): Partial non-performance]
=~ Table II-C-b in German

General provisions Reciprocal contracts

§ 241 By virtue of an obligation the creditor is entitled to

claim performance from the debtor. The performance
may also consist in forbearance.

§241/1 (1) If the debtor does fulfill his obligation but not
wholly and as owed, especially in specie, quantity, or
quality of the effected performance, then the creditor may
claim its cure according to the provisions §§ 286/1 or
326/1 to resolve the insufficiency. However, the claim for
cure is excluded if the creditor is the person who caused
the circumstance which makes the performance insuffi-
cient.

(2) If the debtor effects the cure in due time, then his obli-
gation is deemed properly fulfilled at the time of his ini-
tial performance, provided that the creditor has accepted
the cure, unless the initial non-performance has already
caused damages to the creditor.

[.]

§ 284 (1) If the debtor does not perform after warning
given by the creditor after maturity, he is in default
through the warning. Bringing an action for the perfor-
mance and the service of an order for payment in horta-
tory process are equivalent to warning.

(2) The debtor is immediately in default without the giv-
ing of a warning being necessary if:

1. Hatime by the calendar is fixed for the perfor-
mance, but the debtor is-in-defaultwithoutwarn-
ing-ifhe does not perform at the fixed time; or

2. The-samerule-apphesif a notice is required to pre-
cede the performance, and the time is fixed in such
manner that it may be reckoned by the calendar
from the time of notice, but the debtor does not
perform in due time.

(3) If the creditor will have no interest in the perfor-
mance in consequence of the delay in performance or
non-performance in part, he may give a warning to the
debtor in advance with the declaration that he will
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refuse such a performance or cure. The debtor is in de-
fault without warning if the performance has not been
wholly or partially effected in due time.

§285[...]

§ § 285/1 (+ §287) The dehtor is responsible for all negli-
gence during his default. He is also responsible for im-
possibility of performance or cure arising accidentally
during the default, unless the damages would have
arisen even if he had performed in due time.

§ 286 (1) The debtor shall compensate the creditor for
any damage arising from his delay in performance or
non-performance in part. The exercise of the right to
claim compensation for damages shall not preclude
claim for performance or cure.

(2) The creditor is also entitled to claim compensation
for damages in lieu of performance under the additional
requirements of § 286/1.

§ 326 (1) If one party to a reciprocal contract is delayed
in performance of his obligation or does not fulfill his
obligation in part, then the other party may also rescind
the contract under the additional requirements of §
326/1; the claim for performance or cure is barred. The
excise of the right to rescind the contract does not re-
quire any responsibility of the party who owes the per-
formance or cure for the circumstance which caused his
non-performance.

(3) The claim for performance or cure is excluded inso-
far as the creditor claims compensation for damages in
lieu of performance under Paragraph (2). If the creditor
demands compensation for damages in lieu of the entire
obligation, then the debtor may claim the return of what
he has already performed according to the provisions of
§§ 346 to 356 applicable to the contractual right of rescis-
sion.

(4) However, the debtor is not liable for damages insofar
as he is not responsible for the circumstance as a result
of which the performance due from him has not been
wholly or partially effected in due time.

(2) The rescission of the contract is excluded insofar as
the other party caused the circumstance in consequence
of which the performance owed to him has not been
wholly or partially effected in due time.

(5) In the case of a reciprocal contract, the entitlement of
one party to rescission of contract under § 326 shall not
be affected by the circumstance whether the other party
is responsible for the non-performance or not.

(3) The rescission of the contract does not interfere with
the right to claim compensation for non-performance
under § 286 or § 286/1.
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§ 286/1 (1) If the debtor is in delay in respect of the per-
formance due from him or does not fulfill his obligation
in part, the creditor may allot him a fixed reasonable pe-
riod for performance or cure. After the expiration of the
period he is also entitled to demand compensation for
damages in lieu of performance insofar as the perfor-
mance owed to him has not been wholly or partially ef-
fected in due time.

§ 326/1 (1) If, in the case of a reciprocal contract, one
party is in delay in respect of the performance due from
him or does not fulfill his obligation in part, the other
party may allot him a fixed reasonable period for per-
forming his part or cure. After the expiration of the pe-
riod he is also entitled to rescind the contract insofar as
the performance owed to him has not been wholly or
partially effected in due time.

(2) Htheperformaneceisinpartnoteffected before After

the expiration of the period, the creditor is also entitled
to demand compensation for damages in lieu of the en-
tire obligation if:
1. the performance is not effected at all; or
2. in case of non-performance in part, ke the creditor
has no interest in the partial performance; unless
the non-performance is trivial.

(2) If the performance is in part not effected before After
the expiration of the period, he is also entitled to rescind
the entire contract if:
1. the performance is not effected at all; or
2. in case of non-performance in part, ke the other
party has no interest in the partial performance of
the contract; unless the non-performance is trivial.

(3) The creditor may immediately exercise the right to
claim compensation for damages under Paragraph (1) or
(2) without the fixing of a period being necessary if:

1. atime by the calendar is fixed for the perfor-
mance, but the debtor does not perform at the
fixed time; or

2. Thesamerule-apphiesif a notice is required to pre-
cede the performance, and the time is fixed in such
manner that it may be reckoned by the calendar
from the time of notice, but the debtor does not
perform in due time.

(3) The other party may immediately exercise the right
to rescind the contract under Paragraph (1) or (2) with-
out the fixing of a period being necessary if:

1. the object of a contract according to its nature or
to an intention declared by the parties can be ac-
complished only by performance at a fixed time or
within a fixed period, and such time or period has
passed without one of the parties having per-
formed his obligation; or

2. Thesamerule-appliesifa notice is required to pre-
cede the performance, and the time is fixed in such
manner that it may be reckoned by the calendar
from the time of notice, but that party does not
perform in due time.

(4) If the creditor will have no interest in the perfor-
mance in consequence of the delay in performance or
non-performance in part, he may give a warning to the
debtor in advance with the declaration that he will
refuse such a performance or cure. He may, by refusing
the performance or cure, also demand compensation for
damages in lieu of the entire obligation without the fix-
ing of a period being necessary if the performance owed
to him has not been wholly or partially effected in due
time; unless the non-performance is trivial. If the credi-

(4) If, in consequence of the delay in performance or
non-performance in part, the performance of the con-
tract will be of no use to the other party, such other party
may give a warning to that party in advance with the
declaration that he will refuse such a performance or
cure. He may, by refusing the performance or cure, also
rescind the entire contract without the fixing of a period
being necessary if the performance owed to him has not
been wholly or partially effected in due time; unless the
non-performance is trivial. If the other party refuses
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tor refuses merely to accept the cure, then he may claim | merely to accept the cure, then he may also rescind the
compensation for damages insofar as the performance | contract insofar as the performance owed to him has not
owed to him has not been wholly or partially effected in | been wholly or partially effected in due time.

due time.

c) Additional phrases regarding imperfect performance and its consequences
The most serious shortage of the traditional German scheme on the remedies for non-perfor-
mance was the lack of provisions regarding imperfect, improper, inadequate performance or sim-
ply “defective performance”.’ In such cases, the procedure for remedies would follow the four
scenarios (= see IL.C.b)) in cases of partial non-performance with certain differences because
the disturbance through imperfect or defective performance would affect the whole perfor-
mance. If the impact of the disturbance could be localized to a certain part, then the case could
be discussed as one instance of partial non-performance.

From the consideration above, we could differentiate situations and remedies as follows:

1) Firstly, the debtor shall be immediately liable for “damages besides performance” in a
same manner as in cases of delay in performance or partial performance. However, the
creditor still may not claim “damages in lieu of performance”. He must offer the debtor a
reasonable period for “cure” or “repair” beforehand.

2) When the period has expired but the cure was unsuccessful, in principle, the creditor
may claim “damages in lieu of the_ entire performance”. However, this entitlement is ex-
cluded if the non-performance (in case of imperfect performance, it means “defects”) is
trivial and unimportant. It is presumed that the non-performance is serious and funda-
mental if the creditor has proved that the performance was not properly effected. There-
fore, the debtor bears the burden of proof to show the triviality of his non-performance.
Accordingly, This scenario can take three different situations as follows:

i) If the cure was unsuccessful but the still existing disturbance (defect) is trivial and
unimportant, then the creditor may not reject the acceptance of the improper perfor-
mance. Instead, he may claim only “damages in lieu of cure”.

ii) If the disturbance in performance is serious and fundamental for the purpose of the
obligation, the creditor may reject the acceptance of such a defective performance
and claim “damages in lieu of the entire performance”.

iii) In certain cases, the disturbance (defect) may be initially unrecoverable or subse-
quently become unrecoverable during the period. In other words, the cure is impos-
sible. Such cases could be discussed in the consideration about “Impossibility of per-
formance or cure” (= see IL.C.d)).

3) Furthermore, there is another scenario for cases where the parties are aware of the cir-
cumstance that certain disturbance in performance (defects) would undermine the pur-

12 Hermann Staub, Die positiven Vertragsverletzungen (2nd edn, 1. Guttentag 1913) (German) available at:
<Staatsbibliothek in Berlin>.
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pose of the whole performance. In such a case, the creditor may give a “warning notice”
to the debtor in advance. If a disturbance in performance really occurs, then following

scenarios would be conceivable:

i) It would still be imaginable that the creditor would, in spite of the defectiveness, ac-
cept the imperfect performance and refuse any “cure”. In this case, he may immedi-
ately claim “damages in lieu of cure” without setting up any period.

*) It may not be generally predicted what the contents of such “damages in lieu of
cure” could be. It may quite differ from case to case. In any way, “price reduction”
could be one type of such damages in case of “contract of sale”.

ii)

Otherwise, the creditor may refuse the acceptance of the entire performance and im-

mediately claim “damages in lieu of the entire performance” without setting up any pe-

riod.

The differentiation above could be described as follows:

Alteration 17: Introduction of the condition and effects for “imperfect performance”

Die additional phrases and provisions may be introduced to 88 284 (3), 286/1 and 326/1 for cases of “imperfect perfor-

mance” as follows:

1. The condition “if the obligation is not performed as obligated or in accordance with contract” should be added.

2. The condition “if the obligation is not performed in due time, wholly, and as obligated or in accordance with contract”
should be required for the creditor’s entitlement to “damages in lieu of performance”.

3. Incase of “imperfect performance”, in principle, the creditor is entitled to the damages in lieu of the entire perfor-
mance or to the rescission of the entire contract. However, this entitlement may be excluded if the defectiveness is
so trivial that such right may hardly be justified. The debtor bears burden of proof for the triviality.

[Table II-C-c: Complementary phrases and provisions (2): Imperfect Performance]

General provisions

§ 275 (1) The debtor is released from his obligation to
perform or cure if insofar as the performance or cure he-
comes impossible in consequence of a circumstance re-
gardless of whether the circumstance already exists at
the time of the creation of the obligation or not.

(2) If the debtor becomes unable to perform, it is equiva-
lent to a circumstance rendering the performance im-
possible.

=" Table II-C-c in German

§ 323 (1) Insofar as the performance or cure due from
one party to a reciprocal contract becomes impossible in
consequence of a circumstance, he loses the claim to
counter-performance regardless of whether the circum-
stance already exists at the time of the creation of the
contract or not. The other party however remains bound
to effect the counter-performance if:
1. he claims compensation for damages in lieu of per-
formance under § 280; or
2. in case the performance is not effected in conform-
ity to the contract, the cure becomes impossible.

§275/1 (~ § 281 (1)) If, in consequence of the circum-

(2) Furthermore, if the other party demands delivery un-
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stance which makes the performance or cure impossible,
the debtor acquires a substitute or a claim for compen-
sation for the object owed, the creditor may demand de-
livery of the substitute received or assignment of the
claim for compensation.

der § 275/1 of the substitute received for the object owed,
or assignment of the claim for compensation, he remains
bound to effect the counter-performance; this is dimin-
ished, however, in conformity with §§ 472, 473, insofar
as the value of the substitute or of the claim for compen-
sation is less than of the value of the performance due.

(3) If the counter-performance has been effected which
according to these provisions was not due, the value of
the performance effected may be demanded back under
the provisions relating to the return of unjustified bene-
fits.

§ 324 (1) Insofar as the performance due from one party
to a reciprocal contract becomes impossible in conse-
quence of a circumstance which the other party caused,
he retains his claim for the counter-performance. He
must, however, deduct what he saves in consequence of
release from the performance, or what he acquires or
maliciously omits to acquire by an alternative applica-
tion of his faculties.

(2) The same rule applies if the performance due from
one party becomes impossible in consequence of a cir-
cumstance at the time when the other party is in default
of acceptance; unless the party who owes the perfor-
mance caused the circumstance by himself.

[...]

§ 280 (1) Insofar as the performance or cure becomes im-
possible in consequence of a circumstance occurring af-

ter the creation of obligation, the debtor shall, instead of
performing his obligation or cure, compensate the credi-
tor for any damage arising from the non-performance.

§ 325 (1) Insofar as the performance or cure due from
one party to a reciprocal contract becomes impossible in
consequence of a circumstance, the other party may re-
scind the contract regardless of whether the circum-
stance occurred after the creation of contractual obliga-
tion or not.

(2) In ease-of partialimpessibility the following cases, the

creditor may;by-declining-the-still-possible part-of the-
perfermanee; also demand compensation for damages in

lieu of the entire obligation, if:

1. the performance wholly becomes impossible;

2. in case of non-performance in part, ke the creditor
has no interest in the partial performance; unless
the non-performance is trivial; or

3. in case the performance is not effected as owed, the

(2) In ease-of partial-impessibility the following cases, -
hel . - 1 ek "
tract;-he the other party is also entitled to rescind the en-
tire contract ift
1. the performance wholly becomes impossible;
2. in case of non-performance in part, ke the other
party has no interest in the partial performance;
unless the non-performance is trivial; or

3. in case the performance is not effected in conform-
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cure wholly becomes impossible, unless the non-
performance is trivial.
In this case, the debtor may claim the return of what he
has already performed according to the provisions of §§
346 to 356 applicable to the contractual right of rescis-
sion.

ity to the contract, the cure wholly becomes impos-
sible, unless the non-performance is trivial.

(3) The debtor is not liable for damages insofar as he is
not responsible for the circumstance as a result of which
the performance has hecome wholly or partially impos-
sible.

(3) The rescission of the contract is excluded insofar as
the other party caused the circumstance in consequence
of which the performance owed to him has become im-
possible. The same rule applies if the performance due
from one party becomes impossible in consequence of a
circumstance at the time when the other party is in de-
fault of acceptance; unless the party who owes that per-
formance caused the circumstance by himself.

(4) If the creditor claims delivery of the substitute re-
ceived or assignment of the claim for compensation un-
der § 275/1, the compensation to be made to him is di-
minished hy the value of the substitute received or of the
claim for compensation.

Furthermore, the rescission of the contract is also ex-
cluded if the other party demands delivery of the substi-
tute received or assignment of the claim for compensa-
tion according to the provisions of § 275/1.

(4) The rescission of the contract does not interfere with
the right to claim compensation for non-performance
under § 286 or § 286/1.

[

§ 284 (1) If the debtor does not perform after warning
given by the creditor after maturity, he is in default
through the warning. Bringing an action for the perfor-
mance and the service of an order for payment in horta-
tory process are equivalent to warning.

(2) The debtor is immediately in default without the giv-
ing of a warning being necessary if:

1. atime by the calendar is fixed for the perfor-
mance, but the debtor does not perform at the
fixed time; or

2. anotice is required to precede the performance,
and the time is fixed in such manner that it may be
reckoned by the calendar from the time of notice,
but the debtor does not perform in due time.

(3) If the creditor will have no interest in the perfor-
mance in consequence of the delay in performance, e
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non-performance in part, or the performance which is
not effected as owed, he may give a warning to the
debtor in advance with the declaration that he will
refuse such a performance or cure. The debtor is in de-
fault without warning if the performance has not been
wholly or partially effected in due time and as owed.

§285[...]

§ 286 (1) The debtor shall compensate the creditor for
any damage arising from his delay in performance, er
non-performance in part, or the performance which is
not effected as owed. The exercise of the right to claim
compensation for damages shall not preclude claim for
performance or cure.

(2) The creditor is also entitled to claim compensation
for damages in lieu of performance under the additional
requirements of § 286/1.

§ 326 (1) If one party to a reciprocal contract is delayed
in performance of his obligation, er does not fulfill his
obligation in part or in conformity to the contract, then
the other party may also rescind the contract under the
additional requirements of § 326/1; the claim for perfor-
mance or cure is barred. The excise of the right to re-
scind the contract does not require any responsibility of
the party who owes the performance or cure for the cir-
cumstance which caused his non-performance.

(3) The claim for performance or cure is excluded inso-
far as the creditor claims compensation for damages in
lieu of performance under Paragraph (2). If the creditor
demands compensation for damages in lieu of the entire
obligation, then the debtor may claim the return of what
he has already performed according to the provisions of
§§ 346 to 356 applicable to the contractual right of rescis-
sion.

(4) However, the debtor is not liable for damages insofar
as he is not responsible for the circumstance as a result
of which the performance due from him has been not
wholly or partially effected in due time and as owed.

(2) The rescission of the contract is excluded insofar as
the other party caused the circumstance in consequence
of which the performance owed to him has not been
wholly or partially effected in due time and in conform-
ity to the contract.

(5) In the case of a reciprocal contract, the entitlement of
one party to rescission of contract under § 326 shall not
be affected by the circumstance whether the other party

is responsible for the non-performance or not.

(3) The rescission of the contract does not interfere with
the right to claim compensation for non-performance
under § 286 or § 286/1.
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§ 286/1 (1) If the debtor is in delay in respect of the per-
formance due from him, er does not fulfill his obligation
in part or as owed, the creditor may allot him a fixed
reasonable period for performance or cure. After the ex-
piration of the period he is also entitled to demand com-
pensation for damages in lieu of performance insofar as
the performance owed to him has not been wholly or
partially effected in due time and as owed.

§ 326/1 (1) If, in the case of a reciprocal contract, one
party is in delay in respect of the performance due from
him or does not fulfill his obligation in part or in con-
formity to the contract, the other party may allot him a
fixed reasonable period for performing his part or cure.
After the expiration of the period he is also entitled to re-
scind the contract insofar as the performance owed to
him has not been wholly or partially effected in due time
and in conformity to the contract.

(2) After the expiration of the period, the creditor is also
entitled to demand compensation for damages in lieu of
the entire obligation if:
1. the performance is not effected at all; ex
2. 1in case of non-performance in part, the creditor
has no interest in the partial performance; unless
the non-performance is trivial; or
3. in case the performance is not effected as owed, the
cure is not successfully effected, unless the non-per-
formance is trivial.

(2) After the expiration of the period, he is also entitled
to rescind the entire contract if:
1. the performance is not effected at all; ex
2. in case of non-performance in part, the other party
has no interest in the partial performance of the
contract; unless the non-performance is trivial; or
3. in case the performance is not effected in conform-
ity to the contract, the cure is not successfully ef-
fected, unless the non-performance is trivial.

(3) The creditor may immediately exercise the right to
claim compensation for damages under Paragraph (1) or
(2) without the fixing of a period being necessary if:

1. atime by the calendar is fixed for the perfor-
mance, but the debtor does not perform at the
fixed time; or

2. anotice is required to precede the performance,
and the time is fixed in such manner that it may be
reckoned by the calendar from the time of notice,
but the debtor does not perform in due time.

(3) The other party may immediately exercise the right
to rescind the contract under Paragraph (1) or (2) with-
out the fixing of a period being necessary if:

1. the object of a contract according to its nature or
to an intention declared by the parties can be ac-
complished only by performance at a fixed time or
within a fixed period, and such time or period has
passed without one of the parties having per-
formed his obligation; or

2. anotice is required to precede the performance,
and the time is fixed in such manner that it may be
reckoned by the calendar from the time of notice,
but that party does not perform in due time.

(4) If the creditor will have no interest in the perfor-
mance in consequence of the delay in performance, e
non-performance in part, or the performance which is
not effected as owed, he may give a warning to the
debtor in advance with the declaration that he will
refuse such a performance or cure. He may, by refusing
the performance or cure, also demand compensation for
damages in lieu of the entire obligation without the fix-

(4) If, in consequence of the delay in performance, e
non-performance in part, the performance which is not
effected in conformity to the contract, the performance of
the contract will be of no use to the other party, such
other party may give a warning to that party in advance
with the declaration that he will refuse such a perfor-
mance or cure. He may, by refusing the performance or
cure, also rescind the entire contract without the fixing
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ing of a period being necessary if the performance owed
to him has not been wholly or partially effected in due
time and as owed; unless the non-performance is trivial.
If the creditor refuses merely to accept the cure, then he
may claim compensation for damages insofar as the per-
formance owed to him has not been wholly or partially
effected in due time and as owed.

of a period being necessary if the performance owed to
him has not been wholly or partially effected in due time
and in conformity to the contract; unless the non-perfor-
mance is trivial. If the other party refuses merely to ac-
cept the cure, then he may also rescind the contract inso-
far as the performance owed to him has not been wholly
or partially effected in due time and in conformity to the
contract.

d) Summary: Alterations 09 - 17

The following table shows the results of the Alterations 09 to 17:
[Table lI-C-d: Summary of Alterations 09 - 17]

=" Table II-C-d in German

General provisions Reciprocal contracts

§ 241 By virtue of an obligation the creditor is entitled to
claim performance from the debtor. The performance
may also consist in forbearance.

§ 241/1 (1) If the debtor does fulfill his obligation but not
wholly and as owed, especially in specie, quantity, or
quality of the effected performance, then the creditor
may claim its cure according to the provisions §§ 286/1
or 326/1 to resolve the insufficiency. However, the claim
for cure is excluded if the creditor is the person who
caused the circumstance which makes the performance
insufficient.

(2) If the debtor effects the cure in due time, then his
obligation is deemed properly fulfilled at the time of his
initial performance, provided that the creditor has ac-
cepted the cure, unless the initial non-performance has
already caused damages to the creditor.

[

§ 275 (1) The debtor is released from his obligation to
perform or cure insofar as the performance or cure be-
comes impossible in consequence of a circumstance re-
gardless of whether the circumstance already exists at
the time of the creation of the obligation or not.

(2) If the debtor becomes unable to perform, it is equiva-
lent to a circumstance rendering the performance im-
possible.

§ 323 (1) Insofar as the performance or cure due from
one party to a reciprocal contract becomes impossible in
consequence of a circumstance, he loses the claim to
counter-performance regardless of whether the circum-
stance already exists at the time of the creation of the
contract or not. The other party however remains bound
to effect the counter-performance if:

1. he claims compensation for damages in lieu of
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performance under § 280; or
2. 1in case the performance is not effected in con-
formity to the contract, the cure becomes impossi-

ble.

§275/1 (~ § 281 (1)) If, in consequence of the circum-
stance which makes the performance or cure impossi-
ble, the debtor acquires a substitute or a claim for com-
pensation for the object owed, the creditor may demand
delivery of the substitute received or assignment of the
claim for compensation.

(2) Furthermore, if the other party demands delivery
under § 275/1 of the substitute received for the object
owed, or assignment of the claim for compensation, he
remains bound to effect the counter-performance; this is
diminished, however, in conformity with §§ 472, 473, in-
sofar as the value of the substitute or of the claim for
compensation is less than of the value of the perfor-
mance due.

(3) If the counter-performance has been effected which
according to these provisions was not due, the value of
the performance effected may be demanded back under
the provisions relating to the return of unjustified bene-
fits.

§ 324 (1) Insofar as the performance due from one party
to a reciprocal contract becomes impossible in conse-
quence of a circumstance which the other party caused,
he retains his claim for the counter-performance. He
must, however, deduct what he saves in consequence of
release from the performance, or what he acquires or
maliciously omits to acquire by an alternative applica-
tion of his faculties.

(2) The same rule applies if the performance due from
one party becomes impossible in consequence at the
time when the other party is in default of acceptance;
unless the party who owes the performance caused the
circumstance by himself.

[..]

§ 280 (1) Insofar as the performance or cure becomes
impossible in consequence of a circumstance occurring
after the creation of obligation, the debtor shall, instead
of performing his obligation or cure, compensate the
creditor for any damage arising from the non-perfor-
mance.

§ 325 (1) Insofar as the performance or cure due from
one party to a reciprocal contract becomes impossible in
consequence of a circumstance, the other party may re-
scind the contract regardless of whether the circum-
stance occurred after the creation of contractual obliga-
tion or not.

(2) In the following cases, the creditor may also demand
compensation for damages in lieu of the entire obliga-

(2) In the following cases, the other party is also entitled
to rescind the entire contract if:
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tion, if:

1. the performance wholly becomes impossible;

2. in case of non-performance in part, the creditor
has no interest in the partial performance; unless
the non-performance is trivial; or

3. in case the performance is not effected as owed,

the cure wholly becomes impossible, unless the
non-performance is trivial.
In this case, the debtor may claim the return of what he
has already performed according to the provisions of §§
346 to 356 applicable to the contractual right of rescis-
sion.

1. the performance wholly becomes impossible;

2. 1in case of non-performance in part, the other
party has no interest in the partial performance;
unless the non-performance is trivial; or

3. in case the performance is not effected in con-

formity to the contract, the cure wholly becomes
impossible, unless the non-performance is trivial.

(3) The debtor is not liable for damages insofar as he is
not responsible for the circumstance as a result of
which the performance has become wholly or partially
impossible.

(3) The rescission of the contract is excluded insofar as
the other party caused the circumstance in consequence
of which the performance owed to him has become im-
possible. The same rule applies if the performance due
from one party becomes impossible in consequence of a
circumstance at the time when the other party is in de-
fault of acceptance; unless the party who owes that per-
formance caused the circumstance by himself.

(4) If the creditor claims delivery of the substitute re-
ceived or assignment of the claim for compensation un-
der § 275/1, the compensation to be made to him is di-
minished by the value of the substitute received or of
the claim for compensation.

Furthermore, the rescission of the contract is also ex-
cluded if the other party demands delivery of the substi-
tute received or assignment of the claim for compensa-
tion according to the provisions of § 275/1.

(4) The rescission of the contract does not interfere with
the right to claim compensation for non-performance
under § 286 or § 286/1.

[

§ 284 (1) If the debtor does not perform after warning
given by the creditor after maturity, he is in default
through the warning. Bringing an action for the perfor-
mance and the service of an order for payment in horta-
tory process are equivalent to warning.

(2) The debtor is immediately in default without the giv-
ing of a warning being necessary if:
1. atime by the calendar is fixed for the perfor-
mance, but the debtor does not perform at the
fixed time; or
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2. anotice is required to precede the performance,
and the time is fixed in such manner that it may
be reckoned by the calendar from the time of no-

tice, but the debtor does not perform in due time.

(3) If the creditor will have no interest in the perfor-
mance in consequence of the delay in performance, or
non-performance in part, or the performance which is
not effected as owed, he may give a warning to the
debtor in advance with the declaration that he will
refuse such a performance or cure. The debtor is in de-
fault without warning if the performance has not been
wholly or partially effected in due time and as owed.

§ 285 The debtor is not in default so long as the perfor-
mance is not effected in consequence of the circum-
stance for which he is not responsible.

§ 285/1 (~ §287) The debtor is responsible for all negli-
gence during his default. He is also responsible for im-
possibility of performance or cure arising accidentally
during the default, unless the damages would have
arisen even if he had performed in due time.

§ 286 (1) The debtor shall compensate the creditor for
any damage arising from his delay in performance, non-
performance in part, or the performance which is not
effected as owed. The exercise of the right to claim com-
pensation for damages shall not preclude claim for per-
formance or cure.

(2) The creditor is also entitled to claim compensation
for damages in lieu of performance under the additional
requirements of § 286/1.

§ 326 (1) If one party to a reciprocal contract is delayed
in performance of his obligation, does not fulfill his obli-
gation in part or in conformity to the contract, then the
other party may also rescind the contract under the ad-
ditional requirements of § 326/1; the claim for perfor-
mance or cure is barred. The excise of the right to re-
scind the contract does not require any responsibility of
the party who owes the performance or cure for the cir-
cumstance which caused his non-performance or re-
lease from the duty of performance.

(3) The claim for performance or cure is excluded inso-
far as the creditor claims compensation for damages in
lieu of performance under Paragraph (2). If the creditor
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demands compensation for damages in lieu of the entire
obligation, then the debtor may claim the return of what
he has already performed according to the provisions of
§§ 346 to 356 applicable to the contractual right of
rescission.

(4) However, the debtor is not liable for damages insofar
as he is not responsible for the circumstance as a result
of which the performance due from him has not been
wholly or partially effected in due time and as owed.

(2) The rescission of the contract is excluded insofar as
the other party caused the circumstance in consequence
of which the performance owed to him has not been
wholly or partially effected in due time and in conform-
ity to the contract.

(5) In the case of a reciprocal contract, the entitlement
of one party to rescission of contract under § 326 shall
not be affected by the circumstance whether the other
party is responsible for the non-performance or not.

(3) The rescission of the contract does not interfere with
the right to claim compensation for non-performance
under § 286 or § 286/1.

§286/1 (1) If the debtor is in delay in respect of the per-
formance due from him, does not fulfill his obligation in
part or as owed, the creditor may allot him a fixed rea-
sonable period for performance or cure. After the expi-
ration of the period he is also entitled to demand com-
pensation for damages in lieu of performance insofar as
the performance owed to him has not been wholly or
partially effected in due time and as owed.

§326/1 (1) If, in the case of a reciprocal contract, one
party is in delay in respect of the performance due from
him or does not fulfill his obligation in part or in con-
formity to the contract, the other party may allot him a
fixed reasonable period for performing his part or cure.
After the expiration of the period he is also entitled to
rescind the contract insofar as the performance owed to
him has not been wholly or partially effected in due
time and in conformity to the contract.

(2) After the expiration of the period, the creditor is also
entitled to demand compensation for damages in lieu of
the entire obligation if:

1. the performance is not effected at all;

2. in case of non-performance in part, the creditor
has no interest in the partial performance; unless
the non-performance is trivial; or

3. in case the performance is not effected as owed,

the cure is not successfully effected, unless the
non-performance is trivial.

(2) After the expiration of the period, he is also entitled
to rescind the entire contract if:

1. the performance is not effected at all;

2. in case of non-performance in part, the other
party has no interest in the partial performance of
the contract; unless the non-performance is trivial;
or

3. in case the performance is not effected in con-

formity to the contract, the cure is not successfully
effected, unless the non-performance is trivial.

(3) The creditor may immediately exercise the right to
claim compensation for damages under Paragraph (1) or
(2) without the fixing of a period being necessary if:

1. atime by the calendar is fixed for the perfor-
mance, but the debtor does not perform at the

fixed time; or

(3) The other party may immediately exercise the right
to rescind the contract under Paragraph (1) or (2) with-
out the fixing of a period being necessary if:

1. the object of a contract according to its nature or

to an intention declared by the parties can be ac-

complished only by performance at a fixed time or
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2. anotice is required to precede the performance,
and the time is fixed in such manner that it may
be reckoned by the calendar from the time of no-

tice, but the debtor does not perform in due time.

within a fixed period, and such time or period has
passed without one of the parties having per-
formed his obligation; or

a notice is required to precede the performance,
and the time is fixed in such manner that it may
be reckoned by the calendar from the time of no-
tice, but that party does not perform in due time.

(4) If the creditor will have no interest in the perfor-
mance in consequence of the delay in performance,
non-performance in part, or the performance which is
not effected as owed, he may give a warning to the
debtor in advance with the declaration that he will
refuse such a performance or cure. He may, by refusing
the performance or cure, also demand compensation for
damages in lieu of the entire obligation without the fix-
ing of a period being necessary if the performance owed
to him has not been wholly or partially effected in due
time and as owed; unless the non-performance is trivial.
If the creditor refuses merely to accept the cure, then he
may claim compensation for damages insofar as the per-
formance owed to him has not been wholly or partially
effected in due time and as owed.

(4) If, in consequence of the delay in performance, non-
performance in part, the performance which is not ef-
fected in conformity to the contract, the performance of
the contract will be of no use to the other party, such
other party may give a warning to that party in advance
with the declaration that he will refuse such a perfor-
mance or cure. He may, by refusing the performance or
cure, also rescind the entire contract without the fixing
of a period being necessary if the performance owed to
him has not been wholly or partially effected in due
time and in conformity to the contract; unless the non-
performance is trivial. If the other party refuses merely
to accept the cure, then he may also rescind the contract
insofar as the performance owed to him has not been
wholly or partially effected in due time and in conform-
ity to the contract.
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D. Release from duty of performance (impossibility) and its consequences - A scheme change -

In the last stage of the replication of the German reform (2001), we would like to integrate the
last category of the disturbance in performance (non-performance) into our replication; namely
“impossibility of performance” and “inability of the debtor to perform”. The modernized Ger-
man law on obligations has completely reconsidered this central issue of the traditional German
concept and reformulated it as “release of the debtor from duty of performance” or “exclu-
sion of the creditor’s claim for performance”. The modernized § 275 (1) provides “impossibil-
ity” and “inability” as the ultimate limitation to the creditor’s entitlement to the claim for per-
formance, and § 275 (2) and (3) allows the debtor to reject such a claim of the creditor under
certain conditions which are comparable to impossibility or inability. We would like to adopt
this concept of the modernized German law in our following consideration.

As already discussed in details above (= see IL.A.e)), the question about “impossibility” or “re-
lease from duty of performance” is now clearly distinguished from the issue of the debtor’s lia-
bility for non-performance, which shall be now treated under the unified principle under § 286.
This means the eventual departure from the traditional impossibility-centered concept of liability
for non-performance."

Accordingly, we will apply the following alterations for the essential change to the traditional
German scheme:

1) Firstly, the provision § 286 (1) will cover all the forms of disturbance in performance so
that it could be transformed to a general clause on the debtor’s liability for non-perfor-
mance in a form “The debtor shall compensate the creditor for any damage arising from
his non-performance”. In this sense, § 286 (1) shall work as the general ground for the
both of “damages besides performance” and “damages in lieu of performance”.

2) Secondly, the provisions on “impossibility” (§ 280) will be moved to the position next to
the provisions on “liability for non-performance in general”(§ 286) and “damages in lieu of

performance due to delay, partial or imperfect performance” (§ 286/1) as a new provision §
286/2. 1t shall play a role as one of three grounds for “damages in lieu of performance”.
Compared to the traditional scheme of §§ 280 and 286, their order is now turned over
(“twisted order”).

3) After the relocation of § 280, its sentence about the debtor’s claim for return of the al-
ready effected performance in § 280 (2) may be eliminated because the same provision
already exists in § 286 (3). For the same reason, § 280 (3) about the exclusion of the
debtor’s liability is not necessary anymore; § 286 (4) declares the same principle.

4) In the exactly same way, § 325 shall be moved to the position next to provisions on
“statutory rescission of contract due to non-performance in general” (§ 326) and “rescis-
sion of contract due to delay, partial or imperfect performance” (§ 326/1) as a new provi-
sion § 326/2. After the relocation, the first part of § 325 (3) about the exclusion of rescis-

13 Shiori Tamura, “Thai Law and Recent Reforms in Germany and Japan in Law on Non-performance” (n 5) 29 — 30,
available at: <https://openlegaltextbook.ddns.net/Resources/Resources>
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sion of contract because of the causality by the creditor may be eliminated because the
same provision already exists in § 326 (2).

Accordingly, we would like to propose the following alterations to our actual provisions:

Alteration 18: Relocation of § 280 to the position under the general principle of § 286

The creditor’s entitlement to damages in lieu of performance due to “impossibility” or “inability” may be conceived as
one of several instances which stay under the general principles of the debtor’s liability for non-performance in 8 286. Ac-
cordingly, the following modifications are proposed:

1. 8280 may be moved to the position next to 8 286/1 as a new provision 8 286/2;

2. 8280 (2) about the debtor’s right of claim for return of the already effected performance may be eliminated be-
cause 8 286 (3) already declares the same principle;

3. 8280 (3) about the exclusion of the debtor’s liability may be eliminated because § 286 (4) already declares the
same principle.

Alteration 19: Relocation of § 325 to the position under the general principle of § 326

The creditor’s entitlement to rescission of contract due to “impossibility” or “inability” may be conceived as one of several
instances which stay under the general principles of rescission of contract due to non-performance in 8 326. Accordingly,
the following modifications are proposed:

1. 8325 may be moved to the position next to 8 326/1 as a new provision 8 326/2;

2. The sentence about exclusion of the entitlement to rescission of contract because of the causality by the creditor in
§325 (3) may be eliminated because 8 326 (2) already declares the same principle.

3. Onthe other side, the situation under which the creditor stays bound to his duty of counter-performance must be
included § 326 (2) about the exclusion of the entitlement to rescission of contract.

4. 8325 (4) about the creditor’s entitlement to claim for damages may be eliminated because § 326 (3) already de-
clares the same principle.

Alteration 20: Replacement of the phrase about “impossibility”
All the phrases which mention “impossibility of performance” may be replaced with the phrase about “release of the
debtor from duty of performance or cure” because “impossibility of performance” is simply one instance among several
grounds for such release of the debtor from duty of performance.

The following table shows the application of the alterations above:

[Table lI-D-a: Release from duty of performance and its consequences]

1= Table II-D-a in German

§ 275 (1) The debtor is released from his obligation to § 323 (1) Insofar as the perfermanee-or-cure-duefrom
perform or cure insofar as the performance or cure be- |one party to a reciprocal contract beeemes-impessible is
comes impossible in consequence of a circumstance re- | released from the duty of performance or cure due from

gardless of whether the circumstance already exists at | him according to the provisions of § 275 in consequence

the time of the creation of the obligation or not. of a circumstance, he loses the claim to counter-perfor-
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(2) If the dehtor becomes unable to perform, it is equiva-
lent to a circumstance rendering the performance im-
possible.

mance regardless of whether the circumstance already
exists at the time of the creation of the contract or not.
The other party however remains hound to effect the
counter-performance if:

1. he claims compensation for damages in lieu of per-
formance under §-286 § 286 (2); or
in case the performance due from one party is not
effected in conformity to the contract, the-eure-be-

eomes-impessible the party is released from the
duty of cure according to the provisions of § 275.

§275/1 (~ § 281 (1)) If, in consequence of the circum-
stance which makes-the performanee-or-cure-impeossible
releases the debtor from the duty of performance or cure
due from him according to the provisions of § 275, the
dehtor acquires a substitute or a claim for compensation
for the object owed, the creditor may demand delivery
of the substitute received or assignment of the claim for
compensation.

(2) Furthermore, if the other party demands delivery un-
der § 275/1 of the substitute received for the object owed,
or assignment of the claim for compensation, he remains
bound to effect the counter-performance; this is dimin-
ished, however, in conformity with §§ 472, 473, insofar
as the value of the substitute or of the claim for compen-
sation is less than of the value of the performance due.

(3) If the counter-performance has been effected which
according to these provisions was not due, the value of
the performance effected may be demanded hack under
the provisions relating to the return of unjustified bene-
fits.

§ 324 (1) Insofar as the perfermanee-duefrom one party
to a reciprocal contract beeemesimpossible is released

from the duty of performance due from him according to
the provisions of § 275 in consequence of a circumstance
which the other party caused, he retains his claim for
the counter-performance. He must, however, deduct
what he saves in consequence of release from the perfor-
mance, or what he acquires or maliciously omits to ac-
quire by an alternative application of his faculties.

(2) The same rule applies if the-performance-duefrom
one party becomes-impossible is released from the duty

of performance according to the provisions of § 275 in
consequence of a circumstance at the time when the
other party is in default of acceptance; unless the party
who owes the performance caused the circumstance hy
himself.

[
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§ 284 (1) If the debtor does not perform after warning
given by the creditor after maturity, he is in default
through the warning. Bringing an action for the perfor-
mance and the service of an order for payment in horta-
tory process are equivalent to warning.

(2) The debtor is immediately in default without the giv-
ing of a warning being necessary if:

1. atime by the calendar is fixed for the perfor-
mance, but the debtor does not perform at the
fixed time; or

2. anotice is required to precede the performance,
and the time is fixed in such manner that it may be
reckoned by the calendar from the time of notice,
but the debtor does not perform in due time.

(3) If the creditor will have no interest in the perfor-
mance in consequence of the delay in performance, or
non-performance in part, or the performance which is
not effected as owed, he may give a warning to the
debtor in advance with the declaration that he will
refuse such a performance or cure. The debtor is in de-
fault without warning if the performance has not been
wholly or partially effected in due time and as owed.

§ 285 The debtor is not in default so long as the perfor-
mance is not effected in consequence of the circum-
stance for which he is not responsible.

§ 285/1 (~ §287) The debtor is responsible for all negli-
gence during his default. He is also responsible for im-
possibility-ef performanee-or-eure the circumstance aris-
ing accidentally during the default which releases the
debtor from the duty of performance or cure due from
him according to the provisions of § 275, unless the dam-
ages would have arisen even if he had performed in due
time.

§ 286 (1) The debtor shall compensate the creditor for
any damage arising from his delay in performance, non-
performance in part, er the performance which is not
effected as owed, or from his release from the duty of
performance or cure due from him under § 275. The exer-
cise of the right to claim compensation for damages shall
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not preclude claim for performance or cure, unless the
debtor is released from the duty of the entire perfor-
mance or cure according to the provisions of § 275.

(2) The creditor is also entitled to claim compensation
for damages in lieu of performance under the additional
requirements of § 286/1 or § 286/2.

§ 326 (1) If one party to a reciprocal contract is delayed
in performance of his obligation, does not fulfill his obli-
gation in part or in conformity to the contract, or he is
released from the duty of performance or cure due from
him according to the provisions of § 275, then the other
party may also rescind the contract under the additional
requirements of § 326/1 or § 326/2; the claim for perfor-
mance or cure is barred. The excise of the right to re-
scind the contract does not require any responsibility of
the party who owes the performance or cure for the cir-
cumstance which caused his non-performance or release
from the duty of performance or cure under § 275.

(3) The claim for performance or cure is excluded inso-
far as the creditor claims compensation for damages in
lieu of performance under Paragraph (2). If the creditor
demands compensation for damages in lieu of the entire
obligation, then the debtor may claim the return of what
he has already performed according to the provisions of
§§ 346 to 356 applicable to the contractual right of rescis-
sion.

(4) However, the debtor is not liable for damages insofar
as he is not responsible for the circumstance as a result
of which:

1. the performance due from him has not been
wholly or partially effected in due time and as
owed; or

2. heisreleased from the duty of performance accord-
ing to the provisions of § 275.

(2) The rescission of the contract is excluded insofar as
the other party caused the circumstance in consequence
of which:

1. the performance owed to him has not heen wholly
or partially effected in due time and in conformity
to the contract; or

2. the party who owes the performance is released
from the duty according to the provisions of § 275.

(5) In the case of a reciprocal contract, the entitlement of
one party to rescission of contract under § 326 shall not
be affected by the circumstance whether the other party
is responsible for the non-performance or not.

(3) The rescission of the contract does not interfere with
the right to claim compensation for non-performance
under § 286 or § 286/1.

§286/1 (1) If the debtor is in delay in respect of the per-
formance due from him, does not fulfill his obligation in
part or as owed, the creditor may allot him a fixed rea-
sonable period for performance or cure. After the expi-

§ 326/1 (1) If, in the case of a reciprocal contract, one
party is in delay in respect of the performance due from
him or does not fulfill his obligation in part or in con-

formity to the contract, the other party may allot him a
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ration of the period he is also entitled to demand com-
pensation for damages in lieu of performance insofar as
the performance owed to him has not been wholly or
partially effected in due time and as owed.

fixed reasonable period for performing his part or cure.
After the expiration of the period he is also entitled to re-
scind the contract insofar as the performance owed to
him has not been wholly or partially effected in due time
and in conformity to the contract.

(2) After the expiration of the period, the creditor is also
entitled to demand compensation for damages in lieu of
the entire obligation if:

1. the performance is not effected at all;

2. in case of non-performance in part, the creditor
has no interest in the partial performance, unless
the non-performance is trivial; or

3. in case the performance is not effected as owed,
the cure is not successfully effected, unless the
non-performance is trivial.

(2) After the expiration of the period, he is also entitled
to rescind the entire contract if:

1. the performance is not effected at all;

2. in case of non-performance in part, the other party
has no interest in the partial performance of the
contract, unless the non-performance is trivial; or

3. in case the performance is not effected in conform-
ity to the contract, the cure is not successfully ef-
fected, unless the non-performance is trivial.

(3) The creditor may immediately exercise the right to
claim compensation for damages under Paragraph (1) or
(2) without the fixing of a period being necessary if:

1. atime by the calendar is fixed for the perfor-
mance, but the debtor does not perform at the
fixed time; or

2. anotice is required to precede the performance,
and the time is fixed in such manner that it may be
reckoned by the calendar from the time of notice,
but the debtor does not perform in due time.

(3) The other party may immediately exercise the right
to rescind the contract under Paragraph (1) or (2) with-
out the fixing of a period being necessary if:

1. the object of a contract according to its nature or
to an intention declared by the parties can be ac-
complished only by performance at a fixed time or
within a fixed period, and such time or period has
passed without one of the parties having per-
formed his obligation; or

2. anotice is required to precede the performance,
and the time is fixed in such manner that it may be
reckoned by the calendar from the time of notice,
but that party does not perform in due time.

(4) If the creditor will have no interest in the perfor-
mance in consequence of the delay in performance, non-
performance in part, or the performance which is not
effected as owed, he may give a warning to the debtor in
advance with the declaration that he will refuse such a
performance or cure. He may, by refusing the perfor-
mance or cure, also demand compensation for damages
in lieu of the entire obligation without the fixing of a pe-
riod being necessary if the performance owed to him
has not been wholly or partially effected in due time and
as owed, unless the non-performance is trivial. If the
creditor refuses merely to accept the cure, then he may

(4) I, in consequence of the delay in performance, non-
performance in part, the performance which is not ef-
fected in conformity to the contract, the performance of
the contract will be of no use to the other party, such
other party may give a warning to that party in advance
with the declaration that he will refuse such a perfor-
mance or cure. He may, by refusing the performance or
cure, also rescind the entire contract without the fixing
of a period being necessary if the performance owed to
him has not been wholly or partially effected in due time
and in conformity to the contract, unless the non-perfor-
mance is trivial. If the other party refuses merely to ac-
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claim compensation for damages insofar as the perfor-
mance owed to him has not been wholly or partially ef-
fected in due time and as owed.

cept the cure, then he may also rescind the contract inso-
far as the performance owed to him has not been wholly
or partially effected in due time and in conformity to the
contract.

§286/2 (~ §280) (1) Insofar as the debtor is released
from the duty of performance or cure beeomes-impessi-
ble due from him according to the provisions of § 275 in
consequence of a circumstance occurring after the cre-
ation of obligation, the-debtorshall-instead-ef perform-

ino his oblisaii ’ ] Vitorf
any-damage-arising from-the non-performanee the credi-
tor is also entitled to demand compensation for damages
in lieu of performance.

§ 326/2 («~ § 325) (1) Insofar as one party to a reciprocal
contract is released from the duty of performance or

cure due from ene party-to-areciproeal-contractbe-
eemes-impessible him according to the provisions of §

275 in consequence of a circumstance, the other party
may rescind the contract regardless of whether the cir-
cumstance occurred after the creation of contractual
obligation or not.

(2) In the following cases, the creditor may also demand
compensation for damages in lieu of the entire obliga-
tion, if:

1. the debtor is wholly released from the duty of per-

formance whellyheecemesimpossible according to
the provisions of § 275;

2. in case of nen-performanee release from duty of
performance under § 275 in part, the creditor has
no interest in the partial performance, unless the
non-performance is trivial; or

3. in case the performance is not effected as owed,
the debtor is wholly released from the duty of cure
according to the provisions of § 275 whellybe-
comes-impessible, unless the non-performance is

trivial.

(2) In the following cases, the other party is also entitled
to rescind the entire contract if:
1. that party is wholly released from the duty of per-

formance whelly beeemesimpessible according to
the provisions of § 275;

2. in case of nen-performanee release from duty of
performance under § 275 in part, the other party
has no interest in the partial performance, unless
the non-performance is trivial; or

3. incase the performance is not effected in conform-
ity to the contract, that party is wholly released
from the duty of cure according to the provisions of

§ 275 whelly beeemesimpessible, unless the non-

performance is trivial.

4) If the creditor claims delivery of the substitute re-
ceived or assignment of the claim for compensation un-
der § 275/1, the compensation to be made to him is di-
minished by the value of the substitute received or of the

(3) Besides under the condition provided for in § 326 (2),
The the rescission of the contract is also excluded insefar
heod L theei .
which i : 1 o himhas]
come-impossible-The same rule-applies if: the-perfor-
e f ] . ble.
1. one party is released from the duty of performance
according to the provisions of § 275 in consequence
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claim for compensation.

of a circumstance at the time when the other party
is in default of acceptance; unless the party who
owes that performance caused the circumstance
by himself; or

2. Furthermore therescission-of the-contractis-alse-
exeluded-if the other party demands delivery of
the substitute received or assignment of the claim
for compensation according to the provisions of §
275/1.

ne ccion ot i o "

he riol i onf :
under §280.

At last, certain improvements of paragraph composition shall be proposed; namely §8§ 286/1 (2) and
326/1 (2), §8§ 286/2 (2) and 326/2 (2). These pairs of provisions contain repeatedly the same phrase
for the defense of “triviality”. These iterations could be solved in the following manner:

[Table lI-D-b: Improvement of composition in §§ 286/1, 286/2, 326/1, 326/2]

=" Table II-D-b in German

General provisions Reciprocal contracts

§ 286/1 (2) After the expiration of the period, the creditor
is also entitled to demand compensation for damages in
lieu of the entire obligation if:
1. the performance is not effected at all;
2. in case of non-performance in part, the creditor
has no interest in the partial performance, unless
the non-performance is trivial; or

3. in case the performance is not effected as owed,
the cure is not successfully effected, unless the
non-performance is trivial.

§ 326/1 (2) After the expiration of the period, he is also
entitled to rescind the entire contract if:
1. the performance is not effected at all;
2. in case of non-performance in part, the other party
has no interest in the partial performance of the
contract, unless the non-performance is trivial; or

3. incase the performance is not effected in conform-
ity to the contract, the cure is not successfully ef-
fected, unless the non-performance is trivial.

U

{

§ 286/1 (2) After the expiration of the period, the creditor
is also entitled to demand compensation for damages in
lieu of the entire obligation if the performance is not ef-
fected at all. The same rule applies if:

1. in case of non-performance in part, if the creditor
has no interest in the partial performance; or
2. in case the performance is not effected as owed, the
cure is not successfully effected.
However, the rule shall not apply if the non-performance

is trivial.

§ 326/1 (2) After the expiration of the period, he is also
entitled to rescind the entire contract if the performance
is not effected at all. The same rule applies if:

1. in case of non-performance in part, if the other
party has no interest in the partial performance of
the contract; or

2. in case the performance is not effected in conform-
ity to the contract, the cure is not successfully ef-

fected.
However, the rule shall not apply if the non-performance
is trivial.
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[

[

§ 286/2 (2) In the following cases, the creditor may also
demand compensation for damages in lieu of the entire
obligation, if:
1. the debtor is wholly released from the duty of per-
formance according to the provisions of § 275;
2. in case of release from duty of performance under
§ 275 in part, the creditor has no interest in the
partial performance, unless the non-performance

is trivial; or

3. in case the performance is not effected as owed,
the debtor is wholly released from the duty of cure
according to the provisions of § 275, unless the
non-performance is trivial.

§ 326/2 (2) In the following cases, the other party is also
entitled to rescind the entire contract if:
1. that party is wholly released from the duty of per-
formance according to the provisions of § 275;
2. in case of release from duty of performance under
§ 275 in part, the other party has no interest in the
partial performance, unless the non-performance

is trivial; or

3. in case the performance is not effected in conform-
ity to the contract, that party is wholly released
from the duty of cure according to the provisions
of § 275, unless the non-performance is trivial.

1

4

§ 286/2 (2) The creditor may also demand compensation
for damages in lieu of the entire obligation if the debtor
is wholly released from the duty of performance accord-
ing to the provisions of § 275. The same rule applies:

1. in case of release from duty of performance under §
275 in part, if the creditor has no interest in the
partial performance; or

2. in case the performance is not effected as owed, if
the debtor is wholly released from the duty of cure

according to the provisions of § 275.
However, the rule shall not apply if the non-performance
is trivial.

§ 326/2 (2) The other party is also entitled to rescind the
entire contract if that party is wholly released from the
duty of performance according to the provisions of § 275.
The same rule applies:

1. in case of release from duty of performance under §
275 in part, if the other party has no interest in the
partial performance; or

2. in case the performance due from one party is not
effected in conformity to the contract, if that party
is wholly released from the duty of cure according

to the provisions of § 275.
However, the rule shall not apply if the non-performance
is trivial.
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E. Summary of the whole alterations for the replication of the German reform (2001)

All the Alterations 01 to 20 which are exercised in the part “Replication of the German reform
(2001)” from the traditional provisions of BGB (1898) are now summarized as follows, for the
purpose to compare it with the provisions of the modernized German in the next part:

[Table II-E: Summary of all the Alterations 01 - 20]

=" Table II-E in German

General provisions Reciprocal contracts

§ 241 By virtue of an obligation the creditor is entitled to
claim performance from the debtor. The performance
may also consist in forbearance.

§241/1 (1) If the debtor does fulfill his obligation but not
wholly and as owed, especially in specie, quantity, or
quality of the effected performance, then the creditor
may claim its cure according to the provisions §§ 286/1
or 326/1 to resolve the insufficiency. However, the claim
for cure is excluded if the creditor is the person who
caused the circumstance which makes the performance
insufficient.

(2) If the debtor effects the cure in due time, then his
obligation is deemed properly fulfilled at the time of his
initial performance, provided that the creditor has ac-
cepted the cure, unless the initial non-performance has
already caused damages to the creditor.

[

§ 275 (1) The debtor is released from his obligation to
perform or cure insofar as the performance or cure be-
comes impossible in consequence of a circumstance re-
gardless of whether the circumstance already exists at
the time of the creation of the obligation or not.

(2) If the dehtor becomes unable to perform, it is equiva-
lent to a circumstance rendering the performance im-
possible.

§ 323 (1) Insofar as one party to a reciprocal contract is
released from the duty of performance or cure due from
him according to the provisions of § 275 in consequence
of a circumstance, he loses the claim to counter-perfor-
mance regardless of whether the circumstance already
exists at the time of the creation of the contract or not.
The other party however remains bound to effect the
counter-performance if:
1. he claims compensation for damages in lieu of
performance under § 286 (2); or
2. in case the performance due from one party is not
effected in conformity to the contract, the party is
released from the duty of cure according to the
provisions of § 275.

§ 275/1 (~ § 281 (1)) If, in consequence of the circum-

(2) Furthermore, if the other party demands delivery
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stance which releases the debtor from the duty of per-
formance or cure due from him according to the provi-
sions of § 275, the debtor acquires a substitute or a
claim for compensation for the object owed, the creditor
may demand delivery of the substitute received or as-
signment of the claim for compensation.

under § 275/1 of the substitute received for the object
owed, or assignment of the claim for compensation, he
remains bound to effect the counter-performance; this is
diminished, however, in conformity with §§ 472, 473, in-
sofar as the value of the substitute or of the claim for
compensation is less than of the value of the perfor-
mance due.

(3) If the counter-performance has been effected which
according to these provisions was not due, the value of
the performance effected may be demanded back under
the provisions relating to the return of unjustified bene-
fits.

§ 324 (1) Insofar as one party to a reciprocal contract is
released from the duty of performance due from him ac-
cording to the provisions of § 275 in consequence of a
circumstance which the other party caused, he retains
his claim for the counter-performance. He must, how-
ever, deduct what he saves in consequence of release
from the performance, or what he acquires or mali-
ciously omits to acquire by an alternative application of
his faculties.

(2) The same rule applies if one party is released from
the duty of performance according to the provisions of §
275 in consequence of a circumstance at the time when
the other party is in default of acceptance; unless the
party who owes the performance caused the circum-
stance by himself.

[

§ 284 (1) If the debtor does not perform after warning
given by the creditor after maturity, he is in default
through the warning. Bringing an action for the perfor-
mance and the service of an order for payment in horta-
tory process are equivalent to warning.

(2) The debtor is immediately in default without the giv-
ing of a warning being necessary if:

1. atime by the calendar is fixed for the perfor-
mance, but the debtor does not perform at the
fixed time; or
a notice is required to precede the performance,
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and the time is fixed in such manner that it may
be reckoned hy the calendar from the time of no-
tice, but the debtor does not perform in due time.

(3) If the creditor will have no interest in the perfor-
mance in consequence of the delay in performance, or
non-performance in part, or the performance which is
not effected as owed, he may give a warning to the
debtor in advance with the declaration that he will
refuse such a performance or cure. The debtor is in de-
fault without warning if the performance has not been
wholly or partially effected in due time and as owed.

§ 285 The debtor is not in default so long as the perfor-
mance is not effected in consequence of the circum-
stance for which he is not responsible.

§ 285/1 (+~ §287) The debtor is responsible for all negli-
gence during his default. He is also responsible for the
circumstance arising accidentally during the default
which releases the debtor from the duty of performance
or cure due from him according to the provisions of §
275, unless the damages would have arisen even if he
had performed in due time.

§ 286 (1) The debtor shall compensate the creditor for
any damage arising from his delay in performance, non-
performance in part, the performance which is not ef-
fected as owed, or from his release from the duty of per-
formance or cure due from him under § 275. The exer-
cise of the right to claim compensation for damages
shall not preclude claim for performance or cure, unless
the debtor is released from the duty of the entire perfor-
mance or cure according to the provisions of § 275.

(2) The creditor is also entitled to claim compensation
for damages in lieu of performance under the additional
requirements of § 286/1 or § 286/2.

§ 326 (1) If one party to a reciprocal contract is delayed
in performance of his obligation, does not fulfill his obli-
gation in part or in conformity to the contract, or he is
released from the duty of performance or cure due from
him according to the provisions of § 275, then the other
party may also rescind the contract under the additional
requirements of § 326/1 or § 326/2; the claim for perfor-
mance or cure is barred. The excise of the right to re-

scind the contract does not require any responsibility of
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the party who owes the performance or cure for the cir-
cumstance which caused his non-performance or re-
lease from the duty of performance or cure under § 275.

(3) The claim for performance or cure is excluded inso-
far as the creditor claims compensation for damages in
lieu of performance under Paragraph (2). If the creditor
demands compensation for damages in lieu of the entire
obligation, then the debtor may claim the return of what
he has already performed according to the provisions of
§§ 346 to 356 applicable to the contractual right of
rescission.

(4) However, the debtor is not liable for damages insofar
as he is not responsible for the circumstance as a result
of which:

1. the performance due from him has not heen
wholly or partially effected in due time and as
owed or;

2. heisreleased from the duty of performance ac-

cording to the provisions of § 275.

(2) The rescission of the contract is excluded insofar as
the other party caused the circumstance in consequence
of which:

1. the performance owed to him has not been wholly
or partially effected in due time and in conformity
to the contract or;

2. the party who owes the performance is released

from the duty according to the provisions of § 275.

(5) In the case of a reciprocal contract, the entitlement
of one party to rescission of contract under § 326 shall
not be affected by the circumstance whether the other
party is responsible for the non-performance or not.

(3) The rescission of the contract does not interfere with
the right to claim compensation for non-performance
under § 286 or § 286/1.

§286/1 (1) If the debtor is in delay in respect of the per-
formance due from him, does not fulfill his obligation in
part or as owed, the creditor may allot him a fixed rea-
sonable period for performance or cure. After the expi-
ration of the period he is also entitled to demand com-
pensation for damages in lieu of performance insofar as
the performance owed to him has not heen wholly or
partially effected in due time and as owed.

§ 326/1 (1) If, in the case of a reciprocal contract, one
party is in delay in respect of the performance due from
him or does not fulfill his obligation in part or in con-
formity to the contract, the other party may allot him a
fixed reasonable period for performing his part or cure.
After the expiration of the period he is also entitled to
rescind the contract insofar as the performance owed to
him has not been wholly or partially effected in due
time and in conformity to the contract.

(2) After the expiration of the period, the creditor is also
entitled to demand compensation for damages in lieu of
the entire obligation if the performance is not effected
at all. The same rule applies:

1. in case of non-performance in part, if the creditor
has no interest in the partial performance; or
2. in case the performance is not effected as owed,

(2) After the expiration of the period, he is also entitled
to rescind the entire contract if the performance is not
effected at all. The same rule applies if:

1. in case of non-performance in part, if the other
party has no interest in the partial performance of
the contract; or

2. in case the performance is not effected in con-
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the cure is not successfully effected.
However, the rule shall not apply if the non-perfor-
mance is trivial.

formity to the contract, the cure is not successfully
effected.
However, the rule shall not apply if the non-perfor-
mance is trivial.

(3) The creditor may immediately exercise the right to
claim compensation for damages under Paragraph (1) or
(2) without the fixing of a period being necessary if:

1. atime by the calendar is fixed for the perfor-
mance, but the debtor does not perform at the
fixed time; or

2. anotice is required to precede the performance,

and the time is fixed in such manner that it may
be reckoned by the calendar from the time of no-
tice, but the debtor does not perform in due time.

(3) The other party may immediately exercise the right
to rescind the contract under Paragraph (1) or (2) with-
out the fixing of a period being necessary if:

1. the object of a contract according to its nature or
to an intention declared by the parties can be ac-
complished only by performance at a fixed time or
within a fixed period, and such time or period has
passed without one of the parties having per-
formed his obligation; or
a notice is required to precede the performance,
and the time is fixed in such manner that it may
be reckoned by the calendar from the time of no-
tice, but that party does not perform in due time.

(4) If the creditor will have no interest in the perfor-
mance in consequence of the delay in performance,
non-performance in part, or the performance which is
not effected as owed, he may give a warning to the
debtor in advance with the declaration that he will
refuse such a performance or cure. He may, by refusing
the performance or cure, also demand compensation for
damages in lieu of the entire obligation without the fix-
ing of a period being necessary if the performance owed
to him has not been wholly or partially effected in due
time and as owed, unless the non-performance is trivial.
If the creditor refuses merely to accept the cure, then he
may also claim compensation for damages insofar as the
performance owed to him has not been wholly or par-
tially effected in due time and as owed.

(4) If, in consequence of the delay in performance, non-
performance in part, the performance which is not ef-
fected in conformity to the contract, the performance of
the contract will be of no use to the other party, such
other party may give a warning to that party in advance
with the declaration that he will refuse such a perfor-
mance or cure. He may, by refusing the performance or
cure, also rescind the entire contract without the fixing
of a period being necessary if the performance owed to
him has not been wholly or partially effected in due
time and in conformity to the contract, unless the non-
performance is trivial. If the other party refuses merely
to accept the cure, then he may also rescind the contract
insofar as the performance owed to him has not been
wholly or partially effected in due time and in conform-
ity to the contract.

§ 286/2 (+ § 280) (1) Insofar as the debtor is released
from the duty of performance or cure due from him ac-
cording to the provisions of § 275 in consequence of a
circumstance occurring after the creation of obligation,
the creditor is also entitled to demand compensation for
damages in lieu of performance.

§ 326/2 («~ § 325) (1) Insofar as one party to a reciprocal
contract is released from the duty of performance or
cure due from him according to the provisions of § 275
in consequence of a circumstance, the other party may
rescind the contract regardless of whether the circum-
stance occurred after the creation of contractual obliga-
tion or not.
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(2) The creditor may also demand compensation for
damages in lieu of the entire obligation if the debtor is
wholly released from the duty of performance accord-
ing to the provisions of § 275. The same rule applies:

1. incase of release from duty of performance under
§ 275 in part, if the creditor has no interest in the
partial performance; or
in case the performance is not effected as owed, if
the debtor is wholly released from the duty of
cure according to the provisions of § 275.
However, the rule shall not apply if the non-perfor-
mance is trivial.

(2) The other party is also entitled to rescind the entire
contract if that party is wholly released from the duty of
performance according to the provisions of § 275. The
same rule applies:

1. in case of release from duty of performance under
§ 275 in part, if the other party has no interest in
the partial performance; or
in case the performance due from one party is not
effected in conformity to the contract, if that party
is wholly released from the duty of cure according
to the provisions of § 275.
However, the rule shall not apply if the non-perfor-
mance is trivial.

(3) If the creditor claims delivery of the substitute re-
ceived or assignment of the claim for compensation un-
der § 275/1, the compensation to be made to him is di-
minished by the value of the substitute received or of
the claim for compensation.

(3) Besides under the condition provided for in § 326 (3),
the rescission of the contract is also excluded if:

1. one party is released from the duty of perfor-
mance according to the provisions of § 275 in con-
sequence of a circumstance at the time when the
other party is in default of acceptance; unless the
party who owes that performance caused the cir-
cumstance by himself or;
the other party demands delivery of the substitute
received or assignment of the claim for compensa-

tion according to the provisions of § 275/1.
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Comparison between the replication and the modernized BGB
After finishing the replication of the modernized BGB (2001), we would like to compare its result
with the genuine provisions of the new BGB. Reasons for the differences between the both sets
of provisions would be either our own original concepts in the replication or the newly intro-
duced concepts in the modernized BGB. The latter may have their origins rather outside of the
traditional concepts of BGB. We would like to integrate such newly introduced concepts in the
modernized BGB as “Optional alterations”.

A. Comparison to the modernized 88 241 - 285/1

a) The provision about the definition of the debtor’s liability in § 276
The following table shows the comparison of the provisions §§ 241 — 285/1. At this moment, we
would like to introduce a supplementary provision § 276, which was eliminated during the re-
arrangement of the traditional German provisions by Wsz&1111257%1@7 in the year 1925.% The
original version of WﬁzmaﬂgﬂmaumLLﬁzW’]ﬂj%é n.A. 2468 did not adopted this provision. How-
ever, several other provisions, for instance Sec. 217 (based on the German § 287) or Sec. 373
(based on Art.100 of the Swiss Code of Obligations), apparently presumed such a definition of
the debtor’s liability. For this reason, we would like to adopt § 276 into our replication. How-
ever, its position as § 276 is inadequate because § 275 in the modernized BGB has no relevance
any more to the question of the debtor’s liability. This question is now firstly addressed in §§ 284
and 285 about the debtor’s default. Consequently, the best position for the definition of the lia-
bility would be the position next to §§ 284 and 285.

At the same time, the related provisions; namely §§ 277 and 278 may also follow the newly lo-
cated section of the definition as § 285/1. § 277 was not adopted in the rearrangement by Wsz#1
11U35194a7. So, it could be introduced as another supplementary and optional adoption as §
285/2. On the other hand, § 278 was already adopted as Sec. 220. It is the position next to the
provision about the debtor’s liability for impossibility. Therefore, it could be moved from this in-
adequate position to the original position next to § 277 as § 285/3. All the related operations may
be described as follows:

Supplementary adoption 01: Definition of the debtor's responsibility in § 276 as a new § 285/1

The definition of the debtor’s liability in § 276 may be adopted to the position next to 88 284 and 285 about the debtor’s
default as a new provision § 285/1.

Relocation 01: The existing § 285/1 about the higher responsibility during default as a new § 285/4

As a result of introduction of the definition of the debtor’s responsibility as a new 8285/1, he existing 8 285/1 must be
renumbered as § 285/4.

14 The English translation of the German BGB in the tables III-A, III-B, and III-C is based on the publication of the
German Federal Ministry of Justice available at: <https://www.gesetze-im-internet.de/>.

15 Shiori Tamura, “Basic View to Reconstruction of the Arrangement of the Articles on ‘Remedies for non-
performance’ in the Civil and Commercial Code of Thailand (1925)” (unpublished note, 2017) 18 available on the
website managed by the author at: <https://openlegaltextbook.ddns.net/Resources/>.
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III. Comparison between the Replication and the Modernized BGB

Supplementary adoption 02: Reduced responsibility in own matters under § 277 as a new 285/2

In certain situations, the debtor has to bear only reduced responsibility in the same manner as in own matters. 8 277 de-
clares this principle as an exception to the standard responsibility under 8 276. This provision may be introduced to into
the replication as a new 8 285/2. 1t is an option.

Supplementary adoption 03: Reduced responsibility during the creditor’s default under § 300 as a new 285/5

Another related provision is 8 300 about the debtor’s reduced responsibility during the creditor’s default. It was not in-
cluded in the Thai arrangement by WSz &1L 51%4@7. This provision may be also introduced to into the replication
as a new § 285/5. It is an option, too.

Relocation 02: Vicarious liability in § 278 as a new 285/3

In the current Thai code, the provision about vicarious liability adopted from the traditional German § 278 is located in
the position next to the provision abut the liability for impossibility of performance as Sec. 220. This provision § 278 may
be relocated to the original position next to 8 277 as a new § 285/3.

Relocation 03: Effect of the creditor’s default in § 301 as a new 285/6

In the current Thai code, the provision about the effect of the creditor’s default from the traditional 8 301 is located in the
position next to the provision abut the debtor’s vicarious liability as Sec. 221. This provision 8 301 may be relocated to the
position next to the provision about the debtor’s reduced liability during the creditor’s default as a new § 285/6.

[Table lll-A: Comparison to the Modernized §§ 241 - 285/1]
=" Table III-A in German

Replication from BGB (1898) Modernized BGB (2001)

§ 241 Claim for performance (:original § 241) § 241 Duties ariSing from an Obligation
~ (1) By virtue of an obligation the creditor is entitled to claim

. (corre- erformance from the debtor. The performance may also
claim performance from the debtor. The perfor- sponding) pertorm P y
consist in forbearance.

By virtue of an obligation the creditor is entitled to

mance may also consist in forbearance.

(2) An obligation may also, depending on its contents, oblige

(Eon o1 | €ach party to take account of the rights, legal interests and
other interests of the other party.
§ 241/1 Claim for cure
(1) If the dehtor does fulfill his obligation but not
wholly and as owed, especially in specie, quantity,
or quality of the effected performance, then the
creditor may claim its cure according to the provi-
sions §§ 286/1 or 326/1 to resolve the insufficiency.
(missing)

However, the claim for cure is excluded if the cred-
itor is the person who caused the circumstance
which makes the performance insufficient.

(2) If the debtor effects the cure in due time, then
his obligation is deemed properly fulfilled at the

time of his initial performance, provided that the
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creditor has accepted the cure, unless the initial
non-performance has already caused damages to
the creditor.

Jlece]

§ 275 Release from duty of performance

(1) The debtor is released from his obligation to
perform or cure insofar as the performance or
cure becomes impossible in consequence of a cir-
cumstance regardless of whether the circumstance
already exists at the time of the creation of the obli-
gation or not.

(2) If the debtor becomes unable to perform, it is
equivalent to a circumstance rendering the perfor-
mance impossible.

§275/1 («~ § 281 (1)) Claim for substitute

If, in consequence of the circumstance which re-
leases the debtor from the duty of performance or
cure due from him according to the provisions of §
275, the debtor acquires a substitute or a claim for
compensation for the ohject owed, the creditor
may demand delivery of the substitute received or
assignment of the claim for compensation.

(== See §285/1)

5]

(corre-
sponding)

-

Option 02

-

Option 03

-

Option 04

5]

(corre-
sponding)

-

Option 05
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§ 275 Exclusion of the duty of performance

(1) A claim for performance is excluded to the extent that
performance is impossible for the obligor or for any other
person.

(2) The obligor may refuse performance to the extent that
performance requires an expenditure of time and effort that,
taking into account the subject matter of the obligation and
the requirement of acting in good faith, is grossly dispropor-
tionate to the obligee’s interest in performance. In determin-
ing what efforts reasonably may be required of the obligor, it
also is to be taken into account whether they are responsible
for the impediment preventing performance.

(3) In addition, the obligor may refuse performance if he is
to render the performance in person and, when the obstacle
to the performance of the obligor is weighed against the in-
terest of the obligee in performance, performance cannot be
reasonably required of the obligor.

(4) The rights of the obligee are governed by sections 280,
283 to 285, 311a and 326.

(= See § 285 (1))

§ 276 Responsibility of the obligor

(1) The obligor is responsible for intention and negligence, if
a higher or lower degree of liability is neither laid down nor
to be inferred from the other subject matter of the obliga-
tion, including but not limited to the giving of a guarantee or
the assumption of a procurement risk. The provisions of sec-
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[...]

§ 284 Default of the debtor

(1) If the dehtor does not perform after warning
given by the creditor after maturity, he is in default
through the warning. Bringing an action for the
performance and the service of an order for pay-
ment in hortatory process are equivalent to warn-
ing.

(2) The debtor is immediately in default without
the giving of a warning being necessary if:

1. atime by the calendar is fixed for the perfor-
mance, but the debtor does not perform at
the fixed time; or

2. anotice is required to precede the perfor-
mance, and the time is fixed in such manner
that it may be reckoned by the calendar from
the time of notice, but the debtor does not
perform in due time.

(3) If the creditor will have no interest in the per-
formance in consequence of the delay in perfor-
mance, or non-performance in part, or the perfor-
mance which is not effected as owed, he may give a
warning to the debtor in advance with the declara-

tion that he will refuse such a performance or cure.

The debtor is in default without warning if the per-
formance has not been wholly or partially effected
in due time and as owed.

§ 285 Exclusion of default

Otherwise:

a3

(corre-
sponding)

I

(corre-
sponding)

]

(corre-
sponding)

-

Option 06

~

(corre-
sponding)

(missing)

(corre-
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tions 827 and 828 apply with the necessary modifications.
(2) A person acts negligently if he fails to exercise reasonable
care.

(3) The obligor may not be released in advance from liability
for intention.

[...]

§ 286 Default of the obligor

(1) If the obligor, following a warning notice from the obli-
gee that is made after performance is due, fails to perform,
he is in default as a result of the warning notice. Bringing an
action for performance and serving a demand for payment
in summary debt proceedings for recovery of debt have the
same effect as a warning notice.

(2) There is no need for a warning notice if

1. aperiod of time according to the calendar has been
specified,

2. performance must be preceded by an event and a
reasonable period of time for performance has been
specified in such a way that it can be calculated, start-
ing from the event, according to the calendar,

3. the obligor seriously and definitively refuses perform-
ance,

4. for special reasons, weighing the interests of both
parties, the immediate commencement of default is
justified.

(3) The obligor of a claim for payment is in default at the
latest if he does not perform within thirty days after the due
date and receipt of an invoice or equivalent statement of
payment; this applies to an obligor who is a consumer only if
these consequences are specifically referred to in the invoice
or statement of payment. If the time at which the invoice or
payment statement is received by the obligor is uncertain, an
obligor who is not a consumer is in default at the latest thirty
days after the due date and receipt of the consideration.

(4) The obligor is not in default for as long as performance is
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The debtor is not in default so long as the perfor-
mance is not effected in consequence of the cir-
cumstance for which he is not responsible.

§ 285/1 (~ § 276) Default of the debhtor

(1) The debtor is responsible, unless it is otherwise
provided, for intention and negligence. A person
who does not exercise ordinary care acts negli-
gently. The provisions of §§ 827, 828 apply.

(2) A debtor may not be released beforehand from
responsibility for intention.

sponding)

[Supplementary adoption 01]

§ 285/2 (~ § 277) Standard of care in ones own
affairs

A person who is answerable only for such care as
he is accustomed to exercise in his own affairs is
not relieved from responsibility for gross negli-
gence.

§ 285/3 (+ 11.220) Responsibility of the debtor for
third parties (=original § 278)

The debtor is responsible for fault on the part of
his legal representative, and of persons whom he
uses to perform his obligation, to the same extent
as for fault on his own part. The provision of sec-
tion 276 (3) does not apply.

§ 285/4 (« § 285/1+ 11.217) Responsibility during
default (=original § 287)

The debtor is responsible for all negligence during
his default. He is also responsible for the circum-
stance arising accidentally during the default
which releases the debtor from the duty of perfor-
mance or cure due from him according to the pro-
visions of § 275, unless the damages would have

[Supplementary adoption 02]

(identical)

[Relocation (2]

(identical)

arisen even if he had performed in due time.[Relocation 01]

§ 285/5 (+ § 300) Effects of default by the credi-
tor

(1) The debtor is, during the period of the default of
the creditor, only responsible for intent and gross
negligence.

(2) If a thing designated only hy class is owed, the
risk passes to the creditor at the time when he is in
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not made as the result of a circumstance for which he is not
responsible.

§ 277 Standard of care in ones own affairs

A person who owes only the care that he customarily exer-
cises in his own affairs is not released from liability for gross
negligence.

§ 278 Responsibility of the obligor for third parties

The obligor is responsible for fault on the part of his legal
representative, and of persons whom he uses to perform his
obligation, to the same extent as for fault on his own part.
The provision of section 276 (3) does not apply.

§ 287 Liability during default

While he is in default, the obligor is responsible for all negli-
gence. He is liable for performance in the case of chance as
well, unless the damage would have occurred even if per-
formance had been made in good time.

§ 300 Effects of default by the obligee

(1) The obligor is, during the period of the default of the ob-
ligee, only responsible for intent and gross negligence.

(2) If a thing designated only by class is owed, the risk
passes to the obligee at the time when he is in default by not
accepting the thing offered.
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default by not accepting the thing offered.
[Supplementary adoption 0

§ 285/6 (+~ 11.221) Cessation of interest (=original
§301)
During the period of default by the creditor, the =

debtor need not pay interest on an interest-bearing | (identical)
money debt.

[Relocation 1)3]

b) Introduction of Options 01 - 06

§301 Cessation of interest
During the period of default by the obligee, the obligor need
not pay interest on an interest-bearing money debt.

In the comparison of this part, we could recognize six issues which have their origin outside of
the traditional concept of BGB (1898). They may be also introduced into our replication as “op-

tions” as follows:

Option 01: Duty to protect other party arising from obligation

According to the newly introduced 8 241 (2), every obligation obligates each parties to exercise care to protect other par-
ties. Each obligation automatically involves this duty. In this sense, this duty composes an essential part of obligations
and its breach in “non-performance” in a broader sense. This new principle may be introduced into the replication as 8

241(2).

Options 02 - 03: Additional grounds for the release from duty of performance

The modernized § 275 acknowledges two additional conditions which may release the debtor from his duty of perfor-
mance besides the traditional grounds of “impossibility of performance” and “inability to perform”:

1. 8275 (2) allows the debtor to refuse performance if it would put unreasonable and unjustifiable strain on the
debtor in the aspect of substantial contents of performance in a same manner as the “objective impossibility”;

2. 8275(3) allows the debtor to refuse performance if the debtor seriously suffers under severe circumstances so
that the ordinary performance could not be reasonably expected from him in a same manner as the “subjective
impossibility”, especially if the other party's breach of duty under § 241 (2) heavily damages the trust relationship
between the parties and makes continuation of the legal relation unacceptable for the debtor.

Option 04: Explanatory remarks on the rights of the creditor

The modernized 8 275 prescribes simply release of the debtor from duty of performance under certain conditions. It does

not contain any restrictions on the rights of the creditor. Therefore, it would be sincere if the provision clearly indicates
that the creditor’s rights are determined by other certain principles. Furthermore, another remark could be added re-
garding the rights and duties of the parties in case of reciprocal contract.

Option 05: Consideration of agreement about guaranty or procurement risk

The modernized BGB acknowledges agreements between parties regarding “guaranty” or “procurement risk” as special
agreement about the debtor’s responsibility (or liability). In this way, the modernized BGB can cover also cases of “defect
liability” under the general provisions on liability for non-performance. This concept may introduce into the replication

as an option.
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Option 06: Refusal of performance as a ground for immediate effect of default or liability

Itis quite reasonable that the effect of “default”, “liability”, or entitlement to “rescission of contract” may become imme-
diately valid if the debtor clearly declares his refusal of performance. This condition may introduce to 88 284 (2), 286/1
(3), and 326/1 (3). At the same time, the refusal of “cure” must be also included in this condition in 88 286/1 and 326/1.

B. Comparison to the modernized 88 286 — 286/2

In the next part about the creditor’s claim for damages, there are following four “newly intro-
duced concepts” in the modernized BGB. One of them (Option 06) was already mentioned.
Therefore, we will discuss here three other new “Options” as follows:

[Table llIl-B: Comparison to the Modernized §§ 286 - 286/2]

Replication from BGB (1898)

§ 286 Damages for non-performance in general
(1) The debtor shall compensate the creditor for
any damage arising from his delay in performance,
non-performance in part, the performance which
is not effected as owed, or his release from duty of
the performance due from him under § 275. The
exercise of the right to claim compensation for
damages shall not preclude claim for performance
or cure, unless the debtor is released from the duty
of the entire performance or cure according to the
provisions of § 275.

(2) The creditor is also entitled to claim compensa-
tion for damages in lieu of performance under the
additional requirements of § 286/1 or § 286/2.

(3) The claim for performance or cure is excluded
insofar as the creditor claims compensation for
damages in lieu of performance under Paragraph
(2). If the creditor demands compensation for dam-
ages in lieu of the entire obligation, then the debtor
may claim the return of what he has already per-
formed according to the provisions of §§ 346 to 356
applicable to the contractual right of rescission.

(4) However, the debtor is not liable for damages
insofar as he is not responsible for the circum-
stance as a result of which:
1. the performance due from him has not been
wholly or partially effected in due time and
as owed or;

-

Option 07

Otherwise:

5]

(corre-
sponding)

5]

(corre-
sponding)

]

(corre-
sponding)

5]

(corre-
sponding)
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=" Table III-B in German

Modernized BGB (2001)

§ 280 Damages for breach of duty

(1) If the obligor breaches a duty arising from the obligation,
the obligee may demand damages for the damage caused
thereby. This does not apply if the obligor is not responsible
for the breach of duty.

(2) Damages for delay in performance may be demanded by
the obligee only subject to the additional requirement of
section 286.

(3) Damages in lieu of performance may be demanded by
the obligee only subject to the additional requirements of
sections 281, 282 or 283.

(=>See §281(4), (5))

(= See § 280 (1) Sentence 2)
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2. heisreleased from the duty of performance
according to the provisions of § 275.

(5) In the case of a reciprocal contract, the entitle-
ment of one party to rescission of contract under §
326 shall not be affected by the circumstance
whether the other party is responsible for the non-
performance or not.

§ 286/1 Damages in lieu of performance for non-
performance or failure to perform as owed

(1) If the debtor is in delay in respect of the perfor-
mance due from him, does not fulfill his obligation
in part or as owed, the creditor may allot him a
fixed reasonable period for performance or cure.
After the expiration of the period he is also entitled
to demand compensation for damages in lieu of
performance insofar as the performance owed to
him has not been wholly or partially effected in
due time and as owed.

(2) After the expiration of the period, the creditor is
also entitled to demand compensation for damages
in lieu of the entire obligation if the performance is
not effected at all. The same rule applies:

1. in case of non-performance in part, if the
creditor has no interest in the partial perfor-
mance; or

2. in case the performance is not effected as
owed, the cure is not successfully effected.

However, the rule shall not apply if the non-perfor-
mance is trivial.

(3) The creditor may immediately exercise the right
to claim compensation for damages under Para-
graph (1) or (2) without the fixing of a period being
necessary if:

1. atime by the calendar is fixed for the perfor-
mance, but the debtor does not perform at
the fixed time; or

2. anotice is required to precede the perfor-
mance, and the time is fixed in such manner
that it may be reckoned by the calendar from
the time of notice, but the debtor does not

(missing)

I

(corre-
sponding)

~

(corre-
sponding)

-

Option 06

Otherwise:

N"

(corre-
sponding)
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§281 Damages in lieu of performance for non-perform-
ance or failure to render performance as owed

(1) To the extent that the obligor does not render perform-
ance when it is due or does not render performance as
owed, the obligee may, subject to the requirements of sec-
tion 280 (1), demand damages in lieu of performance, if he has
without result set a reasonable period for the obligor for
performance or cure.

If the obligor has performed only in part, the obligee may
demand damages in lieu of complete performance only if he has
no interest in the part performance. If the obligor has not
rendered performance as owed, the obligee may not de-
mand damages in lieu of performance if the breach of duty is
immaterial.

(2) Setting a period for performance may be dispensed with if the
obligor seriously and definitively refuses performance ...
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perform in due time.

(4) If the creditor will have no interest in the per-
formance in consequence of the delay in perfor-
mance, non-performance in part, or the perfor-
mance which is not effected as owed, he may give a
warning to the debtor in advance with the declara-
tion that he will refuse such a performance or cure.
He may, by refusing the performance or cure, also
demand compensation for damages in lieu of the
entire obligation without the fixing of a period be-
ing necessary if the performance owed to him has
not been wholly or partially effected in due time
and as owed, unless the non-performance is trivial.
If the creditor refuses merely to accept the cure,
then he may claim compensation for damages inso-
far as the performance owed to him has not been
wholly or partially effected in due time and as
owed.

(<8286 (3) Sentence 1)

(=8286 (3) Sentence 2)

§ 286/2 (- § 280) Damages in lieu of perfor-
mance in case of release from duty of perfor-
mance

(1) Insofar as the debtor is released from the duty
of performance or cure due from him according to
the provisions of § 275 in consequence of a circum-
stance occurring after the creation of obligation,
the creditor is also entitled to demand compensa-
tion for damages in lieu of performance.

(2) The creditor may also demand compensation
for damages in lieu of the entire obligation if the

5]

(corre-
sponding)

~

(corre-
sponding)

-

Option 08

5]

(corre-
sponding)

5]

(corre-
sponding)
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... or if there are special circumstances which, after the in-
terests of both parties are weighed, justify the immediate as-
sertion of a claim for damages.

(3) If the nature of the breach of duty is such that setting a
period of time is out of the question, a warning notice is
given instead.

(4) The claim for performance is excluded as soon as the ob-
ligee has demanded damages in lieu of performance.

(5) If the obligee demands damages in lieu of complete per-
formance, the obligor is entitled to claim the return of his
performance under sections 346 to 348.

§ 282 Damages in lieu of performance for breach of a
duty under section 241 (2)

If the obligor breaches a duty under section 241 (2), the obli-
gee may, if the requirements of section 280 (1) are satisfied,
demand damages in lieu of performance, if he can no longer
reasonably be expected to accept performance by the ob-
ligor.

§ 283 Damages in lieu of performance where the duty of
performance is excluded

If, under section 275 (1) to (3), the obligor is not obliged to
perform, the obligee may, if the requirements of section 280
(1) are satisfied, demand damages in lieu of performance. ...

... Section 281 (1) sentences 2 and 3 and (5) apply with the
necessary modifications.
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debtor is wholly released from the duty of perfor-
mance according to the provisions of § 275. The
same rule applies:

1. in case of release from duty of performance
under § 275 in part, if the creditor has no in-
terest in the partial performance; or

2. in case the performance is not effected as
owed, if the debtor is wholly released from
the duty of cure according to the provisions
of § 275.

However, the rule shall not apply if the non-perfor-
mance is trivial.

(3) If the creditor claims delivery of the substitute
received or assignment of the claim for compensa-
tion under § 275/1, the compensation to be made to
him is diminished by the value of the substitute re-
ceived or of the claim for compensation.

(«<=See §275/1)

(<=See §286/2 (3))

Option 07: Breach of duties arising from obligation

54

(corre-
sponding)

-

Option 09

]

(corre-
sponding)

]

(corre-
sponding)

(= See §285(2))

§ 284 Reimbursement of futile expenses

In place of damages in lieu of performance, the obligee may
demand reimbursement of the expenses which he has made
and in all fairness was entitled to make in reliance on receiv-
ing performance, unless the purpose of the expenses would
not have been achieved, even if the obligor had not
breached his duty.

§ 285 Return of reimbursement

(1) If the obligor, as a result of the circumstance by reason of
which, under section 275 (1) to (3), he has no duty of per-
formance, obtains reimbursement or a claim to reimburse-
ment for the object owed, the obligee may demand return of
what has been received in reimbursement or an assignment
of the claim to reimbursement.

(2) If the obligee may demand damages in lieu of perform-
ance, then, if he exercises the right stipulated in subsection
(1) above, the damages are reduced by the value of the re-
imbursement or the claim to reimbursement he has ob-
tained.

In case the duty to protect other parties according to the proposal in Option 01 would be introduced, then the grounds
for the liability would not be only “non-performance” in the narrow sense. Any breach of duties resulting from obliga-
tion, especially the breach of duty of protection, should result in the liability for damages. This point may be clearly de-
clare in the basic provision of 8 286 (1). In this occasion, we would like to reference the wordings and composition of Art.
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415 of the Japanese Civil Code for the reason that this general provision aims to cover all the types of non-performance.
Above all, such a composition will show much more conformity with the current Thai Sec. 215.

In accordance with this improvement of the composition of 8 286 (1), furthermore, the composition of the provisions 88
241/1 (1), 284 (3), 286 (5), 286/1 (1) and (4), 326 (1) and (4), 362/1 (1) and (4) may be improved in the corresponding
manner.

Option 08: Damages in lieu of performance and rescission of contract due to breach of § 241 (2)

Another consequence of the introduction of “duty of protection” in Option 01 would be the entitlement to claim for dam-
ages in lieu of performance due to the breach of this duty. The provision of § 282 in the modernized BGB could be intro-
duced into our replication as a new 8 286/4 at the position next to the provision about “damages in lieu of performance”
due to “impossibility etc.”. At the same time, the breach of the duty of protection should be also introduced as a new 8
326/3 at the position next to the provision about “rescission of contract” due to “impossibility etc.”.

Option 09: Compensation of “useless expenditure” instead of “damages in lieu of performance”

The modernized § 284 entitles the creditor to choice between “expectation interest” and “reliance interest” in case of
non-performance. This new entitlement could be introduced also into the replication of the reform as a new § 286 (3).
The existing 88 286 (3), (4), and (5) may be renumbered as new 88 286 (4), (5), and (6).

* Inthe traditional BGB, a contract for an “initially impossible performance” was void (8 306). In this case, the creditor
had no entitlement to claim for damages in lieu of performance (compensation of expectation interest). Instead, §
307 allowed the creditor to claim compensation of “negative interest” or “reliance interest” insofar as it did not ex-
ceed the amount of “expectation interest”. The modernized BGB repealed the traditional 88 306 and 307. At the same
time, the new 8 284 generally entitles the creditor in any case to the choice between “expectation interest” and “re-
liance interest” because the latter could be higher than the former in certain cases. The limitation of the amount up
to “expectation interest” was removed.
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C. Comparison with the modernized 88 323 - 326

In the last part of the comparison, we realize that the modernized BGB has strongly rearranged
the provisions about the claim for counter-performance and the rescission of contract as de-
scribed below in HI.C.a). In close consideration in details, however, we recognize that there are
no fundamental changes in the basic concept of rescission of contract besides its release from
the question of the responsibility (= see IL.A.d)). There are new “Options” 10 and 11 as follows:

[Table llI-C: Comparison to the Modernized §§ 323 - 326/2]
=~ Table III-C in German

Replication from BGB (1898) Modernized BGB (2001)

§311 Obligations created by legal transaction and oblig-
ations similar to legal transactions

(1) In order to create an obligation by legal transaction and
to alter the contents of an obligation, a contract between the
parties is required, unless otherwise provided by statute.

(2) An obligation with duties under section 241 (2) also
comes into existence by
1. the commencement of contract negotiations
2. theinitiation of a contract where one party, with re-
gard to a potential contractual relationship, gives the
other party the possibility of affecting its rights, legal
interests and other interests, or entrusts these to the
other party, or
(not ad- 3. similar business contacts.
opted) | (3) Anobligation with duties under section 241 (2) may also
come into existence in relation to persons who are not them-
selves intended to be contractual parties. Such an obligation
comes into existence in particular if the third party, by laying
claim to being given a particularly high degree of trust, sub-
stantially influences the pre-contract negotiations or the con-
clusion of the contract.
Option 13: Fault in conclusion of a contract.
(cuplain contrahendo)

§311a Obstacle to performance when contract is entered
into

(1) A contract is not prevented from being effective by the
fact that under section 275 (1) to (3) the obligor does not
need to perform and the obstacle to performance already ex-
ists when the contract is entered into.

(2) The obligee may, at his option, demand damages in lieu
of performance or reimbursement of his expenses in the ex-
tent specified in section 284. This does not apply if the ob-
ligor was not aware of the obstacle to performance when en-
tering into the contract and is also not responsible for his
lack of awareness. Section 281 (1) sentences 2 and 3 and (5)
apply with the necessary modifications.

-

Option 11
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§ 323 (1) Insofar as one party to a reciprocal con-
tract is released from the duty of performance or

(not ad-
opted)

(not ad-
opted)

5]

(corre-
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§ 313 Interference with the basis of the transaction
Option 14: (clausula rebus sic stantibus)
(1) If circumstances that became the basis of a contract have
undergone serious change since the contract was concluded
and if the parties would not have concluded the contract or
would have concluded it with different contents had they
foreseen this change, then adaptation of the contract may be
demanded to the extent that, taking account of all the cir-
cumstances of the specific case, in particular the contractual
or statutory distribution of risk, one of the parties cannot
reasonably be required to uphold the contract without alter-
ation.
(2) It is equivalent to a change of circumstances if material
conceptions that have become the basis of the contract are
found to be incorrect.
(3) If adaptation of the contract is not possible or if one party
cannot reasonably be required to accept it, then the disad-
vantaged party may rescind the contract. In the case of con-
tinuing obligations, the right to terminate takes the place of
the right of rescission.

§ 314 Termination of a contract for the performance of a
continuing obligation Option 15
(1) Each party may terminate a contract for the performance
of a continuing obligation for a compelling reason without a
notice period. A compelling reason is given if the terminat-
ing party, having taken into account all the circumstances of
the specific case and having weighed the interests of both
parties against each other, cannot reasonably be required to
continue the contractual relationship until the agreed end or
until the expiry of a notice period.

(2) Where the compelling reason consists of the breach of a
duty under the contract, the contract may be terminated only
after the expiry without result of a period of time specified
for relief or after a warning notice has failed to obtain a res-
ult. Section 323 (2) no. 1 and 2 applies accordingly as re-
gards the dispensability of specifying a period of time for
such relief and as regards the dispensability of a warning no-
tice. Specifying a period of time for relief and issuing a warn-
ing notice also may be dispensed with if special circum-
stances are given that, having weighed the interests of both
parties against each other, justify immediate termination.

(3) The person entitled may give notice only within a reason-
able time limit after obtaining knowledge of the reason for
termination.

(4) The termination does not rule out the entitlement to de-
mand compensation of damages.

(=See §326 (1))
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cure due from him according to the provisions of §
275 in consequence of a circumstance, he loses the
claim to counter-performance regardless of
whether the circumstance already exists at the
time of the creation of the contract or not. The
other party however remains bound to effect the spond-
counter-performance if: ing)
1. he claims compensation for damages in lieu
of performance under § 286 (2) or
2. in case the performance due from one party
is not effected in conformity to the contract,
the party is released from the duty of cure ac-
cording to the provisions of § 275.

(2) Furthermore, if the other party demands deliv-
ery under § 275/1 of the substitute received for the
object owed, or assignment of the claim for com-

5]

. ) (corre- | (= See § 326 (3))
performance; this is diminished, however, in con- sponding)

formity with §§ 472, 473, insofar as the value of the
substitute or of the claim for compensation is less

pensation, he remains bound to effect the counter-

than of the value of the performance due.

(3) If the counter-performance has been effected

~

which according to these provisions was not due, (corre-
the value of the performance effected may be de- | sponding) | (=> See § 326 (4))

manded back under the provisions relating to the O_ption 0

return of unjustified benefits.

§ 324 (1) Insofar as one party to a reciprocal con-
tract is released from the duty of performance due
from him according to the provisions of § 275 in
consequence of a circumstance which the other

~

(corre- | (=>See § 326 (2))
performance. He must, however, deduct what he sponding)

party caused, he retains his claim for the counter-

saves in consequence of release from the perfor-
mance, or what he acquires or maliciously omits to
acquire by an alternative application of his facul-
ties.

(2) The same rule applies if one party is released

5]

- . . (corre- | (=>See §326 (2))
visions of § 275 in consequence of a circumstance | sponding)

from the duty of performance according to the pro-

at the time when the other party is in default of ac-
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ceptance; unless the party who owes the perfor-
mance caused the circumstance by himself.

§ 326 (1) If one party to a reciprocal contract is de-
layed in performance of his obligation, does not
fulfill his obligation in part or in conformity to the
contract, or he is released from the duty of perfor-
mance or cure due from him according to the pro-
visions of § 275, then the other party may also re-
scind the contract under the additional require-
ments of § 326/1 or § 326/2; the claim for perfor-
mance or cure is barred. The excise of the right to
rescind the contract does not require any responsi-
bility of the party who owes the performance or
cure for the circumstance which caused his non-
performance or release from the duty of perfor-
mance or cure under § 275.

(2) The rescission of the contract is excluded inso-
far as the other party caused the circumstance in
consequence of which:

1. the performance owed to him has not been
wholly or partially effected in due time and
in conformity to the contract or;

2. the party who owes the performance is re-
leased from the duty according to the provi-
sions of § 275.

(3) The rescission of the contract does not interfere
with the right to claim compensation for non-per-
formance under § 286 or § 286/1.

§ 326/1 (1) If, in the case of a reciprocal contract,
one party is in delay in respect of the performance
due from him or does not fulfill his obligation in
part or in conformity to the contract, the other
party may allot him a fixed reasonable period for
performing his part or cure. After the expiration of
the period he is also entitled to rescind the contract
insofar as the performance owed to him has not
been wholly or partially effected in due time and in
conformity to the contract.

(2) After the expiration of the period, he is also en-
titled to rescind the entire contract if the perfor-

(missing)
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(=>See §323 (6))

(= See § 325)

§ 323 Revocation for non-performance or for perform-
ance not in conformity with the contract

(1) If, in the case of a reciprocal contract, the obligor does
not render an act of performance which is due, or does not
render it in conformity with the contract, then the obligee
may revoke the contract, if he has specified, without result,
an additional period for performance or cure.

(=See §323(5))
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mance is not effected at all. The same rule applies
if:

1. in case of non-performance in part, if the
other party has no interest in the partial per-
formance of the contract; or

2. in case the performance is not effected in
conformity to the contract, the cure is not
successfully effected.

However, the rule shall not apply if the non-perfor-
mance is trivial.

(3) The other party may immediately exercise the
right to rescind the contract under Paragraph (1) or
(2) without the fixing of a period being necessary
if:

1. the object of a contract according to its na-
ture or to an intention declared by the par-
ties can be accomplished only by perfor-
mance at a fixed time or within a fixed pe-
riod, and such time or period has passed
without one of the parties having performed
his obligation; or

2. anotice is required to precede the perfor-
mance, and the time is fixed in such manner
that it may be reckoned by the calendar from
the time of notice, but that party does not
perform in due time.

(4) I, in consequence of the delay in performance,
non-performance in part, the performance which
is not effected in conformity to the contract, the
performance of the contract will be of no use to the
other party, such other party may give a warning to
that party in advance with the declaration that he
will refuse such a performance or cure. He may, by
refusing the performance or cure, also rescind the
entire contract without the fixing of a period being
necessary if the performance owed to him has not
been wholly or partially effected in due time and in
conformity to the contract, unless the non-perfor-
mance is trivial. If the other party refuses merely
to accept the cure, then he may also rescind the
contract insofar as the performance owed to him

-
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(2) The specification of a period of time can be dispensed
with if
1. the obligor seriously and definitively refuses perform-
ance,
2. the obligor does not render performance by a date
specified in the contract or within a period specified
in the contract, in spite of the fact that, according to a
notice given by the obligee to the obligor prior to
conclusion of the contract or based on other circum-
stances attending at the time of its conclusion, the
performance as per the date specified or within the
period specified is of essential importance to the obli-
gee, or ...

3. inthe case of work not having been carried out in ac-
cordance with the contract, special circumstances ex-
ist which, when the interests of both parties are
weighed, justify immediate revocation.

(3) If the nature of the breach of duty is such that setting a
period of time is out of the question, a warning notice is
given instead.
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has not been wholly or partially effected in due
time and in conformity to the contract.

(<=See §326/1(2))

(«<=See §326 (2), §326/2 (3))

§ 326/2 (< § 325) (1) Insofar as one party to a recip-
rocal contract is released from the duty of perfor-
mance or cure due from him according to the pro-
visions of § 275 in consequence of a circumstance,
the other party may rescind the contract regardless
of whether the circumstance occurred after the
creation of contractual obligation or not.

(2) The other party is also entitled to rescind the
entire contract if that party is wholly released from
the duty of performance according to the provi-
sions of § 275. The same rule applies:

1. in case of release from duty of performance
under § 275 in part, if the other party has no
interest in the partial performance; or

2. in case the performance due from one party
is not effected in conformity to the contract,
if that party is wholly released from the duty
of cure according to the provisions of § 275.

However, the rule shall not apply if the non-perfor-
mance is trivial.

(3) Besides under the condition provided for in §
326 (2), the rescission of the contract is also ex-
cluded if:

1. one party is released from the duty of perfor-
mance according to the provisions of § 275 in
consequence of a circumstance at the time
when the other party is in default of accep-

-
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(4) The obligee may revoke the contract before performance
is due if it is obvious that the requirements for revocation
will be met.

(5) If the obligor has performed in part, the obligee may re-
voke the whole contract only if he has no interest in part per-
formance. If the obligor has not performed in conformity
with the contract, the obligee may not revoke the contract if
the breach of duty is trivial.

(6) Revocation is excluded if the obligee is solely or very pre-
dominantly responsible for the circumstance that would en-
title him to revoke the contract or if the circumstance for
which the obligor is not responsible occurs at a time when
the obligee is in default of acceptance.

(=>See §326 (5))

(= See 8326 (5))

(=>See §323 (6))
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tance; unless the party who owes that perfor-
mance caused the circumstance by himself
or;

the other party demands delivery of the sub-
stitute received or assignment of the claim
for compensation according to the provisions
of § 275/1.

(=See§326(3))

(=See§323(1))

(=See§324(2))

(=See§323(2)

(<=See§323(3))

(<=See §326/2 (1), (2))

-
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§ 324 Revocation for breach of a duty under section 241
)]

If the obligor, in the case of a reciprocal contract, breaches a
duty under section 241 (2), the obligee may revoke the con-
tract if he can no longer reasonably be expected to uphold
the contract.

§ 325 Damages and revocation
The right to demand damages in the case of a reciprocal con-
tract is not excluded by revocation.

§ 326 Release from consideration and revocation where
the duty of performance is excluded

(1) If, under section 275 (1) to (3), the obligor is not obliged
to perform, there is no entitlement to consideration; in the
case of part performance, section 441 (3) applies with the
necessary modifications. Sentence 1 does not apply if the ob-
ligor, in the case of failure to perform in conformity with the
contract, does not, under section 275 (1) to (3), have to ef-
fect cure.

(2) If the obligee is solely or very predominantly responsible
for the circumstance due to which the obligor does not, un-
der section 275 (1) to (3), have to perform, or if this circum-
stance for which the obligor is not responsible occurs at a
time when the obligee is in default of acceptance, the ob-
ligor retains the entitlement to consideration. However, he
must allow to be credited against him what he saves due to
release from performance or acquires or wilfully fails to ac-
quire from other use of his labour.

(3) If the obligee demands, under section 285, return of re-
imbursement obtained for the object owed or assignment of
the claim to reimbursement, he remains obliged to render
consideration. However, the latter is reduced under section
441 (3) to the extent that the value of the reimbursement or
of the claim to reimbursement falls short of the value of the
performance owed.

(4) To the extent that the consideration that is not owed un-
der this provision is effected, what is performed may be
claimed back under sections 346 to 348. [Option 10]

(5) If, under section 275 (1) to (3), the obligor does not have
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(corre-
sponding)

to perform, the obligee may revoke; section 323 applies with
the necessary modifications to the revocation, subject to the
proviso that it is not necessary to specify a period of time.

Title 5
Rescission; Right of withdrawal in consumer contracts
Subtitle 1: Rescission

§ 346 Effects of rescission

(1) If one party to a contract contractually has reserved res-
cission or if it has a statutory right of revocation, then, in the
case of rescission, performance received and emoluments
taken are to be returned.

(2) In lieu of restitution or surrender, the obligor is to
provide compensation for value, to the extent that

1. restitution or surrender is excluded by the nature of
what has been obtained,

2. the obligor has used up, alienated, encumbered, pro-
cessed or redesigned the object received,

3. the object received has deteriorated or has been des-
troyed; but deterioration that is caused by the object
being used in accordance with its intended use is not
taken into account.

If consideration is specified in the contract, then this is to be
used as a basis when the compensation for value is calcu-
lated; if compensation for value for the benefit of use of a
loan is to be paid, it may be proved that the value of the be-
nefit of use was lower. [Option 10]
(3) The duty to compensate for value does not apply

1. if the defect justifying revocation only became appar-
ent during processing or transformation of the object,

2. tothe extent that the obligee is responsible for the
deterioration or destruction or that the damage like-
wise would have occurred even if the object had re-
mained with the obligee,

3. ifin case of a statutory right of revocation the deteri-
oration or destruction occurred with the person en-
titled, although the latter exercised the care they cus-
tomarily exercise in their own affairs.

Any remaining enrichment is to be returned.
(4) The obligee may demand damages, in accordance with
sections 280 to 283, for breach of a duty under subsection

(n.

a) Hidden logic behind §§ 323 - 326 of the modernized BGB (2001)
From the comparison above, we could recognize the following circumstances of the drafting

concept of the modernized BGB (2001):
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Obviously, the drafters initially assumed that there were only two grounds for the creditor’s entitlement to rescission of
contract; namely, if the debtor does not fulfill his obligation completely or does not perform it as obligated (the ground
for 8 323), or if the debtor breaches the duty of protection under § 241 (2) (the ground for § 324).

It means, they assumed that there were no necessity to set up the third ground for the entitlement to rescission of con-
tract; namely, “impossibility of performance” or “release of the debtor from duty of performance”. The reason for this
understanding was the point that the creditor may be also released from his duty of counter-performance. Accordingly,
the creditor would have absolutely no ground to rescind the contract. Following this understanding, they once decided
to repeal the traditional § 325.

According to this assumption, they introduced a new provision about the combination between rescission of contract
and claim for damages (the new § 325) directly next to the provisions §§ 323 and 324.

To the position next to this new § 325, they relocated the provisions about the issue of claim for counter-performance;
namely the contents of the traditional §§ 323 and 324, instead of § 325 (rescission of contract due to impossibility of
performance). This is the reason for the “twisted order” of the new 88§ 323 — 326 in comparison with the traditional 88
323 - 326 as follows:

[Table lli-C-a: Initial concept: Twisted order of provisions §§ 323 - 326]

BGB (1898) Modernized BGB (2001)
§323
Impossibility etc. & Extinction of claim
for counter-performance
§324
Impossibility etc. & retaining of claim
for counter-performance

§325
§ 326 R e
Default etc. & rescission .
§324 .
Breach of § 241 (2) &rescission *®"P*"o"
§325 e
Rescission & damages (New provision)
§ 326

(1) - (4) Impossibility etc. & claim
for counter-performance.

However, at last, the drafters realized that it is indeed necessary to introduce a provision about the creditor’s entitle-
ment to rescission of contract in case of § 275 (impossibility etc.). The reason is the fact that it is often very difficult to
distinguish between cases of “default” and cases of “impossibility etc.”. Due to this difficulty, the creditor often prefers
to assume that it is a case of “default”, and he gives a warning with setting up a period of time for performance (under
the modernized § 323) and rescinds the contract after the expiry of the period. However, what would happen if the par-
ties eventually discovered that they have a case of “impossibility etc.” but there were no provision about rescission of
contract due to “impossibility etc.”? The creditor would lose the legal ground for his rescission of contract.

In order to prevent such unreasonable consequences, the drafters decided to introduce a provision about the creditor’s
entitlement to rescission of contract in case of § 275 (impossibility etc.), namely § 326 (5).

16 Egon Lorenz (ed), Schuldrechtsmodernisierung — Erfahrungen seit dem 1. Januar 2002 (n 4) 25 — 26.
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This is a hidden logic behind the compositions of the modernized §§ 323 - 326. As a result, § 326
covers the both issues of the claim for counter-performance and the rescission of contract in
case of § 275 (impossibility etc.). It is true that these two issues have a common ground, how-
ever, they are fundamentally different contents; namely the right to claim (counter-)perfor-
mance and the right to rescind the contract. It would be inadequate to discuss the both in a sin-
gle provision. For this reason, we would like to prefer the traditional composition of §§ 323 - 326
except for the relocation of § 325 to § 326/2. The final concept of our replication could be sum-
marized as follows:

1)  §§ 323 and 324 (on Claim for counter-performance)

2) 8326 (General provision on Rescission of contract)

3) §326/1 (on Rescission of contract in cases of delayed, partial, imperfect performance)

4)  8§326/2 (on Rescission of contract in cases of release from duty of performance)

[Table llI-C-b: Final concept: Twisted order of provisions §§ 323 - 326]

Replication of Reform Modernized BGB (2001)
§323 §323

Impossibility & extinction of claim e————Impossibility etc. & Extinction of claim
for counter-performance for counter-performance

§324 §324 )

Impossibility & retaining of claim for@—————-Impossibility etc. & retaining of claim
counter-performance for counter-performance

§325
Impossibility & rescission
§ 326
Non-performance & rescission
§ 326 §326 /1 §323
Default & rescission Default etc. & rescission Default etc. & rescission
§324
Breach of § 241 (2) &rescission
§325
Rescission & damages
§ 326
(1) - (4) Impossibility etc. & claim for

§326/2 counter-performance.
Impossibility etc. & rescission ~ ®—>(5) Impossibility etc. & rescission

b) Introduction of Options 10 and 12
Option 10: The stricter duty of the debtor to return the received counter-performance.

In case of release from the duty of performance under 8 275, the released party to a reciprocal contract shall return what
he already received from the other party. According to § 323 (3) of the traditional German BGB, this duty followed the
principles of the unjust enrichment. The modernized German § 326 (4) applies now the provisions of 88 346 to 348 re-
garding rescission of contract instead. This point could be treated as one of the optional issues in the modernized Ger-
man law of obligations."”

*

When the creditor demands compensation for the (entire) non-performance due to the debtor’s default, the tradi-

tional German provision 8 286 (2) entitled the debtor to the claim for return of the already effected performance ac-
cording to the provisions 88 346 to 356 regarding rescission of contract. The modernized German law maintains this
principle. The traditional 8 323 (3), however, applied the provisions of undue enrichment to the debtor’s duty to re-

17 Egon Lorenz (ed), Schuldrechtsmodernisierung — Erfahrungen seit dem 1. Januar 2002 (n 4) 24 — 25.
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turn the received counter-performance as described above. In such a situation, the debtor may claim compensation
for reduced value of the delivered thing if the creditor consumed or lost it. On the other side, the debtor may have no
duty to compensate the reduced or lost value of the received counter-performance. This would be an unfair treat-
ment of the parities. The creditor and the debtor should carry out the same duty and enjoy the same entitlement in a
respective situation. This could be the basic consideration behind the option 10.

In the current Thai law, the provision on restitution of the already effected performance as the main effect of rescis-
sion of contract, namely Sec. 391, was not composed after the German provisions 88 346 and 347, but mainly based
on Art. 545 of the Japanese Civil Code of 1896 even though Sec. 391 (3) was introduced from the traditional German 8
346 Sentence 2 (s> see the comment to § 346 in the wiki site). For this reason, the reform concept of the modernized
§ 346 BGB may not be directly applied to the Thai Sec. 391. However, at lease, the duty to compensate equivalent
value of the performance should be clearly defined for cases where the restitution of the performance is excluded
due to its nature or impossible for certain grounds. As a simple solution for this issue, it could be proposed to intro-
duce an additional sentence to Paragraph (1) of Sec. 391 and a new Paragraph (4) as follows:

Sec. 391
(1) Ifone party has exercised his right of rescission, each party is bound to restore the other to his former condi-
tion; in lieu of restitution of the obtained performance, compensation for its value shall be provided insofar as the restitution

Is excluded due to its nature, already impossible, or unsuitable for other reasons, especially if bt the rights of third per-
sons cannot would be impaired.

(2) Tomoney which is to be repaid in the case of the foregoing paragraph interest is to be paid from the time when
it was received.

(3) Forservices rendered and for allowing the use of a thing the restitution shall be made by paying the value, or,
if in the contract a counter-payment in money is stipulated for, this shall be paid.

(4) Theexercise-efthe rightofreseission-deesnotaffecta-claimfordamages: If one party breached a duty under Para-
graph (1), then the other party may demand compensation for damages resulting therefrom in accordance with Secs. 215,
216,217, and 219.

Option 11: The debtor’s responsibility for initial impossibility etc.

The modernized § 311a declares the validity of a contract even if the debtor is initially released from his duty of its fulfill-
ment under § 275. This new principle may be introduced into the replication as a new § 286/3, separately from § 286/2
because of the difference in the content of the debtor’s responsibility.

*

If one of the conditions under § 275 is satisfied, then the debtor is released from his duty of performance regardless
of whether the cause already exists at the time of creation of the obligation or not. If the debtor is responsible for the
cause, then he is liable for damages resulting from his release from the duty of performance. This responsibility how-
ever may be different depending on when the circumstance occurs. In case a condition under § 275 is already satis-
fied at the time of creation of the obligation, the debtor is responsible for his release from duty of performance if he
had or would have had knowledge of the circumstance.

Option 12: Rescission of contract before the due date for performance

The modernized § 323 (4) allows the creditor to rescind contract even before the determined time for performance if it is
quite sure that one of the prescribed conditions for rescission of contract will be satisfied. This is an important preventive
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measure against foreseeable damages. This provision may be introduced into the replication of the reform as a new 8
326 (2). The existing 88 326 (2) and (3) may be renumbered as new 88 326 (3) and (4).

¢) Further Options which will not be adopted in this proposal.
Besides 12 optional reform issues described above, there are further several major subjects,
which have been newly introduced in the modernized German law of obligations, but it would
be better if we exclude from our proposal for the reform of the Thai law. The reason for the ex-
clusion is simply because it is uncertain whether the Thai lawyer and legal scholars will accept
such extraordinary exceptions to the basic principles of contract.

Option 13: Fault in conclusion of a contract (cupla in contrahendo)

The modernized German BGB § 241 (2) has introduced a new principle of the duty of protection among parties of an obli-
gation. 8311 (2) and (3) extends the scope of this duty to the pre-contractual relationship during the negotiation even
though it was broken down and the contract was eventually not established.

* The ground of the extension would be the principle of “Good faith”. The both parties of a contract negotiation build
quasi-contractual relationship of trust to each other looking forward to successful conclusion of the contract. If one
party negligently lets the other party suffer damages of “reliance interest”, then it would establish a quasi-contrac-
tual liability for the damages.

* The doctrine of “culpa in contrahendo” was acknowledged as a judge-made law in Japan as a direct application of the
basic principle of “Good faith” to a particular situation. Nevertheless, the reformed Japanese Civil Code of 2017 re-
jected to codify it probably because of the certain “positivist” tendency of the reform project. However, there is an-
other way to acknowledge the fault in conclusion of a contract; namely the method of the reformed French Civil Code
Art. 1112. The French law also defines the pre-contractual relationship during a contract negotiation with the princi-
ple of “Good faith”. On the other side, the French law does not have such a provision of the duty of protection as the
German § 241 (2). Presumably, the French law treats the fault in conclusion of a contract as a quasi-tortious liability
under Art. 1241.

Option 14: Interference with the basis of the transaction or “change of circumstance” (clausula rebus sic stantibus)
Besides non-performance, the modernized German law of obligations codified another ground for rescission of contract
which was also established by judge-made law. If the fundamental conditions for a contract have been so deeply
changed that it would be quite unreasonable to uphold it, the parties to it may be allowed to rescind it.

* This doctrine is widely acknowledged as a customary international law. However, it would violate the fundamental
principle of “pacta sunt servanda”. In the private law, therefore, it is still quite controversial whether this doctrine
may be codified or not.

Option 15: Extraordinary termination of a contract for continuing obligation due to serious reasons

In case of a contract for continuing obligation, for instance hire of property (lease), hire of service (labor) or agency etc.,
each party is entitled to terminate their contract under certain conditions. The effects of the contract often extinguish af-
ter expiry of a certain notice period. In extraordinary circumstances, however, it would be just to allow immediate termi-
nation of the contract, for instance in case of a serious breach of protective duty under 8 241 (2), defamation or assault
between the parties etc. This is the basic consideration of the modernized German BGB § 314.
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* This special rule itself could be quite meaningful. For the question if it should be adopted in our proposal or not,
however, it would be necessary to exactly check the provisions for the relevant types of specific contracts in Book III

and to evaluate the importance of this rule for the court practice in Thailand. For this reason, our decision is now sus-
pended.
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<PartIV>

Finalization of the replication of the German reform
A. Integration of the options etc. into the replication of the German reform

According to the result of the comparison with the modernized BGB in the Title III, we would
like to integrate Supplementary adoptions 01 - 03, Relocations 01 - 03, and Options 01 - 11 into our replication
of the German reform accomplished in Title II. At the same time, we will improve and unify cer-
tain wordings and expressions. For this purpose, we return to the double columned table again

as follows:

[Table IV-A: Integration of Options 01 - 10 and other additional proposals]

=" Table IV-A in German

General provisions Reciprocal contracts

§ 241 Claim for performance

(1) By virtue of an obligation the creditor is entitled to
claim performance from the debtor. The performance
may also consist in forbearance.

(2) An obligation may also, depending on its contents,
oblige each party to take account of the rights, legal in-
terests and other interests of the other party.

[Option 01]

§ 241/1 Claim for cure

(1) If the debtor deesfulfill has fulfilled his obligation but
not whelly-and-as-ewed in conformity to the true content
and intent of the obligation, especially in specie, quan-
tity, or quality of the effected performance, then the
creditor may claim its cure according to the provisions
§§ 286/1 or 326/1 to resolve the insufficiency. However,
the claim for cure is excluded if the creditor is the per-
son who caused the circumstance which makes the per-
formance insufficient.

(2) If the debtor effeets has effected the cure in due time,
then his obligation is deemed properly fulfilled at the
time of his initial performance, provided that the credi-
tor has accepted the cure, unless the initial non-perfor-
mance has already caused damages to the creditor.

[.]

§ 275 Release from duty of performance

(1) The debtor is released from his-ebligation-to-perform-

er-eure the duty of performance or cure due from him in-
sofar as the performance or cure becomes impossible in

§ 323 Release from duty of counter-performance

(1) Insofar as one party to a reciprocal contract is re-
leased from the duty of performance or cure due from
him according to the provisions of § 275 in consequence
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consequence of a circumstance regardless of whether
the circumstance already exists at the time of the cre-
ation of the obligation or not.

(2) If the debtor becomes unable to perform, it is equiva-
lent to a circumstance rendering the performance im-
possible.

of a circumstance, he loses the claim to counter-perfor-
mance regardless of whether the circumstance already
exists at the time of the creation of the contract or not.
The other party however remains bound to effect the
counter-performance if:
1. he claims compensation for damages in lieu of per-
formance under § 286 (2); or
2. in case the performance due from one party is not
effected in conformity to the contract, the party is
released from the duty of cure according to the
provisions of § 275.

(3) The debtor may refuse performance or cure insofar as
the performance or cure requires expense and effort
which, taking into account the subject matter of the obli-
gation and the requirements of good faith, is grossly dis-
proportionate to the interest in performance of the credi-
tor. In determining what efforts may reasonably be re-
quired of the debtor, it must also be taken into account
whether he is responsible for the obstacle to the perfor-

mance. [Option 02]

(4) In addition, the debtor may refuse performance or
cure if the performance or cure, under weighing the ob-
stacle to it against the interest of the creditor in it, cannot
be reasonably required of the debtor, provided that he is

to effect the performance in person. [Option 03]

(5) The rights of the creditor are governed by §§ 275/1,
286 (1), 286/2, and 286/3.

(6) In case of reciprocal contract, the rights and duties of
the both parties are governed by §§ 323, 324, 326, and
326/2. [Option 04]

§ 275/1 (~ § 281 (1)) Claim for substitute

If, in consequence of the circumstance which releases
the debtor from the duty of performance or cure due
from him according to the provisions of § 275, the debtor
acquires a substitute or a claim for compensation for the
object owed, the creditor may demand delivery of the
substitute received or assignment of the claim for com-
pensation.

(2) Furthermore, if the other party demands delivery un-
der § 275/1 of the substitute received for the object owed,
or assignment of the claim for compensation, he remains
bound to effect the counter-performance; this is dimin-
ished, however, in conformity with §§ 472, 473, insofar
as the value of the substitute or of the claim for compen-
sation is less than of the value of the performance due.

(3) If the counter-performance has been effected which
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according to these provisions was not due, the value of
the performance effected may be demanded back under-
] - lati ] uniustified]

fits according to the provisions of §§ 346 to 348 applica-
ble to the contractual right of rescission. [Option 10]

§ 324 Exclusion of release from duty of counter-per-
formance

(1) Insofar as one party to a reciprocal contract is re-
leased from the duty of performance or cure due from
him according to the provisions of § 275 in consequence
of a circumstance which the other party caused, he re-
tains his claim for the counter-performance. He must,
however, deduct what he saves in consequence of re-
lease from the performance, or what he acquires or ma-
liciously omits to acquire by an alternative application of
his faculties.

(2) The same rule applies if one party is released from
the duty of performance according to the provisions of §
275 in consequence of a circumstance at the time when
the other party is in default of acceptance; unless the
party who owes the performance caused the circum-
stance by himself.

[

§ 284 Default of the debtor

(1) If the debtor does not perform after warning given hy
the creditor after maturity, he is in default through the
warning. Bringing an action for the performance and
the service of an order for payment in hortatory process
are equivalent to warning.

(2) The debtor is immediately in default without the giv-
ing of a warning being necessary if:

1. atime by the calendar is fixed for the perfor-
mance, but the debtor does not perform at the
fixed time;-or

2. anotice is required to precede the performance,
and the time is fixed in such manner that it may be
reckoned by the calendar from the time of notice,
but the debtor does not perform in due time; or

3. the debtor seriously and definitively refuses perfor-

mance or cure. [Option 06]
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(3) If the creditor will have no interest in the perfor-
mance in consequence of the delay in performance, or
non-performance in part, or the performance which is
not effected as owed, he may give a warning to the
debtor in advance with the declaration that he will
refuse such a performance or cure. The debtor is in de-
fault without warning if the performance has not been
whelly-erpartially effected at all or effected but not in
due-time-and-as-ewed conformity to the true content of
the obligation.

§ 285 Exclusion of default

The debtor is not in default so long as the performance is
not effected in consequence of the circumstance for
which he is not responsible.

§285/1 (~ § 276) Default of the debtor

[Supplementary adoption 01, Option 05]
(1) The debtor is responsible for intention and negligence,
if a higher or lower degree of liability is neither laid
down nor to be inferred from the other subject matter of
the obligation, including but not limited to the giving of a
guarantee or the assumption of a procurement risk. The
provisions of sections 827 and 828 apply with the neces-
sary modifications.

(2) A person acts negligently if he fails to exercise reason-
able care.

(3) The debtor may not be released in advance from liabil-
ity for intention.

§285/2 (~ § 277) Standard of care in ones own af-
fairs [Supplementary adoption 02]
A person who is answerable only for such care as he is
accustomed to exercise in his own affairs is not relieved
from responsibility for gross negligence.

§285/3 (~ .220) Responsibility of the debtor for
third parties (=original § 278) [Relocation 02]
The debtor is responsible for fault on the part of his legal
representative, and of persons whom he uses to perform
his obligation, to the same extent as for fault on his own
part. The provision of section 276 (3) does not apply.

§285/4 («~ § 285/1+ 4.217) Responsibility during de-
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fault (=original § 287) [Relocation 01]
The debtor is responsible for all negligence during his
default. He is also responsible for the circumstance aris-
ing accidentally during the default which releases the
debtor from the duty of performance or cure due from
him according to the provisions of § 275, unless the dam-
ages would have arisen even if he had performed in due
time.

§285/5 (~ § 300) Effects of default by the creditor
[Supplementary adoption 03]

(1) The debtor is, during the period of the default of the

creditor, only responsible for intent and gross negligence.

(2) If a thing designated only by class is owed, the risk
passes to the creditor at the time when he is in default by
not accepting the thing offered.

§ 285/6 (+ § 301) Cessation of interest

[Relocation 03]
During the period of default by the creditor, the debtor
need not pay interest on an interest-bearing money debt.

§ 286 Damages for non-performance or for breach of
duties
(1) If the The debtor has not fulfilled his obligation at all
or fulfilled it but not in conformity to the true content
and intent of the obligation, then he shall compensate the
creditor for any damage arising from his delayinperfor-
manee; non-performance in-part;-the performanee-
hich frocted I ot from his rel :
duty-the-of performance-oreure-due fromhimunder§
275-regardless of the form and extent of the obstacle to
the performance. The same rule applies if the debtor is re-
leased from the duty of performance or cure due from
him according to the provisions of § 275 or if he breached
a duty under § 241 (2). The exercise of the right to claim
compensation for damages shall not preclude claim for
performance or cure, unless the debtor is released from
the duty of the entire performance or cure according to

the provisions of § 275. [Option 07]

(2) The creditor is also entitled to claim compensation
for damages in lieu of performance under the additional

§ 326 Rescission of contract due to non-performance
or breach of a duty under § 241 (2)
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requirements of § 286/1, er § 286/2, § 286/3 or § 286/4.

(1) If one party to a reciprocal contract is-delayed-in-per-

fermanee-of-his-ebligation;dees has not fulfilled his obli-
gation in-part at all or fulfilled it but not in conformity to

the true content and intent of the contract;-er-he-isre-
leased-fromthe-duty-of performance-duefrom-himae-
eordingto-the provisions-of§-275, then the other party
may also rescind the contract under the additional re-
quirements of § 326/1, or § 326/2; or § 326/3 regardless of
the form and extent of the obstacle to the performance;
the claim for performance or cure is barred. The same
rule applies if one party is released from the duty of per-
formance or cure due from him according to the provi-
sions of § 275 or if the he breached a duty under § 241 (2).
The excise of the right to rescind the contract does not
require any responsibility of the party who owes the per-
formance or cure for the circumstance which caused his
non-performance or release from the duty of perfor-

mance or cure under § 275. [Option 07]

(2) The other party may rescind the contract before per-
formance is due if it is obvious that the requirements for
rescission of contract will be met.

[Option 11]

(3) In place of damages in lieu of performance, the credi-
tor may demand reimbursement of the expenses which he
has made and in all fairness was entitled to make in re-
liance on receiving performance, unless the purpose of
the expenses would not have been achieved, even if the
debtor had not breached his duty. [Option 09]

€3) (4) The claim for performance or cure is excluded in-
sofar as the creditor claims compensation for damages
in lieu of performance under Paragraph (2) or reim-
bursement of futile expenses under Paragraph (3). If the
creditor demands compensation for damages in lieu of
the entire obligation, then the debtor may claim the re-
turn of what he has already performed according to the
provisions of §§ 346 to 356 348 applicable to the contrac-
tual right of rescission.

4) (5) However, the debtor is not liable for damages in-
sofar as he is not responsible for the circumstance as a

result of which;

2) (3) The rescission of the contract is excluded insofar
as the other party caused the circumstance in conse-
quence of which:
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1. the performance due from him has not been
whelly-erpartially effected at all or effected but
not in-due-time-and-as-ewed in conformity to the
true content and intent of the obligation; or

2. heisreleased from the duty of performance due
from him according to the provisions of § 275.

1. the performance owed to him has not been whehy-
er-partially effected at all or effected but not in-due
time-and in conformity to the true content and in-
tent of the contract; or

2. the party who owes the performance is released
from the duty according to the provisions of § 275.

5} (6) In the case of a reciprocal contract, the entitle-
ment of one party to rescission of contract under § 326
shall not be affected by the circumstance whether the
other party is responsible for the non-performance or
not.

(3} (4) The rescission of the contract does not interfere
with the right to claim compensation for non-perfor-
mance under § 286 or § 286/1.

§ 286/1 Damages in lieu of performance for non-per-
formance or failure to perform as owed

(1) If the debtor is in delay in respect of the performance
due from him, dees has not fulfilled his obligation in
part or as owed, the creditor may allot him a fixed rea-
sonable period for performance or cure. After the expi-
ration of the period he is also entitled to demand com-
pensation for damages in lieu of performance insofar as
the performance owed to him has not been whely-or-
partially effected in due-time-and-as-ewed conformity to
the true content and intent of the obligation.

§ 326/1 Rescission of contract due to non-perfor-
mance or failure to perform in conformity to the
contract

(1) If, in the case of a reciprocal contract, one party is in
delay in respect of the performance due from him or
does has not fulfilled his obligation in part or in con-
formity to the contract, the other party may allot him a
fixed reasonable period for performing his part or cure.
After the expiration of the period he is also entitled to re-
scind the contract insofar as the performance owed to
him has not been whelly-erpartially effected in-due-time
and in conformity to the true content and intent of the
contract.

(2) After the expiration of the period, the creditor is also
entitled to demand compensation for damages in lieu of
the entire obligation if the performance is not effected at
all. The same rule applies:
1. in case of non-performance in part, if the creditor
has no interest in the partial performance; or
2. in case the performance is not effected as owed,
the cure is not successfully effected.
However, the rule shall not apply if the non-perfor-
mance is trivial.

(2) After the expiration of the period, he is also entitled
to rescind the entire contract if the performance is not
effected at all. The same rule applies if:

1. in case of non-performance in part, if the other
party has no interest in the partial performance of
the contract; or

2. in case the performance is not effected in conform-
ity to the contract, the cure is not successfully ef-
fected.

However, the rule shall not apply if the non-perfor-
mance is trivial.

(3) The creditor may immediately exercise the right to
claim compensation for damages under Paragraph (1) or
(2) without the fixing of a period being necessary if:
1. atime by the calendar is fixed for the perfor-
mance, but the debtor does not perform at the

(3) The other party may immediately exercise the right
to rescind the contract under Paragraph (1) or (2) with-
out the fixing of a period being necessary if:
1. the object of a contract according to its nature or to
an intention declared by the parties can be accom-
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fixed time; or
2. anotice is required to precede the performance,
and the time is fixed in such manner that it may be
reckoned hy the calendar from the time of notice,
but the debtor does not perform in due time; or
the debtor seriously and definitively refuses perfor-

mance or cure. [Option 06]

plished only by performance at a fixed time or
within a fixed period, and such time or period has
passed without one of the parties having per-
formed his obligation; ex
2. anotice is required to precede the performance,
and the time is fixed in such manner that it may be
reckoned by the calendar from the time of notice,
but that party does not perform in due time; or
the one party seriously and definitively refuses per-

formance or cure. [Option 06]

(4) If the creditor will have no interest in the perfor-
mance in consequence of the delay in performance, non-
performance in part, or the performance which is not
effected as owed, he may give a warning to the debtor in
advance with the declaration that he will refuse such a
performance or cure. He may, by refusing the perfor-
mance or cure, also demand compensation for damages
in lieu of the entire obligation without the fixing of a pe-
riod being necessary if the performance owed to him
has not been whelly-erpartially effected at all or effected
but not in due-time-and-as-ewed conformity to the true
content of the obligation, unless the non-performance is
trivial. If the creditor refuses merely to accept the cure,
then he may claim compensation for damages insofar as
the performance owed to him has not been whely-er
partially effected in-due-time-and-as-ewed in conformity
to the true content and intent of the obligation.

(4) If, in consequence of the delay in performance, non-
performance in part, the performance which is not ef-
fected in conformity to the contract, the performance of
the contract will be of no use to the other party, such
other party may give a warning to that party in advance
with the declaration that he will refuse such a perfor-
mance or cure. He may, by refusing the performance or
cure, also rescind the entire contract without the fixing
of a period being necessary if the performance owed to
him has not been whelly-erpartally effected at all or ef-
fected but not in-due-time-and in conformity to the true
content and intent of the contract, unless the non-perfor-
mance is trivial. If the other party refuses merely to ac-
cept the cure, then he may also rescind the contract inso-
far as the performance owed to him has not been whelly
or-partially effected in-due-time-and in conformity to the
true content and intent of the contract.

§ 286/2 (~ § 280) Damages in lieu of performance in
case of release from duty of performance

(1) Insofar as the debtor is released from the duty of per-
formance or cure due from him according to the provi-
sions of § 275 in consequence of a circumstance occur-
ring after the creation of obligation, the creditor is also
entitled to demand compensation for damages in lieu of
performance.

§ 326/2 (+~ § 325) Rescission of contract in case of re-
lease from duty of performance

(1) Insofar as one party to a reciprocal contract is re-
leased from the duty of performance or cure due from
him according to the provisions of § 275 in consequence
of a circumstance, the other party may rescind the con-
tract regardless of whether the circumstance occurred
after the creation of contractual obligation or not.

(2) The creditor may also demand compensation for
damages in lieu of the entire obligation if the debtor is
wholly released from the duty of performance according
to the provisions of § 275. The same rule applies:

1. in case of release from the duty of performance

(2) The other party is also entitled to rescind the entire
contract if that party is wholly released from the duty of
performance according to the provisions of § 275. The
same rule applies:

1. in case of release from the duty of performance
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under § 275 in part, if the creditor has no interest
in the partial performance; or
2. in case the performance is not effected as owed, if
the debtor is wholly released from the duty of cure
according to the provisions of § 275.
However, the rule shall not apply if the non-perfor-
mance is trivial.

under § 275 in part, if the other party has no inter-
est in the partial performance; or
2. in case the performance due from one party is not

effected in conformity to the contract, if that party
is wholly released from the duty of cure according
to the provisions of § 275.

However, the rule shall not apply if the non-perfor-

mance is trivial.

(3) If the creditor claims delivery of the substitute re-
ceived or assignment of the claim for compensation un-
der § 275/1, the compensation to be made to him is di-
minished hy the value of the substitute received or of the
claim for compensation.

(3) Besides under the condition provided for in § 326 (2)
(3), the rescission of the contract is also excluded if:

1. one party is released from the duty of performance
according to the provisions of § 275 in conse-
quence of a circumstance at the time when the
other party is in default of acceptance; unless the
party who owes that performance caused the cir-
cumstance by himself or;

2. the other party demands delivery of the substitute
received or assignment of the claim for compensa-
tion according to the provisions of § 275/1.

§ 286/3 Damages in lieu of performance due to re-
lease from duty of performance in case of initial ob-
[Option 11]
Insofar as the debtor is released from the duty of perfor-
mance or cure due from him according to the provisions

stacles

of § 275 in consequence of a circumstance which already
exists at the time of formation of the obligation, then the
rights of the creditor are governed by § 286/2. This does
not apply if the debtor was not aware of the circumstance
at the time of formation of the obligation and is also not
responsible for his lack of awareness. In the case of a re-
ciprocal contract, the exercise of the right to claim com-
pensation for damages shall not preclude rescission of
contract under § 326/2.

§ 286/4 Damages in lieu of performance for breach
of a duty under § 241 (2) [Option 08]
If the debtor breaches a duty under § 241 (2), the creditor
may claim compensation for damages in lieu of perfor-
mance, provided that he can no longer reasonably be ex-
pected to accept performance by the debtor.

§ 326/3 Rescission of contract for breach of a duty
under § 241 (2) [Option 08]
If one party to a reciprocal contract breaches a duty un-
der § 241 (2), the other party may rescind the contract,
provided that he can no longer reasonably be expected to
uphold the contract.
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In the final stage of the Replication of the German Reform, we have reached the step to adapt the finalized Replication to the Thai arrangement of
the provisions Secs. 194 — 389. Theoretically, there are no fundamental obstructions because the modernized BGB (2001) has approached closer to
the basic concepts of the Japanese and Thai arrangement of the provisions in the field of the remedies for non-performance (“Convergence
among Three Concepts”).*® This point, however, must be really demonstrated with the adaptation of our Replication to the Thai arrangement as

follows:
[Table IV-B: Adaptation of the Replication to the Thai Arrangement]

=~ Table IV-B in German

Current Sections Replication of the Reform Proposal

U
UTIN o i
o < <& &
ANWUL o UMLUALESANLY:
NN o QUL

UIN31 194 [ Wiki] § 241 Rights and duties from obligation WA 194 [AnSuazarserniiuumiani]
myguauvisyanil imilgeuiidnsazSunlvignuil | (1) By virtue of an obligation the creditor is entiled to (1) <Same as the current provision Sec. 194>
Fr5enild afs Mstseniisnseniunissuladunilsd | claim performance from the debtor. The performance

douilla may also consist in forbearance.
Phraya Man's Index with Suppl ary Entries by the Translator (in [ 1)
0ld Text (1923) Gr. Code (1896) | *241
Jp.Code(1896,98) Miscellaneous

(2) An obligation may also, depending on its contents,
oblige each party to take account of the rights, legal inter- |N18131A19 3 L )
ests and other interests of the other party. [Option 01] A [Option 01]

1 blo I-

18 Shiori Tamura, “Thai Law and Recent Reforms in Germany and Japan in Law on Non-performance” (2019) 34 — 35, available at:
<https://www.openlegaltextbook.ddns.net/Resources/>
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Current Sections

Replication of the Reform

§ 241/1 Claim for cure
(1) If the debtor has fulfilled his obligation but not in con-
formity to the true content and intent of the obligation,

especially in specie, quantity, or quality of the effected
performance, then the creditor may claim its cure accord-
ing to the provisions §§ 286/1 or 326/1 to resolve the in-
sufficiency. However, the claim for cure is excluded if the
creditor is the person who caused the circumstance
which makes the performance insufficient.

Proposal

1M1 194/1 [awﬁtiﬂnmmf’ﬂﬂflwLﬂuaummmwaa]
(1) ilognuillsufiRtseui l,mimﬂu”lﬂmammuam
LLavmmﬂﬁvmﬂauLmaiqmeawu Tngiamzludszian
1 maﬂmmwmaaawlmmuauimmvm Emiigeui
awﬁmuLianiwanml,l,f’flwammulmuLLmuuT,miJuau—
Uﬁmmmwumzuwmmumii‘lumm'} 216 %130 388 L5
& mnmiinelfAnaaunisaitudushedaies Tl
vitlaanaiu

(2) If the debtor has effected the cure in due time, then
his obligation is deemed properly fulfilled at the time of
his initial performance, provided that the creditor has ac-
cepted the cure, unless the initial non-performance has
already caused damages to the creditor.

2) maﬂwulmﬂgummmﬁlmmmmm"l,ﬁmiiﬂ 1Tunan
SupsiasIud? wazdmillfeeusunstuudy madisy
it ’memmmﬂuamsm‘lunmmaaﬂ‘wulmgum
nstrseniluafiusn Suusnmsdiseviluadusniily
Huanysofuldnelfiinamndsmeutdmiudn

11991195
4'1 % e‘é I3 o 1 3’3 % ¥ = I~
Luam‘wamLﬂmmameuuulmsuhmemmuﬂis-
LN UaEAINANNWIRTRANTTN NT8ALRUNTDIANS-
miua'mvmwumlmmswauuﬁ]y‘wqLﬂmjumamql{lfus
‘vn‘Lmaﬂ‘mufﬂvmaqmmawswwuﬂmuﬂmq
maﬂmulmmummiaumuauwmaqmLwaaqmau
mwaaauumﬂivmmmﬂm mamaﬂwulmaaﬂmm@

‘1/I§°INEJV]‘\]SGQ@J?JULLa’Jﬂ’JEJﬂ’IJ"IiJEJUEI@iJ“U@QLﬁ]’WUﬂﬂ U

EA

=
V]iWEJUU'i]\‘i L‘LJ‘L!’JG]Q LL‘Vl\'iWL!"\]’]L(ﬂlI bbG) nmuu”l,ﬂ

<Same as the current provision Sec. 195>

U1M31 196

<Same as the current provision Sec. 196>
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fnfRulananaidutusnalsema unazdaly
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wazlunaNlgdy

Replication of the Reform

Proposal

1IM57 197

Mudkuasiedaldmetuasivlanissialalagianie
o I3 a e" a 6 Yo £ q‘ ¥ I a ¥ e’f
sudurtianendnlildnunarlunainezdeadaduloni
tuled nsdddRurinlvitiewatounianilaseylivly
WuRuasdaiuy

<Same as the current provision Sec. 197>

1151 198
fmssuiifnuaienseyiitediseniiduivansedng
usazdensyiiieanislanisniusetaienled vinu
Mavisfsdonyinisesdladuanogundnegnui 1iu
wiazldmnasiurnualiduetedy

<Same as the current provision Sec. 198>

1151 199
nadeniiuihulihieuansanuungnadande
Wil
mstrseniiladonviiluedlaud vhulideinedn
Tueghaiedunstssuisurmuslinseviusdiuan

<Same as the current provision Sec. 199>

11IM57 200
frazdoudonneluszeznansuiifiviun uazinedid
avisaziden dlmdenmelussezaniule? vinuiavsi
wdonifudeunnluagundninemis
fiilgrvusszoznailndents? Wenideimundi-

<Same as the current provision Sec. 200>
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¢ Meilifidnsagidena1ainuaIaIneaNAITLALe
warvannanthelduleansiadenaglunanduny

Replication of the Reform

Proposal

1M1 201

fypranisuenazfialufifon viulinseyiviog
WARLIRLILANTT uazgnuiiaefoadinuluwaa
il

v & 1 I~ Y a <! [

dympaneueniulienvvzidentang vseldfulavs
deonAd viudndnsiavdenanlusguniegnmil

<Same as the current provision Sec. 201>

1IM51 202
1NNFOUILNIR DIV L NBT e ritu a8 gLy
agalpagramndenniduduiuddeazyinlauusduif vse

I3 Y av v @a 1 Yo o dngj Y a
naneunddelunendans ulvananiiuliiies
Msirseuniegnadunliiuide atla nsdnnoulldeulyl
Waliau mninnstissuiinana@uiuide insznga-
msalduladunilsgesenlifidnsazidentusassuia
YaU

<Same as the current provision Sec. 202>

NUIN o NALAINAL:
47Ul o N15higIsENl

119131 203

fnanduagieiseniiuildimunadly vioazoy-
wunnmeRnisalieueilildle viiuidmildenns
Senlitnsenilldlnendu uazdhegnuifgouazdrsenil
vosnulAlagnaunaiu

flefmunnaly usmnnsdiduitasdy vinldu-

<Same as the current provision Sec. 203>
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Hugulineudn WimtazSenligisertinounaitium
1olyl usidhegnuilagdrszninourmueiuila

Replication of the Reform

Proposal

416131 219 [s= Wiki] [Moved-in & amended]
grmstszninaneduiidemmengiinisaisulady

vilsiaAntumevdsitlanont uasdsgnuildioaiuin

youtiuled viutgnuilifudungaiuannisdsg ity

§ 275 Release from duty of performance

(1) The debtor is released from the duty of performance
or cure due from him insofar as the performance or cure
becomes impossible in consequence of a circumstance re-
gardless of whether the circumstance already exists at
the time of the creation of the obligation or not.

2N 203/1 [Msugaruana1sErnvulunsURuR
Anuwidl]

) amﬁuaa:;mam‘wua]ﬂﬂmsuwﬂwuiumi&msmumaLLﬂ-
lmaqwmﬂﬂmmauLLaﬂmUuammmmwaquu ATIULYIN
‘wmsuuﬂmaL‘Uu‘wmaastwwqmmimaiﬂ,mawm Tai
qumimuummuagLLaﬂunmLmanammam

Smendsiildnevituudaiu aﬂwuﬂmmﬂumlum-
wsnazdsenillales mu‘maaLamaummqummmw
ylinsdhaeviinndusuiuidoasdu

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ 1)

0ld Text (1923) | [336] Gr. Code (1896) | *275

Jp.Code(1896,98) Miscellaneous

(2) If the debtor becomes unable to perform, it is equiva-
lent to a circumstance rendering the performance impos-
sible.

(2) <Same as the current provision Sec. 219 (2)>

(3) The debtor may refuse performance or cure insofar as

the performance or cure requires expense and effort

which, taking into account the subject matter of the obli-

gation and the requirements of good faith, is grossly dis-

proportionate to the interest in performance of the credi- |LUBWIVDINS

tor. In determining what efforts may reasonably be re-

quired of the debtor, it must also be taken into account

whether he is responsible for the obstacle to the perfor-
[Option 02]

mmance.

(4) In addition, the debtor may refuse performance or
cure if the performance or cure, under weighing the ob-
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Current Sections

Replication of the Reform

stacle to it against the interest of the creditor in it, cannot

be reasonably required of the debtor, provided that he is

to effect the performance in person.

[Option 03] | 5

Proposal

(5) The rights of the creditor are governed by §§ 275/1,
286 (1), 286/2, and 286/3.

(6) In case of reciprocal contract, the rights and duties of
the both parties are governed by §§ 323, 324, 326, and
326/2.

[Option 04] 389

O blos

[Option 04]

11051 228 (1) [s= Wiki] [Moved in & amended]

rnginsaisilinnsdisendifusuiuidedudu
ualiignuilldindeesunuid vieldavstonsoau-
Trumaunuitonswdsuasiidldunautuia viuindmi
sziSenlidaeuvaunuiilesull wiovzidiSanone
Aulnunaunudseeile

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ 1)

Old Text (1923) Gr. Code (1896) | 231[??]*[281]

Jp.Code(1896,98) Miscellaneous

§ 275/1 («~ § 281 (1)) Claim for substitute

If, in consequence of the circumstance which releases the
debtor from the duty of performance or cure due from
him according to the provisions of § 275, the debtor ac-
quires a substitute or a claim for compensation for the
object owed, the creditor may demand delivery of the
substitute received or assignment of the claim for com-
pensation.

11931 203/2 [AnlumsiSenlvidenauvasuny]
frmnAnsnisulasunisdaiilignuivaaiuanm-
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Fwiltuia vieldavsiEenosmaulmmaunuia ¥
uilonavzi3enlvdsouvoaunuildsuly vielnleuansi
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4160191 204 [s= Wiki] [Amended]

Smiiaaruatiszuds wazmevdastudnilgls
Fiitougnuiiuda gudlsslaidsenilled gouillatod
HATALNTIZLULADULAD

§ 284 Default of the debtor

(1) If the debtor does not perform after warning given hy
the creditor after maturity, he is in default through the
warning. Bringing an action for the performance and the
service of an order for payment in hortatory process are
equivalent to warning.

1M1 204 [gnwﬁmmﬂué’ﬁﬂﬁ'ﬂ]

(1) Eviiasfnuatnssuds wazmendausiud milaly
Fiougnuiiud gnuilsilaidrseniled gnuillétodnia-
Tz iound eils nsflessemaisendadlidise
i Wiansdndsanmneudmilunsyuaunsinnumi
Trteindunisiieu
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

old Text (1923) | [8, 323, 324] Gr. Code (1896) | *284

Jp.Code(1896,98) | [412] S.0.102

Miscellaneous

Replication of the Reform

(2) The debtor is immediately in default without the giv-
ing of a warning being necessary if:

1. atime by the calendar is fixed for the performance,
but the debtor does not perform at the fixed time;
a notice is required to precede the performance,
and the time is fixed in such manner that it may be
reckoned by the calendar from the time of notice,
but the debtor does not perform in due time; or
the debtor seriously and definitively refuses perfor-

[Option 06]

nance or cure.

Proposal

' 1%
a a

2) Wanuilanidudfndavuiiinifemuadiszud Toe
Lisnusesliduiouns e
IgsmuananisnilinufuuisUfiu uigomil
lailgBsenimuriinuanan
Tunsdifignsaifios fuRnssuladundeamii

AouMstsend lemurusiatashy welwenas-
wintulalagufnutuusiunlauuRnisiu usgn
Jlilegrsenilinsaian vse

[Option 06]

(3) If the creditor will have no interest in the perfor-
mance in consequence of the delay in performance, or
non-performance in part, or the performance which is
not effected as owed, he may give a warning to the debtor
in advance with the declaration that he will refuse such a
performance or cure. The debtor is in default without
warning if the performance has not been effected at all or
effected but not in conformity to the true content and in-
tent of the obligation.

3) wanant dnstrszuilaznanadusuliusylavtun
AMALAeUANTI5 2 TaNT U oL ELAUIEIUYINTUAR

9
o

maﬂgumﬂ1imimusluamwwimwmmmLuammaa
wilfin Wndazfeunngrvilsmdrivuagliveniuns
miv‘vmamqwsaﬂ’mlﬁlmmmmﬂmuLLa'ﬂmUuamsm
AevEauALe Luaaﬂ%ulmlmgummimmaa viols
Ugummsvml,mimLﬂulﬂmsqmmuamLLa‘vmmUivaﬂﬂ
Suwiriauvisyani Ignuianidugfndaiufifivise-
wunt1szud lagldddusedidifouas

AT 205 [s= Wiki]

A v v ay v

mmlmmsmimuuumﬂﬂmumm meqummim
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1mmaawwmum1m

§ 285 Exclusion of default
The debtor is not in default so long as the performance is
not effected in consequence of the circumstance for

1IN 205 [A1SEALILAINAMURALIA]
<Same as the current provision Sec. 205>

which he is not responsible.
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§ 285/1 («~ § 276) Default of the debtor

[Supplementary adoption 01]
(1) The debtor is responsible for intention and negligence,
if a higher or lower degree of liability is neither laid
down nor to be inferred from the other subject matter of
the obligation, including but not limited to the giving of a

guarantee or the assumption of a procurement risk [Op-
tion 05]. The provisions of sections 827 and 828 apply with
the necessary modifications.

1151 205/1 [m’m%’uﬁmjawmgnwﬁ]

[Supplementary adoption 01]
(1) grviidesiufisseulunnuadlavidoUssumiduide
999U uuiundesulinreuetadunaioseuning
mmnm‘vmm”bmqﬂgwmamammuamamqmﬂ,uum
auwummmu 2 )

ﬁm@m[gpj;mnﬂﬂam TihunUgajAuienns 429

wlgdsAulagaylay

(2) A person acts negligently if he fails to exercise reason- |(2)

able care.

HlansgiilagUszumiduds Aensevilagusnmain
Aussdnsyidussaunaanialalupnuduiusmeng-
ey

11051 373 [ Wiki] [Moved in & amended]
anuanawiliarmidudeanueniullignvilsos
SURAiBNaRDRa WSaANUUTELNAULEDBE 19518

& g
YoInutiu Munduluay
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ 1)

0ld Text (1923) Gr. Code (1896) | [276 par.2]

Jp-Code(1896,98) Miscellaneous | *S.0.100 [par.1]

(3) The debtor may not be released in advance from lia-
bility for intention.

3) Wignuilvaaiuneudimiananusuiinsenaena
voruUsTIiAudeag e stlila

§ 285/2 («~ § 277) Standard of care in ones own affairs
[Supplementary adoption 02]

A person who is answerable only for such care as he is ac-

customed to exercise in his own affairs is not relieved

11IM51 205/2 [ANU52AA5EIIUAINTVBIAULD ]
[Supplementary adoption 02]
mmﬂmﬂac’ﬂmmaﬂmwmmemiummuwL‘U‘u‘mmﬂ
Lﬂﬂiﬂuﬂﬁ]mi%amummu wldonanuainausuRe
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from responsibility for gross negligence.

Proposal

foAUUTEINMAULAD RIS 18TILR

U091 220] Wiki] [Moved in & amended]
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ 1)

01d Text (1923) Gr. Code (1896) | *278

Jp.Code(1896,98) Miscellaneous [S.0.101 par.1, 2]

§ 285/3 («~ 1.220) Responsibility of the debtor for
third parties (=original § 278) [Relocation 02]
The debtor is responsible for fault on the part of his legal
representative, and of persons whom he uses to perform
his obligation, to the same extent as for fault on his own
part. The provision of section 276 (3) does not apply.

¥

11931 205/3 [AATURAYEUVBIgNULlHaUAAANIY-
uUan] [Relocation 02]
aﬂ‘mumaﬁ‘uwmaﬂlummmmaqmLmuu,mmu AUNg
mawﬂﬂa‘v]mu‘l%‘lumismmuuuiﬂwm@Lauaﬂ‘umﬂu
AuRnTRWEwRyI usun U aiRuLtanaT) 205/1 (3)
wilddaduunnsdiguiagll

UM 217] Wiki] [Moved in & amended]
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ )

Old Text (1923) | [337] Gr. Code (1896) | *287

Miscellaneous

Jp-Code(1896,98) Br.957; [S.0.99 par.1]

§ 285/4 (« § 285/1+ 4.217) Responsihility during de-
fault (=original § 287) [Relocation 01]
The debtor is responsible for all negligence during his de-
fault. He is also responsible for the circumstance arising
accidentally during the default which releases the debtor
from the duty of performance or cure due from him ac-
cording to the provisions of § 275, unless the damages
would have arisen even if he had performed in due time.

1M1 205/4 [ﬂ'nzu%"uﬁmrau’luszwmnmﬁanwﬁﬁm-
Uun] [Relocation 01]
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41M51 206
Tunsdiniiduiaudyaasiiin gnuiilateinintinuiu
LAY

<Same as the current provision Sec. 206>

4N 207
maﬂm%aﬂgummsmiwu 317 LQWWUI‘LI?U%’WWWU
uuimﬂi'mmﬂmmmaua}“maﬂgwmﬂé’lm VU

<Same as the current provision Sec. 207>
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41M91 208 <Same as the current provision Sec. 208 >
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41M51 209
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<Same as the current provision Sec. 209>

U1n91 210
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<Same as the current provision Sec. 210>

wn37 211

Tfunmwaﬂuuﬁuaﬂgumﬂ”ﬁﬂmmuuuﬂm violuand
mmml”ﬂwmmmmsamﬂﬂamwm‘[maﬂsmmmmm
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<Same as the current provision Sec. 211>
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1M1 212
ffilarvuanantiseniline ﬁaﬁ’@ﬂwﬁﬁﬁw%ﬁ%

' '
%

Srsenilldnounartinunia NS MLTWATATeT-
ﬂm’ﬂ.umasumimuwLsmsuaﬂgummmuimuu Wvilu
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<Same as the current provision Sec. 212>

§ 285/5 (+~ § 300) Effects of default by the creditor
[Supplementary adoption 03]

(1) The debtor is, during the period of the default of the

creditor, only responsible for intent and gross negligence.

ung1 212/1 [Namnﬂ':wﬁﬂﬁmam’iwﬁ]
[Supplementary adoption 03]
Iuiumwnmmmwumuﬂ aﬂwuma\iiummaumaﬂa
aaaamammﬂumwLauLaaamﬁwmemu

(2) If a thing designated only by class is owed, the risk
passes to the creditor at the time when he is in default by
not accepting the thing offered.

2) lunsdifingneds Lﬂui'mmmwﬁﬂulé’iuuﬁ LL@iﬂ&NLfJu
Ui‘“Lﬂ‘Vl mwmaﬂﬁumiamLaaaviauiﬂwmwu o
mﬂLﬂumwmmL'Wi’]vm'ﬂaﬂmum'ﬁmi“mwaﬂwwaﬂg
TAudn

41931 221 [x= Wiki] [Moved in]
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ 1)

Old Text (1923) | 360 par.2 [=360 No.2] | Gr. Code (1896) | *[301]

Jp.Code(1896,98) Miscellaneous

§ 285/6 («— § 301) Cessation of interest [Relocation 03]
During the period of default by the creditor, the debtor
need not pay interest on an interest-bearing money debt.

11951 21272 [MseaiuAnnanile] [Relocation 03]
<Same as the current provision Sec. 221>
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<Same as the current provision Sec. 213>
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Replication of the Reform

Proposal
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<Same as the current provision Sec. 214>

416191 215 [ Wiki] [Amended]
diegnuillidtrsenillvifoswunnuysyasfsuuyia
meamim A miaziSenionaaulraunuiieniy

Gomesuanuinisiuile
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

Old Text (1923) | [328 par.3] Gr. Code (1896) | [286 par.1]

Jp.Code(1896,98) | *415 [=415 sent. 1] [S.0.97 par.1]

Miscellaneous

§ 286 Damages for non-performance or for breach of
duties

(1) If the debtor has not fulfilled his obligation at all or
fulfilled it but not in conformity to the true content and
intent of the obligation, then he shall compensate the
creditor for any damage arising from his non-perfor-
mance regardless of the form and extent of the obstacle
to the performance. The same rule applies if the debtor is

1M1 215 [mw%’uﬁﬂstﬂxqﬂassﬂiumﬁhswﬁ =
Umﬁm,a‘%aﬁ"ﬂil]
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released from the duty of performance or cure due from
him according to the provisions of § 275 or if he breached
a duty under § 241 (2). [Option 07] The exercise of the
right to claim compensation for damages shall not pre-

clude claim for performance or cure, unless the debtor is
released from the duty of the entire performance or cure
according to the provisions of § 275.

a1 a va v

ANAINATY 203/1 Wiensdlilg ]
1‘7i” UA 1951 1947356 2 [Option 07] 874 mﬂﬂnam
thy mmzmﬂsummammuLiaﬂiwaﬂmﬂgummﬁmu
vﬁaLLﬁ’lsuaq‘wmu“l,mimm’lwL‘Uuaammmwaﬂu VIuue
aﬂmwamwumﬂmiwmnwuimaumﬂumsﬂgummiu
vmmaLLfﬂsuaﬂwmulmaamauLLaﬂmUuamusmmwaq

10NN 203/1

(2) The creditor is also entitled to claim compensation for |(
damages in lieu of performance under the additional re-
quirements of § 286/1, § 286/2, § 286/3 or § 286/4.

m&flmanuimmemwuwmml’ﬂummﬂ 216217218
V30 219 memuavmLiam?aqmiﬂgummikumammﬂ-
Tasfioldsund i Juauysainionds uazi3eniend
aulnunaunufla

(3) In place of damages in lieu of performance, the credi-

tor may demand reimbursement of the expenses which

he has made and in all fairness was entitled to make in

reliance on receiving performance, unless the purpose of |u®s

the expenses would not have been achieved, even if the

debtor had not breached his duty. [Option 09] ¢

[Optlon 09]

(4) The claim for performance or cure is excluded insofar
as the creditor claims compensation for damages in lieu
of performance under Paragraph (2) or reimbursement of
futile expenses under Paragraph (3). If the creditor de-
mands compensation for damages in lieu of the entire
obligation, then the debtor may claim the return of what

wa o

(4)L51M55@3J¢T@?M§Mﬂm§aﬂ%fam’m@ummiwuma
LLf’ﬂﬁu?ﬁﬁmu”Lﬁ%’uLLé’ﬁiﬁL‘fJuauyiaﬁmwaa ATIUWINTALN
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Sruuduiigapdenuassn 3efh fudwilidenendau-
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he has already performed according to the provisions of
§§ 346 to 348 applicable to the contractual right of rescis-
sion.

Proposal

luisgnunsIdndyanuuIng 391 uag 392

(5) However, the debtor is not liable for damages insofar
as he is not responsible for the circumstance as a result of
which;

1. the performance due from him has not been ef-
fected at all or effected but not in conformity to the
true content and intent of the obligation; or

2. heisreleased from the duty of performance due
from him according to the provisions of § 275.

(5) E]EJ’N‘liﬂ(ﬂ'liJ Iﬁaﬂﬁuﬂaﬂwu%ﬂﬂﬂ’l’lﬂJiUN@]ﬁE]ﬂ’ﬂll
EemeauNng il G]i']‘UL‘VWV]L‘UWIM@@Q?UNWH@‘USLU

wAn3asglavinler
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2. wwganuannseyniulunsuiRtseniany

115157 203/1

(6) In the case of a reciprocal contract, the entitlement of
one party to rescission of contract under § 326 shall not
be affected by the circumstance whether the other party
is responsible for the non-performance or not.

6) lunsdldyaismeuunusuladunils avdvosgdny-
mwﬂwawﬁﬂumilﬁﬂé’mmmmmmw 387 aglyignnsenu
nszifiaulas Vmeasz,maﬂmwuwvmaqwmmauma
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§ 286/1 Damages in lieu of performance for non-per-
formance or failure to perform as owed

(1) If the debtor is in delay in respect of the performance
due from him, has not fulfilled his obligation in part or as
owed, the creditor may allot him a fixed reasonable pe-
riod for performance or cure. After the expiration of the
period he is also entitled to demand compensation for
damages in lieu of performance insofar as the perfor-
mance owed to him has not been effected in conformity

waT 216 [AnAulvamaunumzgnui lid1smivie
msmu‘luaumm]
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to the true content and intent of the obligation.

Proposal
Senbignuiiuifinisiuud uaziSeneAduluume-
wnu asusimgnuilldlatissviinswnulenuasaiy
UszanAsuuviasauisyaniiasasenle

(2) After the expiration of the period, the creditor is also
entitled to demand compensation for damages of the en-
tire obligation if the performance is not effected at all.
The same rule applies:
1. in case of non-performance in part, if the creditor
has no interest in the partial performance; or
2. in case the performance is not effected as owed, the
cure is not successfully effected.
However, the rule shall not apply if the non-performance
is trivial.
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(3) The creditor may immediately exercise the right to
claim compensation for damages under Paragraph (1) or
(2) without the fixing of a period being necessary if:
1. atime by the calendar is fixed for the performance,
but the debtor does not perform at the fixed time;
2. anotice is required to precede the performance,
and the time is fixed in such manner that it may be
reckoned by the calendar from the time of notice,
but the debtor does not perform in due time; or

(3) Wmilornarldanafiazdunomaulnumnaununi
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3. the debtor seriously and definitively refuses perfor-
[Option 06]

mance or cure.
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(4) If the creditor will have no interest in the perfor-
mance in consequence of the delay in performance, non-
performance in part, or the performance which is not ef-
fected as owed, he may give a warning to the debtor in
advance with the declaration that he will refuse such a
performance or cure. He may, by refusing the perfor-
mance or cure, also demand compensation for damages
in lieu of the entire obligation without the fixing of a pe-
riod being necessary if the performance owed to him has
not been effected at all or effected but not in conformity
to the true content and intent of the obligation; unless the
non-performance is trivial. If the creditor refuses merely
to accept the cure, then he may claim compensation for
damages insofar as the performance owed to him has not
been effected in conformity to the true content and intent
of the obligation.

[Optlon 06]
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§ 286/2 (~ §280) Damages in lieu of performance in
case of release from duty of performance

(1) Insofar as the debtor is released from the duty of per-
formance or cure due from him according to the provi-
sions of § 275 in consequence of a circumstance occur-
ring after the creation of obligation, the creditor is also
entitled to demand compensation for damages in lieu of
performance.
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(2) The creditor may also demand compensation for dam-
ages in lieu of the entire obligation if the debtor is wholly
released from the duty of performance according to the
provisions of § 275. The same rule applies:

1. in case of release from the duty of performance un-
der § 275 in part, if the creditor has no interest in
the partial performance; or

2. 1in case the performance is not effected as owed, if
the debtor is wholly released from the duty of cure
according to the provisions of § 275.

However, the rule shall not apply if the non-performance
is trivial.
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(3) If the creditor claims delivery of the substitute re-
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ceived or assignment of the claim for compensation un-
der § 275/1, the compensation to be made to him is dimin-
ished by the value of the substitute received or of the
claim for compensation.

Proposal
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§ 286/3 Damages in lieu of performance due to release

14 |from duty of performance in case of initial obstacles

[Option 11]

14 |Insofar as the debtor is released from the duty of perfor-

mance or cure due from him according to the provisions

of § 275 in consequence of a circumstance which already

exists at the time of formation of the obligation, then the

rights of the creditor are governed by § 286/2. This does

not apply if the debtor was not aware of the circumstance

at the time of formation of the obligation and is also not

responsible for his lack of awareness. In the case of a re-

ciprocal contract, the exercise of the right to claim com-

pensation for damages shall not preclude rescission of
contract under § 326/2.

[Option

a wa o

1]

§ 286/4 Damages in lieu of performance for breach of
a duty under § 241 (2) [Option 08]

1, |If the debtor breaches a duty under § 241 (2), the creditor

ANNUINTT 194 (2)]
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may claim compensation for damages in lieu of perfor-
mance, provided that he can no longer reasonably be ex-

pected to accept performance by the debtor.

Proposal

41031 221

[Moved out]

41031 220 was 221 (ElﬂLaﬂ)

WA 222

ns3enonAdemetiu TeuAdenAaulmmeuny
iomnudemeuiinuunigominiuusnislaitiss
Wil

BviazSenanaulmmaunuls uwinsyiaiten
FemeduiAnusngAnisalfives mningnsditieades
IEmaiuniemsagldaadiunginisaidutugmii
ADULAD

<Same as the current provision Sec. 222>

UN37 223
tihedidemelatidnshnnuiinegdlaogimiline
TAnaudsmedeled vihuiwisuasdeddmau-
Inuneunuundeddemenniesiiivda dosende
ngAnseidulszna deddnfinoteudemenuld
ety msrzdheludugiefmedeundnfudiods
Fideatull viulilduifdenufiavesihedfideme
wiudifiosasiaglifougniliidnisdunsne uiams
ovesuuegnseussiinuni Gagnuillaidutelsion
g3la viseriesusazialividntades viseusaniany

<Same as the current provision Sec. 223>

129




Reasoning to the Personal Reform Proposal

Current Sections Replication of the Reform Proposal

Fevnetume 999 untaaRlneming bloo u Muli
unlddsrumelagaylay

41N 224 <Same as the current provision Sec. 224>
widuu IRenendelusswinananindeludns i
MIAUANIULINTT o UINFedhIRiuSevazansnel 6
mmm%%saﬂmaﬂL‘usﬂmaqmmu lngenfeime e
auaumaumaﬂguma fﬂmmmmamwmwmuuu
Failianeondedounendelusewineiae

nsfigadAndemeegnaduuennittu Tinaails

UM 224I1 <Same as the current provision Sec. 224/1>

v

ﬂ']?ﬂﬂ‘Vi‘LJﬂJ‘Vl“LJ’]‘I/]NE]‘LJ‘U’]‘J”‘MuLﬂuL‘U‘uQ'J@ LLa”aﬂWﬁﬁﬂ

umlmﬂimfﬂmmim memmaﬂmaﬂL‘usflmzm”m

i

L’Jaﬂmﬂu@lﬂLQ‘W’]uﬁ]']ﬂﬁ]ULQU%@N’JﬂWﬁﬂMumﬂu@mu
?J@@lﬂaﬂ@%@]ﬂUﬂ'D']iﬂ‘u'J'iiﬂ‘Vi‘lN ‘U’E]G]ﬂaQ‘LJL!LU“LJIQJ‘ZJ“’

UM 225 <Same as the current provision Sec. 225>
frgrviisdaddmaulmmaunuitesia ingsuld
Geudeluseninainini i ingouliensdweuld
meummamﬂmamwmaumﬂsuusumwmﬂumﬂﬂ U
wmmvLssJﬂmaﬂLUsﬂumu’mmvmaﬂ‘tﬁlﬂumaﬂm
NALNY ﬂfﬂmLLG]L’JE“I’]E)UL‘UU%’MVIGNLL%Qﬂ’]iﬂu‘Uiuiﬂm
senuAly FRieatui muiﬁlsumaammmiwaﬂmm
posldaauluunaunu Lwaﬂ'ﬁmmnmmﬂmstwvmq
Tudendeadussrinanandiindaiugie

130



IV. Finalization of the Replication

Current Sections

a a

A9 © SUYENS

B. Adaptation to the Thai Arrangement

Replication of the Reform

Proposal

UINTT 226

yaRakTUTAVSYd W weuTirldAvEvianane
s milfleglasyanil sauisussfuuvioiidulaly
WIVDINULDY

Hrming euriomindausuniadunuinindaudn
dunildluggifdeedrafefuiuningausunou

<Same as the current provision Sec. 226>

NI 227

demillasumaulmmaunuaudemedusa
ningvdoavstadutnquitmiiuuds viuigovilden
dndgusfudSuridvsveadmil suReituningvde
Aviiiug MEEININYMUY

<Same as the current provision Sec. 227>

228 [Moved out]

UM 228 (BNLEN)

UM 229 - 368

<Same as the current provision Secs. 329 - 368>

131




Reasoning to the Personal Reform Proposal

Current Sections

U o NALKIFRYYN

Replication of the Reform

Proposal

U1M31 369

Tuﬁmmsmmammuﬁ?u A Syarheviaagliseutnsy
maumﬁaﬂmwuwvmivwﬁﬁamaﬂgjﬁamisﬁﬁwﬁ
Al wirudefivihudlid ey ”mﬁ”maqgié"z:ym%
Fhemiledsliasiviun

<Same as the current provision Sec. 369>

416131 372 (1) [s= Wiki] [Moved in & Amended]
venannsainnanliluaesnnsinou &mserseni

aniduiiidemssmgeddlasgramisduaynudionis

thelafladlaled ‘1/iWmf'1@ﬂwﬁwwﬁﬁw%%%’wﬁﬁwﬁmu—

i
iy
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ 1)

Old Text (1923) Gr. Code (1896) | [323 par.1], 324

Jp.Code(1896,98) | *536 Miscellaneous S.0.119

§ 323 Release from duty of counter-performance
(1) Insofar as one party to a reciprocal contract is re-
leased from the duty of performance or cure due from
him according to the provisions of § 275 in consequence
of a circumstance, he loses the claim to counter-perfor-
mance regardless of whether the circumstance already
exists at the time of the creation of the contract or not.
The other party however remains bound to effect the
counter-performance if:
1. he claims compensation for damages in lieu of per-
formance under § 286 (2); or
2. in case the performance due from one party is not
effected in conformity to the contract, the party is
released from the duty of cure according to the pro-
visions of § 275.
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(2) Furthermore, if the other party demands delivery un-
der § 275/1 of the substitute received for the object owed,
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or assignment of the claim for compensation, he remains
bound to effect the counter-performance; this is dimin-
ished, however, in conformity with §§ 472, 473, insofar as
the value of the substitute or of the claim for compensa-
tion is less than of the value of the performance due.

Proposal
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(3) If the counter-performance has been effected which
according to these provisions was not due, the value of
the performance effected may be demanded back accord-
ing to the provisions of §§ 346 to 348 applicable to the
contractual right of rescission [Option 10].
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§ 324 Exclusion of release from duty of counter-per-
formance

(1) Insofar as one party to a reciprocal contract is re-
leased from the duty of performance or cure due from
him according to the provisions of § 275 in consequence
of a circumstance which the other party caused, he re-
tains his claim for the counter-performance. He must,
however, deduct what he saves in consequence of release
from the performance, or what he acquires or mali-
ciously omits to acquire by an alternative application of
his faculties.
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(2) The same rule applies if one party is released from the
duty of performance according to the provisions of § 275
in consequence of a circumstance at the time when the
other party is in default of acceptance, unless the party
who owes the performance caused the circumstance by
himself.
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UM 374 - 385

<Same as the current provision Secs. 374 - 385>
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<Same as the current provision Sec. 386>

§ 326 Rescission of contract due to non-performance
or bhreach of a duty under § 241 (2)

(1) If one party to a reciprocal contract has not fulfilled
his obligation at all or fulfilled it but not in conformity to
the true content and intent of the contract, then the other
party may also rescind the contract under the additional
requirements of § 326/1, § 326/2, or § 326/3 regardless of
the form and extent of the obstacle to the performance;
the claim for performance or cure is barred. The same
rule applies if one party is released from the duty of per-
formance or cure due from him according to the provi-
sions of § 275 or if he breached a duty under § 241 (2).
[Option 07] The excise of the right to rescind the contract
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does not require any responsibility of the party who owes
the performance or cure for the circumstance which
caused his non-performance or release from the duty of
performance or cure under § 275.

Proposal
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(2) The other party may rescind the contract before per-
formance is due if it is obvious that the requirements for

rescission of contract will be met.

[Option 11] L1

[Option 11]

(3) The rescission of the contract is excluded insofar as
the other party caused the circumstance in consequence
of which:

1. the performance or cure owed to him has not been
effected at all or effected but not in conformity to
the true content and intent of the contract; or
the party who owes the performance or cure is re-
leased from the duty according to the provisions of

§ 275.
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(4) The rescission of the contract does not interfere with
the right to claim compensation for non-performance un-
der § 286 or § 286/1.
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§ 326/1 Rescission of contract due to non-performance
or failure to perform in conformity to the contract

(1) If, in the case of a reciprocal contract, one party is in
delay in respect of the performance due from him or has
not fulfilled his obligation in part or in conformity to the
contract, the other party may allot him a fixed reasonable
period for performing his part or cure. After the expira-
tion of the period he is also entitled to rescind the con-
tract insofar as the performance owed to him has not
been effected in conformity to the true content and intent
of the contract.
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(2) After the expiration of the period, he is also entitled to
rescind the entire contract if the performance is not ef-
fected at all. The same rule applies if:

1. in case of non-performance in part, if the other
party has no interest in the partial performance of
the contract; or

2. in case the performance is not effected in conform-
ity to the contract, the cure is not successfully ef-
fected.

However, the rule shall not apply if the non-performance
is trivial.
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(3) The other party may immediately exercise the right to
rescind the contract under Paragraph (1) or (2) without
the fixing of a period being necessary if:

1. the object of a contract according to its nature or to
an intention declared by the parties can be accom-
plished only by performance at a fixed time or
within a fixed period, and such time or period has
passed without one of the parties having performed
his obligation;

2. anotice is required to precede the performance,
and the time is fixed in such manner that it may be
reckoned by the calendar from the time of notice,
but that party does not perform in due time; or

3. the one party seriously and definitively refuses per-

[Option 06]

formance or cure.
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(4) If, in consequence of the delay in performance, non-
performance in part, the performance which is not ef-
fected in conformity to the contract, the performance of
the contract will be of no use to the other party, such
other party may give a warning to that party in advance
with the declaration that he will refuse such a perfor-
mance or cure. He may, by refusing the performance or
cure, also rescind the entire contract without the fixing of

v
=

@) wonanil anstrsendlaznaneduduliusyleviun

Ay Umaﬂmwuﬂmammwﬂaq;zgﬁmwmuuﬂgummﬁv

g v
0

a1 S oL EaRAUISEIYINTUAR ‘VI‘JE]‘LJQUG‘]‘ZHE%WU

=

Tuanwitliauysainiomveadyaia adyandniie
‘Vi‘mf\]“’LG]E]‘LJLLﬂﬂ?IEUiUWN’]FJMUQUUﬁ’NMU’YJ’]@Uﬁ]”hJEI@&J—
suﬂ'ﬁsm5°muaaNumamiuﬁ‘lmmmﬂwﬂmuLLa'ﬂ,w
Huanysoinevdaiiufls maﬂammmwuauuluimg

Umsmivmt.ﬂulﬂmammuamLLavmmUivaaﬂauLm%a

138



https://openlegaltextbook.ddns.net/Codes/2468_th_codes/index.php/2468th_Sec_0388

IV. Finalization of the Replication

Current Sections

B. Adaptation to the Thai Arrangement
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a period being necessary if the performance owed to him
has not been effected at all or effected but not in con-
formity to the true content and intent of the contract; un-
less the non-performance is trivial. If the other party re-
fuses merely to accept the cure, then he may also rescind
the contract insofar as the performance owed to him has
not been effected in conformity to the true content and
intent of the contract.
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Jp.Code(1896,98)

§ 326/2 («~ § 325) Rescission of contract in case of re-
lease from duty of performance

(1) Insofar as one party to a reciprocal contract is re-
leased from the duty of performance or cure due from
him according to the provisions of § 275 in consequence
of a circumstance, the other party may rescind the con-
tract regardless of whether the circumstance occurred af-
ter the creation of contractual obligation or not.
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(2) The other party is also entitled to rescind the entire
contract if that party is wholly released from the duty of
performance according to the provisions of § 275. The
same rule applies:

1. in case of release from the duty of performance un-
der § 275 in part, if the other party has no interest
in the partial performance; or

2. in case the performance due from one party is not
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Current Sections

Replication of the Reform

effected in conformity to the contract, if that party
is wholly released from the duty of cure according
to the provisions of § 275.
However, the rule shall not apply if the non-performance
is trivial.
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(3) Besides under the condition provided for in § 326 (3),
the rescission of the contract is also excluded if:

1. one party is released from the duty of performance
according to the provisions of § 275 in consequence
of a circumstance at the time when the other party
is in default of acceptance; unless the party who
owes that performance caused the circumstance hy
himself or;

2. the other party demands delivery of the substitute
received or assignment of the claim for compensa-
tion according to the provisions of § 275/1.
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§ 326/3 Rescission of contract for breach of a duty un-
der § 241 (2) [Option 08]
If one party to a reciprocal contract breaches a duty un-

der § 241 (2), the other party may rescind the contract,

UM 389/1 [LENFYUUNTITAMURANITEHARUAY
[Option 08]

11A51 194 (2)]

provided that he can no longer reasonably be expected to | &£z

uphold the contract.
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<Same as the current provision Sec. 390>

U191 391 [ss Wiki] [Amended]

[ 1% 5

dleadyahenilslalddnsiandyyudy adyus-

Uey aad
azey mmaﬂwanﬂwwml&wﬂaUﬂuaﬁmxmmUuaaLmJ

[

LmeuavimﬂuwLaauLaaLmawﬁmmumamauaﬂwﬂﬂ
lai

dudusuazdoddrvlunsanananuluissauiu
vnldunnaenidodnee Ansausnanilasuls

druiidunisnusuldnseyiily wazduniseeulild
n¥ndihu nsflavasldiu vinuliilgeeldtununis
Auviensiiug wiednludyaniisuai s Guney-
wy Al

Daaqu
5 q alzfs

@%%%[Moved out]

Phraya Man's Index with Supp ary Entries by the Translator (in [ ])
0ld Text (1923) | 114 Gr. Code (1896) | 346 par.2 [=346 sent.2]
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§ 391 Effects of rescission [Option 10]
(1) If one party has exercised his right of rescission, each
party is bound to restore the other to his former condi-

tion; in lieu of restitution of the obtained performance,

compensation for its value shall be provided insofar as

the restitution is excluded due to its nature, already im-

possible, or unsuitable for other reasons, especially if the

rights of third persons would be impaired.

(2) To money which is to be repaid in the case of the fore-
going paragraph interest is to be paid from the time when
it was received.

1|(3) For services rendered and for allowing the use of a

thing the restitution shall be made by paying the value,
or, if in the contract a counter-payment in money is stipu-
lated for, this shall be paid.

(4) If one party breached a duty under Paragraph (1),

then the other party may demand compensation for dam-

ages resulting therefrom in accordance with Secs. 215,
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216, 217, and 219.

UM 392 <Same as the current provision Sec. 392>
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APPENDIX: Original tables in German language
[Table GR. I-2: (A)symmetric structure, Impossibility without the debtor’s fault]

=" Return

Allgemeine Bestimmungen

Gegenseitiger Vertrag

§ 275 (1) Der Schuldner wird von der Verpflichtung zur Leistung frei, so-
weit die Leistung in Folge eines nach der Entstehung des Schuld-

§323 (1) Wird die aus einem gegenseitigen Vertrage dem einen
Teile obliegende Leistung in Folge eines Umstandes unmdglich,

verhaltnisses eintretenden Umstandes, den er nicht zu vertreten
hat, unméglich wird.

(2) Einer nach der Entstehung des Schuldverhdltnisses eintreten-
den Unmdglichkeit steht das nachtrdglich eintretende Unvermdgen
des Schuldners zur Leistung gleich.

den weder er noch der andere Teil zu vertreten hat, so verliert er den
Anspruch auf die Gegenleistung; bei teilweiser Unmdglichkeit mindert
sich die Gegenleistung nach MaRgabe der 88 472, 473.

§281 (1) Erlangt der Schuldner infolge des Umstandes, welcher
die Leistung unmdglich macht, fiir den geschuldeten Gegenstand
einen Ersatz oder einen Ersatzanspruch, so kann der Gliubiger Her-
ausgabe des als Ersatz Empfangenen oder Abtretung des Ersatzan-
spruchs verlangen.

(2) Hat der Gldubiger Anspruch auf Schadensersatz wegen Nichter-
filllung, so mindert sich, wenn er von dem im Abs. 1 bestimmten
Rechte Gebrauch macht die ihm zu leistende Entschddigung um
den Wert des erlangten Ersatzes oder Ersatzanspruchs.

(2) Verlangt der andere Teil nach 8 281 Herausgabe des fiir den ge-
schuldeten Gegenstand erlangten Ersatzes oder Abtretung des Er-
satzanspruchs, so bleibt er zur Gegenleistung verpflichtet; diese min-
dert sich jedoch nach MaRgabe der 88 472, 473 insoweit, als der
Wert des Ersatzes oder des Ersatzanspruchs hinter dem Werte der
geschuldeten Leistung zuriickbleibt.

(3) Soweit die nach diesen Vorschriften nicht geschuldete Gegen-
leistung bewirkt ist, kann das Geleistete nach den Vorschriften iiber
die Herausgabe einer ungerechtfertigten Bereicherung zuriickge-
fordert werden.

§324 (1) Wird die aus einem gegenseitigen Vertrage dem einen
Teile obliegende Leistung in Folge eines Umstandes, den der ande-
re Teil zu vertreten hat, unméglich, so behdit er den Anspruch auf die
Gegenleistung. Er muss sich jedoch dasjenige anrechnen lassen, was
er in Folge der Befreiung von der Leistung erspart oder durch an-
derweitige Verwendung seiner Arbeitskraft erwirbt oder zu erwer-
ben boswillig unterldsst.

(2) Das gleiche gilt, wenn die dem einen Teile obliegende Leistung
infolge eines von ihm nicht zu vertretenden Umstandes zu einer Zeit
unmdglich wird, zu welcher der andere Teil im Verzuge der Annah-
me ist.

143



Reasoning to the Personal Reform Proposal

[Table GR. I-3: (A)symmetric structure, Impossibility with the debtor’s fault]

=" Return

Allgemeine Bestimmungen

Gegenseitiger Vertrag

§280 (1) Soweit die Leistung in Folge eines von dem Schuldner zu
vertretenden Umstandes unmdglich wird, hat der Schuldner dem
Glaubiger den durch die Nichterfiillung entstehenden Schaden zu
ersetzen.

§325 (1) Wird die aus einem gegenseitigen Vertrage dem einen
Teile obliegende Leistung in Folge eines Umstandes, den er zu ver-
treten hat, unmdglich, so kann der andere Teil Schadensersatz wegen
Nichterfiillung verlangen oder von dem Vertrage zuriickireten.

(2) Im Falle teilweiser Unméglichkeit kann der Glaubiger unter Ab-

lehnung des noch mdglichen Teiles der Leistung Schadensersatz we-
gen Nichterfiillung der ganzen Verbindlichkeit verlangen, wenn die teil-
weise Erfiillung fiir ihn kein Interesse hat. Die fiir das vertragsmaRi-
ge Riicktrittsrecht geltenden Vorschriften der 88 346 bis 356 finden

entsprechende Anwendung.

Bei teilweiser Unmdglichkeit ist er, wenn die teilweise Erfiillung des
Vertrags fiir ihn kein Interesse hat, berechtigt, Schadensersatz wegen
Nichterfiillung der ganzen Verbindlichkeit nach MaBgabe des § 280 Abs.

2 zu verlangen oder von dem ganzen Vertrage zuriickzutreten.

§281 (1) Erlangt der Schuldner infolge des Umstandes, welcher
die Leistung unmdglich macht, fiir den geschuldeten Gegenstand
einen Ersatz oder einen Ersatzanspruch, so kann der Gldubiger Her-
ausgabe des als Ersatz Empfangenen oder Abtretung des Ersatzan-
spruchs verlangen.

(2) Hat der Gldubiger Anspruch auf Schadensersatz wegen Nichter-
fillung, so mindert sich, wenn er von dem im Abs. 1 bestimmten
Rechte Gebrauch macht die ihm zu leistende Entschddigung um
den Wert des erlangten Ersatzes oder Ersatzanspruchs.

Statt des Anspruchs auf Schadensersatz und des Riicktrittsrechts
kann er auch die fiir den Fall des § 323 bestimmten Rechte geltend
machen.

(2) Das gleiche gilt in dem Falle des 8 283, wenn nicht die Leistung
bis zum Ablaufe der Frist bewirkt wird oder wenn sie zu dieser Zeit
teilweise nicht bewirkt ist.

[Table GR. I-4: (A)symmetric structure, Default]

= Return

Allgemeine Bestimmungen

Gegenseitiger Vertrag

§325 (1) Wird die aus einem gegenseitigen Vertrage dem einen
Teile obliegende Leistung in Folge eines Umstandes, den er zu ver-
treten hat, unmdglich, so kann der andere Teil Schadensersatz ver-
langen oder von dem Vertrage zuriicktreten. Bei teilweiser Unmdg-
lichkeit ist er, wenn die teilweise Erfiillung des Vertrages fiir ihn
kein Interesse hat, berechtigt, Schadensersatz wegen Nichterfiil-
lung der ganzen Verbindlichkeit nach MaBgabe des 8 280 Abs. 2 zu
verlangen oder von dem Vertrage zuriickzutreten. Statt des An-
spruchs auf Schadensersatz und des Riicktrittsrechts kann er auch
die fiir den Fall des § 323 bestimmten Rechte geltend machen.

§283 (1) Ist der Schuldner rechtskrdftig verurteilt, so kann der
Glaubiger ihm zur Bewirkung der Leistung eine angemessene Frist
mit der Erkldrung bestimmen, dass er die Annahme der Leistung
nach dem Ablaufe der Frist ablehne. Nach dem Ablaufe der Frist
kann der Glaubiger Schadensersatz wegen Nichterfiillung verlan-
gen, soweit nicht die Leistung rechtzeitig bewirkt wird; der An-
spruch auf Erfiillung ist ausgeschlossen. Die Verpflichtung zum

(2) Das Gleiche giltin dem Falle des § 283, wenn nicht die Leistung
bis zum Ablaufe der Frist bewirkt wird oder wenn zu dieser Zeit teil-
weise nicht bewirkt ist.

144



APPENDIX: Original tables from I-2 to IV-A in German

Schadensersatz tritt nicht ein, wenn die Leistung in Folge eines Um-
standes unmdglich wird, den der Schuldner nicht zu vertreten hat.
(2) Wird die Leistung bis zum Ablaufe der Frist nur teilweise nicht
bewirkt, so steht dem Glaubiger auch das im § 280 Abs. 2 bestimm-
te Recht zu.

§284 (1) Leistet der Schuldner auf eine Mahnung des Glaubigers
nicht, die nach dem Eintritte der Félligkeit erfolgt, so kommt er
durch die Mahnung in Verzug. Der Mahnung steht die Erhebung
der Klage auf die Leistung sowie die Zustellung eines Mahnbe-
scheids im Mahnverfahren gleich.

(2) Ist fiir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender bestimmt, so
kommt der Schuldner ohne Mahnung in Verzug, wenn er nicht zu
der bestimmten Zeit leistet. Das gleiche gilt, wenn der Leistung ei-
ne Kiindigung vorauszugehen hat und die Zeit fiir die Leistung in
der Weise bestimmt ist, dass sie sich von der Kiindigung ab nach
dem Kalender berechnen ldsst.

§ 285 Der Schuldner kommt nicht in Verzug, solange die Leistung
infolge eines Umstandes unterbleibt, den er nicht zu vertreten hat.

§286 (1) Der Schuldner hat dem Glaubiger den durch den Verzug
entstehenden Schaden zu ersetzen.

[Blank]

§326 (1) Ist bei einem gegenseitigen Vertrage der eine Teil mit der
ihm obliegenden Leistung im Verzuge, so kann ihm der andere Teil
Zur Bewirkung der Leistung eine angemessene Frist mit der Erkldrung be-
stimmen, dass er die Annahme der Leistung nach dem Ablaufe der frist
ablehne. Nach dem Ablaufe der Frist ist er berechtigt, Schadensersatz
wegen Nichterfiillung zu verlangen oder von dem Vertrage zuriickzutre-
ten, wenn nicht die Leistung rechtzeitig erfolgt ist; der Anspruch auf
Erfiillung ist ausgeschlossen. Wird die Leistung bis zum Ablaufe der
Frist teilweise nicht bewirkt, so findet die Vorschrift des § 325 Abs. 1
Satz 2 entsprechende Anwendung.

(2) Hat die Leistung in Folge des Verzugs fiir den Glaubiger kein In-

(2) Hat die Erfiillung des Vertrags in Folge des Verzugs fiir den an-

teresse, so kann dieser unter Ablehnung der Leistung Schadensersatz
wegen Nichterfiillung verlangen. Die fir das vertragsmdRige Riick-
trittsrecht geltenden Vorschriften der 88 346 bis 356 finden ent-
sprechende Anwendung.

deren Theil kein Interesse, so stehen ihm die im Abs. 1 bezeichneten
Rechte zu, ohne dass es der Bestimmung einer frist bedary.
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[Table GR. ll-A-a: Requirement of “default” and refusal of performance]

=" Return

Allgemeine Bestimmungen

Gegenseitiger Vertrag

§286 (1) Der Schuldner hat dem Gldubiger den durch den Verzug
entstehenden Schaden zu ersetzen.

[Blank]

§326 (1) Ist bei einem gegenseitigen Vertrage der eine Teil mit der
ihm obliegenden Leistung im-Verzuge verspdtet, so kann ihm der
andere Teil zur Bewirkung der Leistung eine angemessene Frist it
derErkldrung bestimmen; dasserdie Arnahme derteistung-nach
demAblaufe der Fristablehne. Nach dem Ablaufe der Frist ist er
berechtigt, Schadensersatz wegen Nichterfiillung zu verlangen
oder von dem Vertrage zuriickzutreten, wenn nicht die Leistung
rechtzeitig erfolgt ist; der Anspruch auf Erfiillung ist ausgeschlos-
sen. Wird die Leistung bis zum Ablaufe der Frist teilweise nicht be-
wirkt, so findet die Vorschrift des 8 325 Abs. 1 Satz 2 entsprechende
Anwendung.

(2) Hat die Leistung in Folge deserzugs der Verspdtung fiir den
Gldubiger kein Interesse, so kann dieser unter Ablehnung der Leis-
tung Schadensersatz wegen Nichterfiillung statt der ganzen Verbind-
lichkeit verlangen. In diesem Fall kann der Schuldner das Geleistete
nach den bie fiir das vertragsmadRige Riicktrittsrecht geltenden Vor-

schriften der 88 346 bis 356 finden-enisprechendeAnwendung 2u-

rickfordern.

(2) Hat die Erfiillung des Vertrags in Folge deserzugs der Verspd-
fung fiir den anderen Teil kein Interesse, so stehen-ihm-die-im-Abs-
YhezeichnetenRechtezu kann dieser unter Ablehnung der Leistung
vom ganzen Vertrag zuriicktreten, ohne dass es der Bestimmung einer
Frist bedarf.

[Table GR. lI-A-b: Separation between damages and rescission]

=" Return

Allgemeine Bestimmungen

Gegenseitiger Vertrag

§280 (1) Soweit die Leistung in Folge eines von dem Schuldner zu
vertretenden Umstandes unmdglich wird, hat der Schuldner dem

Glaubiger den durch die Nichterfiillung entstehenden Schaden zu
ersetzen.

§325 (1) Wird die aus einem gegenseitigen Vertrage dem einen
Teile obliegende Leistung in Folge eines Umstandes, den er zu ver-
treten hat, unmaglich, so kann der andere Teil Sehadensersatzwe-

gen-Niehterfiillung verlangen-oder von dem Vertrage zuriicktreten.

(2) Im Falle teilweiser Unmdglichkeit kann der Glaubiger unter Ab-
lehnung des noch méglichen Teiles der Leistung Schadensersatz
wegen Nichterfilllung statt der ganzen Verbindlichkeit verlangen,
wenn die teilweise Erfiillung fiir ihn kein Interesse hat. Die fiir das
vertragsmaRige Riicktrittsrecht geltenden Vorschriften der 88 346
bis 356 finden entsprechende Anwendung.

Bei teilweiser Unmdglichkeit ist er, wenn die teilweise Erfiillung
des Vertrags fur |hn kein Interesse hat, berechtlgt Sehadensersatz

desé%S@AbHﬂ%H&ng{wde% von dem ganzen Vertrage 1U-

riickzutreten.

§281 (1) Erlangt der Schuldner infolge des Umstandes, welcher
die Leistung unmdglich macht, fiir den geschuldeten Gegenstand
einen Ersatz oder einen Ersatzanspruch, so kann der Glaubiger Her-
ausgabe des als Ersatz Empfangenen oder Abtretung des Ersatzan-
spruchs verlangen.

(2) Hat der Gldubiger Anspruch auf Schadensersatz wegen Nichter-
fillung, so mindert sich, wenn er von dem im Abs. 1 bestimmten
Rechte Gebrauch macht die ihm zu leistende Entschddigung um
den Wert des erlangten Ersatzes oder Ersatzanspruchs.

ki 393 besti

machen Der Riicktritt ist ausgeschlossen, wenn der andere Teil nach §
281 Herausgabe des fiir den geschuldeten Gegenstand erlangten Ersat-
zes oder Abtretung des Frsatzanspruchs verlangt.
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§286 (1) Der Schuldner hat dem Glaubiger den durch den Verzug
entstehenden Schaden zu ersetzen.

(1a) Ist der Schuldner mit der ihm obliegenden Leistung verspitet, so
kann ihm der Gliubiger zur Bewirkung der Leistung eine angemessene
Frist bestimmen. Nach dem Ablaufe der Frist ist er auch dazu berechtigt,
anstelle der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiillung zu verlangen,
soweit nicht die Leistung rechtzeitig erfolgt ist; der Anspruch auf Erfiil-
lung ist ausgeschlossen. Wird die Leistung bis zum Ablaufe der Frist teil-
weise nicht bewirkt, so ist der Gliubiger auch dazu berechtigt, anstelle
der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiillung der ganzen Verbind-
lichkeit zu verlangen, wenn die teilweise Leistung fiir ihn kein Interesse
hat; es sei denn, die Nichterfiillung ist unerheblich.

§326 (1) Ist bei einem gegenseitigen Vertrage der eine Teil mit der
ihm obliegenden Leistung im-Verzuge verspdtet, so kann ihm der
andere Teil zur Bewirkung der Leistung eine angemessene Frist be-
stimmen. Nach dem Ablaufe der Frist ist er berechtigt, Sehadenser-
satzwegen-Nichterfillungzu-verlangen-oder von dem Vertrage zu-
riickzutreten, wenn soweit nicht die Leistung rechtzeitig erfolgt ist;
der Anspruch auf Erfiillung ist ausgeschlossen. Wird die Leistung
bis zum Ablaufe der Frist teilweise nicht bewirkt, so findet-die Vor-
schriftdes5325-Abs—1-Satz 2-entsprechende-Anwendung ist der an-
dere Teil auch dazu berechtigt, von dem ganzen Vertrage zuriickzutreten,
wenn dje teilweise Erfiillung des Vertrags fiir ihn kein Interesse hat; es sei
denn, die Nichterfiillung ist unerheblich.

(2) Hat die Leistung in Folge der Verspdtung fiir den Gldubiger kein
Interesse, so kann dieser unter Ablehnung der Leistung Schadens-
ersatz wegen Nichterfiillung statt der ganzen Verbindlichkeit ver-

langen. In-diesem-Fal-kann-derSechuldnerdas-Geleistete-rach-den-

firdasvertragsmaBige Ritektrittsrecht-geltenden-Vorsehriften-der-

(2) Hat die Erfillung des Vertrags in Folge der Verspdtung fiir den
anderen Teil kein Interesse, so kann dieser unter Ablehnung der
Leistung vom ganzen Vertrag zuriicktreten, ohne dass es der Be-
stimmung einer Frist bedarf.

(3) Verlangt der Gliubiger Schadensersatz wegen Nichterfiillung statt
der ganzen Verbindlichkeit, so kann der Schuldner das Geleistete nach
den fiir das vertragsmdpfige Riicktrittsrecht geltenden Vorschriften der 3§
346 bis 356 zuriickfordern.
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[Table GR. II-A-c: Prior warning against delay in performance]

Allgemeine Bestimmungen

§280 (1)[...]

(2) Im Falle teilweiser Unmdglichkeit kann der Glaubiger unter Ab-
lehnung des noch méglichen Teiles der Leistung Schadensersatz
wegen Nichterfilllung statt der ganzen Verbindlichkeit verlangen,
wenn die teilweise Erfiillung fiir ihn kein Interesse hat; es sei denn,
die Nichterfiillung ist unerheblich. Die firr das vertragsmaRige Riick-
trittsrecht geltenden Vorschriften der 88 346 bis 356 finden ent-
sprechende Anwendung.

5" Return

Gegenseitiger Vertrag

§325(1)[...]

Bei teilweiser Unmdglichkeit ist er, wenn die teilweise Erfiillung
des Vertrags fiir ihn kein Interesse hat, berechtigt, von dem ganzen
Vertrage zuriickzutreten; es sei denn, die Nichterfiillung ist unerheb-
lich.

Der Riicktritt ist ausgeschlossen, wenn der andere Teil nach § 281
Herausgabe des fiir den geschuldeten Gegenstand erlangten Ersat-
zes oder Abtretung des Ersatzanspruchs verlangt.

§286 (1) Der Schuldner hat dem Gldubiger den durch den Verzug
entstehenden Schaden zu ersetzen.

(1a) Ist der Schuldner mit der ihm obliegenden Leistung verspatet,
so kann ihm der Gldubiger zur Bewirkung der Leistung eine ange-
messene Frist bestimmen. Nach dem Ablaufe der Frist ist er auch
dazu berechtigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen
Nichterfiillung zu verlangen, soweit nicht die Leistung rechtzeitig
erfolgt ist; der Anspruch auf Erfiillung ist ausgeschlossen. Wird die
Leistung bis zum Ablaufe der Frist teilweise nicht bewirkt, so ist der
Glaubiger auch dazu berechtigt, anstelle der Leistung Schadenser-
satz wegen Nichterfiillung der ganzen Verbindlichkeit zu verlan-
gen, wenn die teilweise Leistung fir ihn kein Interesse hat; es sei
denn, die Nichterfillung ist unerheblich.

§326 (1) Ist bei einem gegenseitigen Vertrage der eine Teil mit der
ihm obliegenden Leistung verspétet, so kann ihm der andere Teil
zur Bewirkung der Leistung eine angemessene Frist bestimmen.
Nach dem Ablaufe der Frist ist er berechtigt, von dem Vertrage zu-
riickzutreten, soweit nicht die Leistung rechtzeitig erfolgt ist; der
Anspruch auf Erfiillung ist ausgeschlossen. Wird die Leistung bis
zum Ablaufe der Frist teilweise nicht bewirkt, so ist der andere Teil
auch dazu berechtigt, von dem ganzen Vertrage zuriickzutreten,
wenn die teilweise Erfiillung des Vertrags fiir ihn kein Interesse
hat; es sei denn, die Nichterfiillung ist unerheblich.

(2) Hat Wird die Leistung in Folge der Verspdtung fiir den Gldubi-
ger kein Interesse haben, so kann dieser den Schuldner im voraus mit
der Erkldrung abmahnen, dass er die Annahme einer derartigen Leistung
ablehnen werde. Wird die Leistung nicht rechtzeitig erbracht, so ist der
Gléubiger auch dazu berechtigt, unter Ablehnung der Leistung Scha-
densersatz wegen Nichterfiillung statt der ganzen Verbindlichkeit
2u verlangen, ofine dass es der Bestimmung einer Frist fiir Leistung be-
darf; es sei denn, die Nichterfiillung ist unerheblich.

(2) Hat Wird die Erfiillung des Vertrags in Folge der Verspdtung fiir
den anderen Teil kein Interesse haben, so kann dieser Teil jenem Teil
im voraus mit der Erklcrung abmahnen, dass er die Annahme einer der-
artigen Leistung ablehnen werde. Wird die Leistung nicht rechizeitig er-
bracht, so ist dieser Teil auch dazu berechtigt, unter Ablehnung der
Leistung vom ganzen Vertrag zuriicktreten, ohne dass es der Be-
stimmung einer Frist fiir Leistung bedarf; es sei denn, die Nichterfiil-
lung ist unerheblich.

(3) Verlangt der Glaubiger Schadensersatz wegen Nichterfiillung
statt der ganzen Verbindlichkeit, so kann der Schuldner das Geleis-
tete nach den fiir das vertragsmaRige Riicktrittsrecht geltenden
Vorschriften der 88 346 bis 356 zuriickfordern.

148




APPENDIX: Original tables from I-2 to IV-A in German

[Table GR. Il-A-d: Debtor’s responsibility and rescission of contract]

=" Return

Allgemeine Bestimmungen

Gegenseitiger Vertrag

§280 (1) Soweit die Leistung in Folge eines von-dem-Sehuldnerzu
vertretenden nach der Entstehung des Schuldverhdltnisses eintretenden
Umstandes unmdglich wird, hat der Schuldner dem Gldubiger, an-
statt die Leistung zu erbringen, den durch die Nichterfiillung entste-
henden Schaden zu ersetzen.

§ 325 (1) Wird Soweit die aus einem gegenseitigen Vertrage dem
einen Teile obliegende Leistung in Folge eines Umstandes, den-er-
zu-vertreten-hat; unmoglich wird, se kann der andere Teil von dem
Vertrage zuriicktreten, ungeachtet dessen, ob der Umstand nach der
Entstehung des vertraglichen Schuldverhdltnisses eingetreten ist oder
nicht.

(2) Im Falle teilweiser Unmdglichkeit kann der Gldubiger unter Ab-
lehnung des noch mdglichen Teiles der Leistung auch Schadenser-
satz wegen Nichterfiillung statt der ganzen Verbindlichkeit verlan-
gen, wenn die teilweise Erfiillung fiir ihn kein Interesse hat; es sei
denn, die Nichterfiillung ist unerheblich. In diesem Fall kann der
Schuldner das Geleistete nach den Bie fiir das vertragsmaRige Riick-
trittsrecht geltenden Vorschriften der 88 346 bis 356 finden-ent-

sprechendeAnwendung zuriickfordern.

(2) Bei teilweiser Unmdglichkeit ist er, wenn die teilweise Erfiillung
des Vertrags fiir ihn kein Interesse hat, auch berechtigt, von dem
ganzen Vertrage zuriickzutreten; es sei denn, die Nichterfiillung ist
unerheblich.

(3) Der Schuldner haftet jedoch nicht fiir Schaden, soweit er den Um-
stand, infolge dessen die Leistung unmdglich wird, nicht zu vertreten hat.

(3) Der Riicktritt ist ausgeschlossen, soweit der andere Teil den Umstand,
infolge dessen die ihm zu erbringende Leistung unméglich wird, verur-
sacht hat. Das gleiche gilt, wenn die dem einen Teile obliegende Leistung
infolge eines Umstandes zu einer Zeit unméglich wird, zu welcher der an-
dere Teil im Verzuge der Annahme ist; s sei denn, der zur Leistung ver-
pflichtete Teil selbst verursacht den Umstand.

§281 (1) Erlangt der Schuldner infolge des Umstandes, welcher
die Leistung unmdglich macht, fiir den geschuldeten Gegenstand
einen Ersatz oder einen Ersatzanspruch, so kann der Glaubiger Her-
ausgabe des als Ersatz Empfangenen oder Abtretung des Ersatzan-
spruchs verlangen.

(2) Hat der Gldubiger Anspruch auf Schadensersatz wegen Nichter-
filllung, so mindert sich, wenn er von dem im Abs. 1 bestimmten
Rechte Gebrauch macht die ihm zu leistende Entschddigung um
den Wert des erlangten Ersatzes oder Ersatzanspruchs.

Ferner ist der Riicktritt ist dann ausgeschlossen, wenn der andere
Teil nach § 281 Herausgabe des fiir den geschuldeten Gegenstand
erlangten Ersatzes oder Abtretung des Ersatzanspruchs verlangt.

(4) Das Recht, bei einem gegenseitigen Vertrag Schadensersatz gemdf $
280 zu verlangen, wird durch den Riicktritt nicht ausgeschlossen.

Jlecs]

§286 (1) Der Schuldner hat dem Gldubiger den durch den Verzug
entstehenden Schaden zu ersetzen.

(1a) Ist der Schuldner mit der ihm obliegenden Leistung verspdtet,
so kann ihm der Gldubiger zur Bewirkung der Leistung eine ange-
messene Frist bestimmen. Nach dem Ablaufe der Frist ist er auch
dazu berechtigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen
Nichterfiillung zu verlangen, soweit nicht die Leistung rechtzeitig
erfolgt ist; der Anspruch auf Erfiillung ist ausgeschlossen. Wird die
Leistung bis zum Ablaufe der Frist teilweise nicht bewirkt, so ist der
Gldubiger auch dazu berechtigt, anstelle der Leistung Schadenser-
satz wegen Nichterfiillung der ganzen Verbindlichkeit zu verlan-

§326 (1) Ist bei einem gegenseitigen Vertrage der eine Teil mit der
ihm obliegenden Leistung verspatet, so kann ihm der andere Teil
zur Bewirkung der Leistung eine angemessene Frist bestimmen.
Nach dem Ablaufe der Frist ist er berechtigt, von dem Vertrage zu-
riickzutreten, soweit nicht die Leistung rechtzeitig erfolgt ist; der
Anspruch auf Erfiillung ist ausgeschlossen. Wird die Leistung bis
zum Ablaufe der Frist teilweise nicht bewirkt, so ist der andere Teil
auch dazu berechtigt, von dem ganzen Vertrage zuriickzutreten,
wenn die teilweise Erfiillung des Vertrags fiir ihn kein Interesse
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gen, wenn die teilweise Leistung fir ihn kein Interesse hat; es sei
denn, die Nichterfillung ist unerheblich.

hat; es sei denn, die Nichterfillung ist unerheblich.

(2) Wird die Leistung in Folge der Verspatung fiir den Glaubiger
kein Interesse haben, so kann dieser den Schuldner im voraus mit
der Erkldrung abmahnen, dass er die Annahme einer derartigen
Leistung ablehnen werde. Wird die Leistung nicht rechtzeitig er-
bracht, so ist der Gldubiger auch dazu berechtigt, unter Ablehnung
der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiillung statt der gan-
zen Verbindlichkeit zu verlangen, ohne dass es der Bestimmung ei-
ner Frist fiir Leistung bedarf; es sei denn, die Nichterfiillung ist un-
erheblich.

(2) Wird die Erfiillung des Vertrags in Folge der Verspatung fiir den
anderen Teil kein Interesse haben, so kann dieser Teil jenem Teil im
voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er die Annahme einer
derartigen Leistung ablehnen werde. Wird die Leistung nicht recht-
zeitig erbracht, so ist dieser Teil auch dazu berechtigt, unter Ableh-
nung der Leistung vom ganzen Vertrag zuriickzutreten, ohne dass
es der Bestimmung einer Frist fiir Leistung bedarf; es sei denn, die
Nichterfiillung ist unerheblich.

(3) Verlangt der Gldubiger Schadensersatz wegen Nichterfiillung
statt der ganzen Verbindlichkeit, so kann der Schuldner das Geleis-
tete nach den fiir das vertragsmaRige Riicktrittsrecht geltenden
Vorschriften der 88 346 bis 356 zuriickfordern.

(3) Der Riicktritt ist ausgeschlossen, soweit der andere Teil den Umstand,
infolge dessen die ihm zu erbringende Leistung nicht rechtzeiti erbracht
wird, verursacht hat.

(4) Das Recht, bei einem gegenseitigen Vertrag Schadensersatz gemdfs §
286 zu verlangen, wird durch den Riicktritt nicht ausgeschlossen.

[Table GR. lI-A-e: Distinction between effect of impossibility and question of liability]

=" Return

Allgemeine Bestimmungen

Gegenseitiger Vertrag

§275 (1) Der Schuldner wird von der Verpflichtung zur Leistung
frei, soweit die Leistung in Folge eines nach-derEntstehungdes
Sehuldverhdltnisses-eintretenden Umstandes-den-ernichtzuver-
treten-hat; unmoglich wird, unbeachtet dessen, ob der Umstand schon
bei der Entstehung des Schuldverhdltnisses vorliegt oder nicht.

2) Einer nach-derEntstehung-des Sehuldverhdltnisses-eintreten-
den Unmoglichkeit steht das nachtrdglich-eintretende Unvermdgen

des Schuldners zur Leistung gleich.

§323 (1) Wird Soweit die aus einem gegenseitigen Vertrage dem
einen Teile obliegende Leistung in Folge eines Umstandes unmdg-
lich wird, den-wederernech-derandereTeil zuvertretenhatso
verliert er den Anspruch auf die Gegenleistung, unbeachtet dessen,
ob der Umstand schon bei der Entstehung des Schuldverhdltnisses vor-

liegt oder nicht bei-teitweiser-Unmbglichkeitmindertsich-die-Ge-
genleistung-nach-Malgabe-der35-472-473. Der andere Teil jedoch

bleibt zur Gegenleistung verpflichtet, wenn er nach § 280 statt der Leis-
tung Schadensersatz wegen Nichterfiillung verlangt.

§275/1(+ § 281 (1)) Erlangt der Schuldner infolge des Umstan-
des, welcher die Leistung unmdglich macht, fiir den geschuldeten
Gegenstand einen Ersatz oder einen Ersatzanspruch, so kann der
Glaubiger Herausgabe des als Ersatz Empfangenen oder Abtretung
des Ersatzanspruchs verlangen.

2) Verlangt Ferner bleibt der andere Teil zur Gegenleistung verpflich-
tet, wenn er nach 8 281 275/1 Herausgabe des fiir den geschuldeten
Gegenstand erlangten Ersatzes oder Abtretung des Ersatzan-
spruchs verlangtse-bleibterzur-Gegenleistungverpflichtet; die Ge-
genleistung mindert sich jedoch nach MaRgabe der 88 472, 473 in-
soweit, als der Wert des Ersatzes oder des Ersatzanspruchs hinter
dem Werte der geschuldeten Leistung zuriickbleibt.

(3) Soweit die nach diesen Vorschriften nicht geschuldete Gegen-
leistung bewirkt ist, kann das Geleistete nach den Vorschriften
iiber die Herausgabe einer ungerechtfertigten Bereicherung zu-
riickgefordert werden.

§324 (1) Wird Soweit die aus einem gegenseitigen Vertrage dem
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einen Teil obliegende Leistung in Folge eines Umstandes, den der
andere Teil zu-vertreten verursacht hat, unmoglich wird, se behalt er
den Anspruch auf die Gegenleistung. Er muss sich jedoch dasjenige
anrechnen lassen, was er in Folge der Befreiung von der Leistung
erspart oder durch anderweitige Verwendung seiner Arbeitskraft
erwirbt oder zu erwerben bdswillig unterldsst.

(2) Das gleiche gilt, wenn die dem einen Teile obliegende Leistung
infolge eines ven-thmnichtzu-vertretenden Umstandes zu einer
Zeit unméglich wird, zu welcher der andere Teil im Verzuge der An-
nahme ist; es sei denn, der zur Leistung verpflichtete Teil selbst verur-
sacht den Umstand.

§280 (1) Soweit die Leistung in Folge eines nach der Entstehung
des Schuldverhéltnisses eintretenden Umstandes unméglich wird,
hat der Schuldner dem Glaubiger, anstatt die Leistung zu erbrin-
gen, den durch die Nichterfiillung entstehenden Schaden zu erset-
zen.

§325 (1) Soweit die aus einem gegenseitigen Vertrage dem einen
Teile obliegende Leistung in Folge eines Umstandes, unmdglich
wird, kann der andere Teil von dem Vertrage zuriicktreten, unge-
achtet dessen, ob der Umstand nach der Entstehung des vertragli-
chen Schuldverhdltnisses eingetreten ist oder nicht.

(2) Im Falle teilweiser Unmaglichkeit kann der Glaubiger unter Ab-
lehnung des noch méglichen Teiles der Leistung auch Schadenser-
satz wegen Nichterfiillung statt der ganzen Verbindlichkeit verlan-
gen, wenn die teilweise Erfilllung fiir ihn kein Interesse hat; es sei
denn, die Nichterfiillung ist unerheblich. In diesem Fall kann der
Schuldner das Geleistete nach den fiir das vertragsmaRige Riick-
trittsrecht geltenden Vorschriften der 88 346 bis 356 zuriickfordern.

(2) Bei teilweiser Unmdglichkeit ist er, wenn die teilweise Erfiillung
des Vertrags fiir ihn kein Interesse hat, auch berechtigt, von dem
ganzen Vertrage zuriickzutreten; es sei denn, die Nichterfiillung ist
unerheblich.

(3) Der Schuldner haftet jedoch nicht fiir Schaden, soweit er den
Umstand, infolge dessen die Leistung unmdglich wird, nicht zu ver-
treten hat.

(3) Der Riicktritt ist ausgeschlossen, soweit der andere Teil den Um-
stand, infolge dessen die ihm zu erbringende Leistung unméglich
wird, verursacht hat. Das gleiche gilt, wenn die dem einen Teile ob-
liegende Leistung infolge eines Umstandes zu einer Zeit unmdglich
wird, zu welcher der andere Teil im Verzuge der Annahme ist; es sei
denn, der zur Leistung verpflichtete Teil selbst verursacht den Um-
stand.

2) (4) Hat Ver/angt der Gldubiger Anspruch-aufSehadensersatzwe-
gen-Nichterfiittung nach § 275/1 Herausgabe des fiir den geschulde-

ten Gegenstand erlangten Ersatz oder Abtretung des Ersatzanspruchs, so
mindert sich wenn-ervon-demim-Abs—-bestimmten-Rechte Ge-
brauch-macht; die ihm zu leistende Entschddigung um den Wert
des erlangten Ersatzes oder Ersatzanspruchs.

Ferner ist der Riicktritt dann ausgeschlossen, wenn der andere Teil
nach 8 281 275/1 Herausgabe des fiir den geschuldeten Gegen-
stand erlangten Ersatzes oder Abtretung des Ersatzanspruchs ver-
langt.

(4) Das Recht, bei einem gegenseitigen Vertrag Schadensersatz ge-
maR § 280 zu verlangen, wird durch den Riicktritt nicht ausge-
schlossen.
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[Table GR. II-A-f: Summary of Alterations 01 - 08]

=" Return

______ Allgemeine Bestimmungen

Gegenseitiger Vertrag

§275 (1) Der Schuldner wird von der Verpflichtung zur Leistung
frei, soweit die Leistung in Folge eines Umstandes unmdglich
wird, unbeachtet dessen, ob der Umstand schon bei der Entste-
hung des Schuldverhdltnisses vorliegt oder nicht.

(2) Einer Unmdglichkeit steht das Unvermdgen des Schuldners zur
Leistung gleich.

§323 (1) Soweit die aus einem gegenseitigen Vertrage dem einen
Teile obliegende Leistung in Folge eines Umstandes unméglich
wird, verliert er den Anspruch auf die Gegenleistung, unbeachtet
dessen, ob der Umstand schon bei der Entstehung des Schuldver-
haltnisses vorliegt oder nicht. Der andere Teil jedoch bleibt zur
Gegenleistung verpflichtet, wenn er nach § 280 statt der Leistung
Schadensersatz wegen Nichterfiillung verlangt.

§275/1 (+~ § 281 (1)) Erlangt der Schuldner infolge des Umstan-
des, welcher die Leistung unmdglich macht, fiir den geschuldeten
Gegenstand einen Ersatz oder einen Ersatzanspruch, so kann der
Glaubiger Herausgabe des als Ersatz Empfangenen oder Abtre-
tung des Ersatzanspruchs verlangen.

(2) Ferner bleibt der andere Teil zur Gegenleistung verpflichtet,
wenn er nach 8 275/1 Herausgabe des fiir den geschuldeten Ge-
genstand erlangten Ersatzes oder Abtretung des Ersatzanspruchs
verlangt; die Gegenleistung mindert sich jedoch nach MaBgabe
der 88 472, 473 insoweit, als der Wert des Ersatzes oder des Er-
satzanspruchs hinter dem Werte der geschuldeten Leistung zu-
riickbleibt.

(3) Soweit die nach diesen Vorschriften nicht geschuldete Gegen-
leistung bewirkt ist, kann das Geleistete nach den Vorschriften
iiber die Herausgabe einer ungerechtfertigten Bereicherung zu-
riickgefordert werden.

§324 (1) Soweit die aus einem gegenseitigen Vertrage dem einen
Teil obliegende Leistung in Folge eines Umstandes, den der ande-
re Teil verursacht hat, unmdglich wird, behdlt er den Anspruch auf
die Gegenleistung. Er muss sich jedoch dasjenige anrechnen las-
sen, was er in Folge der Befreiung von der Leistung erspart oder
durch anderweitige Verwendung seiner Arbeitskraft erwirbt oder
zu erwerben bdswillig unterldsst.

(2) Das gleiche gilt, wenn die dem einen Teile obliegende Leis-
tung infolge eines Umstandes zu einer Zeit unmdglich wird, zu
welcher der andere Teil im Verzuge der Annahme ist; es sei denn,
der zur Leistung verpflichtete Teil selbst verursacht den Umstand.

[.]

§280 (1) Soweit die Leistung in Folge eines nach der Entstehung
des Schuldverhdltnisses eintretenden Umstandes unmdglich wird,
hat der Schuldner dem Glaubiger, anstatt die Leistung zu erbrin-
gen, den durch die Nichterfiillung entstehenden Schaden zu er-
setzen.

§325 (1) Soweit die aus einem gegenseitigen Vertrage dem einen
Teile obliegende Leistung infolge eines Umstandes unmdéglich
wird, kann der andere Teil von dem Vertrage zuriicktreten, unge-
achtet dessen, ob der Umstand nach der Entstehung des vertragli-
chen Schuldverhdltnisses eingetreten ist oder nicht.

(2) Im Falle teilweiser Unmdglichkeit kann der Glaubiger unter
Ablehnung des noch méglichen Teiles der Leistung auch Scha-
densersatz wegen Nichterfiillung statt der ganzen Verbindlichkeit
verlangen, wenn die teilweise Erfiillung fiir ihn kein Interesse hat;
es sei denn, die Nichterfiillung ist unerheblich. In diesem Fall
kann der Schuldner das Geleistete nach den fiir das vertragsmaRi-
ge Riicktrittsrecht geltenden Vorschriften der 88 346 bis 356 zu-
riickfordern.

(2) Bei teilweiser Unmdglichkeit ist er, wenn die teilweise Erfiil-
lung des Vertrags fiir ihn kein Interesse hat, auch berechtigt, von
dem ganzen Vertrage zuriickzutreten; es sei denn, die Nichterfiil-
lung ist unerheblich.

(3) Der Schuldner haftet jedoch nicht fiir Schaden, soweit er den

(3) Der Riicktritt ist ausgeschlossen, soweit der andere Teil den

152



APPENDIX: Original tables from I-2 to IV-A in German

Umstand, infolge dessen die Leistung unmdglich wird, nicht zu
vertreten hat.

Umstand, infolge dessen die ihm zu erbringende Leistung un-
méglich wird, verursacht hat. Das gleiche gilt, wenn die dem ei-
nen Teile obliegende Leistung infolge eines Umstandes zu einer
Zeit unmoglich wird, zu welcher der andere Teil im Verzuge der
Annahme ist; es sei denn, der zur Leistung verpflichtete Teil selbst
verursacht den Umstand.

(4) Verlangt der Glaubiger nach 8 275/1 Herausgabe des fiir den
geschuldeten Gegenstand erlangten Ersatz oder Abtretung des Er-
satzanspruchs, so mindert sich die ihm zu leistende Entschddi-
gung um den Wert des erlangten Ersatzes oder Ersatzanspruchs.

Ferner ist der Riicktritt dann ausgeschlossen, wenn der andere
Teil nach § 275/1 Herausgabe des fiir den geschuldeten Gegen-
stand erlangten Ersatzes oder Abtretung des Ersatzanspruchs ver-
langt.

(4) Das Recht, bei einem gegenseitigen Vertrag Schadensersatz
gemdR § 280 zu verlangen, wird durch den Riicktritt nicht ausge-
schlossen.

[.]

§286 (1) Der Schuldner hat dem Gldubiger den durch den Verzug
entstehenden Schaden zu ersetzen.

(1a) Ist der Schuldner mit der ihm obliegenden Leistung verspd-
tet, so kann ihm der Gldubiger zur Bewirkung der Leistung eine
angemessene Frist bestimmen. Nach dem Ablaufe der Frist ist er
auch dazu berechtigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen
Nichterfiillung zu verlangen, soweit nicht die Leistung rechtzeitig
erfolgt ist; der Anspruch auf Erfillung ist ausgeschlossen. Wird
die Leistung bis zum Ablaufe der Frist teilweise nicht bewirkt, so
ist der Gldubiger auch dazu berechtigt, anstelle der Leistung
Schadensersatz wegen Nichterfiillung der ganzen Verbindlichkeit
zu verlangen, wenn die teilweise Leistung fiir ihn kein Interesse
hat; es sei denn, die Nichterfiillung ist unerheblich.

§326 (1) Ist bei einem gegenseitigen Vertrage der eine Teil mit
der ihm obliegenden Leistung verspatet, so kann ihm der andere
Teil zur Bewirkung der Leistung eine angemessene Frist bestim-
men. Nach dem Ablaufe der Frist ist er berechtigt, von dem Ver-
trage zuriickzutreten, soweit nicht die Leistung rechtzeitig erfolgt
ist; der Anspruch auf Erfiillung ist ausgeschlossen. Wird die Leis-
tung bis zum Ablaufe der Frist teilweise nicht bewirkt, so ist der
andere Teil auch dazu berechtigt, von dem ganzen Vertrage zu-
riickzutreten, wenn die teilweise Erfiillung des Vertrags fiir ihn
kein Interesse hat; es sei denn, die Nichterfiillung ist unerheblich.

(2) Wird die Leistung in Folge der Verspdtung fiir den Glaubiger
kein Interesse haben, so kann dieser den Schuldner im voraus mit
der Erklarung abmahnen, dass er die Annahme einer derartigen
Leistung ablehnen werde. Wird die Leistung nicht rechtzeitig er-
bracht, so ist der Gldubiger auch dazu berechtigt, unter Ableh-
nung der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiillung statt der
ganzen Verbindlichkeit zu verlangen, ohne dass es der Bestim-
mung einer Frist fiir Leistung bedarf; es sei denn, die Nichterfiil-
lung ist unerheblich.

(2) Wird die Erfilllung des Vertrags in Folge der Verspdtung fiir
den anderen Teil kein Interesse haben, so kann dieser Teil jenem
Teil im voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er die Annahme
einer derartigen Leistung ablehnen werde. Wird die Leistung
nicht rechtzeitig erbracht, so ist dieser Teil auch dazu berechtigt,
unter Ablehnung der Leistung vom ganzen Vertrag zuriickzutre-
ten, ohne dass es der Bestimmung einer Frist fiir Leistung bedarf;
es sei denn, die Nichterfiillung ist unerheblich.

(3) Verlangt der Glaubiger Schadensersatz wegen Nichterfiillung
statt der ganzen Verbindlichkeit, so kann der Schuldner das Ge-
leistete nach den fiir das vertragsmaRige Riicktrittsrecht gelten-
den Vorschriften der 88 346 bis 356 zuriickfordern.

(3) Der Riicktritt ist ausgeschlossen, soweit der andere Teil den
Umstand, infolge dessen die ihm zu erbringende Leistung nicht
rechtzeitig erbracht wird, verursacht hat.

(4) Das Recht, bei einem gegenseitigen Vertrag Schadensersatz
gemdR § 286 zu verlangen, wird durch den Riicktritt nicht ausge-
schlossen.
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[Table GR. lI-B-a-i: Presumption of the debtor’s responsibility]

=" Return

Allgemeine Bestimmungen

Gegenseitiger Vertrag

§286 (1) Der Schuldner hat dem Gldubiger den durch denVerzug
die Verspdtung der Leistung entstehenden Schaden zu ersetzen.

Der Schuldner haftet jedoch nicht fiir Schaden, soweit er den Umstand,
infolge dessen die ihm obliegende Leistung nicht rechtzeitig erfolgt, nicht
2u vertreten hat.

Bei einem gegenseitigen Vertrag bleibt das Recht des einen Teils auf
Riicktritt vom Vertrage gemdf § 326 davon unberiihrt, ob die andere Par-
tei fiir die Nichterfiillung verantwortlich ist oder nicht.

(1a) Ist der Schuldner mit der ihm obliegenden Leistung verspdtet,
so kann ihm der Gldubiger zur Bewirkung der Leistung eine ange-
messene Frist bestimmen. Nach dem Ablaufe der Frist ist er auch
dazu berechtigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen
Nichterfiillung zu verlangen, soweit nicht die Leistung rechtzeitig
erfolgt ist; der Anspruch auf Erfiillung ist ausgeschlossen. [...]

§326 (1) Ist bei einem gegenseitigen Vertrage der eine Teil mit der
ihm obliegenden Leistung verspdtet, so kann ihm der andere Teil
zur Bewirkung der Leistung eine angemessene Frist. Nach dem Ab-
laufe der Frist ist er auch dazu berechtigt, von dem Vertrage zu-
riickzutreten, soweit nicht die Leistung rechtzeitig erfolgt ist. [...]

[Table GR. lI-B-a-ii: Change of the order of § 286 and § 287]

=" Return

Allgemeine Bestimmungen

Gegenseitiger Vertrag

§284 (1) Leistet der Schuldner auf eine Mahnung des Glaubigers
nicht, die nach dem Eintritte der Falligkeit erfolgt, so kommt er
durch die Mahnung in Verzug. 2Der Mahnung steht die Erhebung
der Klage auf die Leistung sowie die Zustellung eines Mahnbe-
scheids im Mahnverfahren gleich. [...]

§285 Der Schuldner kommt nicht in Verzug, solange die Leistung
infolge eines Umstandes unterbleibt, den er nicht zu vertreten hat.

§ 285/1 (+~ 8 287) Der Schuldner hat wahrend des Verzuges jede
Fahrldssigkeit zu vertreten. Er ist auch fiir die wahrend des Verzugs
durch Zufall eintretende Unmaglichkeit der Leistung verantwort-
lich, es sei denn, dass der Schaden auch bei rechtzeitiger Leistung
eingetreten sein wiirde.

§286 (1) Der Schuldner hat dem Gldubiger den durch die Verspa-
tung der Leistung entstehenden Schaden zu ersetzen.

Der Schuldner haftet jedoch nicht fiir Schaden, soweit er den Um-
stand nicht zu vertreten hat, infolge dessen die ihm obliegende
Leistung nicht rechtzeitig erbracht wird.

Bei einem gegenseitigen Vertrag bleibt das Recht des einen Teils
auf Riicktritt vom Vertrage gemdR 8 326 davon unberiihrt, ob die
andere Partei fiir die Nichterfiillung verantwortlich ist oder nicht.

(1a) Ist der Schuldner mit der ihm obliegenden Leistung verspatet,
so kann ihm der Gldubiger zur Bewirkung der Leistung eine ange-
messene Frist bestimmen. Nach dem Ablaufe der Frist ist er auch

§326 (1) Ist bei einem gegenseitigen Vertrage der eine Teil mit der
ihm obliegenden Leistung verspatet, so kann ihm der andere Teil
zur Bewirkung der Leistung eine angemessene Frist. Nach dem Ab-
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dazu berechtigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen
Nichterfiillung zu verlangen, soweit nicht die Leistung rechtzeitig
erfolgt ist; der Anspruch auf Erfillung ist ausgeschlossen. [...]

laufe der Frist ist er auch dazu berechtigt, von dem Vertrage zu-
riickzutreten, soweit nicht die Leistung rechtzeitig erfolgt ist. [...]

[Table GR. lI-B-b: General provisions in §§ 286 and 326]

Allgemeine Bestimmungen

§286 (1) Der Schuldner hat dem Gldubiger den durch die Verspa-
tung der Leistung entstehenden Schaden zu ersetzen. Der Anspruch
auf die Leistung bleibt dadurch unberiihrt.

=" Return

Gegenseitiger Vertrag

(2) Der Gléubiger ist unter den zusdtzlichen Voraussetzungen vom $
286/1 auch dazu berechtigt, Schadensersatz statt der Leistung zu verlan-
gen.

§326 (1) Ist der eine Teil bei einem gegenseitigen Vertrag mit seiner Ver-
bindlichkeit verspdtet, so kann der andere Teil unter zusétzlichen Voraus-
setzungen vom § 326/1 auch zum Riicktritt vom Vertrag berechtigt; der
Anspruch auf Erfiillung ist ausgeschlossen. Das Recht des Riicktritts setzt
den Verschulden des zur Leistung verpflichteten Teils fiir den Umstand
nicht voraus.

(3) Der Anspruch auf die Leistung ist ausgeschlossen, soweit der Gléubi-
ger Schadensersatz statt der Leistung gemdf Abs. (2) verlangt. Verlangt
der Gléubiger Schadensersatz statt der ganzen Leistung, so kann der
Schuldner das Geleistete nach den fiir das vertragsmdfige Riicktritts-
recht geltenden Vorschriften der 83 346 bis 356 zurtickfordern.

(4) Der Schuldner haftet jedoch nicht fiir Schaden, soweit er den
Umstand nicht zu vertreten hat, infolge dessen die ihm obliegende
Leistung nicht rechtzeitig erbracht wird.

(2) Der Riiicktritt ist ausgeschlossen, soweit der andere Teil den Umstand,
infolge dessen die ihm zu erbringende Leistung nicht rechtzeitig erbracht
wird, verursacht hat.

(5) Bei einem gegenseitigen Vertrag bleibt das Recht des einen
Teils auf Riicktritt vom Vertrage gemdR § 326 davon unberiihrt, ob
die andere Partei fiir die Nichterfiillung verantwortlich ist oder
nicht.

(3) Das Recht, bei einem gegenseitigen Vertrag Schadensersatz gemdf §
286 oder $ 286/1 zu verlangen, wird durch den Riicktritt nicht ausge-
schlossen.

§-286-(1a) §286/1 (1) Ist der Schuldner mit der ihm obliegenden
Leistung verspdtet, so kann ihm der Gldubiger zur Bewirkung der
Leistung eine angemessene Frist bestimmen. Nach dem Ablaufe
der Frist ist er auch dazu berechtigt, anstelle der Leistung Scha-
densersatz wegen Nichterfiillung zu verlangen, soweit nicht die
Leistung rechtzeitig erfolgt ist: derAnspruchaufErfiiiungistaus-
gesehlossen. Wird die Leistung bis zum Ablaufe der Frist teilweise
nicht bewirkt, so ist der Gldubiger auch dazu berechtigt, anstelle
der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiillung der ganzen Ver-
bindlichkeit zu verlangen, wenn die teilweise Leistung fiir ihn kein
Interesse hat; es sei denn, die Nichterfiillung ist unerheblich.

§-326(1) §326/1(1) Ist bei einem gegenseitigen Vertrage der ei-
ne Teil mit der ihm obliegenden Leistung verspdtet, so kann ihm
der andere Teil zur Bewirkung der Leistung eine angemessene Frist
bestimmen. Nach dem Ablaufe der Frist ist er berechtigt, von dem
Vertrage zuriickzutreten, soweit nicht die Leistung rechtzeitig er-
folgt ist:-der-Anspruch-aufErfittung-istausgeschlessen. Wird die
Leistung bis zum Ablaufe der Frist teilweise nicht bewirkt, so ist der
andere Teil auch dazu berechtigt, von dem ganzen Vertrage zuriick-
2utreten, wenn die teilweise Erfiillung des Vertrags fiir ihn kein In-
teresse hat; es sei denn, die Nichterfillung ist unerheblich.

§-286-(2) §286/1(2) Wird die Leistung in Folge der Verspatung fiir
den Glaubiger kein Interesse haben, so kann dieser den Schuldner
im voraus mit der Erklarung abmahnen, dass er die Annahme einer
derartigen Leistung ablehnen werde. Wird die Leistung nicht recht-
zeitig erbracht, so ist der Gldubiger auch dazu berechtigt, unter Ab-
lehnung der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfilllung statt

§-3262) § 326/1 (2) Wird die Erfiillung des Vertrags in Folge der
Verspdtung fiir den anderen Teil kein Interesse haben, so kann die-
ser Teil jenem Teil im voraus mit der Erklarung abmahnen, dass er
die Annahme einer derartigen Leistung ablehnen werde. Wird die
Leistung nicht rechtzeitig erbracht, so ist dieser Teil auch dazu be-
rechtigt, unter Ablehnung der Leistung vom ganzen Vertrag zuriick-
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der ganzen Verbindlichkeit zu verlangen, ohne dass es der Bestim-
mung einer Frist fiir Leistung bedarf; es sei denn, die Nichterfiil-
lung ist unerheblich.

2utreten, ohne dass es der Bestimmung einer Frist fir Leistung be-
darf; es sei denn, die Nichterfiillung ist unerheblich.

[Table GR. lI-C-a: Three types of claim for damages and rescission in §§ 286/1 and 326/1]

=" Return

Allgemeine Bestimmungen

Gegenseitiger Vertrag

§284 (1) Leistet der Schuldner auf eine Mahnung des Glaubigers
nicht, die nach dem Eintritte der Falligkeit erfolgt, so kommt er
durch die Mahnung in Verzug. Der Mahnung steht die Erhebung
der Klage auf die Leistung sowie die Zustellung eines Mahnbe-
scheids im Mahnverfahren gleich.

(2) Ist fiir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender bestimmt, so
kommt der Schuldner ohne Mahnung in Verzug, wenn er nicht zu
der bestimmten Zeit leistet. Das gleiche gilt, wenn der Leistung ei-
ne Kiindigung vorauszugehen hat und die Zeit fiir die Leistung in
der Weise bestimmt ist, daR sie sich von der Kiindigung ab nach
dem Kalender berechnen I&Rt.

(3) Wird die Leistung in Folge der Verspdtung fiir den Gldubiger kein In-
teresse haben, so kann dieser den Schuldner im voraus mit der Erkldirung
abmahnen, dass er die Annahme einer derartigen Leistung ablehnen
werde. Wird diie Leistung nicht rechtzeitig erbracht, so kommt der Schuld-
ner ohne Mahnung in Verzug.

L]

§286/1 (1) Ist der Schuldner mit der ihm obliegenden Leistung
verspdtet, so kann ihm der Gldubiger zur Bewirkung der Leistung
eine angemessene Frist bestimmen. Nach dem Ablaufe der Frist ist
er auch dazu berechtigt, anstelle der Leistung Schadensersatz we-
gen Nichterfiillung zu verlangen, soweit nicht die Leistung rechtzei-
tig erfolgt ist.

§326/1 (1) Ist der Schuldner mit der ihm obliegenden Leistung
verspdtet, so kann ihm der Gldubiger zur Bewirkung der Leistung
eine angemessene Frist bestimmen. Nach dem Ablaufe der Frist ist
er auch dazu berechtigt, anstelle der Leistung Schadensersatz we-
gen Nichterfiillung zu verlangen, soweit nicht die Leistung rechtzei-
tig erfolgt ist.

(2) Wird die Leistung bis zum Ablaufe der Frist teilweise nicht be-
wirkt, so ist der Gldubiger auch dazu berechtigt, anstelle der Leis-
tung Schadensersatz wegen Nichterfiillung der ganzen Verbind-
lichkeit zu verlangen, wenn die teilweise Leistung fiir ihn kein In-

teresse hat; es sei denn, die Nichterfiillung ist unerheblich.

(2) Wird die Leistung bis zum Ablaufe der Frist teilweise nicht be-
wirkt, so ist der Glaubiger auch dazu berechtigt, anstelle der Leis-
tung Schadensersatz wegen Nichterfiillung der ganzen Verbindlich-
keit zu verlangen, wenn die teilweise Leistung fiir ihn kein Interes-
se hat; es sei denn, die Nichterfiillung ist unerheblich.
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(3) Der Gléubiger kann seinen Anspruch auf Schadensersatz wegen
Nichterfiillung nach dem Abs. (1) oder (2) sofort geltend machen, ohne
dass es der Bestimmung einer Frist fiir Leistung bedarf, wenn fiir die
Leistung eine Zeit nach dem Kalender bestimmt ist, der Schuldner jedoch
nicht zu der bestimmten Zeit leistet. Das gleiche gilt, wenn der Leistung
eine Kiindigung vorauszugehen hat und die Zeit fiiir die Leistung in der
Weise bestimmt ist, dass sie sich von der Kiindigung ab nach dem Kalen-
der berechnen Idsst.

(3) Der andere Teil kann den Riicktritt vom Vertrag nach dem Abs. (1) or-
der (2) sofort geltend machen, ohne dass es der Bestimmung einer Frist
fiir Leistung bedarf, wenn der Zweck eines Vertrags nach der Natur des
Vertrags oder dem Willen der Parteien nur dadurch zu erreichen ist, dass
der eine Teil zu einem bestimmten Zeitpunkt oder innerhalb einer be-
stimmten frist leistet, er jedoch den Termin versiumt oder die Frist er-
folglos verstreichen ldsst. Das gleiche gilt, wenn der Leistung eine Kiindli-
qung vorauszugehen hat und die Zeit fiir die Leistung in der Weise be-
stimmt ist, dass sie sich von der Kiindigung ab nach dem Kalender be-
rechnen [gsst.

{2} (4) Wird die Leistung in Folge der Verspatung fiir den Gldubiger
kein Interesse haben, so kann dieser den Schuldner im voraus mit
der Erkldrung abmahnen, dass er die Annahme einer derartigen
Leistung ablehnen werde. Wird die Leistung nicht rechtzeitig er-
bracht, so ist der Gldubiger auch dazu berechtigt, unter Ablehnung
der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiillung statt der gan-
zen Verbindlichkeit zu verlangen, ohne dass es der Bestimmung ei-
ner Frist fiir Leistung bedarf; es sei denn, die Nichterfiillung ist un-
erheblich.

{2) (4) Wird die Erfiillung des Vertrags in Folge der Verspdtung fiir
den anderen Teil kein Interesse haben, so kann dieser Teil jenem
Teil im voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er die Annahme
einer derartigen Leistung ablehnen werde. Wird die Leistung nicht
rechtzeitig erbracht, so ist dieser Teil auch dazu berechtigt, unter
Ablehnung der Leistung vom ganzen Vertrag zuriickzutreten, ohne
dass es der Bestimmung einer Frist fiir Leistung bedarf; es sei
denn, die Nichterfiillung ist unerheblich.

[Table GR. lI-C-b: Complementary phrases and provisions (1): Partial non-performance]

=" Return

Allgemeine Bestimmungen

Gegenseitiger Vertrag

§ 241 Kraft des Schuldverhaltnisses ist der Gldubiger berechtigt,
von dem Schuldner eine Leistung zu fordern. Die Leistung kann
auch in einem Unterlassen bestehen.

§241/1(1) Erbringt der Schuldner die Leistung nicht wie geschuldet, ins-
besondere in Gattung, Anzahl oder Qualitct des Geleisteten, so kann der

Gléubiger die Nacherfiillung nach den Vorschriften des $ 286/1 oder des

326/1 verlangen, um die Mangelhaftigkeit zu beheben. Der Anspruch auf
Nacherfiillung ist jedoch ausgeschlossen, wenn der Gliubiger selber den
Umstand verursacht, infolge dessen die Leistung mangelhafft wird.

(2) Erbringt der Schuldner die Nacherfiillung rechtzeitig, so gilt seine Ver-
bindlichkeit als an dem Zeitpunkt des urspriinglichen Leistung erfiillt,
vorausgesetzt, dass der GlGubiger sie annimmt; es sei denn, die anfdng-
liche Nichterfiillung hat dem Gléubiger bereits Schaden zugefiigt.

[...]

§284 (1) Leistet der Schuldner auf eine Mahnung des Glaubigers
nicht, die nach dem Eintritte der Falligkeit erfolgt, so kommt er
durch die Mahnung in Verzug. Der Mahnung steht die Erhebung
der Klage auf die Leistung sowie die Zustellung eines Mahnbe-
scheids im Mahnverfahren gleich.

(2) Der Schuldner kommt in Verzug, ohne dass es der Mahnung bedarf,
wenn;
1. Istfiir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender bestimmt

ist, der Schuldner jedoch-se-kemmt-derSehuldnerehne Mah-

157



Reasoning to the Personal Reform Proposal

Aung-r-Verzugwenn-er nicht zu der bestimmten Zeit leis-

tet; oder

2. Dasgleichegilt-wenn der Leistung eine Kiindigung voraus-
zugehen hat und die Zeit fiir die Leistung in der Weise be-
stimmt ist, dass sie sich von der Kiindigung ab nach dem Ka-
lender berechnen Idsst, der Schuldner jedoch nicht rechtzeitig
leistet.

(3) Wird die Leistung in Folge der Verspétung oder der teilweise
Nichterfiillung fiir den Gldubiger kein Interesse haben, so kann die-
ser den Schuldner im voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er
die Annahme einer derartigen Leistung oder Nacherfiillung ableh-
nen werde. Wird die Leistung vallig oder teilweise nicht rechtzeitig
erbracht, so kommt der Schuldner ohne Mahnung in Verzug.

§285]..]

§285/1 (+ §287) Der Schuldner hat wdhrend des Verzuges jede
Fahrldssigkeit zu vertreten. Er ist auch fiir die wahrend des Verzugs
durch Zufall eintretende Unmaglichkeit der Leistung order Nacher-
fiillung verantwortlich, es sei denn, dass der Schaden auch bei
rechtzeitiger Leistung eingetreten sein wiirde.

§286 (1) Der Schuldner hat dem Gldubiger den durch die Verspa-
tung der Leistung oder durch die teilweise Nichterfiillung entstehen-
den Schaden zu ersetzen. Der Anspruch auf die Leistung order Nach-
erfiillung bleibt dadurch unberiihrt.

(2) Der Glaubiger ist unter den zusdtzlichen Voraussetzungen vom
§286/1 auch dazu berechtigt, Schadensersatz statt der Leistung zu
verlangen.

§326 (1) Ist der eine Teil bei einem gegenseitigen Vertrag mit sei-
ner Verbindlichkeit verspdtet oder erfiillt er sie teilweise nicht, so
kann der andere Teil unter zusétzlichen Voraussetzungen vom §
326/1 auch zum Riicktritt vom Vertrag berechtigt; der Anspruch auf
Erfiillung oder Nacherfiillung ist ausgeschlossen. Das Recht des
Riicktritts setzt den Verschulden des zur Leistung oder Nacherfiillung
verpflichteten Teils fiir den Umstand nicht voraus.

(3) Der Anspruch auf die Leistung oder Nacherfiillung ist ausge-
schlossen, soweit der Gldubiger Schadensersatz statt der Leistung
gemdB Abs. (2) verlangt. Verlangt der Gldubiger Schadensersatz
statt der ganzen Leistung, so kann der Schuldner das Geleistete
nach den fiir das vertragsmaRige Riicktrittsrecht geltenden Vor-
schriften der 88 346 bis 356 zuriickfordern.

(4) Der Schuldner haftet jedoch nicht fiir Schaden, soweit er den
Umstand nicht zu vertreten hat, infolge dessen die ihm obliegende
Leistung vdllig oder teilweise nicht rechtzeitig erbracht wird.

(2) Der Riicktritt ist ausgeschlossen, soweit der andere Teil den Um-
stand, infolge dessen die ihm zu erbringende Leistung vallig oder
teilweise nicht rechtzeitig erbracht wird, verursacht hat.

(5) Bei einem gegenseitigen Vertrag bleibt das Recht des einen
Teils auf Riicktritt vom Vertrage gemdR 8 326 davon unberiihrt, ob
die andere Partei fir die Nichterfiillung verantwortlich ist oder
nicht.

(3) Das Recht, bei einem gegenseitigen Vertrag Schadensersatz ge-
mdR § 286 oder 8 286/1 zu verlangen, wird durch den Riicktritt
nicht ausgeschlossen.

§286/1 (1) Ist der Schuldner mit der ihm obliegenden Leistung
verspatet oder erfiillt er sie teilweise nicht, so kann ihm der Glaubiger

§326/1 (1) Ist bei einem gegenseitigen Vertrage der eine Teil mit
der ihm obliegenden Leistung verspatet oder erfiillt er sie teilweise
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zur Bewirkung der Leistung oder Nacherfiillung eine angemessene
Frist bestimmen. Nach dem Ablaufe der Frist ist er auch dazu be-
rechtigt, anstelle der Leistung ederNacherfiittung Schadensersatz
wegen Nichterfiillung zu verlangen, soweit richt die Leistung vdllig
oder teilweise nicht rechtzeitig erfolgt ist.

nicht, so kann ihm der andere Teil zur Bewirkung der Leistung oder
Nacheffiillung eine angemessene Frist bestimmen. Nach dem Ab-
laufe der Frist ist er berechtigt, von dem Vertrage zuriickzutreten,
soweit richt die Leistung vallig oder teilweise nicht rechtzeitig erfolgt
ist.

(2) Wird-die-teistung-biszum-Ablaufe der Frist teilweise-nicht-be-
wirkt;-se Nach dem Ablauf der Frist ist der Glaubiger auch dazu be-

rechtigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfil-
lung der ganzen Verbindlichkeit zu verlangen, wenn;
1. die Leistung vollig ausgeblieben ist; oder
2. im Fall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Leistung fiir thn
den Gldubiger kein Interesse hat; es sei denn, die Nichterfiil-
lung ist unerheblich.

(2) Wird-die-Leistung-biszum-Ablaufe der Frist teflweise-nicht-be-
wirkt;-so Nach dem Ablauf der Frist ist der andere Teil auch dazu be-

rechtigt, vom ganzen Vertrag zuriickzutreten, wenn;
1. die Leistung vollig ausgeblieben ist; oder
2. im Fallteilweiser Nichterfiillung die teilweise Leistung fiir ihn
den anderen Teil kein Interesse hat; es sei denn, die Nichter-
fiillung ist unerheblich.

(3) Der Glaubiger kann seinen Anspruch auf Schadensersatz wegen
Nichterfiillung nach dem Abs. 1 oder 2 sofort geltend machen, oh-
ne dass es der Bestimmung einer Frist fir Leistung bedarf, wenn;
1. fir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender bestimmt ist,
der Schuldner jedoch nicht zu der bestimmten Zeit leistet;
oder

2. Dasgleichegiltwenn der Leistung eine Kiindigung voraus-

zugehen hat und die Zeit fiir die Leistung in der Weise be-

stimmt ist, dass sie sich von der Kiindigung ab nach dem Ka-

lender berechnen ldsst, der Schuldner jedoch nicht rechtzeitiq
leistet.

(3) Der andere Teil kann den Riicktritt vom Vertrag nach dem Abs. 1
order 2 sofort geltend machen, ohne dass es der Bestimmung einer
Frist fir Leistung bedarf, wenn;

1. derZweck eines Vertrags nach der Natur des Vertrags oder
dem Willen der Parteien nur dadurch zu erreichen ist, dass
der eine Teil zu einem bestimmten Zeitpunkt oder innerhalb
einer bestimmten Frist leistet, er jedoch den Termin ver-
saumt oder die Frist erfolglos verstreichen ldsst; oder

2. Dasgleichegiltwenn der Leistung eine Kiindigung voraus-
zugehen hat und die Zeit fiir die Leistung in der Weise be-
stimmt ist, dass sie sich von der Kiindigung ab nach dem Ka-
lender berechnen ldsst, der jene Teil jedoch nicht rechtzeitig
leistet.

(4) Wird die Leistung in Folge der Verspdtung oder der teilweise
Nichterfiillung fiir den Glaubiger kein Interesse haben, so kann die-
ser den Schuldner im voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er
die Annahme einer derartigen Leistung oder Nacherfiillung ableh-
nen werde. Wird die Leistung vdllig oder teilweise nicht rechtzeitig
erbracht, so ist der Glaubiger auch dazu berechtigt, unter Ableh-
nung der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiillung statt der
ganzen Verbindlichkeit zu verlangen, ohne dass es der Bestim-
mung einer Frist fiir Leistung bedarf; es sei denn, die Nichterfiil-
lung ist unerheblich. Lehnt der Gldubiger lediglich Nacherfiillung ab,
50 kann er auch insoweit Schadensersatz statt der Leistung verlangen,
als die ihm zu erbringende Leistung villig oder teilweise nicht rechtzeitig
erbracht wird.

(4) Wird die Erfiillung des Vertrags in Folge der Verspdtung oder
der teilweise Nichterfiillung fir den anderen Teil kein Interesse ha-
ben, so kann dieser Teil jenem Teil im voraus mit der Erkldrung ab-
mahnen, dass er die Annahme einer derartigen Leistung oder Nach-
erfiillung ablehnen werde. Wird die Leistung vdllig oder teilweise
nicht rechtzeitig erbracht, so ist dieser Teil auch dazu berechtigt,
unter Ablehnung der Leistung vom ganzen Vertrag zuriickzutreten,
ohne dass es der Bestimmung einer Frist fiir Leistung bedarf; es sei
denn, die Nichterfiillung ist unerheblich. Lehnt dieser Teil lediglich
Nacheffiillung ab, so kann er auch insoweit vom Vertrag zuriicktreten, als
die ihm zu erbringende Leistung véllig oder teilweise nicht rechtzeitiq er-
bracht wird.

[Table GR. lI-C-c: Complementary phrases and provisions (2): Imperfect Performance]

Allgemeine Bestimmungen

§275 (1) Der Schuldner wird von der Verpflichtung zur Leistung
oder Nacherfiillung frei, soweit die Leistung oder Nacherfiillung infol-
ge eines Umstandes unmdglich wird, unbeachtet dessen, ob der
Umstand schon bei der Entstehung des Schuldverhaltnisses vor-

=" Return

Gegenseitiger Vertrag

§323 (1) Soweit die aus einem gegenseitigen Vertrage dem einen
Teile obliegende Leistung oder Nacherfiillung in Folge eines Umstan-
des unmdglich wird, verliert er den Anspruch auf die Gegenleis-
tung, unbeachtet dessen, ob der Umstand schon bei der Entste-
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liegt oder nicht.
(2) Einer Unmdglichkeit steht das Unvermdgen des Schuldners zur
Leistung gleich.

hung des Schuldverhdltnisses vorliegt oder nicht. Der andere Teil
jedoch bleibt zur Gegenleistung verpflichtet, wenn:
1. derandere Teil statt der Leistung Schadensersatz wegen
Nichterfiillung gemdR & 280 verlangt; oder
2. im Fall der nicht vertragsgemdp erbrachten Leistung die Nacher-
fiillung unmdglich wird.

§275/1(+ 8281 (1)) Erlangt der Schuldner infolge des Umstan-
des, welcher die Leistung oder Nacherfiillung unméglich macht, fiir
den geschuldeten Gegenstand einen Ersatz oder einen Ersatzan-
spruch, so kann der Gldubiger Herausgabe des als Ersatz Empfan-
genen oder Abtretung des Ersatzanspruchs verlangen.

(2) Ferner bleibt der andere Teil zur Gegenleistung verpflichtet,
wenn er nach 8 275/1 Herausgabe des fiir den geschuldeten Ge-
genstand erlangten Ersatzes oder Abtretung des Ersatzanspruchs
verlangt; die Gegenleistung mindert sich jedoch nach MaRgabe
der 88 472, 473 insoweit, als der Wert des Ersatzes oder des Ersatz-
anspruchs hinter dem Werte der geschuldeten Leistung zuriick-
bleibt.

(3) Soweit die nach diesen Vorschriften nicht geschuldete Gegen-
leistung bewirkt ist, kann das Geleistete nach den Vorschriften
iiber die Herausgabe einer ungerechtfertigten Bereicherung zu-
rickgefordert werden.

§324 (1) Soweit die aus einem gegenseitigen Vertrage dem einen
Teil obliegende Leistung in Folge eines Umstandes, den der andere
Teil verursacht hat, unmdglich wird, behdlt er den Anspruch auf die
Gegenleistung. Er muss sich jedoch dasjenige anrechnen lassen,
was er in Folge der Befreiung von der Leistung erspart oder durch
anderweitige Verwendung seiner Arbeitskraft erwirbt oder zu er-
werben béswillig unterldsst.

(2) Das gleiche gilt, wenn die dem einen Teile obliegende Leistung
infolge eines Umstandes zu einer Zeit unmdglich wird, zu welcher
der andere Teil im Verzuge der Annahme ist; es sei denn, der zur
Leistung verpflichtete Teil selbst verursacht den Umstand.

[...]

§280 (1) Soweit die Leistung oder Nacherfiillung in Folge eines nach
der Entstehung des Schuldverhdltnisses eintretenden Umstandes
unmdglich wird, hat der Schuldner dem Glaubiger, anstatt die Leis-
tung oder Nachefiillung zu erbringen, den durch die Nichterfiillung
entstehenden Schaden zu ersetzen.

§325 (1) Soweit die aus einem gegenseitigen Vertrage dem einen
Teile obliegende Leistung oder Nacherfiillung infolge eines Umstan-
des unmdglich wird, kann der andere Teil von dem Vertrage zu-
riicktreten, ungeachtet dessen, ob der Umstand nach der Entste-
hung des vertraglichen Schuldverhdltnisses eingetreten ist oder
nicht.

(2) Im-Falle-teitweiser Unméglichkeit In den folgenden Féllen ist der
Glaubiger auch dazu berechtigt, unter-AblehnungteilweiserLeis-

tung Schadensersatz wegen Nichterfiillung statt der ganzen Ver-
bindlichkeit zu verlangen, wenn:

1. die Leistung vdllig unmaglich wird;

2. im Fall teilweiser Unmdglichkeit die teilweise Erfillung fir ik
den Gliubiger kein Interesse hat; es sei denn, die Nichterfil-
lung ist unerheblich; oder

3. im Fall einer nicht wie geschuldet erbrachten Leistung die Nach-
erfiillung vollig unmaglich wird}; es sei denn, die Nichterfiillung ist
unerheblich.

Die fiir das vertragsmaRige Riicktrittsrecht geltenden Vorschriften

(2) BetteitweiserUnmbglichkeit In den folgenden Féllen ist er der an-

dere Teil wenn-die-tetweise-Erfiillung-desVertragsfirthakein tn-
teresse-hat; auch dazu berechtigt, von dem ganzen Vertrage zu-

riickzutreten, wenn:

1. die Erfiillung des Vertrags véllig unmdglich wird;

2. im Fall teilweiser Unmaglichkeit die teilweise Erfiillung des Ver-
trags fiir den anderen Teil kein Interesse hat; es sei denn, die
Nichterfiillung ist unerheblich; oder

3. im Fall einer nicht vertragsgemdp erbrachten Leistung die Nach-
erfiillung vallig unmaglich wird; s sei denn, die Nichterfiillung ist
unerheblich.
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der 88 346 bis 356 finden entsprechende Anwendung.

(3) Der Schuldner haftet jedoch nicht fiir Schaden, soweit er den
Umstand, infolge dessen die Leistung vallig oder teilweise unmég-
lich wird, nicht zu vertreten hat.

(3) Der Riicktritt ist ausgeschlossen, soweit der andere Teil den Um-
stand, infolge dessen die ihm zu erbringende Leistung unméglich
wird, verursacht hat. Das gleiche gilt, wenn die dem einen Teile ob-
liegende Leistung infolge eines Umstandes zu einer Zeit unméglich
wird, zu welcher der andere Teil im Verzuge der Annahme ist; es sei
denn, der zur Leistung verpflichtete Teil selbst verursacht den Um-
stand.

(4) Verlangt der Gldubiger nach § 275/1 Herausgabe des fiir den
geschuldeten Gegenstand erlangten Ersatz oder Abtretung des Er-
satzanspruchs, so mindert sich die ihm zu leistende Entschddigung
um den Wert des erlangten Ersatzes oder Ersatzanspruchs.

Ferner ist der Riicktritt dann ausgeschlossen, wenn der andere Teil
nach 8 275/1 Herausgabe des fiir den geschuldeten Gegenstand
erlangten Ersatzes oder Abtretung des Ersatzanspruchs verlangt.

(4) Das Recht, bei einem gegenseitigen Vertrag Schadensersatz ge-
maR § 280 zu verlangen, wird durch den Riicktritt nicht ausge-
schlossen.

[.]

§284 (1) Leistet der Schuldner auf eine Mahnung des Glaubigers
nicht, die nach dem Eintritte der Falligkeit erfolgt, so kommt er
durch die Mahnung in Verzug. Der Mahnung steht die Erhebung
der Klage auf die Leistung sowie die Zustellung eines Mahnbe-
scheids im Mahnverfahren gleich.

(2) Der Schuldner kommt in Verzug, ohne dass es der Mahnung be-
darf, wenn;

1. fiir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender bestimmt ist,
der Schuldner jedoch nicht zu der bestimmten Zeit leistet;

2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und die
Zeit fiir die Leistung in der Weise bestimmt ist, dass sie sich
von der Kiindigung ab nach dem Kalender berechnen ldsst,
der Schuldner jedoch nicht rechtzeitig leistet.

(3) Wird die Leistung in Folge der Verspdtung, oder der teilweise
Nichterfiillung oder der nicht wie geschuldet erbrachten Erfiillung fiir
den Glaubiger kein Interesse haben, so kann dieser den Schuldner
im voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er die Annahme einer
derartigen Leistung oder Nacherfiillung ablehnen werde. Wird die
Leistung vollig oder teilweise nicht rechtzeitig und wie geschuldet er-
bracht, so kommt der Schuldner ohne Mahnung in Verzug.

§285]..]

§286 (1) Der Schuldner hat dem Glaubiger den durch die Verspa-
tung der Leistung, eder durch die teilweise Nichterfiillung oder
durch die nicht wie geschuldet erbrachte Erfiillung entstehenden Scha-
den zu ersetzen. Der Anspruch auf die Leistung order Nacherfiil-
lung bleibt dadurch unberiihrt.

(2) Der Glaubiger ist unter den zusatzlichen Voraussetzungen vom §
286/1 auch dazu berechtigt, Schadensersatz statt der Leistung zu
verlangen.

§326 (1) Ist der eine Teil bei einem gegenseitigen Vertrag mit sei-
ner Verbindlichkeit verspdtet, eder erfiillt er sie teilweise nicht oder
nicht vertragsmdfig, so kann der andere Teil unter zusétzlichen Vor-
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aussetzungen vom 8 326/1 auch zum Riicktritt vom Vertrag berech-
tigt; der Anspruch auf Erfiillung oder Nacherfiillung ist ausge-
schlossen. Das Recht des Riicktritts setzt den Verschulden des zur
Leistung oder Nacherfiillung verpflichteten Teils fiir den Umstand
nicht voraus. [...]

(3) Der Anspruch auf die Leistung oder Nacherfiillung ist ausge-
schlossen, soweit der Gldubiger Schadensersatz statt der Leistung
gemdR Abs. (2) verlangt. Verlangt der Gldubiger Schadensersatz
statt der ganzen Leistung, so kann der Schuldner das Geleistete
nach den fiir das vertragsmdRige Riicktrittsrecht geltenden Vor-
schriften der 88 346 bis 356 zuriickfordern.

(4) Der Schuldner haftet jedoch nicht fiir Schaden, soweit er den
Umstand nicht zu vertreten hat, infolge dessen die ihm obliegende
Leistung vdllig oder teilweise nicht rechtzeitig und wie geschuldet
erbracht wird.

(2) Der Riicktritt ist ausgeschlossen, soweit der andere Teil den Um-
stand, infolge dessen die ihm zu erbringende Leistung véllig oder
teilweise nicht rechtzeitig und vertragsmdfig erbracht wird, verur-
sacht hat.

(5) Bei einem gegenseitigen Vertrag bleibt das Recht des einen
Teils auf Riicktritt vom Vertrage gemdR 8 326 davon unberiihrt, ob
die andere Partei fir die Nichterfiillung verantwortlich ist oder
nicht.

(3) Das Recht, bei einem gegenseitigen Vertrag Schadensersatz ge-
madR 88 286 und 286/1 zu verlangen, wird durch den Riicktritt nicht
ausgeschlossen.

§286/1 (1) Ist der Schuldner mit der ihm obliegenden Leistung
verspdtet, eder erfiillt er sie teilweise nicht oder nicht wie geschuldet,
so kann ihm der Gldubiger zur Bewirkung der Leistung oder Nach-
erfiillung eine angemessene Frist bestimmen. Nach dem Ablaufe
der Frist ist er auch dazu berechtigt, anstelle der Leistung Scha-
densersatz wegen Nichterfiillung zu verlangen, soweit nicht die
Leistung rechtzeitig, tnic gdnzlich und wie geschuldet erfolgt ist.

§326/1 (1) Ist bei einem gegenseitigen Vertrage der eine Teil mit
der ihm obliegenden Leistung verspdtet, eder erfillt er sie teilwei-
se nicht oder nicht vertragsmdpfig, so kann ihm der andere Teil zur
Bewirkung der Leistung oder Nacherfiillung eine angemessene
Frist bestimmen. Nach dem Ablaufe der Frist ist er auch dazu be-
rechtigt, von dem Vertrage zuriickzutreten, soweit nicht die Leis-
tung rechtzeitig, une gdnzlich und vertragsmdpig erfolgt ist.

(2) Nach dem Ablauf der Frist ist der Gldubiger auch dazu berech-
tigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiillung
der ganzen Verbindlichkeit zu verlangen, wenn;
1. die Leistung vollig ausgeblieben ist; eder
2. im Fall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Leistung fiir
den Gldubiger kein Interesse hat; es sei denn, die Nichter-
fillung ist unerheblicht; oder
3. im Fall einer nicht wie geschuldet erbrachten Leistung dem
Schuldner die Nacherfiillung nicht gelungen ist; s sei denn, die
Nichterfiillung ist unerheblich.

(2) Nach dem Ablauf der Frist ist der andere Teil auch dazu berech-
tigt, vom ganzen Vertrag zuriickzutreten, wenn;
1. die Leistung véllig ausgeblieben ist;-eder
2. im Fall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Erfiillung des
Vertrags fiir den anderen Teil kein Interesse hat; es sei denn,
die Nichterfiillung ist unerheblich; oder
3. im Fall einer nicht vertragsgemdp erbrachten Leistung dem jenen
Teil die Nacherfiillung nicht gelungen ist; es sei denn, die Nichter-
fiillung ist unerheblich.

(3) Der Glaubiger kann seinen Anspruch auf Schadensersatz wegen
Nichterfiillung nach dem Abs. 1 oder 2 sofort geltend machen, oh-
ne dass es der Bestimmung einer Frist fir Leistung bedarf, wenn;
1. fiir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender bestimmt ist,
der Schuldner jedoch nicht zu der bestimmten Zeit leistet;
oder
2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und die
Zeit fiir die Leistung in der Weise bestimmt ist, dass sie sich
von der Kiindigung ab nach dem Kalender berechnen ldsst,
der Schuldner jedoch nicht rechtzeitig leistet.

(3) Der andere Teil kann den Riicktritt vom Vertrag nach dem Abs. 1
order 2 sofort geltend machen, ohne dass es der Bestimmung einer
Frist fiir Leistung bedarf, wenn;

1. der Zweck eines Vertrags nach der Natur des Vertrags oder
dem Willen der Parteien nur dadurch zu erreichen ist, dass
der eine Teil zu einem bestimmten Zeitpunkt oder innerhalb
einer bestimmten Frist leistet, er jedoch den Termin ver-
saumt oder die Frist erfolglos verstreichen lasst; oder

2. derLeistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und die
Zeit fiir die Leistung in der Weise bestimmt ist, dass sie sich
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von der Kiindigung ab nach dem Kalender berechnen ldsst,
der jene Teil jedoch nicht rechtzeitig leistet.

(4) Wird die Leistung in Folge der Verspdtung, ecter der teilweise
Nichterfiillung oder der nicht wie geschuldet erbrachten Erfiillung fiir
den Glaubiger kein Interesse haben, so kann dieser den Schuldner
im voraus mit der Erklarung abmahnen, dass er die Annahme einer
derartigen Leistung oder Nacherfiillung ablehnen werde. Wird die
Leistung vollig oder teilweise nicht rechtzeitig und wie geschuldet er-
bracht, so ist der Gldubiger auch dazu berechtigt, unter Ablehnung
der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiillung statt der gan-
zen Verbindlichkeit zu verlangen, ohne dass es der Bestimmung ei-
ner Frist fiir Leistung bedarf; es sei denn, die Nichterfiillung ist un-
erheblich. Lehnt der Glaubiger lediglich Nacherfiillung ab, so kann
er auch insoweit Schadensersatz statt der Leistung verlangen, als
die ihm zu erbringende Leistung véllig oder teilweise nicht recht-
zeitig und wie geschuldet erbracht wird.

(4) Wird die Erfiillung des Vertrags in Folge der Verspdtung, ecer
der teilweise Nichterfiillung oder der nicht wie geschuldet erbrachten
Erfiillung fiir den anderen Teil kein Interesse haben, so kann dieser
Teil jenem Teil im voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er die
Annahme einer derartigen Leistung oder Nacherfiillung ablehnen
werde. Wird die Leistung véllig oder teilweise nicht rechtzeitig und
vertragsmdfig erbracht, so ist dieser Teil auch dazu berechtigt, un-
ter Ablehnung der Leistung vom ganzen Vertrag zuriickzutreten,
ohne dass es der Bestimmung einer Frist fiir Leistung bedarf; es sei
denn, die Nichterfiillung ist unerheblich. Lehnt dieser Teil lediglich
Nacherfiillung ab, so kann er auch insoweit vom Vertrag zuriicktre-
ten, als die ihm zu erbringende Leistung véllig oder teilweise nicht
rechtzeitig und vertragsmdpig erbracht wird.
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[Table GR. II-C-d: Summary of Alterations 09 - 17]

=" Return

______ Allgemeine Bestimmungen

Gegenseitiger Vertrag

§ 241 Kraft des Schuldverhaltnisses ist der Gldubiger berechtigt,
von dem Schuldner eine Leistung zu fordern. Die Leistung kann
auch in einem Unterlassen bestehen.

§241/1 (1) Erbringt der Schuldner die Leistung nicht wie ge-
schuldet, inshesondere in Gattung, Anzahl oder Qualitdt des Ge-
leisteten, so kann der Glaubiger die Nacherfiillung nach den Vor-
schriften des § 286/1 oder des 326/1 verlangen, um die Mangel-
haftigkeit zu beheben. Der Anspruch auf Nacherfiillung ist jedoch
ausgeschlossen, wenn der Gldubiger selber den Umstand verur-
sacht, infolge dessen die Leistung mangelhaft wird.

(2) Erbringt der Schuldner die Nacherfiillung rechtzeitig, so gilt
seine Verbindlichkeit als an dem Zeitpunkt des urspriinglichen
Leistung erfiillt, vorausgesetzt, dass der Gldubiger sie annimmt;
es sei denn, die anféngliche Nichterfiillung hat dem Gldubiger be-
reits Schaden zugefiigt.

[.]

§275 (1) Der Schuldner wird von der Verpflichtung zur Leistung
oder Nacherfiillung frei, soweit die Leistung oder Nacherfiillung
infolge eines Umstandes unmdglich wird, unbeachtet dessen, ob
der Umstand schon bei der Entstehung des Schuldverhaltnisses
vorliegt oder nicht.

(2) Einer Unmdglichkeit steht das Unvermdgen des Schuldners zur
Leistung gleich.

§323 (1) Soweit die aus einem gegenseitigen Vertrage dem einen
Teile obliegende Leistung oder Nacherfiillung in Folge eines Um-
standes unmdglich wird, verliert er den Anspruch auf die Gegen-
leistung, unbeachtet dessen, ob der Umstand schon bei der Ent-
stehung des Schuldverhdltnisses vorliegt oder nicht. Der andere
Teil jedoch bleibt zur Gegenleistung verpflichtet, wenn:
1. derandere Teil tatt der Leistung Schadensersatz wegen
Nichterfiillung gemdR & 280 verlangt; oder
2. im Fall der nicht vertragsgemaR erbrachten Leistung die
Nacherfiillung unméglich wird.

§275/1 (+~ 8281 (1)) Erlangt der Schuldner infolge des Umstan-
des, welcher die Leistung oder Nacherfiillung unmdglich macht,
fiir den geschuldeten Gegenstand einen Ersatz oder einen Ersatz-
anspruch, so kann der Gldubiger Herausgabe des als Ersatz Emp-
fangenen oder Abtretung des Ersatzanspruchs verlangen.

(2) Ferner bleibt der andere Teil zur Gegenleistung verpflichtet,
wenn er nach 8 275/1 Herausgabe des fiir den geschuldeten Ge-
genstand erlangten Ersatzes oder Abtretung des Ersatzanspruchs
verlangt; die Gegenleistung mindert sich jedoch nach MaBgabe
der 88 472, 473 insoweit, als der Wert des Ersatzes oder des Er-
satzanspruchs hinter dem Werte der geschuldeten Leistung zu-
riickbleibt.

(3) Soweit die nach diesen Vorschriften nicht geschuldete Gegen-
leistung bewirkt ist, kann das Geleistete nach den Vorschriften
iiber die Herausgabe einer ungerechtfertigten Bereicherung zu-
riickgefordert werden.

§324 (1) Soweit die aus einem gegenseitigen Vertrage dem einen
Teil obliegende Leistung in Folge eines Umstandes, den der ande-
re Teil verursacht hat, unmdglich wird, behdlt er den Anspruch auf
die Gegenleistung. Er muss sich jedoch dasjenige anrechnen las-
sen, was er in Folge der Befreiung von der Leistung erspart oder
durch anderweitige Verwendung seiner Arbeitskraft erwirbt oder
zu erwerben bdswillig unterldsst.
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(2) Das gleiche gilt, wenn die dem einen Teile obliegende Leis-
tung infolge eines Umstandes zu einer Zeit unmdglich wird, zu
welcher der andere Teil im Verzuge der Annahme ist; es sei denn,
der zur Leistung verpflichtete Teil selbst verursacht den Umstand.

[.]

§280 (1) Soweit die Leistung oder Nacherfiillung in Folge eines
nach der Entstehung des Schuldverhaltnisses eintretenden Um-
standes unmdglich wird, hat der Schuldner dem Glaubiger, an-
statt die Leistung oder Nacherfiillung zu erbringen, den durch die
Nichterfiillung entstehenden Schaden zu ersetzen.

§325 (1) Soweit die aus einem gegenseitigen Vertrage dem einen
Teile obliegende Leistung oder Nacherfiillung infolge eines Um-
standes unmdglich wird, kann der andere Teil von dem Vertrage
wriicktreten, ungeachtet dessen, ob der Umstand nach der Ent-
stehung des vertraglichen Schuldverhaltnisses eingetreten ist
oder nicht.

(2) In den folgenden Fllen ist der Gldaubiger auch dazu berech-
tigt, Schadensersatz wegen Nichterfiillung statt der ganzen Ver-
bindlichkeit zu verlangen, wenn:

1. die Leistung véllig unméglich wird;

2. im Fall teilweiser Unmdglichkeit die teilweise Erfiillung fiir
den Glaubiger kein Interesse hat; es sei denn, die Nichter-
filllung ist unerheblich; oder

3. imFall einer nicht wie geschuldet erbrachten Leistung die

Nacherfiillung véllig unméglich wird; es sei denn, die
Nichterfillung ist unerheblich.
Die fiir das vertragsmadRige Riicktrittsrecht geltenden Vorschriften
der 88 346 bis 356 finden entsprechende Anwendung.

(2) In den folgenden Fallen ist der andere Teil auch dazu berech-
tigt, von dem ganzen Vertrage zuriickzutreten, wenn:

1. die Erfillung des Vertrags vdllig unmdglich wird;

2. im Fall teilweiser Unmdglichkeit die teilweise Erfiillung des
Vertrags fiir den anderen Teil kein Interesse hat; es sei
denn, die Nichterfiillung ist unerheblich; oder

3. imFall einer nicht vertragsgemdR erbrachten Leistung die

Nacherfiillung véllig unméglich wird; es sei denn, die
Nichterfiillung ist unerheblich.

(3) Der Schuldner haftet jedoch nicht fiir Schaden, soweit er den
Umstand, infolge dessen die Leistung vollig oder teilweise un-
moglich wird, nicht zu vertreten hat.

(3) Der Riicktritt ist ausgeschlossen, soweit der andere Teil den
Umstand, infolge dessen die ihm zu erbringende Leistung un-
méglich wird, verursacht hat. Das gleiche gilt, wenn die dem ei-
nen Teile obliegende Leistung infolge eines Umstandes zu einer
Zeit unméglich wird, zu welcher der andere Teil im Verzuge der
Annahme ist; es sei denn, der zur Leistung verpflichtete Teil selbst
verursacht den Umstand.

(4) Verlangt der Glaubiger nach § 275/1 Herausgabe des fiir den

geschuldeten Gegenstand erlangten Ersatz oder Abtretung des Er-

satzanspruchs, so mindert sich die ihm zu leistende Entschddi-
gung um den Wert des erlangten Ersatzes oder Ersatzanspruchs.

Ferner ist der Riicktritt dann ausgeschlossen, wenn der andere
Teil nach 8 275/1 Herausgabe des fiir den geschuldeten Gegen-
stand erlangten Ersatzes oder Abtretung des Ersatzanspruchs ver-
langt.

(4) Das Recht, bei einem gegenseitigen Vertrag Schadensersatz
gemdR § 280 zu verlangen, wird durch den Riicktritt nicht ausge-
schlossen.

[.]

§284 (1) Leistet der Schuldner auf eine Mahnung des Glaubigers
nicht, die nach dem Eintritte der Félligkeit erfolgt, so kommt er
durch die Mahnung in Verzug. Der Mahnung steht die Erhebung
der Klage auf die Leistung sowie die Zustellung eines Mahnbe-
scheids im Mahnverfahren gleich.

(2) Der Schuldner kommt in Verzug, ohne dass es der Mahnung
bedarf, wenn;
1. fiir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender bestimmt ist,
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der Schuldner jedoch nicht zu der bestimmten Zeit leistet;

2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und die
Zeit fiir die Leistung in der Weise bestimmt ist, dass sie sich
von der Kiindigung ab nach dem Kalender berechnen ldsst,
der Schuldner jedoch nicht rechtzeitig leistet.

(3) Wird die Leistung in Folge der Verspétung, der teilweise Nicht-
erfiillung oder der nicht wie geschuldet erbrachten Erfillung fiir
den Gldubiger kein Interesse haben, so kann dieser den Schuld-
ner im voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er die Annahme
einer derartigen Leistung oder Nacherfiillung ablehnen werde.
Wird die Leistung véllig oder teilweise nicht rechtzeitig und wie
geschuldet erbracht, so kommt der Schuldner ohne Mahnung in
Verzug.

§ 285 Der Schuldner kommt nicht in Verzug, solange die Leistung
infolge eines Umstandes unterbleibt, den er nicht zu vertreten
hat.

§285/1 (+ §287) Der Schuldner hat wdhrend des Verzuges jede
Fahrldssigkeit zu vertreten. Er ist auch fiir die wahrend des Ver-
zugs durch Zufall eintretende Unmdglichkeit der Leistung oder
Nacherfiillung verantwortlich, es sei denn, dass der Schaden auch
bei rechtzeitiger Leistung eingetreten sein wiirde.

§286 (1) Der Schuldner hat dem Gldubiger den durch die Verspa-
tung der Leistung, durch die teilweise Nichterfiillung oder durch
die nicht wie geschuldet erbrachte Erfiillung entstehenden Scha-
den zu ersetzen. Der Anspruch auf die Leistung order Nacherfiil-
lung bleibt dadurch unberiihrt.

(2) Der Glaubiger ist unter den zusatzlichen Voraussetzungen vom
§286/1 auch dazu berechtigt, Schadensersatz statt der Leistung
zu verlangen.

§326 (1) Ist der eine Teil bei einem gegenseitigen Vertrag mit sei-
ner Verbindlichkeit verspatet, erfiillt er sie teilweise nicht oder
nicht vertragsmadRBig, so kann der andere Teil unter zusdtzlichen
Voraussetzungen vom 8 326/1 auch zum Riicktritt vom Vertrag be-
rechtigt; der Anspruch auf Erfiillung oder Nacherfiillung ist ausge-
schlossen. Das Recht des Riicktritts setzt den Verschulden des zur
Leistung oder Nacherfiillung verpflichteten Teils fiir den Umstand
nicht voraus.

(3) Der Anspruch auf die Leistung oder Nacherfiillung ist ausge-
schlossen, soweit der Gldubiger Schadensersatz statt der Leistung
gemdR Abs. (2) verlangt. Verlangt der Gldubiger Schadensersatz
statt der ganzen Leistung, so kann der Schuldner das Geleistete
nach den fiir das vertragsmaRige Riicktrittsrecht geltenden Vor-
schriften der 88 346 bis 356 zuriickfordern.

(4) Der Schuldner haftet jedoch nicht fiir Schaden, soweit er den
Umstand nicht zu vertreten hat, infolge dessen die ihm obliegen-
de Leistung vollig oder teilweise nicht rechtzeitig und wie ge-
schuldet erbracht wird.

(2) Der Riicktritt ist ausgeschlossen, soweit der andere Teil den
Umstand, infolge dessen die ihm zu erbringende Leistung véllig
oder teilweise nicht rechtzeitig und vertragsmaRig erbracht wird,
verursacht hat.

(5) Bei einem gegenseitigen Vertrag bleibt das Recht des einen
Teils auf Riicktritt vom Vertrage gemdR 8 326 davon unberiihrt, ob

(3) Das Recht, bei einem gegenseitigen Vertrag Schadensersatz
gemdR 88 286 und 286/1 zu verlangen, wird durch den Riicktritt
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die andere Partei fir die Nichterfiillung verantwortlich ist oder
nicht.

nicht ausgeschlossen.

§286/1 (1) Ist der Schuldner mit der ihm obliegenden Leistung
verspdtet, erfiillt er sie teilweise nicht oder nicht wie geschuldet,
so kann ihm der Gldubiger zur Bewirkung der Leistung oder
Nacherfiillung eine angemessene Frist bestimmen. Nach dem Ab-
laufe der Frist ist er auch dazu berechtigt, anstelle der Leistung
oderNacherfiillung Schadensersatz wegen Nichterfiillung zu ver-
langen, soweit nicht die Leistung rechtzeitig, ganzlich und wie ge-
schuldet erfolgt ist.

§326/1 (1) Ist bei einem gegenseitigen Vertrage der eine Teil mit
der ihm obliegenden Leistung verspatet, erfiillt er sie teilweise
nicht oder nicht vertragsmaRig, so kann ihm der andere Teil zur
Bewirkung der Leistung oder Nacherfiillung eine angemessene
Frist bestimmen. Nach dem Ablaufe der Frist ist er auch dazu be-
rechtigt, von dem Vertrage zuriickzutreten, soweit nicht die Leis-
tung rechtzeitig, gdnzlich und vertragsmaRig erfolgt ist.

(2) Nach dem Ablauf der Frist ist der Gldubiger auch dazu berech-
tigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiillung
der ganzen Verbindlichkeit zu verlangen, wenn:

1. die Leistung vollig ausgeblieben ist;

2. im Fall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Leistung fiir
den Glaubiger kein Interesse hat; es sei denn, die Nichter-
filllung ist unerheblich; oder

3. im Fall einer nicht wie geschuldet erbrachten Leistung dem
Schuldner die Nacherfiillung nicht gelungen ist; es sei
denn, die Nichterfillung ist unerheblich.

(2) Nach dem Ablauf der Frist ist der andere Teil auch dazu be-
rechtigt, vom ganzen Vertrag zuriickzutreten, wenn:

1. die Leistung véllig ausgeblieben ist;

2. im Fall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Erfiillung des
Vertrags fiir den anderen Teil kein Interesse hat; es sei
denn, die Nichterfiillung ist unerheblich; oder

3. imFall einer nicht vertragsgemdg erbrachten Leistung dem
jenen Teil die Nacherfiillung nicht gelungen ist; es sei
denn, die Nichterfiillung ist unerheblich.

(3) Der Glaubiger kann seinen Anspruch auf Schadensersatz we-
gen Nichterfiillung nach dem Abs. 1 oder 2 sofort geltend ma-
chen, ohne dass es der Bestimmung einer Frist fiir Leistung be-
darf, wenn:

1. fiir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender bestimmt ist,
der Schuldner jedoch nicht zu der bestimmten Zeit leistet;
oder

2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und die
Zeit fiir die Leistung in der Weise bestimmt ist, dass sie sich
von der Kiindigung ab nach dem Kalender berechnen ldsst,
der Schuldner jedoch nicht rechtzeitig leistet.

(3) Der andere Teil kann den Riicktritt vom Vertrag nach dem Abs.
1 order 2 sofort geltend machen, ohne dass es der Bestimmung
einer Frist fir Leistung bedarf, wenn:

1. der Zweck eines Vertrags nach der Natur des Vertrags oder
dem Willen der Parteien nur dadurch zu erreichen ist, dass
der eine Teil zu einem bestimmten Zeitpunkt oder inner-
halb einer bestimmten Frist leistet, er jedoch den Termin
versaumt oder die Frist erfolglos verstreichen ldsst; oder

2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und die
Zeit fiir die Leistung in der Weise bestimmt ist, dass sie sich
von der Kiindigung ab nach dem Kalender berechnen Idsst,
der jene Teil jedoch nicht rechtzeitig leistet.

(4) Wird die Leistung in Folge der Verspdtung, der teilweise Nicht-
erfiillung oder der nicht wie geschuldet erbrachten Erfiillung fiir
den Glaubiger kein Interesse haben, so kann dieser den Schuld-
ner im voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er die Annahme
einer derartigen Leistung oder Nacherfiillung ablehnen werde.
Wird die Leistung véllig oder teilweise nicht rechtzeitig und wie
geschuldet erbracht, so ist der Glaubiger auch dazu berechtigt,
unter Ablehnung der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiil-
lung statt der ganzen Verbindlichkeit zu verlangen, ohne dass es
der Bestimmung einer Frist fir Leistung bedarf; es sei denn, die
Nichterfiillung ist unerheblich. Lehnt der Glaubiger lediglich
Nacherfiillung ab, so kann er auch insoweit Schadensersatz statt
der Leistung verlangen, als die ihm zu erbringende Leistung véllig
oder teilweise nicht rechtzeitig und wie geschuldet erbracht wird.

(4) Wird die Erfiillung des Vertrags in Folge der Verspdtung, der
teilweise Nichterfiillung oder der nicht wie geschuldet erbrachten
Erfillung fiir den anderen Teil kein Interesse haben, so kann die-
ser Teil jenem Teil im voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er
die Annahme einer derartigen Leistung oder Nacherfiillung ab-
lehnen werde. Wird die Leistung véllig oder teilweise nicht recht-
zeitig und vertragsmaRig erbracht, so ist dieser Teil auch dazu be-
rechtigt, unter Ablehnung der Leistung vom ganzen Vertrag zu-
riickzutreten, ohne dass es der Bestimmung einer Frist fiir Leis-
tung bedarf; es sei denn, die Nichterfiillung ist unerheblich. Lehnt
dieser Teil lediglich Nacherfiillung ab, so kann er auch insoweit
vom Vertrag zuriicktreten, als die ihm zu erbringende Leistung
vdllig oder teilweise nicht rechtzeitig und vertragsmaRig erbracht
wird.
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[Table GR. Il-D-a: Release from duty of performance and its consequences]

Allgemeine Bestimmungen

§275 (1) Der Schuldner wird von der Verpflichtung zur Leistung
oder Nacherfiillung frei, soweit die Leistung oder Nacherfiillung in-
folge eines Umstandes unmdglich wird, unbeachtet dessen, ob der
Umstand schon bei der Entstehung des Schuldverhaltnisses vor-
liegt oder nicht.

(2) Einer Unmdglichkeit steht das Unvermdgen des Schuldners zur
Leistung gleich.

=" Return

Gegenseitiger Vertrag

§323 (1) Soweit der eine Teil bei die-at:s einem gegenseitigen Ver-
trage dem-einen-Teile von der ihm obliegenden Leistung oder Nach-
erfiillung in Folge eines Umstandes unmégtich nach $ 275 befreit
wird, verliert er den Anspruch auf die Gegenleistung, unbeachtet
dessen, ob der Umstand schon bei der Entstehung des Schuldver-
haltnisses vorliegt oder nicht. Der andere Teil jedoch bleibt zur Ge-
genleistung verpflichtet, wenn:
1. der andere Teil statt der Leistung Schadensersatz wegen
Nichterfiillung gemaR 5280 § 286 (2) verlangt; oder
2. dereine Teil im Fall der nicht vertragsgemdR erbrachten Leis-
tung die Nacherfiillung urméglich-wird nach § 275 nicht zu er-
bringen braucht.

§275/1(+ 8281 (1)) Erlangt der Schuldner infolge des Umstan-
des, welcher die-teistung-ederNacherfilurgunmoghich-macht ihn
von der ihm obliegenden Leistung oder Nacherfiillung nach $ 275 befreit,
fir den geschuldeten Gegenstand einen Ersatz oder einen Ersatz-
anspruch, so kann der Gldubiger Herausgabe des als Ersatz Emp-
fangenen oder Abtretung des Ersatzanspruchs verlangen.

(2) Ferner bleibt der andere Teil zur Gegenleistung verpflichtet,
wenn er nach 8 275/1 Herausgabe des fiir den geschuldeten Ge-
genstand erlangten Ersatzes oder Abtretung des Ersatzanspruchs
verlangt; die Gegenleistung mindert sich jedoch nach MaRgabe
der 88 472, 473 insoweit, als der Wert des Ersatzes oder des Ersatz-
anspruchs hinter dem Werte der geschuldeten Leistung zuriick-
bleibt.

(3) Soweit die nach diesen Vorschriften nicht geschuldete Gegen-
leistung bewirkt ist, kann das Geleistete nach den Vorschriften
iiber die Herausgabe einer ungerechtfertigten Bereicherung zu-
rickgefordert werden.

§324 (1) Soweit der eine Teil bei die-atis einem gegenseitigen Ver-
trage dem-einen-Teile von der ihm obliegenden Leistung in Folge ei-
nes Umstandes, den der andere Teil verursacht, unméglich nach §
275 befreit wird, behdlt er den Anspruch auf die Gegenleistung. Er
muss sich jedoch dasjenige anrechnen lassen, was er in Folge der
Befreiung von der Leistung erspart oder durch anderweitige Ver-
wendung seiner Arbeitskraft erwirbt oder zu erwerben hdswillig
unterldsst.

(2) Das gleiche gilt, wenn die-cem-einen der eine Teil von der ihm
obliegenden Leistung infolge eines Umstandes zu einer Zeit -
mbglich nach § 275 befreit wird, zu welcher der andere Teil im Verzu-
ge der Annahme ist; es sei denn, der zur Leistung verpflichtete Teil
selbst verursacht den Umstand.

[...]

[...]

§284 (1) Leistet der Schuldner auf eine Mahnung des Glaubigers
nicht, die nach dem Eintritte der Falligkeit erfolgt, so kommt er
durch die Mahnung in Verzug. Der Mahnung steht die Erhebung
der Klage auf die Leistung sowie die Zustellung eines Mahnbe-
scheids im Mahnverfahren gleich.

(2) Der Schuldner kommt in Verzug, ohne dass es der Mahnung be-
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darf, wenn;
1. fiir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender bestimmt ist,
der Schuldner jedoch nicht zu der bestimmten Zeit leistet;
2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und die
Zeit fiir die Leistung in der Weise bestimmt ist, dass sie sich
von der Kiindigung ab nach dem Kalender berechnen lasst,
der Schuldner jedoch nicht rechtzeitig leistet.

(3) Wird die Leistung in Folge der Verspétung, der teilweise Nicht-
erfilllung oder der nicht wie geschuldet erbrachten Erfillung fiir
den Gldubiger kein Interesse haben, so kann dieser den Schuldner
im voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er die Annahme einer
derartigen Leistung oder Nacherfiillung ablehnen werde. Wird die
Leistung véllig oder teilweise nicht rechtzeitig und wie geschuldet
erbracht, so kommt der Schuldner ohne Mahnung in Verzug.

§285 Der Schuldner kommt nicht in Verzug, solange die Leistung
infolge eines Umstandes unterbleibt, den er nicht zu vertreten hat.

§285/1 (+~ §287) Der Schuldner hat wdhrend des Verzuges jede
Fahrldssigkeit zu vertreten. Er ist auch fir ctie den wéhrend des Ver-
zugs durch Zufall eintretenden UnméglichkeitderLeistung Umstand
verantwortlich, infolge dessen er von der Verpflichtung zur Leistung
oder Nacherfiillung nach § 275 befreit wird, es sei denn, dass der Scha-
den auch bei rechtzeitiger Leistung eingetreten sein wiirde.

§286 (1) Der Schuldner hat dem Gldubiger den durch die Verspa-
tung der Leistung, durch die teilweise Nichterfiillung, eer durch
die nicht wie geschuldet erbrachte Erfiillung oder durch die Befrei-
ung aus der Verpflichtung zur Leistung oder Nacherfiillung gemdf § 275
entstehenden Schaden zu ersetzen. Der Anspruch auf die Leistung
order Nacherfiillung bleibt dadurch unberiihrt; es sei denn, der
Schuldner ist nach § 275 von der Verpflichtung zur Leistung order Nacher-
fiillung véllig befreit.

(2) Der Glaubiger ist unter den zusatzlichen Voraussetzungen vom §
286/1 oder $ 286/2 auch dazu berechtigt, Schadensersatz statt der
Leistung zu verlangen.

§326 (1) Ist der eine Teil bei einem gegenseitigen Vertrag mit sei-
ner Verbindlichkeit verspatet, erfiillt er sie teilweise nicht oder
nicht vertragsmaRig, oder wird er von der ihm obliegenden Leistung
nach $ 275 befreit, so kann der andere Teil unter zusétzlichen Voraus-
setzungen vom 8 326/1 oder $ 326/2 auch zum Riicktritt vom Vertrag
berechtigt; der Anspruch auf Erfiillung oder Nacherfiillung ist aus-
geschlossen. Das Recht des Riicktritts setzt den Verschulden des zur
Leistung oder Nacherfiillung verpflichteten Teils fiir den Umstand
nicht voraus.

(3) Der Anspruch auf die Leistung oder Nacherfiillung ist ausge-
schlossen, soweit der Gldubiger Schadensersatz statt der Leistung
gemdB Abs. (2) verlangt. Verlangt der Gldubiger Schadensersatz
statt der ganzen Leistung, so kann der Schuldner das Geleistete
nach den fiir das vertragsmaRige Riicktrittsrecht geltenden Vor-
schriften der 88 346 bis 356 zuriickfordern.

(4) Der Schuldner haftet jedoch nicht fiir Schaden, soweit er den

(2) Der Riicktritt ist ausgeschlossen, soweit der andere Teil den Um-
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Umstand nicht zu vertreten hat, infolge dessen:
1. dieihm obliegende Leistung vdllig oder teilweise nicht
rechtzeitig und wie geschuldet erbracht wird; oder
2. ervon der Verpflichtung zur Leistung nach § 275 befreit wird.

stand verursacht hat, infolge dessen:
1. dieihm zu erbringende Leistung véllig oder teilweise nicht
rechtzeitig und vertragsmaRig erbracht wird; oder
2. derzur Leistung verpfiichtete Teil von der Verpflichtung nach §
275 befreit wird.

(5) Bei einem gegenseitigen Vertrag bleibt das Recht des einen
Teils auf Riicktritt vom Vertrage gemdR § 326 davon unberiihrt, ob
die andere Partei fiir die Nichterfiillung verantwortlich ist oder
nicht.

(3) Das Recht, bei einem gegenseitigen Vertrag Schadensersatz ge-
mafR 88 286 und 286/1 zu verlangen, wird durch den Riicktritt nicht
ausgeschlossen.

§286/1 (1) Ist der Schuldner mit der ihm obliegenden Leistung
verspatet, erfilllt er sie teilweise nicht oder nicht wie geschuldet, so
kann ihm der Glaubiger zur Bewirkung der Leistung oder Nacher-
fiillung eine angemessene Frist bestimmen. Nach dem Ablaufe der
Fristist er auch dazu berechtigt, anstelle der Leistung Schadenser-
satz wegen Nichterfiillung zu verlangen, soweit nicht die Leistung
rechtzeitig, ganzlich und wie geschuldet erfolgt ist.

§326/1 (1) Ist bei einem gegenseitigen Vertrage der eine Teil mit
der ihm obliegenden Leistung verspatet, erfiillt er sie teilweise
nicht oder nicht vertragsmaRig, so kann ihm der andere Teil zur Be-
wirkung der Leistung oder Nacherfiillung eine angemessene Frist
bestimmen. Nach dem Ablaufe der Frist ist er auch dazu berechtigt,
von dem Vertrage zuriickzutreten, soweit nicht die Leistung recht-
zeitig, ganzlich und vertragsmaRig erfolgt ist.

(2) Nach dem Ablauf der Frist ist der Gldubiger auch dazu berech-
tigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiillung
der ganzen Verbindlichkeit zu verlangen, wenn:

1. die Leistung véllig ausgeblieben ist;

2. im Fall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Leistung fiir
den Glaubiger kein Interesse hat; es sei denn, die Nichter-
filllung ist unerheblich; oder

3. im Fall einer nicht wie geschuldet erbrachten Leistung dem
Schuldner die Nacherfiillung nicht gelungen ist; es sei denn,
die Nichterfillung ist unerheblich.

(2) Nach dem Ablauf der Frist ist der andere Teil auch dazu berech-
tigt, vom ganzen Vertrag zuriickzutreten, wenn:

1. die Leistung vdllig ausgeblieben ist;

2. im Fall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Erfiillung des
Vertrags fiir den anderen Teil kein Interesse hat; es sei denn,
die Nichterfiillung ist unerheblich; oder

3. imFall einer nicht vertragsgemdR erbrachten Leistung dem
jenen Teil die Nacherfiillung nicht gelungen ist; es sei denn,
die Nichterfiillung ist unerheblich.

(3) Der Glaubiger kann seinen Anspruch auf Schadensersatz wegen
Nichterfiillung nach dem Abs. 1 oder 2 sofort geltend machen, oh-
ne dass es der Bestimmung einer Frist fiir Leistung bedarf, wenn;
1. fiir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender bestimmt ist,
der Schuldner jedoch nicht zu der bestimmten Zeit leistet;
oder
2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und die
Zeit fir die Leistung in der Weise bestimmt ist, dass sie sich
von der Kiindigung ab nach dem Kalender berechnen ldsst,
der Schuldner jedoch nicht rechtzeitig leistet.

(3) Der andere Teil kann den Riicktritt vom Vertrag nach dem Abs. 1
order 2 sofort geltend machen, ohne dass es der Bestimmung einer
Frist fiir Leistung bedarf, wenn;

1. der Zweck eines Vertrags nach der Natur des Vertrags oder
dem Willen der Parteien nur dadurch zu erreichen ist, dass
der eine Teil zu einem bestimmten Zeitpunkt oder innerhalb
einer bestimmten Frist leistet, er jedoch den Termin ver-
saumt oder die Frist erfolglos verstreichen ldsst; oder

2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und die
Zeit fiir die Leistung in der Weise bestimmt ist, dass sie sich
von der Kiindigung ab nach dem Kalender berechnen ldsst,
der jene Teil jedoch nicht rechtzeitig leistet.

(4) Wird die Leistung in Folge der Verspdtung, der teilweise Nicht-
erfilllung oder der nicht wie geschuldet erbrachten Erfiillung fiir
den Gldubiger kein Interesse haben, so kann dieser den Schuldner
im voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er die Annahme einer
derartigen Leistung oder Nacherfiillung ablehnen werde. Wird die
Leistung véllig oder teilweise nicht rechtzeitig und wie geschuldet
erbracht, so ist der Gldubiger auch dazu berechtigt, unter Ableh-
nung der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiillung statt der
ganzen Verbindlichkeit zu verlangen, ohne dass es der Bestim-

(4) Wird die Erfilllung des Vertrags in Folge der Verspdtung, der
teilweise Nichterfiillung oder der nicht wie geschuldet erbrachten
Erfiillung fir den anderen Teil kein Interesse haben, so kann dieser
Teil jenem Teil im voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er die
Annahme einer derartigen Leistung oder Nacherfiillung ablehnen
werde. Wird die Leistung véllig oder teilweise nicht rechtzeitig und
vertragsmaRig erbracht, so ist dieser Teil auch dazu berechtigt, un-
ter Ablehnung der Leistung vom ganzen Vertrag zuriickzutreten,
ohne dass es der Bestimmung einer Frist fiir Leistung bedarf; es sei
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mung einer Frist fiir Leistung bedarf; es sei denn, die Nichterfiil-
lung ist unerheblich. Lehnt der Gldubiger lediglich Nacherfiillung
ab, so kann er auch insoweit Schadensersatz statt der Leistung ver-
langen, als die ihm zu erbringende Leistung véllig oder teilweise
nicht rechtzeitig und wie geschuldet erbracht wird.

denn, die Nichterfillung ist unerheblich. Lehnt dieser Teil lediglich
Nacherfiillung ab, so kann er auch insoweit vom Vertrag zuriicktre-
ten, als die ihm zu erbringende Leistung véllig oder teilweise nicht
rechtzeitig und vertragsmaRig erbracht wird.

§286/2 (— §280) (1) Soweit die der Schuldner von der ihm obliegen-
den Leistung oder Nacherfiillung in Folge eines nach der Entste-
hung des Schuldverhdltnisses eintretenden Umstandes unméglich

nach $ 275 befreit W|rd ha%ée%eht%%e#dem&a&b@%&a&%

erfu#&nqen{s&eheﬁdeﬂ%ehadawerse&en /St der G/aub/ger auch

dazu berechtigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiil-
lung zu verlangen.

§326/2 (+— 8325) (1) Soweit der eine Teil bei eie-atis einem gegen-
seitigen Vertrag dem-einen-Teile von der ihm obliegenden Leistung
oder Nacherfiillung in Folge eines Umstandes unméglich nach $ 275
befreit wird, kann der andere Teil von dem Vertrag zuriicktreten,
ungeachtet dessen, ob der Umstand nach der Entstehung des ver-
traglichen Schuldverhdltnisses eingetreten ist oder nicht.

(2) In den folgenden Fllen ist der Gldubiger auch dazu berechtigt,
Schadensersatz wegen Nichterfiillung statt der ganzen Verbindlich-
keit zu verlangen, wenn:

1. die der Schuldner von der ihm obliegenden Leistung nach § 275
vollig unmégtich befreit wird;

2. im Fall teilweiser Unméglichkeit Befreiung des Schuldners von
der ihm obliegenden Leistung gemdf § 275 die teilweise Erfiil-
lung fiir den Gldubiger kein Interesse hat; es sei denn, die
Nichterfiillung ist unerheblich; oder

3. derSchuldner im Fall einer nicht wie geschuldet erbrachten
Leistung ie von der Verpflichtung zur Nacherfiillung nach
275 villig unméglich befreit wird; es sei denn, die Nichterfil-
lung ist unerheblich.

(2) In den folgenden Fallen ist der andere Teil auch dazu berech-
tigt, von dem ganzen Vertrage zuriickzutreten, wenn:

1. die der eine Teil von der Verpflichtung zur Erfiillung des Ver-
trags nach § 275 villig unméglich befreit wird;

2. im Fall teilweiser Unmégtichkeit Befreiung des einen Teils von
der Erfiillungspflicht gemdf § 275 die teilweise Erfiillung des
Vertrags fiir den anderen Teil kein Interesse hat; es sei denn,
die Nichterfiillung ist unerheblich; oder

3. dereine Teil im Fall einer nicht vertragsgemdR erbrachten
Leistung ie von der Verpflichtung zur Nacherfiillung nach &
275 villig unméglich befreit wird; es sei denn, die Nichterfiil-
lung ist unerheblich.

Hehw%d%h&waw&e&e&ha&(@ Verlangt der GIaub|ger nach §
275/1 Herausgabe des fir den geschuldeten Gegenstand erlang-
ten Ersatz oder Abtretung des Ersatzanspruchs, so mindert sich die
ihm zu leistende Entschadigung um den Wert des erlangten Ersat-
zes oder Ersatzanspruchs.

(3) AufSer unter den Bedingungen, die im $ 326 (2) aufgefiihrt sind, ist
Ber der Ruicktritt ist ferner auch dann ausgeschlossen S@WHPGQH%H

wﬂg&nmeg%thMAfeﬁﬁaehH%Da&glewh&gﬂ% wenn:
1. dereine Partei von die der dem-einen-Teile ihm obliegenden

Leistung infolge eines Umstandes zu einer Zeit trmégtich
nach $ 275 befreit wird, zu welcher der andere Teil im Verzuge
der Annahme ist; es sei denn, der zur Leistung verpflichtete
Teil selbst verursacht den Umstand; oder
FerneristderRiickirittdann-ausgesehlessen;wenn der an-
dere Teil nach 8 275/1 Herausgabe des fiir den geschuldeten
Gegenstand erlangten Ersatzes oder Abtretung des Ersatzan-
spruchs verlangt.
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[Table GR II-D-b: Improvement of composition in §§ 286/1, 286/2, 326/1, 326/2]

=" Return

General provisions

§ 286/1 (2) Nach dem Ablauf der Frist ist der Glaubiger auch dazu
berechtigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiil-
lung der ganzen Verbindlichkeit zu verlangen, wenn:

1. die Leistung véllig ausgeblieben ist;

2. im Fall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Leistung fiir
den Gldubiger kein Interesse hat; es sei denn, die Nichter-
fiillung ist unerheblich; oder

3. im Fall einer nicht wie geschuldet erbrachten Leistung dem

Schuldner die Nacherfiillung nicht gelungen ist; es sei denn,

§ 326/1 (2) Nach dem Ablauf der Frist ist der andere Teil auch dazu
berechtigt, vom ganzen Vertrag zuriickzutreten, wenn:

1. die Leistung vollig ausgeblieben ist;

2. im Fall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Erfiillung des
Vertrags fiir den anderen Teil kein Interesse hat; es sei denn
die Nichterfiillung ist unerheblich; oder

3. im Fall einer nicht vertragsgemdR erbrachten Leistung dem

es sei denn

jenen Teil die Nacherfillung nicht gelungen ist;
die Nichterfiillung ist unerheblich.

die Nichterfiillung ist unerheblich.

{

{

§ 286/1 (2) Nach dem Ablauf der Frist ist der Glaubiger auch dazu
berechtigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiil-
lung der ganzen Verbindlichkeit zu verlangen, wenn die Leistung
vallig ausgeblieben ist. Das gleiche gilt, wenn:

1. im Fall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Leistung fiir den
Gldubiger kein Interesse hat; oder
2. im Fall einer nicht wie geschuldet erbrachten Leistung dem

Schuldner die Nacherfiillung nicht gelungen ist.
Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich ist.

§ 326/1 (2) Nach dem Ablauf der Frist ist der andere Teil auch dazu
berechtigt, vom ganzen Vertrag zuriickzutreten, wenn die Leistung
vallig ausgeblieben ist. Das gleiche gilt, wenn:

1. im Fall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Erfiillung des Ver-
trags fiir den anderen Teil kein Interesse hat; oder
2. im Fall einer nicht vertragsgemdp erbrachten Leistung dem jenen

Teil die Nacherfiillung nicht gelungen ist.
Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich ist.

§286/2 (2) In den folgenden Fallen ist der Gldubiger auch dazu
berechtigt, Schadensersatz wegen Nichterfiillung statt der ganzen
Verbindlichkeit zu verlangen, wenn:

1. der Schuldner von der ihm obliegenden Leistung nach § 275
vollig befreit wird;
im Fall teilweiser Befreiung des Schuldners von der ihm ob-
liegenden Leistung gemdR 8 275 die teilweise Erfiillung fiir
den Gldubiger kein Interesse hat; es sei denn, die Nichter-
fiillung ist unerheblich; oder
der Schuldner im Fall einer nicht wie geschuldet erbrachten
Leistung von der Verpflichtung zur Nacherfiillung nach §
275 villig befreit wird; es sei denn, die Nichterfiillung ist
unerheblich.

§326/2 (2) In den folgenden Fallen ist der andere Teil auch dazu
berechtigt, von dem ganzen Vertrage zuriickzutreten, wenn:

1. dereine Teil von der Verpflichtung zur Erfiillung des Ver-
trags nach § 275 véllig befreit wird;
im Fall teilweiser Befreiung des einen Teils von der Erfiil-
lungspflicht gemdR § 275 die teilweise Erfiillung des Ver-
trags fiir den anderen Teil kein Interesse hat; es sei denn,
die Nichterfiillung ist unerheblich; oder
der eine Teil im Fall einer nicht vertragsgemdR erbrachten
Leistung von der Verpflichtung zur Nacherfiillung nach § 275
vollig befreit wird; es sei denn, die Nichterfiillung ist uner-
heblich.

)

)

§286/2 (2) Der Gldubiger auch dazu berechtigt, Schadensersatz
wegen Nichterfilllung statt der ganzen Verbindlichkeit zu verlan-
gen, wenn der Schuldner von der ihm obliegenden Leistung nach $ 275
vdllig befreit wird. Das gleiche gilt, wenn:

1. im Fall teilweiser Befreiung des Schuldners von der ihm obliegen-
den Leistung gemdfs § 275 die teilweise Erfiillung fiir den Gléubi-
ger kein Interesse hat; oder

2. derSchuldner im Fall einer nicht wie geschuldet erbrachten Leis-

§326/2 (2) Der andere Teil ist auch dazu berechtigt, von dem gan-
zen Vertrage zuriickzutreten, wenn der eine Teil von der Verpflichtung
ur Erfiillung des Vertrags nach § 275 véllig befreit wird. Das gleiche gilt,
wenn:

1. im Fall teilweiser Befreiung des einen Teils von der Erfiillungs-
pflicht gemdp § 275 die teilweise Erfiillung des Vertrags fiir den
anderen Teil kein Interesse hat; oder

2. dereine Teil im Fall einer nicht vertragsgemdf erbrachten Leis-
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tung von der Verpflichtung zur Nacherfiillung nach $ 275 villig
befreit wird.
Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich ist.

tung von der Verpflichtung zur Nacherfiillung nach § 275 véllig
befreit wird.
Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich ist.

[Table GR. II-E: Summary of all the Alterations 01 - 20]

=" Return

______ Allgemeine Bestimmungen

Gegenseitiger Vertrag

§ 241 Kraft des Schuldverhaltnisses ist der Gldubiger berechtigt,
von dem Schuldner eine Leistung zu fordern. Die Leistung kann
auch in einem Unterlassen bestehen.

§241/1 (1) Erbringt der Schuldner die Leistung nicht wie ge-
schuldet, inshesondere in Gattung, Anzahl oder Qualitét des Ge-
leisteten, so kann der Gldubiger die Nacherfiillung nach den Vor-
schriften des 8 286/1 oder des 326/1 verlangen, um die Mangel-
haftigkeit zu beheben. Der Anspruch auf Nacherfiillung ist jedoch
ausgeschlossen, wenn der Gldubiger selber den Umstand verur-
sacht, infolge dessen die Leistung mangelhaft wird.

(2) Erbringt der Schuldner die Nacherfiillung rechtzeitig, so gilt
seine Verbindlichkeit als an dem Zeitpunkt des urspriinglichen
Leistung erfillt, vorausgesetzt, dass der Gldubiger sie annimmt;
es sei denn, die anfangliche Nichterfiillung hat dem Gldubiger be-
reits Schaden zugefiigt.

[.]

§275 (1) Der Schuldner wird von der Verpflichtung zur Leistung
oder Nacherfiillung frei, soweit die Leistung oder Nacherfiillung
infolge eines Umstandes unmdglich wird, unbeachtet dessen, ob
der Umstand schon bei der Entstehung des Schuldverhdltnisses
vorliegt oder nicht.

(2) Einer Unméglichkeit steht das Unvermdgen des Schuldners zur
Leistung gleich.

§323 (1) Soweit der eine Teil bei einem gegenseitigen Vertrage
von der ihm obliegenden Leistung oder Nacherfiillung in Folge ei-
nes Umstandes nach § 275 befreit wird, verliert er den Anspruch
auf die Gegenleistung. Der andere Teil jedoch bleibt zur Gegen-
leistung verpflichtet, wenn:

1. der andere Teil statt der Leistung Schadensersatz wegen
Nichterfiillung gemaR § 286 (2) verlangt; oder
der eine Teil im Fall der nicht vertragsgemdR erbrachten
Leistung die Nacherfiillung nach 8 275 nicht zu erbringen
braucht.

2.

§275/1 (+~ § 281 (1)) Erlangt der Schuldner infolge des Umstan-
des, welcher ihn von der ihm obliegenden Leistung oder Nacher-
filllung nach § 275 befreit, fiir den geschuldeten Gegenstand ei-
nen Ersatz oder einen Ersatzanspruch, so kann der Gldubiger Her-
ausgabe des als Ersatz Empfangenen oder Abtretung des Ersatz-
anspruchs verlangen.

(2) Ferner bleibt der andere Teil zur Gegenleistung verpflichtet,
wenn er nach 8 275/1 Herausgabe des fiir den geschuldeten Ge-
genstand erlangten Ersatzes oder Abtretung des Ersatzanspruchs
verlangt; die Gegenleistung mindert sich jedoch nach MaBgabe
der 88 472, 473 insoweit, als der Wert des Ersatzes oder des Er-
satzanspruchs hinter dem Werte der geschuldeten Leistung zu-
riickbleibt.

(3) Soweit die nach diesen Vorschriften nicht geschuldete Gegen-
leistung bewirkt ist, kann das Geleistete nach den Vorschriften
iiber die Herausgabe einer ungerechtfertigten Bereicherung zu-
riickgefordert werden.

§324 (1) Soweit der eine Teil bei einem gegenseitigen Vertrage
von der ihm obliegenden Leistung in Folge eines Umstandes, den
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der andere Teil verursacht, nach § 275 befreit wird, behdlt er den
Anspruch auf die Gegenleistung. Er muss sich jedoch dasjenige
anrechnen lassen, was er in Folge der Befreiung von der Leistung
erspart oder durch anderweitige Verwendung seiner Arbeitskraft
erwirbt oder zu erwerben bdswillig unterldsst.

(2) Das gleiche gilt, wenn der eine Teil von der ihm obliegenden
Leistung infolge eines Umstandes zu einer Zeit nach § 275 befreit
wird, zu welcher der andere Teil im Verzuge der Annahme ist; es
sei denn, der zur Leistung verpflichtete Teil selbst verursacht den
Umstand.

[.]

§284 (1) Leistet der Schuldner auf eine Mahnung des Glaubigers
nicht, die nach dem Eintritte der Falligkeit erfolgt, so kommt er
durch die Mahnung in Verzug. Der Mahnung steht die Erhebung
der Klage auf die Leistung sowie die Zustellung eines Mahnbe-
scheids im Mahnverfahren gleich.

(2) Der Schuldner kommt in Verzug, ohne dass es der Mahnung
bedarf, wenn;
1. fiir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender bestimmt ist,
der Schuldner jedoch nicht zu der bestimmten Zeit leistet;
2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und die
Zeit fir die Leistung in der Weise bestimmt ist, dass sie sich
von der Kiindigung ab nach dem Kalender berechnen ldsst,
der Schuldner jedoch nicht rechtzeitig leistet.

(3) Wird die Leistung in Folge der Verspdtung, der teilweise Nicht-
erfilllung oder der nicht wie geschuldet erbrachten Erfiillung fiir
den Glaubiger kein Interesse haben, so kann dieser den Schuld-
ner im voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er die Annahme
einer derartigen Leistung oder Nacherfiillung ablehnen werde.
Wird die Leistung véllig oder teilweise nicht rechtzeitig und wie
geschuldet erbracht, so kommt der Schuldner ohne Mahnung in
Verzug.

§285 Der Schuldner kommt nicht in Verzug, solange die Leistung
infolge eines Umstandes unterbleibt, den er nicht zu vertreten
hat.

§285/1 (+ §287) Der Schuldner hat wdhrend des Verzuges jede
Fahrldssigkeit zu vertreten. Er ist auch fiir den wahrend des Ver-
zugs durch Zufall eintretenden Umstand verantwortlich, infolge
dessen er von der Verpflichtung zur Leistung oder Nacherfiillung
nach 8 275 befreit wird, es sei denn, dass der Schaden auch bei
rechtzeitiger Leistung eingetreten sein wiirde.

§286 (1) Der Schuldner hat dem Gldubiger den durch die Verspa-
tung der Leistung, durch die teilweise Nichterfiillung, durch die
nicht wie geschuldet erbrachte Erfiillung oder durch die Befreiung
aus Verpflichtung zur Leistung oder Nacherfiillung gemaR § 275
entstehenden Schaden zu ersetzen. Der Anspruch auf die Leistung
bleibt dadurch unberiihrt; es sei denn, der Schuldner ist nach 8
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275 von der Verpflichtung zur Leistung order Nacherfiillung véllig
befreit.

(2) Der Glaubiger ist unter den zusatzlichen Voraussetzungen vom
§286/1 oder § 286/2 auch dazu berechtigt, Schadensersatz statt
der Leistung zu verlangen.

§326 (1) Ist der eine Teil bei einem gegenseitigen Vertrag mit sei-
ner Verbindlichkeit verspatet, erfiillt er sie teilweise nicht oder
nicht vertragsmaRBig, oder wird er von der ihm obliegenden Leis-
tung nach 8 275 befreit, so kann der andere Teil unter zusatzlichen
Voraussetzungen vom 8 326/1 oder 8 326/2 auch zum Riicktritt
vom Vertrag berechtigt; der Anspruch auf Erfiillung oder Nacher-
filllung ist ausgeschlossen. Das Recht des Riicktritts setzt den Ver-
schulden des zur Leistung oder Nacherfiillung verpflichteten Teils
fir den Umstand nicht voraus.

(3) Der Anspruch auf die Leistung oder Nacherfiillung ist ausge-
schlossen, soweit der Gldubiger Schadensersatz statt der Leistung
gemdR Abs. (2) verlangt. Verlangt der Glaubiger Schadensersatz
statt der ganzen Leistung, so kann der Schuldner das Geleistete
nach den fiir das vertragsmaRige Riicktrittsrecht geltenden Vor-
schriften der 88 346 bis 356 zuriickfordern.

(4) Der Schuldner haftet jedoch nicht fiir Schaden, soweit er den
Umstand nicht zu vertreten hat, infolge dessen:

1. die ihm obliegende Leistung oder Nacherfiillung véllig
oder teilweise nicht rechtzeitig und wie geschuldet er-
bracht wird; oder

2. ervon der Verpflichtung zur Leistung oder Nacherfiillung

nach § 275 befreit wird.

(2) Der Riicktritt ist ausgeschlossen, soweit der andere Teil den
Umstand verursacht hat, infolge dessen:

1. die ihm zu erbringende Leistung oder Nacherfiillung véllig
oder teilweise nicht rechtzeitig und vertragsmaRig erbracht
wird; oder

2. derzur Leistung oder Nacherfiillung verpflichtete Teil von

der Verpflichtung nach 8 275 befreit wird.

(5) Bei einem gegenseitigen Vertrag bleibt das Recht des einen
Teils auf Riicktritt vom Vertrage gemaR § 326 davon unberiihrt, ob
die andere Partei fiir die Nichterfiillung verantwortlich ist oder
nicht.

(3) Das Recht, bei einem gegenseitigen Vertrag Schadensersatz
gemdR 88 286 und 286/1 zu verlangen, wird durch den Riicktritt
nicht ausgeschlossen.

§286/1 (1) Ist der Schuldner mit der ihm obliegenden Leistung
verspatet, erfilllt er sie teilweise nicht oder nicht wie geschuldet,
so kann ihm der Gldubiger zur Bewirkung der Leistung oder
Nacherfiillung eine angemessene Frist bestimmen. Nach dem Ab-
laufe der Frist ist er auch dazu berechtigt, anstelle der Leistung
Schadensersatz wegen Nichterfiillung zu verlangen, soweit nicht
die Leistung rechtzeitig, gdnzlich und wie geschuldet erfolgt ist.

§326/1 (1) Ist bei einem gegenseitigen Vertrage der eine Teil mit
der ihm obliegenden Leistung verspatet, erfiillt er sie teilweise
nicht oder nicht vertragsmaRig, so kann ihm der andere Teil zur
Bewirkung der Leistung oder Nacherfiillung eine angemessene
Frist bestimmen. Nach dem Ablaufe der Frist ist er auch dazu be-
rechtigt, von dem Vertrage zuriickzutreten, soweit nicht die Leis-
tung rechtzeitig, ganzlich und vertragsmaRBig erfolgt ist.

(2) Nach dem Ablauf der Frist ist der Gldubiger auch dazu berech-
tigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiillung
der ganzen Verbindlichkeit zu verlangen, wenn die Leistung véllig
ausgeblieben ist. Das gleiche gilt, wenn:

1. im Fall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Leistung fiir
den Glaubiger kein Interesse hat; oder
2. im Fall einer nicht wie geschuldet erbrachten Leistung dem

Schuldner die Nacherfiillung nicht gelungen ist.
Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich ist.

(2) Nach dem Ablauf der Frist ist der andere Teil auch dazu be-
rechtigt, vom ganzen Vertrag zuriickzutreten, wenn die Leistung
vdllig ausgeblieben ist. Das gleiche gilt, wenn:

1. im Fall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Erfiillung des
Vertrags fiir den anderen Teil kein Interesse hat; oder
2. im Fall einer nicht vertragsgemdg erbrachten Leistung dem

jenen Teil die Nacherfiillung nicht gelungen ist.
Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich ist.

(3) Der Glaubiger kann seinen Anspruch auf Schadensersatz we-
gen Nichterfiillung nach dem Abs. 1 oder 2 sofort geltend ma-

(3) Der andere Teil kann den Riicktritt vom Vertrag nach dem Abs.
1 order 2 sofort geltend machen, ohne dass es der Bestimmung
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chen, ohne dass es der Bestimmung einer Frist fiir Leistung be-
darf, wenn;

1. fiir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender bestimmt ist,
der Schuldner jedoch nicht zu der bestimmten Zeit leistet;
oder

2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und die
Zeit fiir die Leistung in der Weise bestimmt ist, dass sie sich
von der Kiindigung ab nach dem Kalender berechnen ldsst,
der Schuldner jedoch nicht rechtzeitig leistet.

einer Frist fir Leistung bedarf, wenn;

1. der Zweck eines Vertrags nach der Natur des Vertrags oder
dem Willen der Parteien nur dadurch zu erreichen ist, dass
der eine Teil zu einem bestimmten Zeitpunkt oder inner-
halb einer bestimmten Frist leistet, er jedoch den Termin
versaumt oder die Frist erfolglos verstreichen ldsst; oder

2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und die
Zeit fir die Leistung in der Weise bestimmt ist, dass sie sich
von der Kiindigung ab nach dem Kalender berechnen ldsst,
der jene Teil jedoch nicht rechtzeitig leistet.

(4) Wird die Leistung in Folge der Verspdtung, der teilweise Nicht-
erfiillung oder der nicht wie geschuldet erbrachten Erfiillung fiir
den Glaubiger kein Interesse haben, so kann dieser den Schuld-
ner im voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er die Annahme
einer derartigen Leistung oder Nacherfillung ablehnen werde.
Wird die Leistung véllig oder teilweise nicht rechtzeitig und wie
geschuldet erbracht, so ist der Glaubiger auch dazu berechtigt,
unter Ablehnung der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiil-
lung statt der ganzen Verbindlichkeit zu verlangen, ohne dass es
der Bestimmung einer Frist fir Leistung bedarf; es sei denn, die
Nichterfiillung ist unerheblich. Lehnt der Glaubiger lediglich
Nacherfiillung ab, so kann er auch insoweit Schadensersatz statt
der Leistung verlangen, als die ihm zu erbringende Leistung véllig
oder teilweise nicht rechtzeitig und wie geschuldet erbracht wird.

(4) Wird die Erfilllung des Vertrags in Folge der Verspdtung, der
teilweise Nichterfiillung oder der nicht wie geschuldet erbrachten
Erfiillung fir den anderen Teil kein Interesse haben, so kann die-
ser Teil jenem Teil im voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er
die Annahme einer derartigen Leistung oder Nacherfiillung ab-
lehnen werde. Wird die Leistung véllig oder teilweise nicht recht-
zeitig und vertragsmaRig erbracht, so ist dieser Teil auch dazu be-
rechtigt, unter Ablehnung der Leistung vom ganzen Vertrag zu-
riickzutreten, ohne dass es der Bestimmung einer Frist fiir Leis-
tung bedarf; es sei denn, die Nichterfiillung ist unerheblich. Lehnt
dieser Teil lediglich Nacherfiillung ab, so kann er auch insoweit
vom Vertrag zuriicktreten, als die ihm zu erbringende Leistung
vdllig oder teilweise nicht rechtzeitig und vertragsmadRig erbracht
wird.

§286/2 (— §280) (1) Soweit der Schuldner von der ihm oblie-

genden Leistung oder Nacherfiillung in Folge eines nach der Ent-
stehung des Schuldverhaltnisses eintretenden Umstandes nach 8
275 befreit wird, ist der Glaubiger auch dazu berechtigt, anstelle
der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiillung zu verlangen.

§326/2 (-8 325) (1) Soweit der eine Teil bei einem gegenseiti-
gen Vertrag von der ihm obliegenden Leistung oder Nacherfiil-
lung in Folge eines Umstandes nach 8 275 befreit wird, kann der
andere Teil von dem Vertrag zuriicktreten, ungeachtet dessen, ob
der Umstand nach der Entstehung des vertraglichen Schuldver-
hdltnisses eingetreten ist oder nicht.

(2) Der Glaubiger auch dazu berechtigt, Schadensersatz wegen
Nichterfiillung statt der ganzen Verbindlichkeit zu verlangen,
wenn der Schuldner von der ihm obliegenden Leistung nach 8 275
vollig befreit wird. Das gleiche gilt, wenn:

1. im Fall teilweiser Befreiung des Schuldners von der ihm
obliegenden Leistung gemadRB § 275 die teilweise Erfiillung
fiir den Gldubiger kein Interesse hat; oder

2. der Schuldner im Fall einer nicht wie geschuldet erbrach-
ten Leistung von der Verpflichtung zur Nacherfiillung nach
§ 275 véllig befreit wird.

Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich ist.

(2) Der andere Teil ist auch dazu berechtigt, von dem ganzen Ver-
trage zuriickzutreten, wenn der eine Teil von der Verpflichtung zur
Erfiillung des Vertrags nach § 275 véllig befreit wird. Das gleiche
gilt, wenn:

1. im Fall teilweiser Befreiung des einen Teils von der Erfiil-
lungspflicht gemdR § 275 die teilweise Erfiillung des Ver-
trags fiir den anderen Teil kein Interesse hat; oder

2. dereine Teil im Fall einer nicht vertragsgemdB erbrachten
Leistung von der Verpflichtung zur Nacherfiillung nach §
275 villig befreit wird.

Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich ist.

(3) Verlangt der Glaubiger nach § 275/1 Herausgabe des fiir den
geschuldeten Gegenstand erlangten Ersatz oder Abtretung des Er-
satzanspruchs, so mindert sich die ihm zu leistende Entschddi-
gung um den Wert des erlangten Ersatzes oder Ersatzanspruchs.

(3) AuRer unter den Bedingungen, die im § 326 (2) aufgefiihrt
sind, ist der Riicktritt ferner auch dann ausgeschlossen, wenn:

1. der eine Partei von der ihm obliegenden Leistung infolge
eines Umstandes zu einer Zeit nach 8 275 befreit wird, zu
welcher der andere Teil im Verzuge der Annahme ist; s sei
denn, der zur Leistung verpflichtete Teil selbst verursacht
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den Umstand; oder

der andere Teil nach § 275/1 Herausgabe des fiir den ge-
schuldeten Gegenstand erlangten Ersatzes oder Abtretung
des Ersatzanspruchs verlangt.
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[Table GR. lll-A: Comparison to the Modernized §§ 241 - 285/1]

Replication from BGB (1898)

§241 Anspruch auf Leistung

Kraft des Schuldverhaltnisses ist der Gldubiger berechtigt,
von dem Schuldner eine Leistung zu fordern. Die Leistung
kann auch in einem Unterlassen bestehen.

§241/1 Anspruch auf Nacherfiillung

(1) Erbringt der Schuldner die Leistung nicht wie geschuldet,
inshesondere in Gattung, Anzahl oder Qualitdt des Geleiste-
ten, so kann der Glaubiger die Nacherfiillung nach den Vor-
schriften des § 286/1 oder des 326/1 verlangen, um die
Mangelhaftigkeit zu beheben. Der Anspruch auf Nacherfiil-
lung ist jedoch ausgeschlossen, wenn der Glaubiger selber
den Umstand verursacht, infolge dessen die Leistung man-
gelhaft wird.

(2) Erbringt der Schuldner die Nacherfiillung rechtzeitig, so
gilt seine Verbindlichkeit als an dem Zeitpunkt des urspriing-
lichen Leistung erfiillt, vorausgesetzt, dass der Gldubiger sie
annimmt; es sei denn, die anféngliche Nichterfiillung hat
dem Gldubiger bereits Schaden zugefiigt.

[.]

§ 275 Befreiung von der Leistungspflicht

(1) Der Schuldner wird von der Verpflichtung zur Leistung
oder Nacherfiillung frei, soweit die Leistung oder Nacherfiil-
lung infolge eines Umstandes unmdglich wird, unbeachtet
dessen, ob der Umstand schon bei der Entstehung des
Schuldverhdltnisses vorliegt oder nicht.

(2) Einer Unmdglichkeit steht das Unvermdgen des Schuld-
ners zur Leistung gleich.

-

Option 01

-

Option 02

-

Option 03

-
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§ 241 Pflichten aus dem Schuldverhaltnis

(1) Kraft des Schuldverhaltnisses ist der Gldubiger berech-
tigt, von dem Schuldner eine Leistung zu fordern. Die Leis-
tung kann auch in einem Unterlassen bestehen.

(2) Das Schuldverhdltnis kann nach seinem Inhalt jeden Teil
2ur Riicksicht auf die Rechte, Rechtsgiiter und Interessen des
anderen Teils verpflichten.

[.]
§275 Ausschluss der Leistungspflicht
(1) Der Anspruch auf Leistung ist ausgeschlossen, soweit
diese fiir den Schuldner oder fiir jedermann unmaglich ist.

(2) Der Schuldner kann die Leistung verweigern, soweit die-
se einen Aufwand erfordert, der unter Beachtung des Inhalts
des Schuldverhéltnisses und der Gebote von Treu und Glau-
ben in einem groben Missverhdltnis zu dem Leistungsinter-
esse des Glaubigers steht. Bei der Bestimmung der dem
Schuldner zuzumutenden Anstrengungen ist auch zu beriick-
sichtigen, ob der Schuldner das Leistungshindernis zu ver-
treten hat.

(3) Der Schuldner kann die Leistung ferner verweigern,
wenn er die Leistung personlich zu erbringen hat und sie
ihm unter Abwdgung des seiner Leistung entgegenstehen-
den Hindernisses mit dem Leistungsinteresse des Gldubigers
nicht zugemutet werden kann.

(4) Die Rechte des Gldubigers bestimmen sich nach den 88
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§275/1(+ 8281 (1)) Herausgabe des Ersatzes

Erlangt der Schuldner infolge des Umstandes, welcher ihn
von der ihm obliegenden Leistung oder Nacherfiillung nach
§ 275 befreit, fiir den geschuldeten Gegenstand einen Ersatz
oder einen Ersatzanspruch, so kann der Gldubiger Herausga-
be des als Ersatz Empfangenen oder Abtretung des Ersatzan-
spruchs verlangen.

(<8285/1)

[.]

§284 Verzug des Schuldners

(1) Leistet der Schuldner auf eine Mahnung des Glaubigers
nicht, die nach dem Eintritte der Falligkeit erfolgt, so kommt
er durch die Mahnung in Verzug. Der Mahnung steht die Er-
hebung der Klage auf die Leistung sowie die Zustellung ei-
nes Mahnbescheids im Mahnverfahren gleich.

(2) Der Schuldner kommt in Verzug, ohne dass es der Mah-
nung bedarf, wenn;

1. fiir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender be-
stimmt ist, der Schuldner jedoch nicht zu der be-
stimmten Zeit leistet;

2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und
die Zeit fiir die Leistung in der Weise bestimmt ist,
dass sie sich von der Kiindigung ab nach dem Kalen-
der berechnen ldsst, der Schuldner jedoch nicht
rechtzeitig leistet.

(3) Wird die Leistung in Folge der Verspdtung, der teilweise
Nichterfiillung oder der nicht wie geschuldet erbrachten Er-
filllung fiir den Glaubiger kein Interesse haben, so kann die-
ser den Schuldner im voraus mit der Erkldrung abmahnen,
dass er die Annahme einer derartigen Leistung oder Nacher-
fiillung ablehnen werde. Wird die Leistung véllig oder teil-
weise nicht rechtzeitig und wie geschuldet erbracht, so
kommt der Schuldner ohne Mahnung in Verzug.

Option 04

-

Option 05

-

Option 06
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280, 283 bis 285, 311a und 326.

(=>8285(1))

§ 276 Verantwortlichkeit des Schuldners

(1) Der Schuldner hat Vorsatz und Fahrldssigkeit zu vertre-
ten, wenn eine strengere oder mildere Haftung weder be-
stimmt noch aus dem sonstigen Inhalt des Schuldverhdltnis-
ses, inshesondere aus der Ubernahme einer Garantie oder
eines Beschaffungsrisikos zu entnehmen ist. Die Vorschriften
der 88 827 und 828 finden entsprechende Anwendung.

(2) Fahrldssig handelt, wer die im Verkehr erforderliche
Sorgfalt auBer Acht lasst.

(3) Die Haftung wegen Vorsatzes kann dem Schuldner nicht
im Voraus erlassen werden.

[.]

§286 Verzug des Schuldners

(1) Leistet der Schuldner auf eine Mahnung des Glaubigers
nicht, die nach dem Eintritt der Falligkeit erfolgt, so kommt
er durch die Mahnung in Verzug. Der Mahnung stehen die
Erhebung der Klage auf die Leistung sowie die Zustellung ei-
nes Mahnbescheids im Mahnverfahren gleich.

(2) Der Mahnung bedarf es nicht, wenn

1. fir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender be-
stimmt ist,

2. der Leistung ein Ereignis vorauszugehen hat und eine
angemessene Zeit fiir die Leistung in der Weise be-
stimmt ist, dass sie sich von dem Ereignis an nach
dem Kalender berechnen ldsst,

3. der Schuldner die Leistung ernsthaft und endgiiltig
verweigert,

4. aus besonderen Griinden unter Abwdgung der bei-
derseitigen Interessen der sofortige Eintritt des Ver-
2ugs gerechtfertigt ist.

(3) Der Schuldner einer Entgeltforderung kommt spétestens
in Verzug, wenn er nicht innerhalb von 30 Tagen nach Fdllig-
keit und Zugang einer Rechnung oder gleichwertigen Zah-
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§ 285 Ausschluss des Verzugs

Der Schuldner kommt nicht in Verzug, solange die Leistung
infolge eines Umstandes unterbleibt, den er nicht zu vertre-
ten hat.

§285/1 (— § 276) Verantwortlichkeit des Schuldners
(1) Der Schuldner hat, sofern nicht ein Anderes bestimmt ist,
Vorsatz und Fahrldssigkeit zu vertreten. Fahrldssig handelt,
wer die im Verkehr erforderliche Sorgfalt auBer Acht lasst.
(2) Die Haftung wegen Vorsatzes kann dem Schuldner nicht
im voraus erlassen werden.[Supplementary adoption 01]

§285/2 (+~ 8 277) Sorgfalt in eigenen Angelegenheiten
Wer nur fir diejenige Sorgfalt einzustehen hat, welche erin
eigenen Angelegenheiten anzuwenden pflegt, ist von der
Haftung wegen grober Fahrldssigkeit nicht befreit.
[Supplementary adoption 02]

§285/3 (+ 4.220) Verantwortlichkeit des Schuldners
fiir Dritte (=urspriinglich § 278)

Der Schuldner hat ein Verschulden seines gesetzlichen Ver-
treters und der Personen, deren er sich zur Erfilllung seiner
Verbindlichkeit bedient, in gleichem Umfang zu vertreten
wie eigenes Verschulden. Die Vorschrift des § 276 Abs. 2 fin-
det keine Anwendung. [Relocation 02]

§285/4 (— §285/1 « 1.217) Verantwortlichkeit wah-
rend des Verzugs (=urspriinglich § 287)

Der Schuldner hat wahrend des Verzuges jede Fahrldssigkeit
zu vertreten. Er ist auch fiir den wéhrend des Verzugs durch
Zufall eintretenden Umstand verantwortlich, infolge dessen
ervon der Verpflichtung zur Leistung oder Nacherfiillung
nach 8 275 befreit wird, es sei denn, dass der Schaden auch
bei rechtzeitiger Leistung eingetreten sein wiirde.[Reloca-
tion 01]

§285/5 (+ § 300) Wirkungen des Glaubigerverzugs
(1) Der Schuldner hat wahrend des Verzugs des Glaubigers
nur Vorsatz und grobe Fahrldssigkeit zu vertreten.
(2) Wird eine nur der Gattung nach bestimmte Sache ge-
schuldet, so geht die Gefahr mit dem Zeitpunkt auf den
Glaubiger tiber, in welchem er dadurch in Verzug kommt,
dass er die angebotene Sache nicht annimmt.
[Supplementary adoption 03]
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lungsaufstellung leistet; dies gilt gegeniiber einem Schuld-
ner, der Verbraucher ist, nur, wenn auf diese Folgen in der
Rechnung oder Zahlungsaufstellung besonders hingewiesen
worden ist. Wenn der Zeitpunkt des Zugangs der Rechnung
oder Zahlungsaufstellung unsicher ist, kommt der Schuld-
ner, der nicht Verbraucher ist, spatestens 30 Tage nach Fal-
ligkeit und Empfang der Gegenleistung in Verzug.

(4) Der Schuldner kommt nicht in Verzug, solange die Leis-
tung infolge eines Umstands unterbleibt, den er nicht zu ver-
treten hat.

§277 Sorgfalt in eigenen Angelegenheiten

Wer nur fir diejenige Sorgfalt einzustehen hat, welche erin
eigenen Angelegenheiten anzuwenden pflegt, ist von der
Haftung wegen grober Fahrldssigkeit nicht befreit.

§ 278 Verantwortlichkeit des Schuldners fiir Dritte

Der Schuldner hat ein Verschulden seines gesetzlichen Ver-
treters und der Personen, deren er sich zur Erfilllung seiner
Verbindlichkeit bedient, in gleichem Umfang zu vertreten
wie eigenes Verschulden. Die Vorschrift des § 276 Abs. 3 fin-
det keine Anwendung.

§287 Verantwortlichkeit wahrend des Verzugs

Der Schuldner hat wahrend des Verzugs jede Fahrldssigkeit
zu vertreten. Er haftet wegen der Leistung auch fiir Zufall, es
sei denn, dass der Schaden auch bei rechtzeitiger Leistung
eingetreten sein wiirde.

§300 Wirkungen des Glaubigerverzugs

(1) Der Schuldner hat wahrend des Verzugs des Gldubigers
nur Vorsatz und grobe Fahrldssigkeit zu vertreten.

(2) Wird eine nur der Gattung nach bestimmte Sache ge-
schuldet, so geht die Gefahr mit dem Zeitpunkt auf den
Glaubiger tiber, in welchem er dadurch in Verzug kommt,
dass er die angebotene Sache nicht annimmt.
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§285/6 (+~ § 301) Wegfall der Verzinsung

Von einer verzinslichen Geldschuld hat der Schuldner wah-

rend des Verzugs des Gldubigers Zinsen nicht zu entrichten.
[Relocation 03]

§301 Wegfall der Verzinsung
Von einer verzinslichen Geldschuld hat der Schuldner wdh-
rend des Verzugs des Glaubigers Zinsen nicht zu entrichten.

[Table GR. lll-B: Comparison to the Modernized §§ 286 - 286/2]

Replication from BGB (1898)

§286 Schadensersatz wegen Pflichtverletzung

(1) Der Schuldner hat dem Gldubiger den durch die Verspa-
tung der Leistung, durch die teilweise Nichterfiillung, durch
die nicht wie geschuldet erbrachte Erfiillung oder durch die
Befreiung aus der Verpflichtung zur Leistung oder Nacher-
filllung gemdR § 275 entstehenden Schaden zu ersetzen. Der
Anspruch auf die Leistung bleibt dadurch unberiihrt; es sei
denn, der Schuldner ist nach 8 275 von der Verpflichtung zur
Leistung order Nacherfillung véllig befreit.

(2) Der Glaubiger ist unter den zusatzlichen Voraussetzun-
genvom § 286/1 oder § 286/2 auch dazu berechtigt, Scha-
densersatz statt der Leistung zu verlangen.

(3) Der Anspruch auf die Leistung oder Nacherfiillung ist
ausgeschlossen, soweit der Gldubiger Schadensersatz statt
der Leistung verlangt. Verlangt der Gldubiger Schadenser-
satz statt der ganzen Leistung, so kann der Schuldner das
Geleistete nach den fiir das vertragsmaRige Riicktrittsrecht
geltenden Vorschriften der 88 346 bis 356 zuriickfordern.

(4) Der Schuldner haftet jedoch nicht fiir Schaden, soweit er
den Umstand nicht zu vertreten hat, infolge dessen:

1. dieihm obliegende Leistung véllig oder teilweise
nicht rechtzeitig und wie geschuldet erbracht wird;
oder

2. ervon der Verpflichtung zur Leistung nach § 275 be-
freit wird.

(5) Bei einem gegenseitigen Vertrag bleibt das Recht des ei-
nen Teils auf Riicktritt vom Vertrage gemaR § 326 davon un-
beriihrt, ob die andere Partei fiir die Nichterfiillung verant-

wortlich ist oder nicht.

§286/1 (1) Ist der Schuldner mit der ihm obliegenden Leis-
tung verspatet, erfiillt er sie teilweise nicht oder nicht wie
geschuldet, so kann ihm der Gldubiger zur Bewirkung der
Leistung oder Nacherfiillung eine angemessene Frist be-
stimmen. Nach dem Ablaufe der Frist ist er auch dazu be-
rechtigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen Nicht-
erfilllung zu verlangen, soweit nicht die Leistung rechtzeitig,
génzlich und wie geschuldet erfolgt ist.

(2) Nach dem Ablauf der Frist ist der Gldubiger auch dazu

-

Option 07
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§280 Schadensersatz wegen Pflichtverletzung

(1) Verletzt der Schuldner eine Pflicht aus dem Schuldver-
haltnis, so kann der Glaubiger Ersatz des hierdurch entste-
henden Schadens verlangen. Dies gilt nicht, wenn der
Schuldner die Pflichtverletzung nicht zu vertreten hat.

(2) Schadensersatz wegen Verzdgerung der Leistung kann
der Gldubiger nur unter der zusatzlichen Voraussetzung des
§ 286 verlangen.

(3) Schadensersatz statt der Leistung kann der Glaubiger nur
unter den zusatzlichen Voraussetzungen des 8 281, des § 282
oder des § 283 verlangen.

(=8281(4))
(=>8281(5))

(=8280 (1) Satz 2)

§281 Schadensersatz statt der Leistung wegen nicht
oder nicht wie geschuldet erbrachter Leistung

(1) Soweit der Schuldner die fallige Leistung nicht oder nicht
wie geschuldet erbringt, kann der Gldubiger unter den Vor-
aussetzungen des § 280 Abs. 1 Schadensersatz statt der Leis-
fung verlangen, wenn er dem Schuldner erfolglos eine ange-
messene Frist zur Leistung oder Nacherfiillung bestimmt
hat.

Hat der Schuldner eine Teilleistung bewirkt, so kann der
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berechtigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen
Nichterfiillung der ganzen Verbindlichkeit zu verlangen,
wenn die Leistung véllig ausgeblieben ist. Das gleiche gilt,
wenn:
1. imFall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Leis-
tung fiir den Gldubiger kein Interesse hat; oder
2. im Fall einer nicht wie geschuldet erbrachten Leis-
tung dem Schuldner die Nacherfiillung nicht gelun-
gen ist.
Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich
ist.

(3) Der Glaubiger kann seinen Anspruch auf Schadensersatz
wegen Nichterfiillung nach dem Abs. 1 oder 2 sofort geltend
machen, ohne dass es der Bestimmung einer Frist fir Leis-
tung bedarf, wenn;

1. fiir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender be-
stimmt ist, der Schuldner jedoch nicht zu der be-
stimmten Zeit leistet; oder

2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und
die Zeit fiir die Leistung in der Weise bestimmt ist,
dass sie sich von der Kiindigung ab nach dem Kalen-
der berechnen ldsst, der Schuldner jedoch nicht
rechtzeitig leistet.

(4) Wird die Leistung in Folge der Verspdtung, der teilweise
Nichterfiillung oder der nicht wie geschuldet erbrachten Er-
filllung fiir den Glaubiger kein Interesse haben, so kann die-
ser den Schuldner im voraus mit der Erkldrung abmahnen,
dass er die Annahme einer derartigen Leistung oder Nacher-
filllung ablehnen werde. Wird die Leistung véllig oder teil-
weise nicht rechtzeitig und wie geschuldet erbracht, so ist
der Gldubiger auch dazu berechtigt, unter Ablehnung der
Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiillung statt der gan-
zen Verbindlichkeit zu verlangen, ohne dass es der Bestim-
mung einer Frist fiir Leistung bedarf; es sei denn, die Nicht-
erfiillung ist unerheblich. Lehnt der Glaubiger lediglich
Nacherfiillung ab, so kann er auch insoweit Schadensersatz
statt der Leistung verlangen, als die ihm zu erbringende
Leistung vollig oder teilweise nicht rechtzeitig und wie ge-
schuldet erbracht wird.

(<8286 (3)Satz 1)

(<8286 (3) Satz 2)

-

Option 06
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Gldubiger Schadensersatz statt der géinzlichen Leistung nur ver-
langen, wenn er an der Teilleistung kein Interesse hat. Hat
der Schuldner die Leistung nicht wie geschuldet bewirkt, so
kann der Gldubiger Schadensersatz statt der ganzen Leis-
tung nicht verlangen, wenn die Pflichtverletzung unerheb-
lich ist.

(2) Die Fristsetzung ist entbehrlich, wenn der Schuldner die
Leistung ernsthaft und endgiiltig verweigert ...

... oder wenn besondere Umsténde vorliegen, die unter Ab-
wdgung der beiderseitigen Interessen die sofortige Geltend-
machung des Schadensersatzanspruchs rechtfertigen.

(3) Kommt nach der Art der Pflichtverletzung eine Fristset-
zung nicht in Betracht, so tritt an deren Stelle eine Abmah-
nung.

(4) Der Anspruch auf die Leistung ist ausgeschlossen, sobald
der Gldubiger statt der Leistung Schadensersatz verlangt
hat.

(5) Verlangt der Gldubiger Schadensersatz statt der ganzen
Leistung, so ist der Schuldner zur Riickforderung des Geleis-
teten nach den 88 346 bis 348 berechtigt.

§282 Schadensersatz statt der Leistung wegen Verlet-
zung einer Pflicht nach § 241 Abs. 2
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§286/2 (— §280) (1) Soweit der Schuldner von der ihm
obliegenden Leistung oder Nacherfiillung in Folge eines
nach der Entstehung des Schuldverhaltnisses eintretenden
Umstandes nach § 275 befreit wird, ist der Gldubiger auch
dazu berechtigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen
Nichterfiillung zu verlangen.

(2) Der Glaubiger auch dazu berechtigt, Schadensersatz we-
gen Nichterfiillung statt der ganzen Verbindlichkeit zu ver-
langen, wenn der Schuldner von der ihm obliegenden Leis-
tung nach 8 275 véllig befreit wird. Das gleiche gilt, wenn:
1. im Fall teilweiser Befreiung des Schuldners von der
ihm obliegenden Leistung gemdR § 275 die teilweise
Erfiillung firr den Glaubiger kein Interesse hat; oder
2. der Schuldner im Fall einer nicht wie geschuldet er-
brachten Leistung von der Verpflichtung zur Nacher-
filllung nach § 275 véllig befreit wird.
Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich
ist.

(3) Verlangt der Glaubiger nach § 275/1 Herausgabe des fiir
den geschuldeten Gegenstand erlangten Ersatz oder Abtre-
tung des Ersatzanspruchs, so mindert sich die ihm zu leisten-
de Entschddigung um den Wert des erlangten Ersatzes oder
Ersatzanspruchs.

(<=8275/1)

(=8286/2(3))

Option 08

-

Option 09
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Verletzt der Schuldner eine Pflicht nach 8 241 Abs. 2, kann
der Gldubiger unter den Voraussetzungen des § 280 Abs. 1
Schadensersatz statt der Leistung verlangen, wenn ihm die
Leistung durch den Schuldner nicht mehr zuzumuten ist.

§283 Schadensersatz statt der Leistung bei Ausschluss
der Leistungspflicht

Braucht der Schuldner nach 8 275 Abs. 1 bis 3 nicht zu leis-
ten, kann der Gldubiger unter den Voraussetzungen des §
280 Abs. 1 Schadensersatz statt der Leistung verlangen. ...

... 8281 Abs. 1 Satz 2 und 3 und Abs. 5 findet entsprechende
Anwendung.

(=8285(2)

§284 Ersatz vergeblicher Aufwendungen

Anstelle des Schadensersatzes statt der Leistung kann der
Glaubiger Ersatz der Aufwendungen verlangen, die er im
Vertrauen auf den Erhalt der Leistung gemacht hat und billi-
gerweise machen durfte, es sei denn, deren Zweck wdre
auch ohne die Pflichtverletzung des Schuldners nicht erreicht
worden.

§285 Herausgabe des Ersatzes

(1) Erlangt der Schuldner infolge des Umstands, auf Grund
dessen er die Leistung nach § 275 Abs. 1 bis 3 nicht zu er-
bringen braucht, fiir den geschuldeten Gegenstand einen
Ersatz oder einen Ersatzanspruch, so kann der Gldubiger
Herausgabe des als Ersatz Empfangenen oder Abtretung des
Ersatzanspruchs verlangen.

(2) Kann der Glaubiger statt der Leistung Schadensersatz
verlangen, so mindert sich dieser, wenn er von dem in Ab-
satz 1 bestimmten Recht Gebrauch macht, um den Wert des
erlangten Ersatzes oder Ersatzanspruchs.
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[Table GR. llI-C: Comparison to the Modernized 8§ 323 - 326/2]
=~ Return

Replication from BGB (1898) Modernized BGB (2001)

§311 Rechtsgeschiftliche und rechtsgeschaftsahnliche
Schuldverhdltnisse

(1) Zur Begriindung eines Schuldverhdltnisses durch Rechts-
geschaft sowie zur Anderung des Inhalts eines Schuldver-
haltnisses ist ein Vertrag zwischen den Beteiligten erforder-
lich, soweit nicht das Gesetz ein anderes vorschreibt.

(2) Ein Schuldverhaltnis mit Pflichten nach § 241 Abs. 2 ent-
steht auch durch

1. die Aufnahme von Vertragsverhandlungen,

2. die Anbahnung eines Vertrags, bei welcher der eine
Teil im Hinblick auf eine etwaige rechtsgeschdftliche
Beziehung dem anderen Teil die Mdglichkeit zur Ein-
wirkung auf seine Rechte, Rechtsgiiter und Interessen
gewdhrt oder ihm diese anvertraut, oder

3. dhnliche geschaftliche Kontakte.

(3) Ein Schuldverhaltnis mit Pflichten nach § 241 Abs. 2 kann
auch zu Personen entstehen, die nicht selbst Vertragspartei
werden sollen. Ein solches Schuldverhdltnis entsteht inshe-
sondere, wenn der Dritte in besonderem MaRe Vertrauen fiir
sich in Anspruch nimmt und dadurch die Vertragsverhand-
lungen oder den Vertragsschluss erheblich beeinflusst.
Option 13: Fault in conclusion of a contract.
(cupla in contrahendo)

§311a Leistungshindernis bei Vertragsschluss

(1) Der Wirksamkeit eines Vertrags steht es nicht entgegen,
dass der Schuldner nach § 275 Abs. 1 bis 3 nicht zu leisten
braucht und das Leistungshindernis schon bei Vertrags-

‘_ schluss vorliegt.

Option 11 2) Der Gldubiger kann nach seiner Wahl Schadensersatz statt
der Leistung oder Ersatz seiner Aufwendungen in dem in 8
284 bestimmten Umfang verlangen. Dies gilt nicht, wenn der
Schuldner das Leistungshindernis bei Vertragsschluss nicht
kannte und seine Unkenntnis auch nicht zu vertreten hat. 38
281 Abs. 1 Satz 2 und 3 und Abs. 5 findet entsprechende An-
wendung.

§313 Storung der Geschdftsgrundlage

Option 14: (clausula rebus sic stantibus)
(1) Haben sich Umstdnde, die zur Grundlage des Vertrags
geworden sind, nach Vertragsschluss schwerwiegend verdn-
dert und hdtten die Parteien den Vertrag nicht oder mit an-
derem Inhalt geschlossen, wenn sie diese Verdnderung vor-
ausgesehen hdtten, so kann Anpassung des Vertrags ver-
langt werden, soweit einem Teil unter Beriicksichtigung aller
Umstdnde des Einzelfalls, inshesondere der vertraglichen
oder gesetzlichen Risikoverteilung, das Festhalten am unver-
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§323 (1) Soweit der eine Teil bei einem gegenseitigen Ver-

trage von der ihm obliegenden Leistung oder Nacherfiillung
in Folge eines Umstandes nach 8 275 befreit wird, verliert er
den Anspruch auf die Gegenleistung, unbeachtet dessen, ob

der Umstand schon bei der Entstehung des Schuldverhaltnis-

ses vorliegt oder nicht. Der andere Teil jedoch bleibt zur Ge-
genleistung verpflichtet, wenn:
1. der andere Teil statt der Leistung Schadensersatz we-
gen Nichterfiillung gemdR § 286 (2) verlangt; oder
2. dereine Teil im Fall der nicht vertragsgemdR erbrach-
ten Leistung die Nacherfiillung nach § 275 nicht zu er-
bringen braucht.

(2) Ferner bleibt der andere Teil zur Gegenleistung verpflich-
tet, wenn er nach 8 275/1 Herausgabe des fiir den geschul-

185

dnderten Vertrag nicht zugemutet werden kann.

(2) Einer Verdnderung der Umstdnde steht es gleich, wenn
wesentliche Vorstellungen, die zur Grundlage des Vertrags
geworden sind, sich als falsch herausstellen.

(3) Ist eine Anpassung des Vertrags nicht méglich oder ei-
nem Teil nicht zumutbar, so kann der benachteiligte Teil vom
Vertrag zuriicktreten. An die Stelle des Riicktrittsrechts tritt
fir Dauerschuldverhéltnisse das Recht zur Kiindigung.

§ 314 Kiindigung von Dauerschuldverhaltnissen aus
wichtigem Grund Option 15
(1) Dauerschuldverhaltnisse kann jeder Vertragsteil aus
wichtigem Grund ohne Einhaltung einer Kiindigungsfrist
kiindigen. Ein wichtiger Grund liegt vor, wenn dem kiindi-
genden Teil unter Beriicksichtigung aller Umstdnde des Ein-
zelfalls und unter Abwdgung der beiderseitigen Interessen
die Fortsetzung des Vertragsverhaltnisses bis zur vereinbar-
ten Beendigung oder bis zum Ablauf einer Kiindigungsfrist
nicht zugemutet werden kann.

(2) Besteht der wichtige Grund in der Verletzung einer
Pflicht aus dem Vertrag, ist die Kiindigung erst nach erfolg-
losem Ablauf einer zur Abhilfe bestimmten Frist oder nach
erfolgloser Abmahnung zuldssig. Fiir die Entbehrlichkeit der
Bestimmung einer Frist zur Abhilfe und fiir die Entbehrlich-
keit einer Abmahnung findet § 323 Absatz 2 Nummer 1 und 2
entsprechende Anwendung. Die Bestimmung einer Frist zur
Abhilfe und eine Abmahnung sind auch entbehrlich, wenn
besondere Umstdnde vorliegen, die unter Abwagung der
beiderseitigen Interessen die sofortige Kiindigung rechtfer-
tigen.

(3) Der Berechtigte kann nur innerhalb einer angemessenen
Frist kiindigen, nachdem er vom Kiindigungsgrund Kenntnis
erlangt hat.

(4) Die Berechtigung, Schadensersatz zu verlangen, wird
durch die Kiindigung nicht ausgeschlossen.

(=8326(1))

(=8326(3))
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deten Gegenstand erlangten Ersatzes oder Abtretung des Er-
satzanspruchs verlangt; die Gegenleistung mindert sich je-
doch nach MaRgabe der 88 472, 473 insoweit, als der Wert
des Ersatzes oder des Ersatzanspruchs hinter dem Werte der
geschuldeten Leistung zuriickbleibt.

(3) Soweit die nach diesen Vorschriften nicht geschuldete
Gegenleistung bewirkt ist, kann das Geleistete nach den Vor-
schriften iiber die Herausgabe einer ungerechtfertigten Be-
reicherung zuriickgefordert werden.

§324 (1) Soweit der eine Teil bei einem gegenseitigen Ver-
trage von der ihm obliegenden Leistung in Folge eines Um-
standes, den der andere Teil verursacht, nach 8 275 befreit
wird, behdlt er den Anspruch auf die Gegenleistung. Er muss
sich jedoch dasjenige anrechnen lassen, was er in Folge der
Befreiung von der Leistung erspart oder durch anderweitige
Verwendung seiner Arbeitskraft erwirbt oder zu erwerben
boswillig unterldsst.

(2) Das gleiche gilt, wenn der eine Teil von der ihm obliegen-
den Leistung infolge eines Umstandes zu einer Zeit nach §
275 befreit wird, zu welcher der andere Teil im Verzuge der
Annahme ist; es sei denn, der zur Leistung verpflichtete Teil
selbst verursacht den Umstand.

§326 (1) Ist der eine Teil bei einem gegenseitigen Vertrag
mit seiner Verbindlichkeit verspatet, erfilllt er sie teilweise
nicht oder nicht vertragsmaRig, oder wird er von der ihm ob-
liegenden Leistung nach § 275 befreit, so kann der andere
Teil unter zusatzlichen Voraussetzungen vom 8 326/1 oder §
326/2 auch zum Riicktritt vom Vertrag berechtigt; der An-
spruch auf Erfiillung oder Nacherfiillung ist ausgeschlossen.
Das Recht des Riicktritts setzt den Verschulden des zur Leis-
tung oder Nacherfiillung verpflichteten Teils fiir den Um-
stand nicht voraus.

(2) Der Riicktritt ist ausgeschlossen, soweit der andere Teil
den Umstand verursacht hat, infolge dessen:

1. dieihm zu erbringende Leistung véllig oder teilweise
nicht rechtzeitig und vertragsmaRig erbracht wird;
oder

2. derzur Leistung verpflichtete Teil von der Verpflich-
tung nach 8 275 befreit wird.

(3) Das Recht, bei einem gegenseitigen Vertrag Schadenser-
satz gemdR § 286 oder 8 286/1 zu verlangen, wird durch den
Riicktritt nicht ausgeschlossen.

§326/1 (1) Ist bei einem gegenseitigen Vertrage der eine
Teil mit der ihm obliegenden Leistung verspatet, erfiillt er
sie teilweise nicht oder nicht vertragsmadRig, so kann ihm der
andere Teil zur Bewirkung der Leistung oder Nacherfiillung
eine angemessene Frist bestimmen. Nach dem Ablaufe der

-

Option 10
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(=8326(4))

(=8326(2))

(=8326(2)

(=§8323(6))

(=8§325)

§ 323 Riicktritt wegen nicht oder nicht vertragsgemaR
erbrachter Leistung

(1) Erbringt bei einem gegenseitigen Vertrag der Schuldner
eine fdllige Leistung nicht oder nicht vertragsgemdg, so
kann der Gldubiger, wenn er dem Schuldner erfolglos eine
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Fristist er auch dazu berechtigt, von dem Vertrage zuriickzu-
treten, soweit nicht die Leistung rechtzeitig, gdnzlich und
vertragsmaRig erfolgt ist.

(2) Nach dem Ablauf der Frist ist der andere Teil auch dazu
berechtigt, vom ganzen Vertrag zuriickzutreten, wenn die
Leistung vollig ausgeblieben ist. Das gleiche gilt, wenn:

1. im Fall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Erfil-
lung des Vertrags fiir den anderen Teil kein Interesse
hat; oder

2. im Fall einer nicht vertragsgemdR erbrachten Leis-
tung dem jenen Teil die Nacherfiillung nicht gelun-
genist.

Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich
ist.

(3) Der andere Teil kann den Riicktritt vom Vertrag nach dem
Abs. 1 order 2 sofort geltend machen, ohne dass es der Be-
stimmung einer Frist filr Leistung bedarf, wenn;

1. der Zweck eines Vertrags nach der Natur des Vertrags
oder dem Willen der Parteien nur dadurch zu errei-
chen ist, dass der eine Teil zu einem bestimmten Zeit-
punkt oder innerhalb einer bestimmten Frist leistet,
er jedoch den Termin versaumt oder die Frist erfolg-
los verstreichen ldsst; oder

2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und
die Zeit fiir die Leistung in der Weise bestimmt ist,
dass sie sich von der Kiindigung ab nach dem Kalen-
der berechnen ldsst, der jene Teil jedoch nicht recht-
zeitig leistet.

(4) Wird die Erfiillung des Vertrags in Folge der Verspatung,
der teilweise Nichterfillung oder der nicht wie geschuldet
erbrachten Erfiillung fiir den anderen Teil kein Interesse ha-
ben, so kann dieser Teil jenem Teil im voraus mit der Erkla-
rung abmahnen, dass er die Annahme einer derartigen Leis-
tung oder Nacherfiillung ablehnen werde. Wird die Leistung
vollig oder teilweise nicht rechtzeitig und vertragsmaRBig er-
bracht, so ist dieser Teil auch dazu berechtigt, unter Ableh-
nung der Leistung vom ganzen Vertrag zuriickzutreten, ohne
dass es der Bestimmung einer Frist fiir Leistung bedarf; es
sei denn, die Nichterfiillung ist unerheblich. Lehnt dieser Teil
lediglich Nacherfiillung ab, so kann er auch insoweit vom
Vertrag zuriicktreten, als die ihm zu erbringende Leistung
vollig oder teilweise nicht rechtzeitig und vertragsmaRBig er-
bracht wird.

(<=8326/1(2))

-

Option 06

-

Option 11
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angemessene Frist zur Leistung oder Nacherfiillung be-
stimmt hat, vom Vertrag zuriicktreten.

(=8323(5))

(2) Die Fristsetzung ist entbehrlich, wenn

1. der Schuldner die Leistung ernsthaft und endgiltig
verweigert,

2. der Schuldner die Leistung zu einem im Vertrag be-
stimmten Termin oder innerhalb einer bestimmten
Frist nicht bewirkt und der Gldubiger im Vertrag den
Fortbestand seines Leistungsinteresses an die Recht-
zeitigkeit der Leistung gebunden hat oder ...

3. besondere Umstdnde vorliegen, die unter Abwdgung
der beiderseitigen Interessen den sofortigen Riicktritt
rechtfertigen.

(3) Kommt nach der Art der Pflichtverletzung eine Fristset-
zung nicht in Betracht, so tritt an deren Stelle eine Abmah-
nung.

(4) Der Glaubiger kann bereits vor dem Eintritt der Falligkeit
der Leistung zuriicktreten, wenn offensichtlich ist, dass die
Voraussetzungen des Riicktritts eintreten werden.

(5) Hat der Schuldner eine Teilleistung bewirkt, so kann der
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(<=8324(1),8326(2)
(=8324(2)

§326/2 (~8§325) (1) Soweit der eine Teil bei einem gegen-
seitigen Vertrag von der ihm obliegenden Leistung oder
Nacherfiillung in Folge eines Umstandes nach § 275 befreit
wird, kann der andere Teil von dem Vertrag zuriicktreten,
ungeachtet dessen, ob der Umstand nach der Entstehung
des vertraglichen Schuldverhaltnisses eingetreten ist oder
nicht.

(2) Der andere Teil ist auch dazu berechtigt, von dem ganzen
Vertrage zuriickzutreten, wenn der eine Teil von der Ver-
pflichtung zur Erfiillung des Vertrags nach § 275 véllig be-
freit wird. Das gleiche gilt, wenn:

1. im Fall teilweiser Befreiung des einen Teils von der Er-
filllungspflicht gemdR 8 275 die teilweise Erfiillung
des Vertrags fiir den anderen Teil kein Interesse hat;
oder

2. dereine Teil im Fall einer nicht vertragsgemaR er-
brachten Leistung von der Verpflichtung zur Nacher-
fiillung nach § 275 véllig befreit wird.

Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich
ist.

(3) AuRer unter den Bedingungen, die im 8 326 (2) aufge-
fiihrt sind, ist der Riicktritt ferner auch dann ausgeschlossen,
wenn:

1. dereine Partei von der ihm obliegenden Leistung in-
folge eines Umstandes zu einer Zeit nach § 275 befreit
wird, zu welcher der andere Teil im Verzuge der An-
nahme ist; es sei denn, der zur Leistung verpflichtete
Teil selbst verursacht den Umstand; oder

2. derandere Teil nach 8 275/1 Herausgabe des fiir den
geschuldeten Gegenstand erlangten Ersatzes oder
Abtretung des Ersatzanspruchs verlangt.

-

Option 08
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Glaubiger vom ganzen Vertrag nur zuriicktreten, wenn er an
der Teilleistung kein Interesse hat. Hat der Schuldner die
Leistung nicht vertragsgemdB bewirkt, so kann der Glaubi-
ger vom Vertrag nicht zuriicktreten, wenn die Pflichtverlet-
zung unerheblich ist.

(6) Der Riicktritt ist ausgeschlossen, wenn der Gldubiger fiir
den Umstand, der ihn zum Riicktritt berechtigen wirde, al-
lein oder weit iiberwiegend verantwortlich ist oder wenn der
vom Schuldner nicht zu vertretende Umstand zu einer Zeit
eintritt, zu welcher der Gldubiger im Verzug der Annahme
ist.

(=8326(5))

(=8326(5))

§ 324 Riicktritt wegen Verletzung einer Pflicht nach §
241 Abs. 2

Verletzt der Schuldner bei einem gegenseitigen Vertrag eine
Pflicht nach 8 241 Abs. 2, so kann der Gldubiger zuriicktre-
ten, wenn ihm ein Festhalten am Vertrag nicht mehr zuzu-
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(«=8326(3))

(<=8323(1))

(«=8324(2)

(=8323(2)

(<=8323(3))

(<8326/2(1),(2)
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muten ist.

§ 325 Schadensersatz und Riicktritt
Das Recht, bei einem gegenseitigen Vertrag Schadensersatz
zu verlangen, wird durch den Riicktritt nicht ausgeschlossen.

§326 Befreiung von der Gegenleistung und Riicktritt
beim Ausschluss der Leistungspflicht

(1) Braucht der Schuldner nach § 275 Abs. 1 bis 3 nicht zu
leisten, entfallt der Anspruch auf die Gegenleistung; bei ei-
ner Teilleistung findet 8 441 Abs. 3 entsprechende Anwen-
dung. Satz 1 gilt nicht, wenn der Schuldner im Falle der nicht
vertragsgemdRen Leistung die Nacherfiillung nach § 275
Abs. 1 bis 3 nicht zu erbringen braucht.

(2) Ist der Glaubiger fiir den Umstand, auf Grund dessen der
Schuldner nach § 275 Abs. 1 bis 3 nicht zu leisten braucht, al-
lein oder weit iiberwiegend verantwortlich oder tritt dieser
vom Schuldner nicht zu vertretende Umstand zu einer Zeit
ein, zu welcher der Gldubiger im Verzug der Annahme ist, so
behalt der Schuldner den Anspruch auf die Gegenleistung.
Er muss sich jedoch dasjenige anrechnen lassen, was er in-
folge der Befreiung von der Leistung erspart oder durch an-
derweitige Verwendung seiner Arbeitskraft erwirbt oder zu
erwerben bdswillig unterldsst.

(3) Verlangt der Glaubiger nach § 285 Herausgabe des fiir
den geschuldeten Gegenstand erlangten Ersatzes oder Ab-
tretung des Ersatzanspruchs, so bleibt er zur Gegenleistung
verpflichtet. Diese mindert sich jedoch nach MaBgabe des §
441 Abs. 3 insoweit, als der Wert des Ersatzes oder des Er-
satzanspruchs hinter dem Wert der geschuldeten Leistung
wuriickbleibt.

(4) Soweit die nach dieser Vorschrift nicht geschuldete Ge-
genleistung bewirkt ist, kann das Geleistete nach den 88 346
bis 348 zuriickgefordert werden. [Option 10]

(5) Braucht der Schuldner nach § 275 Abs. 1 bis 3 nicht zu
leisten, kann der Glaubiger zuriicktreten; auf den Riicktritt
findet 8 323 mit der MaBgabe entsprechende Anwendung,
dass die Fristsetzung entbehrlich ist.

Titel 5
Riicktritt; Widerrufsrecht bei Verbrauchervertragen
Untertitel 1 - Riicktritt

§ 346 Wirkungen des Riicktritts

(1) Hat sich eine Vertragspartei vertraglich den Riicktritt vor-
behalten oder steht ihr ein gesetzliches Riicktrittsrecht zu, so
sind im Falle des Riicktritts die empfangenen Leistungen zu-
rickzugewdhren und die gezogenen Nutzungen herauszuge-
ben.
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(2) Statt der Riickgewdhr oder Herausgabe hat der Schuld-
ner Wertersatz zu leisten, soweit

1. die Riickgewdhr oder die Herausgabe nach der Natur
des Erlangten ausgeschlossen ist,

2. erden empfangenen Gegenstand verbraucht, verdu-
Rert, belastet, verarbeitet oder umgestaltet hat,

3. der empfangene Gegenstand sich verschlechtert hat
oder untergegangen ist; jedoch bleibt die durch die
bestimmungsgemaRe Ingebrauchnahme entstande-
ne Verschlechterung auBer Betracht.

Istim Vertrag eine Gegenleistung bestimmt, ist sie bei der
Berechnung des Wertersatzes zugrunde zu legen; ist Werter-
satz fiir den Gebrauchsvorteil eines Darlehens zu leisten,
kann nachgewiesen werden, dass der Wert des Gebrauchs-
vorteils niedriger war. [Option 10]
(3) Die Pflicht zum Wertersatz entfallt,

1. wenn sich der zum Riicktritt berechtigende Mangel
erst wahrend der Verarbeitung oder Umgestaltung
des Gegenstandes gezeigt hat,

2. soweit der Gldubiger die Verschlechterung oder den
Untergang zu vertreten hat oder der Schaden bei ihm
gleichfalls eingetreten ware,

3. wennim Falle eines gesetzlichen Riicktrittsrechts die
Verschlechterung oder der Untergang beim Berech-
tigten eingetreten ist, obwohl dieser diejenige Sorg-
falt beobachtet hat, die er in eigenen Angelegenhei-
ten anzuwenden pflegt.

Eine verbleibende Bereicherung ist herauszugeben.

(4) Der Glaubiger kann wegen Verletzung einer Pflicht aus
Absatz 1 nach MaRgabe der 88 280 bis 283 Schadensersatz
verlangen.

[Table GR. IV-A: Integration of Options 01 - 10 and other additional proposals]

General provisions Reciprocal contracts

§ 241 Pflichten aus dem Schuldverhaltnis

(1) Kraft des Schuldverhdltnisses ist der Glaubiger berechtigt, von
dem Schuldner eine Leistung zu fordern. Die Leistung kann auch
in einem Unterlassen bestehen.

=" Return

(2) Das Schuldverhdltnis kann nach seinem Inhalt jeden Teil zur Riick-
sicht auf die Rechte, Rechtsgiiter und Interessen des anderen Teils ver-
pflichten. [Option 01]

§241/1 Anspruch auf Nacherfiillung

(1) Erbringt der Schuldner die Leistung nicht wie-geschuldet dem
eigentlichen Inhalt und der wahren Absicht des Schuldverhdltnisses ent-
sprechend, inshesondere in Gattung, Anzahl oder Qualitdt des Ge-
leisteten, so kann der Gldubiger die Nacherfiillung nach den Vor-
schriften des § 286/1 oder des 326/1 verlangen, um die Mangel-
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haftigkeit zu beheben. Der Anspruch auf Nacherfillung ist jedoch
ausgeschlossen, wenn der Gldubiger selber den Umstand verur-
sacht, infolge dessen die Leistung mangelhaft wird.

(2) Erbringt der Schuldner die Nacherfiillung rechtzeitig, so gilt
seine Verbindlichkeit als an dem Zeitpunkt des urspriinglichen
Leistung erfiillt, vorausgesetzt, dass der Gldubiger sie annimmt; es
sei denn, die anféngliche Nichterfiillung hat dem Gldubiger be-
reits Schaden zugefiigt.

[...]

§275 Befreiung von der Leistungspflicht

(1) Der Schuldner wird von der Verpflichtung zur Leistung oder
Nacherfiillung frei, soweit die Leistung oder Nacherfiillung un-
mdglich wird, unbeachtet dessen, ob der Umstand schon bei der
Entstehung des Schuldverhdltnisses vorliegt oder nicht.

(2) Einer Unmdglichkeit steht das Unvermdgen des Schuldners zur
Leistung gleich.

§ 323 Befreiung von der Gegenleistungspflicht
(1) Soweit der eine Teil bei einem gegenseitigen Vertrage von der
ihm obliegenden Leistung oder Nacherfiillung in Folge eines Um-
standes nach 8 275 befreit wird, verliert er den Anspruch auf die
Gegenleistung, unbeachtet dessen, ob der Umstand schon bei der
Entstehung des Schuldverhaltnisses vorliegt oder nicht. Der ande-
re Teil jedoch bleibt zur Gegenleistung verpflichtet, wenn:
1. derandere Teil statt der Leistung Schadensersatz wegen
Nichterfiillung gemdR & 286 (2) verlangt; oder
2. dereine Teil im Fall der nicht vertragsgemdR erbrachten
Leistung die Nacherfiillung nach 8 275 nicht zu erbringen
braucht.

(3) Der Schuldner kann die Leistung oder Nacherfiillung verweigern, so-
weit diese einen Aufwand erfordert, der unter Beachtung des Inhalts
des Schuldverhdltnisses und der Gebote von Treu und Glauben in einem
groben Missverhdltnis zu dem Leistungsinteresse des Gldubigers steht.
Bei der Bestimmung der dem Schuldner zuzumutenden Anstrengungen
st auch zu beriicksichtigen, ob der Schuldner das Leistungshindernis zu
vertreten hat. [Option 02]

(4) Der Schuldner kann die Leistung oder Nacherfiillung ferner verwei-
gern, wenn er die Leistung oder Nacherfiillung personlich zu erbringen
hat und sie ihm unter Abwéqung des seiner Leistung entgegenstehen-
den Hindernisses mit dem Leistungsinteresse des Gldubigers nicht zuge-
mutet werden kann. [Option 03]

(5) Die Rechte des Gliubigers bestimmen sich nach den $8 275/1, 286
(1), 286/2 und 286/3.

(6) Bei einem gegenseitigen Vertrag bestimmen sich die Rechte und
Pflichten der beiden Parteien auch nach den 38 323, 324, 326 und 326/2.
[Option 04]

§275/1(+ 8281 (1)) Herausgabe des Ersatzes

Erlangt der Schuldner infolge des Umstandes, welcher ihn von der
ihm obliegenden Leistung oder Nacherfiillung nach § 275 befreit,
fir den geschuldeten Gegenstand einen Ersatz oder einen Ersatz-
anspruch, so kann der Glaubiger Herausgabe des als Ersatz Emp-
fangenen oder Abtretung des Ersatzanspruchs verlangen.

(2) Ferner bleibt der andere Teil zur Gegenleistung verpflichtet,
wenn er nach § 275/1 Herausgabe des fiir den geschuldeten Ge-
genstand erlangten Ersatzes oder Abtretung des Ersatzanspruchs
verlangt; die Gegenleistung mindert sich jedoch nach MaRgabe
der 88 472, 473 insoweit, als der Wert des Ersatzes oder des Ersatz-
anspruchs hinter dem Werte der geschuldeten Leistung zuriick-
bleibt.

(3) Soweit die nach diesen Vorschriften nicht geschuldete Gegen-
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leistung bewirkt ist, kann das Geleistete rach-cen-Vorsehriften-
tiber-die Herausgabe-einerungerechtfertigten-Bereicherung nach

den fiir das vertragsmdpige Riicktrittsrecht geltenden Vorschriften der
$5 346 bis 348 1uriickgefordert werden. [Option 10]

§ 324 Ausschluss der Befreiung von der Gegenleistungs-
pflicht

(1) Soweit der eine Teil bei einem gegenseitigen Vertrage von der
ihm obliegenden Leistung in Folge eines Umstandes, den der an-
dere Teil verursacht, nach § 275 befreit wird, behdlt er den An-
spruch auf die Gegenleistung. Er muss sich jedoch dasjenige an-
rechnen lassen, was er in Folge der Befreiung von der Leistung er-
spart oder durch anderweitige Verwendung seiner Arbeitskraft er-
wirbt oder zu erwerben bdswillig unterldsst.

(2) Das gleiche gilt, wenn der eine Teil von der ihm obliegenden

Leistung infolge eines Umstandes zu einer Zeit nach § 275 befreit
wird, zu welcher der andere Teil im Verzuge der Annahme ist; es

sei denn, der zur Leistung verpflichtete Teil selbst verursacht den
Umstand.

Jlece]

§284 Verzug des Schuldners

(1) Leistet der Schuldner auf eine Mahnung des Glaubigers nicht,
die nach dem Eintritte der Falligkeit erfolgt, so kommt er durch die
Mahnung in Verzug. Der Mahnung steht die Erhebung der Klage
auf die Leistung sowie die Zustellung eines Mahnbescheids im
Mahnverfahren gleich.

(2) Der Schuldner kommt in Verzug, ohne dass es der Mahnung
bedarf, wenn;

1. fiir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender bestimmt ist,
der Schuldner jedoch nicht zu der bestimmten Zeit leistet;

2. derLeistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und die
Zeit fiir die Leistung in der Weise bestimmt ist, dass sie sich
von der Kiindigung ab nach dem Kalender berechnen ldsst,
der Schuldner jedoch nicht rechtzeitig leistet; oder

3. derSchuldner die Leistung oder Nacherfiillung ernsthaft und
endgiiltig verweigert. [Option 06]

(3) Wird die Leistung in Folge der Verspdtung, der teilweise Nicht-
erfilllung oder der nicht wie geschuldet erbrachten Erfiillung fiir
den Gldubiger kein Interesse haben, so kann dieser den Schuldner
im voraus mit der Erklarung abmahnen, dass er die Annahme ei-
ner derartigen Leistung oder Nacherfiillung ablehnen werde. Wird
die Leistung véttig-ederteitweise (berhaupt nicht reehtzeitigune-
wie-geschuidet oder nicht dem eigentlichen Inhalt und der wahren Ab-
sicht des Schuldverhdltnisses entsprechend erbracht, so kommt der
Schuldner ohne Mahnung in Verzug.

§ 285 Ausschluss des Verzugs
Der Schuldner kommt nicht in Verzug, solange die Leistung infolge
eines Umstandes unterbleibt, den er nicht zu vertreten hat.
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§285/1 (= $ 276) Verantwortlichkeit des Schuldners
[Supplementary adoption 01, Option 05]

(1) Der Schuldner hat Vorsatz und Fahrldssigkeit zu vertreten, wenn eine

strengere oder mildere Haftung weder bestimmt noch aus dem sonsti-

gen Inhalt des Schuldverhdltnisses, insbesondere aus der Ubernahme

einer Garantie oder eines Beschajffungsrisikos zu entnehmen ist. Die Vor-

schriften der $8 827 und 828 finden entsprechende Anwendung.

(2) Fahrldssig handelt, wer die im Verkehr erforderliche Sorgfalt aufSer
Acht ldisst.

(3) Die Haftung wegen Vorsatzes kann dem Schuldner nicht im Voraus
erlassen werden.

§285/2 (+— § 277) Sorgfalt in eigenen Angelegenheiten
[Supplementary adoption 02]

Wer nur fiir diejenige Sorgfalt einzustehen hat, welche er in eigenen An-

gelegenheiten anzuwenden pflegt, ist von der Haftung wegen grober

Fahrldssigkeit nicht befreit.

§285/3 (+ 44.220) Verantwortlichkeit des Schuldners fiir Dritte
(=urspriinglich § 278) [Relocation 02]

Der Schuldner hat ein Verschulden seines gesetzlichen Vertreters und
der Personen, deren er sich zur Erfiillung seiner Verbindlichkeit bediient,
in gleichem Umfang zu vertreten wie eigenes Verschulden. Die Vorschrift
des § 285/1Abs. 3 findet keine Anwendung.

§285/4 (— § 285/1 < 4.217) Verantwortlichkeit wiihrend des
Verzugs (=urspriinglich § 287) [Relocation 01]

Der Schuldner hat wahrend des Verzuges jede Fahrldssigkeit zu
vertreten. Er ist auch fiir den wéhrend des Verzugs durch Zufall
eintretenden Umstand verantwortlich, infolge dessen er von der
Verpflichtung zur Leistung oder Nacherfiillung nach § 275 befreit
wird, es sei denn, dass der Schaden auch bei rechtzeitiger Leis-
tung eingetreten sein wiirde.

§285/5 (+ § 300) Wirkungen des Gliubigerverzugs
[Supplementary adoption 03]

(1) Der Schuldner hat wéhrend des Verzugs des Gliubigers nur Vorsatz

und grobe Fahrldssigkeit zu vertreten.

(2) Wird eine nur der Gattung nach bestimmte Sache geschuldet, so

geht die Gefahr mit dem Zeitpunkt auf den Gléubiger iiber, in welchem

er dadurch in Verzug kommt, dass er die angebotene Sache nicht an-

nimmt¢

§285/6 (— §301) Wegfall der Verzinsung

[Relocation 03]
Von einer verzinslichen Geldschuld hat der Schuldner wahrend des
Verzugs des Gldubigers Zinsen nicht zu entrichten.

§286 Schadensersatz wegen Nichterfiillung oder Pflichtver-
letzung

(1) Der &
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entstehendenSehadenzu-ersetzen- Erfiillt der Schuldner seine Ver-
pflichtung iiberhaupt nicht oder nicht dem eigentlichen Inhalt und der
wahren Absicht des Schuldverhdltnisses entsprechend, so hat er dem
Gléubiger dadurch entstehenden Schaden zu ersetzen, ungeachtet der
Form und des Ausmafes der Leistungsstdrung. Das gleiche gilt, wenn er
von der Verpflichtung zur Leistung oder Nacherfiillung nach § 275 befreit
wird, oder wenn er weitere Verpflichtungen gemdp $ 241 (2) verletzt.
Der Anspruch auf die Leistung order Nacherfiillung bleibt dadurch
unberiihrt; es sei denn, der Schuldner ist nach § 275 von der Ver-
pflichtung zur Leistung order Nacherfiillung véllig befreit.[Option
07]

(2) Der Glaubiger ist unter den zusétzlichen Voraussetzungen vom
§286/1, ocler 8 286/2, § 286/30der § 286/4 auch dazu berechtigt,
Schadensersatz statt der Leistung zu verlangen.

§ 326 Riicktritt wegen Nichterfiillung oder Pflichtverletzung
(1) Ist Erfiillt der eine Teil bei einem gegenseitigen Vertrag ritsei-

neh o acm a—aderwird-orvan-derithm-ahlieaenden o
v ay d

tung-oder Nacherfillung 8-275-befreit seine Verpflichtung iiberhaupt
nicht oder nicht dem eigentlichen Inhalt und der wahren Absicht des
Schulaverhdltnisses entsprechend, so kann der andere Teil unter zu-
sdtzlichen Voraussetzungen vom 8 326/1, eder 8 326/2 oder §
326/3 auch zum Riicktritt vom Vertrag berechtigt, ungeachtet der
Form und des Ausmafes der Leistungsstérung; der Anspruch auf Erfil-
lung oder Nacherfiillung ist ausgeschlossen. Das gleiche gilt, wenn
der eine Teil weitere Verpflichtungen gemdf § 241 (2) verletzt. Das
Recht des Riicktritts setzt den Verschulden des zur Leistung oder
Nacherfiillung verpflichteten Teils fiir den Umstand nicht voraus.
[Option 07]

(2) Der andere Teil kann bereits vor dem Eintritt der Félligkeit der Les-
tung zuriicktreten, wenn offensichtlich ist, dass die Voraussetzungen des
Riicktritts eintreten werden. [Option 11]

(3) Anstelle des Schadensersatzes statt der Leistung kann der Gléubiger
Ersatz der Aufwendungen verlangen, die er im Vertrauen auf den Erhalt
der Leistung gemacht hat und billigerweise machen durfte, s sei denn,
deren Zweck wdre auch ohne die Pflichtverletzung des Schuldners nicht
erreicht worden. [Option 09]

(3) (4) Der Anspruch auf die Leistung oder Nacherfiillung ist aus-
geschlossen, soweit der Gldubiger Schadensersatz statt der Leis-
tung gemdR Abs. (2) oder Ersatz der Aufwendungen gemdf§ Abs. (3)
verlangt. Verlangt der Gldubiger Schadensersatz statt der ganzen
Leistung, so kann der Schuldner das Geleistete nach den fiir das
vertragsmaRige Riicktrittsrecht geltenden Vorschriften der 88 346
bis 356 348 wuriickfordern.

{4} (5) Der Schuldner haftet jedoch nicht fiir Schaden, soweit er
den Umstand nicht zu vertreten hat, infolge dessen:

1. dieihm obliegende Leistung vétigoder-teitweise iiberhaupt
nicht reehtzeitig-une-wie-gesehuldet oder nicht dem eigentli-

(2} (3) Der Riicktritt ist ausgeschlossen, soweit der andere Teil den
Umstand verursacht hat, infolge dessen:

1. dieihm zu erbringende Leistung vélig-ederteiltweise (iber-
haupt nicht rechizeitig-und-vertragsmalie oder nicht dem ei-
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chen Inhalt und der wahren Absicht des Schuldverhdiltnisses ent-
sprechend erbracht wird; oder

2. ervon der Verpflichtung zur Leistung nach § 275 befreit
wird.

gentlichen Inhalt und der wahren Absicht des Vertrags entspre-
chend erbracht wird; oder

2. der zur Leistung verpflichtete Teil von der Verpflichtung
nach § 275 befreit wird.

{5 (6) Bei einem gegenseitigen Vertrag bleibt das Recht des einen
Teils auf Riicktritt vom Vertrage gemdR 8 326 davon unberiihrt, ob
die andere Partei fiir die Nichterfiillung verantwortlich ist oder
nicht.

(3} (4) Das Recht, bei einem gegenseitigen Vertrag Schadensersatz
gemdR § 286 oder § 286/1 zu verlangen, wird durch den Riicktritt
nicht ausgeschlossen.

§286/1 Schadensersatz statt der Leistung wegen nicht oder
nicht wie geschuldet erbrachter Leistung

(1) Ist der Schuldner mit der ihm obliegenden Leistung verspatet,
erfilllt er sie teilweise nicht oder nicht wie geschuldet, so kann ihm
der Gldubiger zur Bewirkung der Leistung oder Nacherfiillung ei-
ne angemessene Frist bestimmen. Nach dem Ablaufe der Frist ist
er auch dazu berechtigt, anstelle der Leistung Schadensersatz we-
gen Nichterfiillung zu verlangen, soweit nicht die Leistung recht-
zeitig, ganzlich und wie geschuldet erfolgt ist.

§326/1 Riicktritt wegen nicht oder nicht vertragsmaRig er-
brachter Leistung

(1) Ist bei einem gegenseitigen Vertrage der eine Teil mit der ihm
obliegenden Leistung verspatet, erfiillt er sie teilweise nicht oder
nicht vertragsmadRBig, so kann ihm der andere Teil zur Bewirkung
der Leistung oder Nacherfiillung eine angemessene Frist bestim-
men. Nach dem Ablaufe der Fristist er auch dazu berechtigt, von
dem Vertrage zuriickzutreten, soweit nicht die Leistung rechtzeitig,
ganzlich und vertragsmdRig erfolgt ist.

(2) Nach dem Ablauf der Frist ist der Gldubiger auch dazu berech-
tigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiillung
der ganzen Verbindlichkeit zu verlangen, wenn die Leistung véllig
ausgeblieben ist. Das gleiche gilt, wenn:
1. im Fall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Leistung fiir
den Gldubiger kein Interesse hat; oder
2. im Fall einer nicht wie geschuldet erbrachten Leistung dem
Schuldner die Nacherfiillung nicht gelungen ist.
Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich ist.

(2) Nach dem Ablauf der Frist ist der andere Teil auch dazu berech-
tigt, vom ganzen Vertrag zuriickzutreten, wenn die Leistung véllig
ausgeblieben ist. Das gleiche gilt, wenn:
1. im Fall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Erfiillung des
Vertrags fiir den anderen Teil kein Interesse hat; oder
2. im Fall einer nicht vertragsgemdg erbrachten Leistung dem
jenen Teil die Nacherfiillung nicht gelungen ist.
Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich ist.

(3) Der Glaubiger kann seinen Anspruch auf Schadensersatz we-
gen Nichterfiillung nach dem Abs. 1 oder 2 sofort geltend machen,
ohne dass es der Bestimmung einer Frist fiir Leistung bedarf,
wenn;

1. fiir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender bestimmt ist,
der Schuldner jedoch nicht zu der bestimmten Zeit leistet;
oder

2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und die
Zeit fiir die Leistung in der Weise bestimmt ist, dass sie sich
von der Kiindigung ab nach dem Kalender berechnen ldsst,
der Schuldner jedoch nicht rechtzeitig leistet; oder

3. derSchuldner die Leistung oder Nacherfiillung ernsthaft und
endgiiltig verweigert. [Option 06]

(3) Der andere Teil kann den Riicktritt vom Vertrag nach dem Abs.
1 order 2 sofort geltend machen, ohne dass es der Bestimmung ei-
ner Frist fiir Leistung bedarf, wenn;

1. der Zweck eines Vertrags nach der Natur des Vertrags oder
dem Willen der Parteien nur dadurch zu erreichen ist, dass
der eine Teil zu einem bestimmten Zeitpunkt oder innerhalb
einer bestimmten Frist leistet, er jedoch den Termin ver-
saumt oder die Frist erfolglos verstreichen lasst; ecer

2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und die
Zeit fiir die Leistung in der Weise bestimmt ist, dass sie sich
von der Kiindigung ab nach dem Kalender berechnen Idsst,
der jene Teil jedoch nicht rechtzeitig leistet; oder

3. dereine Teil die Leistung oder Nacherfiillung ernsthaft und end-
qliltig verweigert. [Option 06]

(4) Wird die Leistung in Folge der Verspdtung, der teilweise Nicht-
erfiillung oder der nicht wie geschuldet erbrachten Erfiillung fiir
den Gldubiger kein Interesse haben, so kann dieser den Schuldner
im voraus mit der Erklarung abmahnen, dass er die Annahme ei-
ner derartigen Leistung oder Nacherfiillung ablehnen werde. Wird

die Leistung véllig-ederteilweise (berhaupt nicht reehtzeitig-une-
wie-geschuidet oder nicht dem eigentlichen Inhalt und der wahren Ab-

(4) Wird die Erfilllung des Vertrags in Folge der Verspatung, der
teilweise Nichterfiillung oder der nicht wie geschuldet erbrachten
Erfiillung fiir den anderen Teil kein Interesse haben, so kann die-
ser Teil jenem Teil im voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er
die Annahme einer derartigen Leistung oder Nacherfiillung ableh-

nen werde. Wird die Leistung véttig-oderteilweise dberhaupt nicht
rechizeitig-und-wie-gesehuldet oder nicht dem eigentlichen Inhalt
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sicht des Schuldverhdltnisses entsprechend erbracht, so ist der Gldu-
biger auch dazu berechtigt, unter Ablehnung der Leistung Scha-
densersatz wegen Nichterfiillung statt der ganzen Verbindlichkeit
zu verlangen, ohne dass es der Bestimmung einer Frist fiir Leis-
tung bedarf; es sei denn, die Nichterfiillung ist unerheblich. Lehnt
der Gldubiger lediglich Nacherfiillung ab, so kann er auch inso-
weit Schadensersatz statt der Leistung verlangen, als die ihm zu
erbringende Leistung véllig-ederteilweise nicht rechtzeitigund-
wie-geschuidet dem eigentlichen Inhalt und der wahren Absicht des
Schuldverhdltnisses entsprechend erbracht wird.

und der wahren Absicht des Vertrags entsprechend erbracht, so ist die-
ser Teil auch dazu berechtigt, unter Ablehnung der Leistung vom
ganzen Vertrag zuriickzutreten, ohne dass es der Bestimmung ei-
ner Frist fiir Leistung bedarf; es sei denn, die Nichterfillung ist un-
erheblich. Lehnt dieser Teil lediglich Nacherfiillung ab, so kann er
auch insoweit vom Vertrag zuriicktreten, als die ihm zu erbringen-
de Leistung véitig-ederteilweise nicht reehtzeitigune-wie-gesehul-
det dem eigentlichen Inhalt und der wahren Absicht des Vertrags ent-
sprechend erbracht wird.

§286/2 (— §280) Schadensersatz statt der Leistung bei der
Befreiung von der Leistungspflicht

(1) Soweit der Schuldner von der ihm obliegenden Leistung oder
Nacherfiillung in Folge eines nach der Entstehung des Schuldver-
hdltnisses eintretenden Umstandes nach 8 275 befreit wird, ist der
Glaubiger auch dazu berechtigt, anstelle der Leistung Schadenser-
satz wegen Nichterfiillung zu verlangen.

§326/2 (8§ 325) Riicktritt bei der Befreiung von der Leis-
tungspflicht

(1) Soweit der eine Teil bei einem gegenseitigen Vertrag von der
ihm obliegenden Leistung oder Nacherfiillung in Folge eines Um-
standes nach 8 275 befreit wird, kann der andere Teil von dem Ver-
trag zuriicktreten, ungeachtet dessen, ob der Umstand nach der
Entstehung des vertraglichen Schuldverhdltnisses eingetreten ist
oder nicht.

(2) Der Glaubiger auch dazu berechtigt, Schadensersatz wegen
Nichterfiillung statt der ganzen Verbindlichkeit zu verlangen,
wenn der Schuldner von der ihm obliegenden Leistung nach 8 275
vollig befreit wird. Das gleiche gilt, wenn:

1. im Fall teilweiser Befreiung des Schuldners von der ihm ob-
liegenden Leistung gemdR § 275 die teilweise Erfiillung fiir
den Gldubiger kein Interesse hat; oder

2. der Schuldner im Fall einer nicht wie geschuldet erbrachten
Leistung von der Verpflichtung zur Nacherfiillung nach 8
275 véllig befreit wird.

Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich ist.

(2) Der andere Teil ist auch dazu berechtigt, von dem ganzen Ver-
trage zuriickzutreten, wenn der eine Teil von der Verpflichtung zur
Erfiillung des Vertrags nach § 275 véllig befreit wird. Das gleiche
gilt, wenn:

1. im Fall teilweiser Befreiung des einen Teils von der Erfiil-
lungspflicht gemdR § 275 die teilweise Erfiillung des Ver-
trags firr den anderen Teil kein Interesse hat; oder

2. dereine Teil im Fall einer nicht vertragsgemdB erbrachten
Leistung von der Verpflichtung zur Nacherfiillung nach 8
275 villig befreit wird.

Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich ist.

(3) Verlangt der Gldubiger nach 8 275/1 Herausgabe des fiir den
geschuldeten Gegenstand erlangten Ersatz oder Abtretung des Er-
satzanspruchs, so mindert sich die ihm zu leistende Entschadigung
um den Wert des erlangten Ersatzes oder Ersatzanspruchs.

(3) AuRer unter den Bedingungen, die im § 326 (2) aufgefiihrt
sind, ist der Riicktritt ferner auch dann ausgeschlossen, wenn:

1. der eine Partei von der ihm obliegenden Leistung infolge
eines Umstandes zu einer Zeit nach § 275 befreit wird, zu
welcher der andere Teil im Verzuge der Annahme ist; es sei
denn, der zur Leistung verpflichtete Teil selbst verursacht
den Umstand; oder

2. der andere Teil nach § 275/1 Herausgabe des fiir den ge-
schuldeten Gegenstand erlangten Ersatzes oder Abtretung
des Ersatzanspruchs verlangt.

§ 286/3 Schadensersatz statt der Leistung wegen der Befreiung
von der Leistungspflicht infolge anfiinglicher Leistungsstdrung
[Option 11]
Soweit der Schuldner von der ihm obliegenden Leistung oder Nacherfiil-
lung infolge eines bei der Entstehung des Schuldverhdltnisses bereits
vorliegenden Umstandes nach § 275 befreit wird, bestimmen sich die
Rechte des Gldubigers nach § 286/2. Dies gilt jedoch nicht, wenn der
Schuldner den Umstand bei der Entstehung des Schuldverhdltnisses
nicht kannte und seine Unkenntnis auch nicht zu vertreten hat. Bei ei-
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nem gegenseitigen Vertrag bleibt das Recht des Riicktrittes gemdfs §
326/2 dadurch unberiihrt.

§ 286/4 Schadensersatz statt der Leistung wegen Verletzung ei-
ner Pflicht nach § 241(2) [Option 08]
Verletzt der Schuldner eine Pflicht nach $ 241 Abs. 2, so kann der Gliubi-
ger Schadensersatz statt der Leistung verlangen, vorausgesetzt, dass
ihm die Leistung durch den Schuldner nicht mehr zuzumuten ist.

§ 326/3 Riicktritt wegen Verletzung einer Pflicht nach $ 241 (2)

[Option 08]
Verletzt der eine Teil bei einem gegenseitigen Vertrag eine Pflicht nach §
241 Abs. 2, so kann der andere Teil vom Vertrag zuriicktreten, vorausge-
setzt, dass ihm ein Festhalten am Vertrag nicht mehr zuzumuten ist.
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IV. Finalization of the Replication

[Table GR. IV-B: Adaptation of the Replication to the Thai Arrangement]

=" Return
Current Sections Replication of the Reform Proposal
Y
UTIN o Wil
o ] & o
ANWUE o UMUALESAINALY:
NN o INQUINL]
11951 194 [ Wiki] § 241 Rechte und Pflichten aus dem Schuldverhdltnis 116157 194 [amgum ASENATULY Wﬁ’]
v , X W ¥, an o a gs 2 |(1)Kraftdes Schuldverhdltnisses ist der Gldubiger berechtigt, von Y .
AIYBDIUNLINYANU meuaaummsamaﬂlwqﬂwu (M <Same as the current provision Sec. 194>

Frszniile ails nstrsendeesniunissulasunian

gauiile

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

0ld Text (1923)

Gr. Code (1896)

*241

Jp-Code(1896,98)

Miscellaneous

dem Schuldner eine Leistung zu fordern. Die Leistung kann auch in
einem Unterlassen bestehen.

(2) Das Schuldverhaltnis kann nach seinem Inhalt jeden Teil zur
Riicksicht auf die Rechte, Rechtsqiiter und Interessen des anderen

Teils verpflichten. [Option 01]

NEJE QAo UIT-

[Option 01]

'
A

Nl

M19NAMIN

§ 241/1 Anspruch auf Nacherfiillung

(1) Erbringt der Schuldner die Leistung nicht dem eigentlichen In-
halt und der wahren Absicht des Schuldverhéltnisses entsprechend,
insbesondere in Gattung, Anzahl oder Qualitdt des Geleisteten, so
kann der Gldubiger die Nacherfiillung nach den Vorschriften des §
286/1 oder des 326/1 verlangen, um die Mangelhaftigkeit zu behe-
ben. Der Anspruch auf Nacherfiillung ist jedoch ausgeschlossen,
wenn der Glaubiger selber den Umstand verursacht, infolge dessen
die Leistung mangelhaft wird.

11931 1941 [AnzFennsuilTiluauysainiends]
(1) legnuilldufiatiseni udliuluassmuionn
uazauUsrassuuiaTawsisani Tnsiamslulssion
$1uau viienmnwesdiilidmeulidnd Wwildey
favsilazdenlignuiuiladsiulssuudhilmduay-
ysalmuuntyeiafiimualiluns 216 vide 388 us
ndu i miinelmAnanunisaifutusedes Ll
Wdlldavsiy

(2) Erbringt der Schuldner die Nacherfiillung rechtzeitig, so gilt sei-
ne Verbindlichkeit als an dem Zeitpunkt des urspriinglichen Leistung

(2) tgnuillaufuRnisudlenidayaalilusse 1Tuam
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Current Sections

Replication of the Reform

erfiillt, vorausgesetzt, dass der Glaubiger sie annimmt; es sei denn,
die anfangliche Nichterfiillung hat dem Gldubiger bereits Schaden
ugefigt.

Proposal

Summatauds wasdmillfeeusunmsiuuds madsy
yifiu I inaduauysallunailegnuildufos

nstrseniluafiusn Suusmsdiseviluadusniily

Huanysaifuldnelianaudsmeund miud

UINT195
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LAY UAEATANNWIRTRANTTY NSRANUIRUIVDIANS-
dlionmarimualdimindiuarfadurinogndlsled
vhu’jwqﬂwﬁﬁwé}’aﬂﬁmaw%’wé%ﬁﬂmuﬂmq
frgrmillnssinisdunuasafesiuiiodwey
yimgRstunnUsznsudaia viedgnuildidentivua
y¥weTazdeounddseuBusonveadming viu
TwswgiuFaduTaquismidduiuusinarniuly

<Same as the current provision Sec. 195>

110157 196

fnfRulananalidutusanalssma unazdaly
I3 a @ v
Wudulnedle

AM9UAsURUY TARALERT AN URsURY u @01
Anagluanladuy

<Same as the current provision Sec. 196>

1M1 197

S wiltuarieddddetunsadianiednlelae
wzduduriafionanldldtudlunanfiosdocds
Suldviiuled msaddtuindidosiounteinglgse-
YU Sutunsvindu

<Same as the current provision Sec. 197>

U191 198

<Same as the current provision Sec. 198>
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Proposal

11731 199
nsideniwiuliinmenansasuungnsaianse
ile
o Sh v o 1 1% | vy ' 1
mytrsenilladonvinlusgdlawd viulvtednegns
tuegafentunstrseniiuimualinseyiusisun

<Same as the current provision Sec. 199>

M5 200
fnagsondonniglussezialsulnuue LLauN’]EJﬁﬁ
avisaziden dlddennelussesnaniule? inuinavsi
mmamuaamniﬂaaLmaﬂmsmm
mmlmmwumuauLaaﬂmaaﬂlm dlewiidarmuata-
s¢ fheftlifavEazidenaiafmunnaineauaisuimg
wévennanliheliuldansidennelunanduiy

<Same as the current provision Sec. 200>

11M37 201

mumamauaﬂ%wmumaaﬂ miﬂ,uﬂiymma
LLamLﬁmmLLﬂaﬂm LLauaﬂmuﬁlumaal,mﬂ’muul,mm
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mumamauaﬂuulum%uLaafﬂ,mﬂfﬂ e liifnloay
\Fonna wwu’mammuLaaﬂmﬂiﬂaauﬂmaaﬂm

<Same as the current provision Sec. 201>

1IR3 202
DNI9UAL TR DIV AT SEnTUUTIVa18ae19LaY

<Same as the current provision Sec. 202>
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Proposal

NUIN o NALNINL:
d7uf o N15hidIsENll

11037 203

fnaduazieiiseniiuiliimunadly vioazey-
suannginsaiieaeflileled i mideuas
Zonliinsenilldlaendu uazihegnuifgouazdrsenil
yonulalaendunari

dléfmunnaly usimnnsdhduitasde vinuldu-
dugnilineui WdazSenlitiseniieunarium
18141 widhegnuilazdrseviineutmundusls

<Same as the current provision Sec. 203>

41091 219 [i= Wiki] [Moved-in & amended]
dmstrseninanefuiuidomsenginisaiduladu

nilsfaRndunevdaiilanont wasBegrmillidesiuin

youtiuled viuignuildusungaiuannsdseiitu

§ 275 Befreiung von der Leistungspflicht

(1) Der Schuldner wird von der Verpflichtung zur Leistung oder
Nacherfiillung frei, soweit die Leistung oder Nacherfiillung unmdg-
lich wird, unbeachtet dessen, ob der Umstand schon bei der Entste-
hung des Schuldverhdltnisses vorliegt oder nicht.

11A31 20301 [N13ugaRuaNAsERnulunsUURAY
%]
(1) gnvildeumaaiuainaseyniulunisisenivie

a

uiladsfiaulsdaeuudlinduauysalnevddu asu
whiinsdunaneiuiuidensenginisaisuladunils
lidmgAnmsaituindueguimluanienenivsedy

fnevaafilaneviitundiu gnuiinate dueulian-
wsaaztrsznilale’ iuliteaiiowindungfinsain

(2) Einer Unmdglichkeit steht das Unvermdgen des Schuldners zur
Leistung gleich.

(2) <Same as the current provision Sec. 219 (2)>
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Mlinstrserianduduiudduasdu

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ 1)

0ld Text (1923)

[336]

Gr. Code (1896)

*275

Jp-Code(1896,98)

Miscellaneous

APPENDIX: Original table IV-B in German

Replication of the Reform

Proposal

(3) Der Schuldner kann die Leistung oder Nacherfiillung verweigern,

soweit diese einen Aufwand erfordert, der unter Beachtung des In-
halts des Schuldverhaltnisses und der Gebote von Treu und Glauben

in einem groben Missverhaltnis zu dem Leistungsinteresse des Gldu-

bigers steht. Bei der Bestimmung der dem Schuldner zuzumutenden |241°

Anstrengungen ist auch zu beriicksichtigen, ob der Schuldner das
Leistungshindernis zu vertreten hat. [Option 02]

(4) Der Schuldner kann die Leistung oder Nacherfiillung ferner ver-
weigern, wenn er die Leistung personlich zu erbringen hat und sie
ihm unter Aowdgung des seiner Leistung entgegenstehenden Hin-
dernisses mit dem Leistungsinteresse des Glaubigers nicht zugemu-
tet werden kann. [Option 03]

v
[-¥)
9 ¥ & L3
Vi L4614
U

AoUNTIg N lAn1ssens

(5) Die Rechte des Gldubigers bestimmen sich nach den 88 275/1,
286 (1), 286/2 und 286/3.

(6) Bei einem gegenseitigen Vertrag bestimmen sich die Rechte und
Pflichten der beiden Parteien auch nach den 88 323, 324, 326 und
326/2. [Option 04]

(5) &

O blos

[Option 04]

U191 228 (1) [s= Wiki] [Moved in & amended]
dngAnisalavinlvinstrszniusuiideiudy

§275/1 (— § 281 (1)) Herausgabe des Ersatzes
Erlangt der Schuldner infolge des Umstandes, welcher ihn von der

M5 20312 [AnsNsenlvideuauvasuny]
dnngRnsalduladunilsdvilvignuilngaiuainan-
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Current Sections
ralignuillaungaveaunund vieldavsiseniordu-
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wBunldaauanunlesuly vieaznEentenen
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ 1)

Old Text (1923) Gr. Code (1896) | 231[??]*[281]

Jp.Code(1896,98) Miscellaneous

Replication of the Reform

ihm obliegenden Leistung oder Nacherfiillung nach § 275 befreit,
fiir den geschuldeten Gegenstand einen Ersatz oder einen Ersatzan-
spruch, so kann der Gldubiger Herausgabe des als Ersatz Empfange-
nen oder Abtretung des Ersatzanspruchs verlangen.

Proposal
sepniulunsuURdrseniivaelunsunledanauleds
2 YV & I3 (Y] 3 I

wouwm i luanysalnendatuniuung 203/1 0y
wignalanvilliundesunuiionngsuasiauaul
wdnTLuAR useleansisendasadulvunaununa
Wintlonvagsenlvdsuauvaannuilasull vselilau
Ansnazsansasmaulvunaunutiuile

416131 204 [ Wiki] [Amended]

Fmiiteimuatnszuda uasnendaustiudni el
Fidtougnuiind gudsslidrseniled gnuillated
RAUALNTIZLLADULAD

§ 284 Verzug des Schuldners

(1) Leistet der Schuldner auf eine Mahnung des Gldubigers nicht,
die nach dem Eintritte der Félligkeit erfolgt, so kommt er durch die
Mahnung in Verzug. Der Mahnung steht die Erhebung der Klage auf
die Leistung sowie die Zustellung eines Mahnbescheids im Mahn-
verfahren gleich.

AT 204 [Qnmﬁmmﬂuﬁﬁmﬁ'ﬂ]

(1) fviiasmruatissuds wazmendausiud milals
Fdteugnuiings grviishitnseniled gnuilétod
Andamnsizwiiounds ot nsilessemaiondosli
Frszl vizemsindsnmneus milunszuiunisan-
sl Ifdedndunisifieu

alamvuanaisenill Ianuiuusu iy uasgnuil
flggnsgnilmuimuale vinuingnvianiludiindalee
a o v 4 ad o o & Yo o ] SNay
Tiindeufeune WReiuliulrlddsduunnsdingdes
vennananntneunstisenil delafmuanaiadld
p1amunniulalagufiuduisiunlauanngn

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ 1)

old Text (1923) | [8,323,324] Gr. Code (1896) | *284

Jp.Code(1896,98) | [412] S8.0.102

Miscellaneous

(2) Der Schuldner kommt in Verzug, ohne dass es der Mahnung be-
darf, wenn;

1. fiir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender bestimmt ist,
der Schuldner jedoch nicht zu der bestimmten Zeit leistet;

2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und die Zeit
fiir die Leistung in der Weise bestimmt ist, dass sie sich von
der Kiindigung ab nach dem Kalender berechnen Idsst, der
Schuldner jedoch nicht rechtzeitig leistet; oder

3. der Schuldner die Leistung oder Nacherfiillung ernsthaft und

endgiiltig verweigert. [Option 06]

Q) Iﬁ@jﬂwﬁmﬂLﬁuﬁﬂmﬁmﬁuﬁﬁwﬁﬁqﬁmumﬁz‘hszué’a
Tngldsudugedidsiouas e
1. I muanadisenilinuSuisl i uwignuil
Tl seniimurmuanan
2. lunsdifignsdifesufiinssulasunisaraih
Aounstsynd Idfvuananadls iitelonadi-
wniulilasufuduut fuildufofnmiu uign
Fallgsrsenildmsana wie

a wa o

AT LAR

[Option 06]
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Replication of the Reform

(3) Wird die Leistung in Folge der Verspdtung, der teilweise Nichter-
fiillung oder der nicht wie geschuldet erbrachten Erfiillung fiir den
Glaubiger kein Interesse haben, so kann dieser den Schuldner im
voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er die Annahme einer der-
artigen Leistung oder Nacherfiillung ablehnen werde. Wird die Leis-
tung Giberhaupt nicht oder nicht dem eigentlichen Inhalt und der
wahren Absicht des Schuldverhdltnisses entsprechend erbracht, so
kommt der Schuldner ochne Mahnung in Verzug.

Proposal

(3) wonanil msthseuilagnaneusuliussleoviun
Fwillaeimeiidrseviandniefisuaunsdiiniuia
yieufuRnstrssviluanmitliauysaimuionues
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410131 205 [ Wiki]
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Phraya Man's Index with Su

PE

tary Entries by the Translator (in [1)

Old Text (1923)

Gr. Code (1896)

*285

Jp.Code(1896,98)

Miscellaneous

§ 285 Ausschluss des Verzugs
Der Schuldner kommt nicht in Verzug, solange die Leistung infolge
eines Umstandes unterbleibt, den er nicht zu vertreten hat.

INTT 205 [MTEALIUINAMURATIA]
<Same as the current provision Sec. 205>

§285/1 (« § 276) Verantwortlichkeit des Schuldners

[Supplementary adoption 01]
(1) Der Schuldner hat Vorsatz und Fahrldssigkeit zu vertreten, wenn
eine strengere oder mildere Haftung weder bestimmt noch aus dem
sonstigen Inhalt des Schuldverhdltnisses, inshesondere aus der
Ubernahme einer Garantie oder eines Beschaffungsrisikos [Option
05] zu entnehmen ist. Die Vorschriften der 88 827 und 828 finden
entsprechende Anwendung.

1M1 205/1 [mw%’uﬁmmwmgnwﬁl]

[Supplementary adoption 01]
(1) gnuiifesiufiaeulunnuadlavidoUszumiduide
yosau uusidesuiinvevetadunniesounind
it wualimangunevdenuitievessduluia
Fuituswini Tasamzmsiulssfunianudesly
n33n%e [Option 05] ails IhiruntayeiRusiannsn 429
wlgdsrulagaylay

(2) Fahrldssig handelt, wer die im Verkehr erforderliche Sorgfalt au-

2) flansgvilaeUsvamiduide Aonsevinlagusimain
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Ber Acht Idsst.

Proposal

rusydnsyidussaunananialalupnuduiusmeng-
ey

41191 373 [i= Wiki] [Moved in & amended]
arusnawhlideiinduteauesniuilignuil
FosSuRaiilenadena wieauUszanAuaeag1ede

usewesautiy vinuindulues

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ 1)

Old Text (1923) Gr. Code (1896) | [276 par.2]

Miscellaneous

Jp.Code(1896,98) *8.0.100 [par.1]

(3) Die Haftung wegen Vorsatzes kann dem Schuldner nicht im Vor-
aus erlassen werden.

(3) Wignuilvgaiuneudimiananuiuiinsenaena
WsaANUUsTLMAULADe95 18w lille

§285/2 (< § 277) Sorgfalt in eigenen Angelegenheiten

[Supplementary adoption 02]
Wer nur fir diejenige Sorgfalt einzustehen hat, welche er in eigenen
Angelegenheiten anzuwenden pflegt, ist von der Haftung wegen
grober Fahrldssigkeit nicht befreit.

NI 20512 [AUsEARTITTURAINTSVRINULDY]
[Supplementary adoption 02]
dvnyaraglafedliifisausinuseingy Taguian
wneldluRansvesmuingy wildenatuanauduin
AeANUUsTIMIAULIaRRE 958 IlA

410131 220 [x Wiki] [Moved in & amended]
Qﬂwﬁéfaﬁuﬁmaﬂumm@mméﬁmem@u futis
vosyanafimuldlumstrsenifulasvunaaueiuinu
mLRAnvEIRULD IR WAUNUYIALIININTT eneven 91
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

01d Text (1923) Gr. Code (1896) | *278

Jp.Code(1896,98) Miscellaneous [S.0.101 par.1, 2]

§285/3 (~ .220) Verantwortlichkeit des Schuldners fiir
Dritte (=urspriinglich § 278) [Relocation 02]
Der Schuldner hat ein Verschulden seines gesetzlichen Vertreters
und der Personen, deren er sich zur Erfiillung seiner Verbindlichkeit
bedient, in gleichem Umfang zu vertreten wie eigenes Verschulden.
Die Vorschrift des § 285/1 Abs. 3 findet keine Anwendung.

11757 205/3 [ﬂaﬂu%’uﬁmauwaagﬂwﬁﬁiaqﬂﬂa
A18UDN] [Relocation 02]

Qﬂwﬁﬁm%’uﬁmaﬂummﬁmméﬁLmuLmeu fu
V'igwamﬂﬂaﬁmulﬁumi‘ﬁﬁwﬁifuimstummauaﬁ’U’j']
Hupruinvesnuieasiy WAUNURYEIALLMININTT 205/1
3) mldTsRuunnsahauiselyl

419131 217 [s Wiki] [Moved in & amended]
anuilazaesiuraveuluadsEUTIAN ARG
AuUsEmEwEelusEniInaInuialn Mazdes

§285/4 (— §285/1 < 1.217) Verantwortlichkeit wahrend des
Verzugs (=urspriinglich § 287) [Relocation 01]
Der Schuldner hat wdhrend des Verzuges jede Fahrldssigkeit zu ver-
treten. Er ist auch fiir den wahrend des Verzugs durch Zufall eintre-

1A31 20514 [AuFuRnvaulusEndnaaignuil
AnlA] [Relocation 01]
anuilasesuraveuluaUEsIEUTIA IR
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ 1)

0ld Text (1923) | [337] Gr. Code (1896) | *287

Jp.Code(1896,98) Miscellaneous | Br.957;[S.0.99 par.1]

APPENDIX: Original table IV-B in German

Replication of the Reform

tenden Umstand verantwortlich, infolge dessen er von der Verpflich-

tung zur Leistung oder Nacherfillung nach § 275 befreit wird; es sei
denn, dass der Schaden auch bei rechtzeitiger Leistung eingetreten
sein wirde.

Proposal
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<Same as the current provision Sec. 206>

U131 207
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<Same as the current provision Sec. 207>
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<Same as the current provision Sec. 208 >

4191 209

<Same as the current provision Sec. 209>
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Proposal

41031 210
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<Same as the current provision Sec. 210>
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<Same as the current provision Sec. 211>
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<Same as the current provision Sec. 212>

§ 285/5 (< § 300) Wirkungen des Gldubigerverzugs

[Supplementary adoption 03]
(1) Der Schuldner hat wdhrend des Verzugs des Glaubigers nur Vor-
satz und grobe Fahrldssigkeit zu vertreten.

UM31 21211 [Naal'mﬂ'z'mﬁﬂﬁmlmﬁ’]"mﬁ]
[Supplementary adoption 03]
Tusvw’nma’mamummuﬂ aﬂﬁumaﬂiuwmiaumaﬂa
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APPENDIX: Original table IV-B in German

Replication of the Reform

(2) Wird eine nur der Gattung nach bestimmte Sache geschuldet, so
geht die Gefahr mit dem Zeitpunkt auf den Glaubiger iiber, in wel-
chem er dadurch in Verzug kommt, dass er die angebotene Sache
nicht annimmt.
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Phraya Man's Index with Suppl tary Entries by the Translator (in [ ])

0ld Text (1923) | 360 par.2 [=360 No.2] | Gr. Code (1896) | *[301]

Jp.Code(1896,98) Miscellaneous

§ 285/6 Wegfall der Verzinsung [Relocation 03]
Von einer verzinslichen Geldschuld hat der Schuldner wahrend des
Verzugs des Gldubigers Zinsen nicht zu entrichten.

1INTT 21212 [M15eaiufnnantde] [Relocation 03]

<Same as the current provision Sec. 221>
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<Same as the current provision Sec. 213>
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Replication of the Reform

Proposal

<Same as the current provision Sec. 214>

4160197 215 [s= Wiki] [Amended]
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Phraya Man's Index with Suppl tary Entries by the Translator (in [ ])

0ld Text (1923) | [328 par.3] Gr. Code (1896) | [286 par.1]

Miscellaneous

Jp-Code(1896,98) | *415[=415 sent. 1] [S.0.97 par.1]

§ 286 Schadensersatz wegen Nichterfiillung oder Pflichtver-
letzung

(1) Erfilllt der Schuldner seine Verpflichtung iiberhaupt nicht oder
nicht dem eigentlichen Inhalt und der wahren Absicht des Schuld-
verhdltnisses entsprechend, so hat er dem Glaubiger dadurch ent-
stehenden Schaden zu ersetzen, ungeachtet der Form und des Aus-
maBes der Leistungsstdrung. Das gleiche gilt, wenn er von der Ver-
pflichtung zur Leistung oder Nacherfiillung nach § 275 befreit wird,
oder wenn er weitere Verpflichtungen gemdR § 241 (2) verletzt.
[Option 07] Der Anspruch auf die Leistung bleibt dadurch unbe-
riihrt; es sei denn, der Schuldner ist nach 8 275 von der Verpflich-
tung zur Leistung order Nacherfiillung véllig befreit.
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(2) Der Glaubiger ist unter den zusétzlichen Voraussetzungen vom §
286/1,8286/2, 8 286/3 oder § 286/4 auch dazu berechtigt, Scha-
densersatz statt der Leistung zu verlangen.
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(3) Anstelle des Schadensersatzes statt der Leistung oder Nacherfiil-
lung kann der Gldubiger Ersatz der Aufwendungen verlangen, die er
im Vertrauen auf den Erhalt der Leistung gemacht hat und billiger-
weise machen durfte, es sei denn, deren Zweck ware auch ohne die
Pflichtverletzung des Schuldners nicht erreicht worden.[Option 09]

Proposal

(3) BINNUU L3

wa o

[Option 09]

(4) Der Anspruch auf die Leistung oder Nacherfiillung ist ausge-
schlossen, soweit der Glaubiger Schadensersatz statt der Leistung
gemadR Abs. (2) oder Ersatz der Aufwendungen gemaR Abs. (3) ver-
langt. Verlangt der Gldubiger Schadensersatz statt der ganzen Leis-
tung, so kann der Schuldner das Geleistete nach den fiir das ver-
tragsmaRige Riicktrittsrecht geltenden Vorschriften der 88 346 bis
348 zuriickfordern.
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(5) Der Schuldner haftet jedoch nicht fiir Schaden, soweit er den
Umstand nicht zu vertreten hat, infolge dessen:

1. dieihm obliegende Leistung oder Nacherfiillung iberhaupt
nicht oder nicht dem eigentlichen Inhalt und der wahren Ab-
sicht des Schuldverhdltnisses entsprechend erbracht wird;
oder

2. ervon der Verpflichtung zur Leistung oder Nacherfiillung
nach § 275 befreit wird.
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41791 203/1

(6) Bei einem gegenseitigen Vertrag bleibt das Recht des einen Teils
auf Riicktritt vom Vertrage gemdR § 326 davon unberiihrt, ob die an-

(6) Tunsaidryeyinsmauunuduladumila vdvesadey-
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dere Partei fiir die Nichterfiillung verantwortlich ist oder nicht.

Proposal

a o
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§286/1 Schadensersatz statt der Leistung wegen nicht oder
nicht wie geschuldet erbrachter Leistung

(1) Ist der Schuldner mit der ihm obliegenden Leistung verspatet,
erfiillt er sie teilweise nicht oder nicht wie geschuldet, so kann ihm
der Gldubiger zur Bewirkung der Leistung oder Nacherfiillung eine
angemessene Frist bestimmen. Nach dem Ablaufe der Frist ist er
auch dazu berechtigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen
Nichterfiillung zu verlangen, soweit nicht die Leistung rechtzeitig,
ganzlich und wie geschuldet erfolgt ist.
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(2) Nach dem Ablauf der Frist ist der Gldubiger auch dazu berech-
tigt, anstelle der Leistung Schadensersatz wegen Nichterfiillung der
ganzen Verbindlichkeit zu verlangen, wenn die Leistung véllig aus-
geblieben ist. Das gleiche gilt, wenn:
1. im Fall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Leistung fiir
den Glaubiger kein Interesse hat; oder
2. im Fall einer nicht wie geschuldet erbrachten Leistung dem
Schuldner die Nacherfiillung nicht gelungen ist.
Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich ist.
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Proposal

DU
agalsAnny 354 lulildaennanulidmanzaulunig
Frsguiiuduseadndes

(3) Der Glaubiger kann seinen Anspruch auf Schadensersatz wegen
Nichterfiillung nach dem Abs. 1 oder 2 sofort geltend machen, ohne
dass es der Bestimmung einer Frist fiir Leistung bedarf, wenn;

1. fiir die Leistung eine Zeit nach dem Kalender bestimmt ist,
der Schuldner jedoch nicht zu der bestimmten Zeit leistet;

2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und die Zeit
fiir die Leistung in der Weise bestimmt ist, dass sie sich von
der Kiindigung ab nach dem Kalender berechnen Idsst, der
Schuldner jedoch nicht rechtzeitig leistet; oder

3. der Schuldner die Leistung oder Nacherfiillung ernsthaft und
endgiiltig verweigert. [Option 06]
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416131 216 [ Wiki] [Amended]
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Phraya Man's Index with Suppl

tary Entries by the Translator (in [1)

(4) Wird die Leistung in Folge der Verspdtung, der teilweise Nichter-
fiillung oder der nicht wie geschuldet erbrachten Erfiillung fiir den
Glaubiger kein Interesse haben, so kann dieser den Schuldner im
voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er die Annahme einer der-

0ld Text (1923)

Gr. Code (1896)

* 286 [par.2 sent.1]

Jp.Code(1896,98)

Miscellaneous

Br.956

artigen Leistung oder Nacherfiillung ablehnen werde. Wird die Leis-
tung iiberhaupt nicht oder nicht dem eigentlichen Inhalt und der
wahren Absicht des Schuldverhdltnisses entsprechend erbracht, so
ist der Gldubiger auch dazu berechtigt, unter Ablehnung der Leis-
tung Schadensersatz wegen Nichterfiillung statt der ganzen Ver-
bindlichkeit zu verlangen, ohne dass es der Bestimmung einer Frist

fiir Leistung bedarf; es sei denn, die Nichterfiillung ist unerheblich.

[Option 06]
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Lehnt der Gla'ubiger Iediglich Nacherf’ullung ab, so kann er auch in- LLagL%‘gjﬂm’]ﬁ"]ﬁu‘lmum@Lw]uiusug‘ume%@wm@mgqmﬁlﬁqg
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Absicht des Schuldverhdltnisses entsprechend erbracht wird.
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U1 217 [Moved out]

419131 218 [ Wiki] [Amended]
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§286/2 (< § 280) Schadensersatz statt der Leistung bei der
Befreiung von der Leistungspflicht

(1) Soweit der Schuldner von der ihm obliegenden Leistung oder
Nacherfiillung in Folge eines nach der Entstehung des Schuldver-
haltnisses eintretenden Umstandes nach § 275 befreit wird, ist der
Glaubiger auch dazu berechtigt, anstelle der Leistung Schadenser-
satz wegen Nichterfiillung zu verlangen.

N5 217 [ﬂ'ﬁu‘lwwmLmuiunizﬁgnwﬁwqﬂﬁumn
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(2) Der Glaubiger auch dazu berechtigt, Schadensersatz wegen
Nichterfilllung statt der ganzen Verbindlichkeit zu verlangen, wenn
der Schuldner von der ihm obliegenden Leistung nach 8 275 véllig
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

0ld Text (1923) Gr. Code (1896) | *280

Jp.Code(1896,98) Miscellaneous

APPENDIX: Original table IV-B in German

Replication of the Reform

befreit wird. Das gleiche gilt, wenn:

1. im Fall teilweiser Befreiung des Schuldners von der ihm ob-
liegenden Leistung gemdR § 275 die teilweise Erfiillung fiir
den Glaubiger kein Interesse hat; oder

2. der Schuldner im Fall einer nicht wie geschuldet erbrachten
Leistung von der Verpflichtung zur Nacherfiillung nach § 275
vollig befreit wird.

Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich ist.

Proposal
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Phraya Man's Index with Suppl tary Entries by the Translator (in [ ])

0ld Text (1923) Gr. Code (1896) | 231[??]*[281]

Jp.Code(1896,98) Miscellaneous

(3) Verlangt der Glaubiger nach § 275/1 Herausgabe des fiir den ge-
schuldeten Gegenstand erlangten Ersatz oder Abtretung des Ersatz-
anspruchs, so mindert sich die ihm zu leistende Entschadigung um
den Wert des erlangten Ersatzes oder Ersatzanspruchs.

3) dndnilldavsaTaRl s lununns 20372 ASenly
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41091 219

[Moved out]

§286/3 Anfanglicher Befreiung von der Leistungspflicht
[Option 11]

| Soweit der Schuldner von der ihm obliegenden Leistung oder Nach-

erfiillung infolge eines bei der Entstehung des Schuldverhaltnisses

| bereits vorliegenden Umstandes nach § 275 befreit wird, bestimmen

sich die Rechte des Glaubigers nach § 286/2. Dies qilt jedoch nicht,

[Option 11]
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wenn der Schuldner den Umstand bei der Entstehung des Schuld- 15186 e : | =
verhaltnisses nicht kannte und seine Unkenntnis auch nicht zu ver- 17915 X8 AU ARTL AL
treten hat. Bei einem gegenseitigen Vertrag bleibt das Recht des sty Euusanudldlen ”q " a;n 28 ;ﬁ z
Riicktrittes gemaR § 326/2 dadurch unberiihrt. v 4 j »

1Y

T 27

§286/4 Schadensersatz statt der Leistung wegen Verletzung 3151 219 [Anduluunaunumsizanniinnissunnu
s einer Pflicht nach § 241 (2) [Option 08] ¥ -

| Verletzt der Schuldner eine Pflicht nach § 241 Abs. 2, so kann der

" | Gldubiger Schadensersatz statt der Leistung verlangen, vorausge-
setzt, dass ihm die Leistung durch den Schuldner nicht mehr zuzu-
muten ist.

UIM31 221 [Moved out] UINTT 220 LAz 221 (BNLaN)

UM 222 <Same as the current provision Sec. 222>
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APPENDIX: Original table IV-B in German

Replication of the Reform

Proposal

<Same as the current provision Sec. 223>
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<Same as the current provision Sec. 224>

1ATT 2241
maﬂ‘wuwumwaumamuwmﬂmm LLauaﬂ‘Vi‘uwﬂ—
umiwmikuiumﬂslﬂ meumfﬂLiaﬂﬂaﬂwﬁﬂuivmw
nmmmuﬂlmLawwvmnmwumaumwaﬂwumumuu
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<Same as the current provision Sec. 224/1>
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N1 225
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Replication of the Reform

Proposal

<Same as the current provision Sec. 225>

9N © SUYENS

1IN 226

UARBKT UL AT N | souTirldavsianans
Uismmmwuuasﬂmuawu shuaUse Aunsimddulgly
UILVDINULD

Franing Wuiomsneausuniaudumuiininsau
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<Same as the current provision Sec. 226>

N5 227
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‘mwamaammL‘Ummmmmuuuum mu’naﬂﬁuaau
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<Same as the current provision Sec. 227>

228 [Moved out]

UIN3T 228 (BNLAN)

218




Current Sections

APPENDIX: Original table IV-B in German

Replication of the Reform

Proposal

4R3I 229 - 368

<Same as the current provision Secs. 329 - 368>

NUIN o WALV

41n31 369
"Luazummnmammuuu Adtyyenisaslisent-
ivmuaum']aﬂmwuwvmivwﬁﬁamaﬂﬁﬁam'ﬁsﬁ'ﬁz

wiiAlE uspnutedvinudll sy dvilivesgdyandn
Hneniledalaldeiviun

<Same as the current provision Sec. 369>

U131 372 (1) [i= Wiki] [Moved in & Amended]
uennnsdifinarliluaewnnsinou dnsdrsenil
aniduiAdemszmgeglasgrmisduayinuiie
nilsihelaflallgled vudgnudmitavses fudisend
mauwnull
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ 1)

§ 323 Befreiung von der Gegenleistungspflicht

(1) Soweit der eine Teil bei einem gegenseitigen Vertrage von der
ihm obliegenden Leistung oder Nacherfiillung in Folge eines Um-
standes nach § 275 befreit wird, verliert er den Anspruch auf die Ge- |{
genleistung, unbeachtet dessen, ob der Umstand schon bei der Ent-
stehung des Schuldverhdltnisses vorliegt oder nicht. Der andere Teil

0ld Text (1923) Gr. Code (1896) | [323 par.1], 324

Jp.Code(1896,98) | *536 Miscellaneous S.0.119

jedoch bleibt zur Gegenleistung verpflichtet, wenn:

1. der andere Teil statt der Leistung Schadensersatz wegen
Nichterfiillung gemdR § 286 (2) verlangt; oder

2. dereine Teil im Fall der nicht vertragsgemdR erbrachten Leis-

11931 370 [Ausziumsznulun1svIsEnil
mammu]
‘Lunmammmma‘uLmuau’l,mawm Aty e

[ 7]
m

MUQLﬁEIﬁVIﬁVH]uLiEJﬂiaﬂﬂ?iU{]UWﬁ"ﬁuﬂUﬁ@‘ULmu MU
L‘Vl’W](51‘1,4‘1/1aG]‘W‘Llf\]’lﬂ.ﬂ’ﬁuNﬂWUIUﬂﬁiﬂﬁUﬁ%ﬂiuWUW’iaiu
mmﬁ’lmawmuamauLLaﬂmUuammmwaq AU
#31 203/1 LWi’]uWQ@ﬂ’]immﬂ(ﬂQUﬂUQ 1mwwqmmsmuu
Lﬂﬂsﬂu@EJﬂE]uf\]ﬂGNﬁiUZU’WUULLﬁ’Wi’iaENﬂW]lI WANSU ﬂ

ﬁiUiU’IEJﬂN'IEJWUQM']%@@IWUT\nﬂﬂ’ﬁuQﬂWUI‘Uﬂ’]i‘UQUG]

L]
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tung die Nacherfiillung nach § 275 nicht zu erbringen Frszvamaunulaly wie:
braucht. 1. adyadndheniasenenmdulnamawnunisug-
URAT1T2nUMULINGT 215995A 2 1430
2. gdandnihenialaufiRtisenilluanimilian-
ysalmuilevnvasdyny uiadyymetunaaniy
naserniulunsuiledsiaudeeundilily
amyiiﬁmwé’qmummw 203/1
(2) Ferner bleibt der andere Teil zur Gegenleistung verpflichtet, ) uaﬂqqqﬂﬁ ﬁﬁmmqaﬂﬂqgmqumﬂﬁumugia‘lﬂiumﬁqﬁ
RPN U
wenn er nach § 275/1 Herausgabe des fiir den geschuldeten Gegen- | zﬂﬁﬁﬁﬁﬁﬁwﬁmammu g Senlveduaiiiey
stand erlangten Ersatzes oder Abtretung des Ersatzanspruchs ver- 4 8, S ove vy s ad
: ; ) " nilstudweurounuitlasuld wselleuandnazisen
langt; die Gegenleistung mindert sich jedoch nach MaBgabe der88 |, ', _ 1 2 dlsfony 19
472, 473 insoweit, als der Wert des Ersatzes oder des Ersatzan- RGN Euwmmuuyumujnmw 203/2 E’SN INATH L
spruchs hinter dem Werte der geschuldeten Leistung zuriickbleibt. | N3TNIZUUABULNUUUAAUDYAN mw'lﬂmgam%mlsum
unuilasuiinsemdulnunaunuiazisoniaslaiuainii
Yar1v8IN3T1TEN
(3) Soweit die nach diesen Vorschriften nicht geschuldete Gegenleis- | (3) Enadaunndninevislad ﬁffas{}’qgg ﬁmammu ﬁqﬁ
tungnbew!rkt ist, kann das Gelelstete'nach den fiir das‘vertraqsmaﬁl- L‘mhjﬁm’m;&ﬂﬁublumiﬁm’mumﬁ’agajaLl,vi\‘iu’mi’lﬁl,l,éj’s
ge Riicktrittsrecht geltenden Vorschriften der 88 346 bis 348 zuriick- | . o a 4 & an ad vy a : 5
. Addnienilsiuonaazdansnaglasurunsirseni
gefordert werden. [Option 10] e %o o o -
mouunuiulutifadunudndygneiuinesy 391 uay
392 Al¢ [Option 10]
1U1m31 370 [Repealed]
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416131 372 (2) [ Wiki] [Amended]

frmstrsgvianluiAdomazvnegidaegimis
Surlnwdmills gruifivdeaniieeudsevinou-
wnuly Lwhhqﬂwﬁiﬁaﬂﬂiwmzmiﬂawﬁﬁﬁ YERINH
AonAnwansavemuluUsznstudumellses-
1511 Wioundsaztaedeldvivaneeneslsiignnsoas
Mlene untesinls agdosonniniuduiudunuay
Igsutrseuimouuny [..]

§ 324 Ausschluss der Befreiung von der Gegenleistungspflicht
(1) Soweit der eine Teil bei einem gegenseitigen Vertrage von der
ihm obliegenden Leistung in Folge eines Umstandes, den der ande-
re Teil verursacht, nach 8 275 befreit wird, behdlt er den Anspruch
auf die Gegenleistung. Er muss sich jedoch dasjenige anrechnen las-
sen, was er in Folge der Befreiung von der Leistung erspart oder
durch anderweitige Verwendung seiner Arbeitskraft erwirbt oder zu
erwerben boswillig unterldsst.

o 1 %) ] &l
11031 371 [MIA39R8vaIn1sERnWUlUN ST TNl
ABUUNLU]

(1) Tunsdldygrsismeuunusunis asulaiiadygn
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g v
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LLfyﬂ,"UﬁﬂVl@uaﬂiJE]‘ULLa’ﬂMLUUﬁN‘UiﬂJﬂWEJW@QUUG\’]ZLIZLI’]-
$151 203/1 LW’iT"‘Wi]Glﬂ”l'iflJE]‘lﬂﬁ]E]UWuﬂsdﬂﬂﬁﬂJm”laﬂBJ”IEJ
‘1/1140191ﬂ61‘1ﬂﬂ@1‘l1u m’mumammmauumm'suamﬂ’m
ﬁ]‘”LiElfﬂ.‘ﬁﬂﬁmﬂ]']E]ﬂﬁJ’]EMUQ‘NUUQ‘U@%’ﬁ“WNMG‘ULL‘VI‘L!

]
aa v

UANAU Iuﬂimmgafymmwuquuﬂivwamﬂﬂsﬁma

wws1znsUasndng visslasuazlsunleeldussnuvasnu
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Tunsegnedu viseaz iuiaglasuiulaeyasaid uin
Pauwinls agfado1uiniudIuiususuazlasutiseni
ADULNY

L. ] adenruivinlildnaendensdiinstsenisushe
Wjﬁé’qﬁwﬁﬁzagﬂfummﬁuﬁu%ﬁa s1zngAnIsalsule
Sunilsdsheduiigossufinveu lunaiilesninemnils
AnvnlsdSutseni

Phraya Man's Index with Su tary Entries by the Translator (in [ ])

PE

0ld Text (1923) Gr. Code (1896) | [323 par.1], 324

*536 Miscellaneous S.0.119

Jp.Code(1896,98)

(2) Das gleiche gilt, wenn der eine Teil von der ihm obliegenden
Leistung infolge eines Umstandes zu einer Zeit nach § 275 befreit
wird, zu welcher der andere Teil im Verzuge der Annahme ist; es sei
denn, der zur Leistung verpflichtete Teil selbst verursacht den Um-
stand.

(2) WRenfiud ldnasatansaiipdygymeniivgn

wuananserniulunsuURdsevilanuann g 203/1
msgnaAnisaidulasunislunanilegdayadndenis
Ainlsisushaenil Suusddyainedidnseyniuly
nsthseviulelmianginisalfuiusesvewn-
189

41n91 373

[Moved out]

N1 372 WAz 373 (BNLAN)

41731 374 - 385

<Same as the current provision Secs. 374 - 385>

nuIn & LENFRYYN

N3 386
thadnyaiheviliavdidndynlaetodynmielae
UNURQRL N MUY A5LEN ”aumpmim?usiauﬁwé’w
wanuanuLAB el
Lanaaudnannluissadeuty vhuimenaas
aoulalyl

<Same as the current provision Sec. 386>

§ 326 Riicktritt wegen Nichterfiillung oder Pflichtverletzung
(1) Erfillt eine Verpflichtung tiberhaupt nicht oder nicht dem eigent-

11A37 387 [Lﬁné'zgzy'lst'wgnwﬁ%lajﬁﬂswﬁw%a‘bj
UjuRnszyniu - unidiaaSanly]
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lichen Inhalt und der wahren Absicht des Schuldverhéltnisses ent-
sprechend, so kann der andere Teil unter zusatzlichen Voraussetzun-
genvom 8326/1, 8 326/2 oder 8 326/3 auch zum Riicktritt vom Ver-
trag berechtigt, ungeachtet der Form und des AusmaRes der Leis-
tungsstorung; der Anspruch auf Erfiillung oder Nacherfiillung oder
Nacherfiillung ist ausgeschlossen. Das gleiche gilt, wenn der eine
Teil weitere Verpflichtungen gemdR § 241 (2) verletzt. [Option 07]
Das Recht des Riicktritts setzt den Verschulden des einen Teils fiir
den Umstand nicht voraus.

Proposal

1UﬂimﬁiUfUWl’]\‘1@E]ULLV]UE]USLWQUWUQ LN@ﬂﬁiUfU'WN']EJ

]
wa o
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WduicygAllunns 388389 vie 389/1 ity ]
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ails Wiearudl Iﬁl%maa@mmmmammmwumam
Wumfm'mmﬂwu’lumﬁﬂgumﬁmmumaLLf’ﬂﬁuawmuaq
wouudI i duauysalnends auumns 203/1 viselu

nssimanldlaufiinseyniuntydaliluauunem
1947350 2 [Option 07] agalshinu gdayayndninendaiu

E]']"GQWI‘U?{WSVWWLﬁﬂﬁEUﬁJ'lﬂbL@L’ﬁiJE] LLJJ'JW@E{EU‘EU'IN’]EJNV]M
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SuilemeusennAnisaifidumglianlailsufoatiseni
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(2) Der andere Teil kann bereits vor dem Eintritt der Falligkeit der
Leistung zuriicktreten, wenn offensichtlich ist, dass die Vorausset-
zungen des Riicktritts eintreten werden. [Option 11]

U [Option 11]

(3) Der Riicktritt ist ausgeschlossen, soweit der andere Teil den Um-
stand verursacht hat, infolge dessen:
1. dieihm zu erbringende Leistung oder Nacherfiillung iiber-
haupt nicht oder nicht dem eigentlichen Inhalt und der wah-

v a

3) ﬂammaﬂmwm%mmmammvLaﬂ “’ngaynumﬁa

Y
a

mmL‘vm/lmeiw,ﬂmqummiméﬁalﬂuma Vil

wa

1. wililFiiRdseniian vielsufTRTseniug
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Replication of the Reform

ren Absicht des Vertrags entsprechend erbracht wird; oder
2. derzur Leistung oder Nacherfiillung verpflichtete Teil von der
Verpflichtung nach § 275 befreit wird.

Proposal

lidulunsmuiomuazarussasdsuuinge
uviayanil viie

2. wwigaRuanmszyniilunsufiRdisevivie
uAlomsdrseniiulf uauysainevdnuan-
M1 203/1

41091 391 (4) [s= Wiki] [Moved in & amended]
nslganBiandy Ity MnIzNuNILYNDNaNEIN

¥ 1 a 1
Sosademelil
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

(4) Das Recht, bei einem gegenseitigen Vertrag Schadensersatz ge-
maR § 286 oder § 286/1 zu verlangen, wird durch den Riicktritt nicht
ausgeschlossen.

Old Text (1923)

114

Gr. Code (1896)

346 par.2 [=346 sent.2]

Jp.Code(1896,98)

*545

Miscellaneous

@) nsleansnazidndygisnsmeuunulinsynunsena
fednslunisSeneademenisardulvunaununvey-
Al luunng 215 wse 216

4160191 387 [s= Wiki] [Amended]
onedahenislidisenil Sndeniazinunsy-
YLLIANNBAUAIT LAIUBNNA N8N UTISEnEn1e ]y

A | & I o =4
svagantunls awazdetuluidiseuiniglussesiia

A vualiles dndenisavidndyydenla

Phraya Man's Index with Suppl

tary Entries by the Translator (in [ 1)

§326/1 Riicktritt wegen nicht oder nicht vertragsmaRig er-
brachter Leistung

(1) Ist bei einem gegenseitigen Vertrage der eine Teil mit der ihm
obliegenden Leistung verspatet, erfiillt er sie teilweise nicht oder
nicht vertragsmdRig, so kann ihm der andere Teil zur Bewirkung der
Leistung oder Nacherfiillung eine angemessene Frist bestimmen.

Old Text (1923)

Gr. Code (1896)

283, 326 [par.1], 354, [357]

Nach dem Ablaufe der Frist ist er auch dazu berechtigt, von dem Ver-

Jp-Code(1896,98)

*541

Miscellaneous

trage zuriickzutreten, soweit nicht die Leistung rechtzeitig, ganzlich
und vertragsmaRig erfolgt ist.

a

41,31 388 [Lan

q,

nillaiauysn]
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Replication of the Reform

(2) Nach dem Ablauf der Frist ist der andere Teil auch dazu berech-
tigt, vom ganzen Vertrag zuriickzutreten, wenn die Leistung véllig
ausgeblieben ist. Das gleiche gilt, wenn:
1. im Fall teilweiser Nichterfiillung die teilweise Erfiillung des
Vertrags fir den anderen Teil kein Interesse hat; oder
2. im Fall einer nicht vertragsgemdg erbrachten Leistung dem
jenen Teil die Nacherfiillung nicht gelungen ist.
Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich ist.

Proposal

(2) uenanil ndwnszezatuldAuaAluLE uivn
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U19nEeNTeTY U3D

]

e
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salmuniemvosdayan LLmﬂammmwmuulu
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agndlsinu 331 Lilildaemnanyldusnzalunis
Frszmmnududoadnies

e D

416131 388 [i= Wiki] [Amended]
5’15@@1%533@&5%5@@11@ NlAganINuIelagLan-
uigdnanliuandly andunadisaldfussmeonisthsy
Wi o andifnueia wiemelussernanduladunils
Farmual3An wasimunnasesterantuldaieiy
UWlnerheladheviadilasrseniled vihudndienieas
Lﬁﬂé’@mﬁwﬁaﬁiﬁ findeauennaafeinliluinas

U L5
NDUUULAY
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ 1)

0ld Text (1923) Gr. Code (1896) | 361,326 par.2

Jp.Code(1896,98) | *542 Miscellaneous

(3) Der andere Teil kann den Riicktritt vom Vertrag nach dem Abs. 1
order 2 sofort geltend machen, ohne dass es der Bestimmung einer
Frist fiir Leistung bedarf, wenn;

1. der Zweck eines Vertrags nach der Natur des Vertrags oder
dem Willen der Parteien nur dadurch zu erreichen ist, dass
der eine Teil zu einem bestimmten Zeitpunkt oder innerhalb
einer bestimmten Frist leistet, er jedoch den Termin versaumt
oder die Frist erfolglos verstreichen lasst;

2. der Leistung eine Kiindigung vorauszugehen hat und die Zeit
fir die Leistung in der Weise bestimmt ist, dass sie sich von
der Kiindigung ab nach dem Kalender berechnen ldsst, der
jene Teil jedoch nicht rechtzeitig leistet; oder

3. derSchuldner die Leistung oder Nacherfiillung ernsthaft und

endgiiltig verweigert. [Option 06]
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Proposal
a19rnatiulalegu fRutuus Tunlaufianistu
wiadyadheviaulilatsenillinseia vie

WHRRVATEN)

a a w

3. qd A1 AnN15T15e LN

[Optlon 06]

(4) Wird die Erfiillung des Vertrags in Folge der Verspatung, der teil-
weise Nichterfillung oder der nicht wie geschuldet erbrachten Erfiil-
lung fiir den anderen Teil kein Interesse haben, so kann dieser Teil
jenem Teil im voraus mit der Erkldrung abmahnen, dass er die An-
nahme einer derartigen Leistung oder Nacherfiillung ablehnen wer-
de. Wird die Leistung iiberhaupt nicht oder nicht dem eigentlichen
Inhalt und der wahren Absicht des Vertrags entsprechend erbracht,
so ist dieser Teil auch dazu berechtigt, unter Ablehnung der Leistung
vom ganzen Vertrag zuriickzutreten, ohne dass es der Bestimmung
einer Frist fir Leistung bedarf; es sei denn, die Nichterfillung ist un-
erheblich. Lehnt dieser Teil lediglich Nacherfiillung ab, so kann er
auch insoweit vom Vertrag zuriicktreten, als die ihm zu erbringende
Leistung nicht dem eigentlichen Inhalt und der wahren Absicht des
Vertrags entsprechend erbracht wird.

)=

4) uanani a1n1strseuilaznanadusuliusylavdun

A mmaﬂmwuq‘[mammmammmwmuuﬂgumﬂm“

¥ 7] uyu
@a

NUANTYS DL B LAUIEIUVINTUNG maﬂgummiku
"LuamwwluamﬁmmuLuammaqammﬂm Adtyey18n
mwuwvLmauu,ﬂﬂammmwmuua’ammmmuwh
aamvmimimuamqumammﬁlsumwaﬂwulmuLLaa
"Lmﬂuauummwaquuﬂlm maﬂammmwuauiﬂ,ﬂ@
UgummimumuiﬂmmmLuamLLaummUiumﬂau
Uy i ﬂammaﬂmwuquumamuaﬂﬁm
Imumsmsmumauﬁlmuu wazidndyandluveuies
Huavesdyadeild Tnglisnludestmunszosi
an Wiuwselingaulunstseniiududeadn
o oils Lﬁ'a@ié’manﬁm'hwﬁqfuuaﬂﬂmw%’mﬁwLLﬂ'
miLLﬁ’lﬂJawlmuLLaﬂmUuammmmwm AdtyEy18n
dhevilatiuetaas Laﬂammﬂusuauwmmmammwma
wuquﬂﬂm'ﬁmumﬂﬂmqmuLua‘mLLaummﬂiumﬂ
Suuasauedyaiiuge sl

416131 389 [ Wiki] [Amended]
AN N Tauavs ausUsdAIunateLduR e

§326/2 (8§ 325) Riicktritt bei der Befreiung von der Leis-
tungspflicht
(1) Soweit der eine Teil bei einem gegenseitigen Vertrag von der ihm | ®

4191 389 [Lanawmﬂunimanwuwaﬂwumnnm
NﬂWUVI‘lﬂi“Wﬂ]
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APPENDIX: Original table IV-B in German

Replication of the Reform

obliegenden Leistung oder Nacherfiillung in Folge eines Umstandes | (

nach § 275 befreit wird, kann der andere Teil von dem Vertrag zu-
riicktreten, ungeachtet dessen, ob der Umstand nach der Entste-
hung des vertraglichen Schuldverhdltnisses eingetreten ist oder
nicht.

Proposal

1) Tunsaidyayrneuunuduladunils Weedayayde

silsvaaiuanmszaniulunistismifidsegudvie
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(2) Der andere Teil ist auch dazu berechtigt, von dem ganzen Vertra-
ge zuriickzutreten, wenn der eine Teil von der Verpflichtung zur Er-
fiillung des Vertrags nach 8 275 véllig befreit wird. Das gleiche gilt,
wenn:

1. im Fall teilweiser Befreiung des einen Teils von der Erfiil-
lungspflicht gemadR § 275 die teilweise Erfiillung des Vertrags
fiir den anderen Teil kein Interesse hat; oder

2. dereine Teil im Fall einer nicht vertragsgemdR erbrachten
Leistung von der Verpflichtung zur Nacherfiillung nach § 275
vollig befreit wird.

Das gilt jedoch nicht, wenn die Nichterfiillung unerheblich ist.

(2) u@ﬂf\]’]ﬂu LlIE]ﬂaZUEU’]B»hEJMU\?UU'Wﬁ(ﬂW‘Nﬁ]’]ﬂﬂ’]i”Nﬂ—
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U 7
wa o

URT1senilnunmng 203/1 LieauausaIuminty
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(3) AuRer unter den Bedingungen, die im 8 326 (2) aufgefiihrt sind,
ist der Riicktritt ferner auch dann ausgeschlossen, wenn:
1. dereine Partei von der ihm obliegenden Leistung oder Nach-
erfilllung infolge eines Umstandes zu einer Zeit nach § 275
befreit wird, zu welcher der andere Teil im Verzuge der An-

(3) uenannsalnlaUyealiluuing 387 255A 31‘1/1@21@11

£
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Replication of the Reform

nahme ist; es sei denn, der zur Leistung oder Nacherfiillung
verpflichtete Teil selbst verursacht den Umstand; oder

2. der andere Teil nach § 275/1 Herausgabe des fiir den ge-
schuldeten Gegenstand erlangten Ersatzes oder Abtretung
des Ersatzanspruchs verlangt.

Proposal
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§326/3 Riicktritt wegen Verletzung einer Pflicht nach § 241
(2) [Option 08]
Verletzt der Schuldner bei einem gegenseitigen Vertrag eine Pflicht
nach § 241 Abs. 2, so kann der Glaubiger zuriicktreten, vorausge-
setzt, dass ihm ein Festhalten am Vertrag nicht mehr zuzumuten ist.

1IN 389/1 [LANHYYUNIILANUAANTTHNAUAY
UIA57 194 (2)] [Option 08]
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<Same as the current provision Sec. 390>

U191 391 [ Wiki] [Amended]
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§ 391 Wirkungen des Riicktritts [Option 10]
(1) Erkldrt ein Teil der Vertragsparteien den Riicktritt vom Vertrag, so
ist jeder Teil dem anderen zur Wiederherstellung des friiheren Zu-
standes verpflichtet. Das Recht eines Dritten bleibt jedoch hierdurch
unberiihrt. Statt der Riickgewehr der erlangten Leistungen hat der

11091 391 [HAIINNITLANAEYEYT] [Option 10]
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Old Text (1923) | 114

Gr. Code (1896)

346 par.2 [=346 sent.2]

Jp.Code(1896,98) | *545

Miscellaneous

APPENDIX: Original table IV-B in German

Replication of the Reform

Schuldner Wertersatz zu leisten, soweit die Riickgewehr nach der
Natur des Erlangten ausgeschlossen, bereits unmdglich geworden,
oder aus anderen Griinden unangemessen ist; besonders wenn
Rechte Dritten verletzt wiirden.

(2) Im Fall des Abs. 1 ist die zu erstattende Geldleistung vom Zeit-
punkt ihres Empfangs an zu verzinsen.

(3) Fiir geleistete Dienste sowie fiir die Uberlassung der Benutzung
einer Sache ist die angemessene Vergiitung zu entrichten oder, falls
in dem Vertrag eine Gegenleistung in Geld bestimmt ist, diese zu
entrichten.

(4) Verletzt ein Teil eine Pflicht aus Absatz 1, dann kann der andere
Teil nach MaRgabe der 88 215, 216, 217, und 219 Ersatz fiir den sich

daraus ergebenden Schaden verlangen.

Proposal
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<Same as the current provision Sec. 392>

UIA51 393
onfilanrunssezanIlEnSandya adyan

ANENUNTIVLAMUATLLLLIANDAUAIT LAIUBNNAIA

dhendandiandyadunoasiinsunielusseziianiu
Al Mazdndygmisemld dfllasuAuennaridn
duannelussesinatiu ansidnduanidusussiuau

1

<Same as the current provision Sec. 393>
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<Same as the current provision Sec. 394>
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